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Ai luat tot? a-ntrebat Jamie din foaierul casei pirintilor mei,
tozindu-gi unghiile, in timp ce frumosii ei ochi albagtri de cipri-
oard imi zdmbeau, amintindu-mi cit de norocos eram s-o stiu a
mei.

M-am dus acolo §i am cuprins-o, tragandu-i trupul ei mic mai
aproape, lipindu-i-1 de al meu.

— Thdm. Acum e-acum, pipusi. Cred ci ne-a venit §i noui
rindul.

§i-a incolécit méinile in jurul gitului meu §i m-a sdrutat.

— Sunt atit de mindri de tine.

— De noi, am corectat-o eu.

Dupa citiva ani, cam prea multi, de vise §i sperante, visul meu
de a fabrica si vinde piese de mobilier lucrate manual devenea reali-
tate. Tatdl meu era cel mai bun prieten §i totodati partenerul meu
de afaceri, alituri de care porneam spre New York ca si vorbim cu



niste oameni de afaceri care S¢ aratasera foarte interesati sa ne devina
parteneri.

— Fari tine, care m-ai sprijinit, n-ag fi ficut nimic. Asta e gansa
noastri si ne-ndeplinim dorintele.

M-a sirutat inci o data.

N-am stiut ci o s-ajung sd iubesc pe cineva atit de mult.

— Tnainte s pleci, cred c-ar trebui si stil, a sunat invitdtoarea
lui Charlie. Tar a ficut prostii a gcoald, ceea ce nu e de mirare avind
in vedere cit de mult 1 scamana lui taica-sdu.

Am rénjit.

— Ce-a ficut de data asta?

— Doamna Harper a ZiS cd i-a spus unei fete care ficea misto de
ochelarii lui ci sperd sd se-TieCe CUL O broasci raioasd pentru ci asa
si aratd, ca o broascd raioasd. 54 se-nece cu o broascd raioasi — iti
vine sé crezi?!

— Charlie! am strigat inspre camera de zi.

A iegit cu o carte in mand. Isi scosese ochelarii, si eram convins
c4 asta era cauza tuturor mistourilor de la scoala.

— Da, tati?

— I-ai spus tu unei fete sd se-nece cuo broasci riioasi?

— Da, a zis el fara s clipeasci.

Pentru un pusti de opt ani, pdrea surprinzitor de relaxat in
privinta faptului ci parinil s-ar putea supdra pe el.

— Amice, nu poti s ziCi asa ceva.

— Dar chiar arati ca 0 nenorocitd de broasca raioasa, tati! a
rispuns el.

A trebuit si intorc capul ca sd pot ride in voie.

— Vino i imbratiseazd-md, omule.

M.-a strans tare. Ma ingrozea gandul ¢ vor veni vremuri in care
i1t va mai fi atdt de dornic sé-§i imbritigeze bitranul taté.

. 5a e asculyl pe mama si pe bunica cit sunt plecat, bine?

= D da
w_-_mapoi ochelarii cét citegti.
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— De ce?! Sunt stupizi!

M-am aplecat si i-am dat un bobérnac peste nas.

— Barbatii adevérati poarti ochelari.

— Dar tu nu porti ochelari! a scincit el.

— Da, dar... Ei bine, sunt si barbati adevirati care nu poarti
ochelari. Tu ascultd-ma, amice, si puneti-i, am zis eu, iar el s-a mai
siniorcdit un pic, dupd care s-a dus si-si vada de romanul lui.

In locul jocurilor video, prefera sj citeascd, ceea ce ma bucura
nespus. Eram congtient cd mostenise dragostea pentru cirti de la
imama sa, care era bibliotecard, insi, in acelasi timp, imi plicea si
cred cd si faptul cd eu i citisem incd de pe vremea cind era in burta
i a avut un cuvént de spus.

— Voi ce planuri aveti azi? am intrebat-o pe Jamie.

— Dupé-amiaza mergem la piatd. Mama ta vrea sd ia niste flori.
4i probabil ci o sd-i cumpere §i lui Charlie ceva de care n-are nevoie.
A, sd stii cd Zeus ti-a ros perechea ta preferatd de Nike, aga ci am de
pind sa-ti caut una noua.

— Dumnezeule! A cui a fost ideea si ne luim cdine?

A rds,

— §d stii cdl tu esti vinovatul in cazul dsta. Eu nici méicar nu
mi-am dorit un cdine — doar ¢a tu nu poti sa-l refuzi pe Charlie. Tu
§i mama ta aveti atitea lucruri in comun, a conchis ea, dupi care m-a
sirutat §i a ridicat manerul valizei. Sa ai o cilitorie grozava! Du-te si
lii ca visele noastre sa devind realitate!

Mi-am ldsat buzele si le-atingé pe ale ei si am zambit,

— Cénd ma-ntorc acasi, o sa fac biblioteca pe care ti-ai dorit-o
intotdeauna. Cu rafturi inalte si tot tacimul. Dupi care o si fac
dragoste cu tine undeva intre Odiseea $i Sé& ucizi o pasdre cantitoare.

Si-a mugcat buza de jos.

— Promiti? a-ntrebat.

— Promit.

— S& ma suni dupd ce aterizeazi avionul, bine?

lesind, am dat din cap ci da. Tata era deja in taxi, mi agtepta,



— Hei, Tristan! m-a strigat Jamie in timp ce puneam valiza in
portbagajul maginii.

Charlie era langa ea.

— Da?

— TE IUBIM! au strigat ei in cor cu mdinile palnie la gura.

Am zambit §i le-am strigat $i eu inapoi acelasi lucru.

* o %

in avion, tata n-a ficut decit si vorbeasci despre marea opor-
tunitate care se deschidea in fata noastri. Indati ce-am aterizat in
Detroit, unde ficeam escald, ne-am pornit améandoi telefoanele ca
sa verificim cisutele postale si si le scriem lui Jamie §i mamei cd am
ajuns cu bine.

Dupd ce s-au aprins, cind am vézut cd amandoi avem tone de
mesaje de la mama, am stiut cd ceva nu era in reguli. Mesajele m-au
intors pe dos. In timp ce le citeam, telefonul aproape ci mi s-a scurs
printre degete,

Mama: A avut loc un accident. Jamie §i Charlie sunt destul de
riu.

Mama: Veniti acasi.

Mama: Gribiti-vi!!

Intr-o clipitd, intr-o singura secunds, tot ce stiam eu despre viati
s-a schimbat.
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In fiecare dimineat citeam scrisori de dragoste scrise pentru o alti
femeie. Aveam atdtea in comun, de la ochii ciocolatii pani la nuanta
de blond a parului. Aveam acelasi fel de a ride, cuminte, care totusi
devenea mai zgomotos in compania celor dragi. Din coltul drept al
gurii incepea si zimbeascd, §i tot cu stangul se bosumfla. Intocmai
cum ficeam eu.

Am gisit scrisorile aruncate in tomberon, intr-o cutie de tabli in
formd de inimi. Sute de scrisori, unele mai lungi, altele mai scurte,
unele vesele, iar altele zdrobitor de triste. Datele de pe ele fusesera scrise
cu ani si ani in urma, unele dintre ele fiind de dinainte si mi nasc eu pe
acest pdmént. Unele erau semnate cu initialele KB, altele cu HB.

M-am intrebat, oare cum s-ar fi simtit tata daca ar fi stiut ci
mama le-a aruncat pe toate?

Degi in ultima vreme imi venea tot mai greu sa cred ci ea simtise
toate cite erau scrise acolo.
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Deplina.

Intreagi.

Parte din ceva divin.

In ultima vreme a pérut sa fie total opusul tuturor acelor lucruri,

Daramati.

Incompleti.

Mereu singura.

Dupi ce-a murit tata, mama a ajuns o curva. $-o pun mai frumos
in cuvinte nu prea am cum. N-a fost ceva care si se-ntdmple imediat.
Cu toate ci domnisoara Jackson, care stitea pe strada noastra,
O tocase marunt de fati cu oricine avea chef s-o asculte, spunand
despre ea ci nici pe cind trdia tata nu fusese greu de convins 5a-gi
desfaci picioarele, eu stiam ¢4 nu era adevirat. Chiar daci pe vremea
Aia nu eram decat un copil, nu reugisem sd uit vreodati felul in care
obignuia si-1 petreaci cu privirea. Il privea in felul in care doar o
lemeie care are ochi pentru un singur birbat o poate face. In zorii
zilei, cAnd pleca la lucru, ea ii pregitea micul dejun i pranzul i i
le punea la pachet alituri de gustarea dintre mese. Tata s-a plins
dintotdeauna c4 {i e foame in permanentd, aga ci mama avea mereu
frijd sa 1i pund in traistd mai mult decét suficient.

Tata era poet si preda la universitate, care era la o ora depir-
tare, aga cd nu e de mirare ci-si lisau unul celuilalt scrisorele de
dragoste. Tata muia cuvintele in cafea. Seara, le didea drumul si se
topeascd in whisky. Desi mama nu era la fel de priceputd ca sotul
¢l, ficcare scrisoare de dragoste std mirturie ci a stiut cum si se
faci inteleasa.

Diminetile, din clipa in care tata iegea pe usa, mama zimbea
s ingina ceva ca pentru ea cit timp stringea prin casi si mi
Pregatea pe mine pentru ziua care abia incepea. Vorbea despre
ttn, zicea cat de mult ii lipseste, si fi scria scrisori de dragoste
[HiBd noaptea tarziu, Cand se-ntorcea acasa, in timp ce el fredona
cantecul lor preferat, mama turna pentru amandoi cte un pahar
Clvin, EL sdruta incheieturile de fiecare dati cind mainile ei



ajungeau suficient de aproape de buzele lui. Radeau impreund
si chicoteau de parcd ar fi fost doi pustani care se-ndrigosteau
atunci pentru prima oara.

— Tu esti iubirea mea fird de sfarsit, Kyle Bailey, zicea ea,
apropiindu-si buzele de buzele sale.

— Iar tu esti iubirea mea fird de sfarsit, Hannah Bailey, ii
réspundea tata, rotind-o in bratele lui.

Tubire ca a lor nu giseai nici in basme.

Din cauza asta, cu ani buni in urmd, in acea zi torida de august
in care tata s-a dus, cu el s-a dus §i o parte din mama. Mi-am amintit
ce scria intr-un roman pe care-] citisem la un moment dat: ,,Niciun
suflet pereche nu piriseste lumea singur; intotdeauna ia cu el o
bucati din cealaltd jumitate a sa”. Nu-mi convenea deloc, dar avea
dreptate. Mama nu s-a ridicat din pat Iuni intregi. Am fost nevoitd
s-o hriinesc in fiecare zi, si-i dau si bea, sperind pur si simplu sd nu
se usuce de supdrare. Pind si-si piarda soful n-o vizusem o data sa
plangi. Incercam si nu fiu prea sentimentald in preajma ei, stiind cd
asta n-ar fi ficut decét sé o intristeze si mai tare.

Plangeam destul cand eram singuri.

Cand, intr-un final, s-a ridicat din pat, cateva siptiméni la rind
s-a dus la bisericd, unde mi lua cu ea. Tin minte ci aveam doispre-
zece ani si ¢4 mi simteam total pierdutd in biserici. N-am fost o
familie prea bisericoasi pana cind n-au dat necazurile peste noi. Ma
rog, nici escapadele noastre la bisericd n-au tinut prea mult. Mama
I-a facut pe Dumnezeu mincinos, acuzind intreaga comunitate ca
nu face decit si piarda vremea cu asa o iluzie si cu promisiunea
desartd a unui tiram al figiduintei.

Pastorul Reece ne-a rugat si nu mai venim o vreme, s lisim
apele si se linisteasci nitel.

Nu stiusem pdnd atunci c¢a oamenilor li se putea interzice sd
intre intr-un licas de cult. Atunci cind pastorul zicea, ,veniti, unul
cite unul si toti laolaltd”, eu imi inchipuiam ca se referd mai putin la
prima parte si mai degrabi la ,tofi laolalta".
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In ultimul timp, mama isi ficuse o noud distractie: alfi birbati,
mereu altii. Cu unii se culca, de altii se folosea doar cét si-gi pliteasci
facturile, iar pe altii ii {inea pe-acolo pentru ci se simfea singurd §i
pentru ci ei aduceau oarecum cu tata. Pe unii ii si striga ca pe el. in
seara asta, in fafa cisutei sale era parcati o magina bleumarin-inchis,
cu rame argintii, metalice, strilucitoare. Interiorul era imbricat in
piele rosie, de culoarea merelor, si acolo erau un birbat cu trabucul
in gurd §i mama, care fi stitea in poala. Pirea ci aterizase acolo direct
din anii ’60. Mama chicotea in timp ce el ii optea ceva, insi résul ei
era acela rezervat dintotdeauna tatei.

Usor absent, ugor dogit, usor trist.

Am aruncat o privire in josul strizii. Domnigoara Jackson era la
post, inconjurati de fatele ei, aratind cu degetul citre mama si noul
ei birbat de siptiména asta. Voiam si fiu mai aproape i si le spun
sd-si tind fleanca, dar ne despirtea mai bine de o stradutd-ntreaga.
Chiar si copiii care biteau mingea pe stradd, pocnind-o cu nigte
crose rupte, s-au oprit din ce ficeau si s-au holbat cu ochii cét cepele
la mama si la strain.

Magini care sd coste cit a lui nu ajungeau niciodata si circule
pe strizi ca a noastrd. Incercasem sd o conving pe mama si se mute
intr-un cartier mai spilat, dar a refuzat. M-am gindit ca principalul
motiv era acela cd ea gi tata cumpdraserd casa impreund.

Poate cil inci nu renuntase la el in totalitate.

Birbatul i-a suflat mamei in fati un norigor de fum §i au ris
amfndoi. Ea isi pusese cea mai buna rochie, una galbena, care ii
ldsa umerii goi §i i se mula pe talia de viespe, in partea de jos
venind evazati. Era machiati att de tare incét fata ei de femeie la
cincizeci de ani arita mai degraba a treizeci de ani. Era frumoasi
si fird gletul 3la din obraji, dar filosofia ei era ci ceea ce trans-
forma o fatd intr-o femeie era un strop de fard. Perlele pe care
le purta la git fuseserd ale bunicii Betty. Pina atunci nu i le mai
pusese niciodatd pentru un striin. Mi intrebam ce-o ficuse sd le
poarte acum.,



Cei doi s-au uitat in directia mea, aga cd m-am ascuns dupa
stilpul verandei, de unde #i urmaream.

— Liz, daci ai de gind sé te-ascunzi, macar fi-o cum trebuie,
Acum haide si-1 cunosti pe noul meu prieten, a strigat mama.

Am iesit de dupi stalp si m-am dus la ei. Barbatul a suflat inci
un nor de fum, iar mirosul a ratacit o vreme prin nérile mele, timp in
care i-am zarit pdrul grizonant gi ochii de un albastru-inchis.

— Richard, ea e fiica mea, Elizabeth. Noi, cunoscutii, ii spunem
Liz,

Richard m-a mésurat cu privirea din cap pani-n picioare intr-un
fel care m-a facut s3 ma simt mai putin umani. M-a studiat de parca
as fi fost o papusi de portelan pe care voia s-o vadi cum se sfardma
sub ochii lui. Am incercat si-mi ascund disconfortul, dar, lisand
ochii in pamdnt, a dat pe dinafara.

— Ce faci, Liz?

— Elizabeth, l-am corectat eu, tiios, privind in jos. Doar
cunoscutii imi spun Liz.

— Liz, nu-{i permit sa-i vorbesti aga! m-a apostrofat mama, cu
ridurile addncindu-i-se pe frunte.

Ar fi facut o criza de nervi daca ar fi stiut ci i se vid ridurile.
Muream cind o vedeam ci, in loc si-mi {ind partea, le lua de fiecare
datd apérarea tipilor noi.

— Di-i pace, Hannah. In fond, are dreptate. E nevoie de timp
ca s-apuci sd cunosti pe cineva. Numele de alint trebuie cistigate, nu
puse-n brate de pomana.

Felul in care Richard mé fixa pufiind din trabuc avea ceva
necurat. Desi purtam o pereche de blugi largi si un tricou simplu,
cu cdteva numere mai mari, privirea lui ma ficea si mi simt
expusi.

— Noi tocmai plecam in oras sd-mbucam ceva, in caz ci vrei si
ni te-alituri, mi-a propus el.

Am refuzat.

— Emma inci doarme.
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Am intors capul citre casa in care fetifa mea atipise intinsd pe o
canapea extensibild, pe care ea §i cu mine o impérteam de prea multe
nopti deja, de cind ne mutaseram inapoi la mama.

Mama nu era singura care rimasese singurd, fird dragostea
vietii el.

Cu putin noroc, eu n-aveam si sférgesc ca ea,

Cu putin noroc, eu aveam si rimén in faza tristd.

Trecuse un an de cind Steven nu mai era printre noi. Chiar §i
asa, pe mine mi durea de fiecare datd cind trigeam aer in piept. Eu
si Emma locuiam de fapt si de drept in Meadows Creek, Wisconsin,
intr-o casd care necesita reparafii §i pe care Steven, Emma gi cu mine o
luaseram si o transformaseram intr-un cimin. Acolo ne-am indrdgostit
nebuneste, ne-am certat ca orbii, ne-am indragostit iar, i tot aga.

Simpla noastrd prezentd intre peretii sdi era suficientd ca s-1
insufleteasci. Dupd moartea lui Steven, insd, un curent rece a pus
stdpanire pe intreg spatiul.

Ultima oara cind fuseserim impreund, in foaier, el md finea cu
0 méni pe dupi talie si amandoi credeam ci fabricim amintiri care
aveau sd dureze pentru totdeauna.

Pentru totdeauna a durat insi mult mai putin decét i-ar plicea
cuiva vreodati sa creada.

In cea mai mare parte a timpului, viata isi vdzuse linigtitd de
cursul ei, dar, cu totul socant, intr-o zi a incetat s mai curga.

Simtisem ci mi sufoci amintirile, tristetea ma ndpadise, aga cd
venisem sa stau la mama.

S4 mi intorc acolo ar fi insemnat s accept cu adevirat faptul
¢4 el chiar nu mai era. Triisem mai bine de un an in lumea asta de
inchipuiri, preficAndu-ma ci el nu ficuse decit si jasd dupd lapte
si ci avea si intre pe ugi in orice moment. In fiecare seard in care
mi duceam si mi culc, mi intorceam pe partea stingi gi inchideam
ochii, preficindu-mi ci 1dngd mine era Steven.

Acum, insd, Emma mea avea nevoie de mai mult. Emma meca
avea nevoie sa vadi mai departe de canapelele extensibile, de barbaii



strdini, de vecinii barfitori care spuneau vorbe care n-ar trebui sa
ajungd niciodatd la urechile unui copil de cinci ani. i, de asemenea,
avea nevoie de mine, care bajbaisem in intuneric, fiind doar pe juma-
tate mama pe care o merita. Poate ci daci voi infrunta amintirile din
vechea noastré casa imi voi regasi linistea.

M-am intors in casa §i m-am dus si vid ce face ingerul meu, care
dormea cu pieptul sdltdnd §i coborind intr-un ritm perfect. Aveam
atitea in comun, de la gropitele pe care le ficeam in obraji pani la
nuanta de blond a pdrului. Aveam acelasi fel de a ride, cuminte, si
care totusi devenea mai zgomotos in compania celor dragi. Din coltul
drept al gurii incepea sd zimbeasca, si tot cu stingul se bosumfla.
Intocmai ca mine.

Cu o singurd mare diferenta.

Ea avea ochii lui albastri.

M-am intins langd Emma, sarutind-o delicat pe ndsuc, apoi
am atentat la cutia de tabla in forma de inima si-am citit o scrisoare
de dragoste. Era una pe care o mai citisem §i inainte, dar care ma
emotiona in mod special.

Uneori imi inchipuiam ca scrisorile erau de la Steven.

Intotdeauna virsam céteva lacrimi.




Capitolul 2
Elizabeth



— Chiar plecim acasi? a intrebat Emma somnoroasd atunci cénd, in
camera de zi, dimineata gi-a facut loc prin fereastra, scildindu-i fata
dulce in lumina ei.

Am ridicat-o din pat si am pus-o alaturi de Bubba — ursuletul si
camaradul ei preferat — pe cel mai apropiat scaun. Bubba nu era un
simplu ursulet de plug, ci unul mumificat. Vedeti voi, fetita mea era
putin ciudatd, iar dupa ce a vazut si filmul Hotel Transilvania — in care
apdreau zombi, vampiri i mumii — gi-a zis ci putin infricositoare si
putin ciudatd fac o combinatie perfecta.

— Da, plecim acas, i-am zdmbit eu in timp ce stringeam
canapeaua.

Stitusem treazd toatd noaptea, ficusem bagajele.

Emma a ranjit cu gura pind la urechi, asa cum obisnuia tatil ei,
si a strigat de bucurie:

— URA!

Dupi care i-a spus si lui Bubba ci plecim acasi.

Acasd.
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Cuvant care m-a impuns un pic in strifundul inimii, dar am
continuat si zimbesc. M invitasem si zdmbesc intotdeauna de fafd
cu Emma — pentru ci, la rindul ei, Emma se-ntrista de fiecare dati
cand credea c3 sunt necijita. $i chiar dac imi didea cele mai dulci
sirutiri de eschimos atunci cand ma simteam rau, nu era nicidecum
o grij pe care trebuia sd o poarte.

— Ar trebui si ajungem la timp ca s prindem artificiile de la noi
de pe acoperis. Mai tii minte cum ne uitam cu tati la artificii de pe
acoperis? Tii minte, scumpo? am intrebat-o eu.

Ochii i s-au ingustat, de parca ar fi plonjat adénc in mintea ei,
cautdnd. Ce bine ar fi fost s3 avem mintile ca niste bibliorafturi, si
putem accesa amintirile preferate in cadrul unui sistem atent orga-
nizat oricind am avea chef!

— Nu tin minte, a zis ea, straingindu-1la piept pe Bubba,

Ceea ce-mi frange inima.

Chiar si aga, am zambit.

— Fi bine, ce zici tu dacd ne oprim pe drum la un magazin §i
cumpirdm niste Bomb-Pops pe care sd le mancam pe acoperig?

— Si nigte Cheeto Puffs pentru Bubbal!

— Sigur cd da!

Emma a zambit si a tipat incd o datd de bucurie. De data asta
i-am zambit si eu din toatd inima.

O iubeam mai mult decit avea si inteleagd ea vreodatd. Dacd
n-ar fi fost ea, m-as fi lasat cu totul pradéd suferinfei. Emma mi-a
salvat sufletul.

*

Nu mi-am luat rimas-bun de la mama, pentru ci ea nu s-a mai
intors acasi dupi cina in oras cu Casanova. La inceput, cand abia veni-
serim si se-ntimpla ca ea sd nu se mai intoarcd, o sunam in disperare,
facandu-mi mii de griji, ins4 mai mereu {ipa la mine, spundndu-mi ci ¢
o femeie in toata firea care face lucruri de femeie in toati firea.

Asadar, i-am ldsat un bilet.



Plecam acasd.
Te iubirm.
Pe curdnd.
— EevE

Am condus ore intregi. La mine-n rabl, coloana sonori a dese-
nului animat Frozen a rulat intr-atat de mult incét as fi preferat si-mi
tund genele una cdte una, cu o lami de ras. Emma reugea cumva sa
asculte acelasi cantec de un milion de ori si, de fiecare dat, si-l puni
pe alte versuri. S3 fiu sincerd, versiunea ei mi se pirea intotdeauna
mai buna.

Dupa ce-a adormit, Frozen s-a dus si el la somn cu ea, lisind
in masind o ticere deplind. Am intins ména citre scaunul din
dreapta, cu palma in sus, asteptand o mani care si-si treaci dege-
tele printre ale mele §i si stringd pumnul, dar atingerea nu s-a
produs niciodata.

Sunt bine, mi-am spus in sinea mea, repetand la nesfarsit. Sunt
asa de bine.

Intr-o buna zi, o si fie adevirat.

Intr-o buni zi, chiar o si fiu bine.

Cénd am intrat pe autostrada I-64, am simtit ci mi se pune
un nod in gat. Mi-as fi dorit s-o iau pe drumuri lituralnice pana in
Meadows Creek, insd acesta era unicul mod de a intra in oras. Traficul
era destul de aglomerat pentru o zi de sirbitoare, dar asfaltul turnat
recent in locul vechiului drum plin de cripaturi indulcea experienta
cdldtoriei. Mi-am amintit cum stiteam si ma uitam la stiri, iar ochii
mi s-au umplut de lacrimi.

Accident in lanf pe I-64!
Haos!
Catastrofa!
Réniti!

Morti!
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Steven.

O gurd de aer.

Am condus mai departe, Tentativa de evadare a lacrimilor a
esuat. Am reusit sd-mi induc o stare de amorteald, pentru ci, dacd
nu eram amortitd, incepeam si simt totul. $i daca sim{eam totul,
md prabugeam. i nu aveam voie sa ma pribusesc. Uitindu-ma la
copilasul meu in oglinda retrovizoare, am vizut micul meu rezervor
de tarie. Am trecut si de autostradi si am luat incd o gurd de aer. Asa
avansam in fiecare zi, o gurd de aer, apoi incd una. Nu puteam sd
gindesc mai departe, m-ag fi sufocat respirand.

Pe o bucati albi de lemn glefuit era un semn pe care scria ,,Bine
ati venit in Meadows Creek".

Emma se trezise §i acum se uita pe geam.

— Mami?

— Da, puiule?

— Crezi ci tata o s4 stie c4 ne-am mutat? Crezi cd o s stie unde
si lase penele?

Dupi moartea lui Steven, cind ne-am dus si stim cu mama, in
curtea din fati am gasit impristiate niste pene albe de pasare. Cand
Emma a intrebat ce-i cu ele, mama a zis ca erau mici semne dela
ingeri, care ne dideau de inteles ci erau intotdeauna in preajmad,
veghind asupra noastrd.

Emmei i s-a pirut incantitor, §i oriunde vedea o pand, inalta
capul spre cer si soptea zambind:

— §i eu te iubesc, tati.

Dupi care fotografia pana §i 0 adduga colectiei sale de poze inti-
tulate ,Tati gi cu mine®

— Sunt sigurd c4 o sa stie unde ne gisegte, scumpo.

— Da, a fost ea de acord. Da, o sa stie unde ne gaseste.

Copacii erau mai verzi decdt mi-i aminteam eu, jar magazinagele
din centrul Meadows Creek, decorate cu rogu, alb si albastru, erau
gata de sarbatoare. Totul era atdt de familiar si totusi att de strdin in
acelagi timp. Steagul Americii flutura in bétaia vantului. Dedesubt,



doamna Frederick planta in ghiveci trandafiri in culori patriotice. A
facut un pas in spate, pentru a-si admira casa, si intreaga ei fiintd a
vibrat de méndrie.

Am rdamas blocate la singurul semafor din oras timp de zece
minute. Asteptarea pirea si nu aibd niciun sens, insid imi oferea
un rigaz sa observ toate lucrurile care imi aminteau de Steven. De
noi. Indati ce s-a ficut verde, mi-am apisat piciorul pe pedala de
acceleratie. Nu-mi doream decat sd ajung acasd i s& pot ignora
umbrele trecutului. Cind am pornit de pe loc, am vizut cu coada
ochiului un céine navilind inspre maginid. Am cilcat instantaneu
frana, insd rabla mea anticd si de demult a sughitat si a ezitat sd se
opreascd. Cand, intr-un sférsit, a reusit s-o facd, un scincet mi-a
spart urechile.

Inima mi s-a oprit in git, impiedicindu-ma si mai respir.
Am tras pe dreapta. Emma a intrebat ce se petrece, dar n-aveam
timp sd-i raspund. Am deschis portiera si-am sarit sd vad ce s-a
intdimplat cu bietul cine. Inspre mine, tot in fugi, a venit un
bérbat. M-a {intuit cu privirea, fortindu-ma3, ag zice, sd privesc
adinc in ochii sdi gri-albdstrui, intensi §i tulburati. Majoritatea
ochilor albagtri pireau cildurogi si primitori. Nu gi ai sai. Ai sii
erau taiosi, ca si postura sa. Tainici, ca de gheatd. Desi irisii ii erau
marginifi la exterior de nuante albdstrii, fasiile argintii sau chiar
negre care-i completau dideau privirii sale o notd voalatd. Ochii
sii erau aseméndtori umbrelor care invéluiau cerul, anuntind o
furtund cu descirciri electrice.

Mi-erau atat de cunoscuti ochii dia. Il stiam? Puteam si jur
ci mai vizusem undeva privirea aceea. Cand s-a uitat in directia
cainelui nemigcat despre care credeam ci-i apartine, chipul i-a
capitat o expresie terifiatd, lividd. Tn jurul gitului avea niste cisti
uriage, care ii iegeau din buzunarul de la spate al pantalonilor.

Era imbricat ca pentru sport. Tricoul alb, cu méneci lunga, ii
infasura bratele musculoase, sortul negru ii dezviluia picioarele bine
facute, iar fruntea ii era acoperita de broboane de transpirafie. Am
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presupus ci isi scosese cainele la o alergare si ci scdpase lesa din
ménd, insd barbatul era descult.

De ce era descult?

Asta nu conta. Céinele era in reguld?

Ar fi trebuit sd fiu mai atentd.

— Imi pare rdu, n-am vézut... am inceput eu si vorbesc, insd
¢l s-a-ncruntat grozav la auzul cuvintelor mele, ca i cand l-ar fi
ofensat.

— Ce naiba?! Iti bati joc de mine sau ce mama naibii?! a tipat el,
ficandu-ma sa tresalt.

A luat cainele in brate, leginandu-1 de parci ar fi fost propriul
siu copil. A rimas in picioare. Am rimas si eu in picioare. S-a uitat
de jur imprejur. La fel am ficut si eu.

— Haide s4 te duc cu el la veterinar, am zis eu incepand si tremur
la vederea cainelui, care era cuprins de spasme in bratele strdinului.

Stiam ci tonul pe care-mi vorbise ar fi trebuit si ma scoatd din
sirite, insd atunci cind cineva era in stare de soc, nu prea aveai cum
si-1 invinuiesti pentru felul in care se comporta.

— Te rog, am implorat eu. E prea departe si mergi pe jos.

A dat din cap o dati, doar o datd, apoi a deschis portiera si s-a
agezat pe scaunul din dreapta, cu ciinele in brate, tragand portiera
in urma sa.

Am sirit in magind si-am luat-o din loc.

— Ce se petrece? a intrebat Emma.

— Mergem un pic cu citelul si-1 vadd un doctor, scumpo. Totul
e-n reguld.

Speram din tot sufletul ci nu o minteam.

Ne-a luat douiizeci de minute sd ajungem la cel mai apropiat
cabinet veterinar cu program non-stop, §i nici drumul in sine n-a
decurs intocmai cum mi-am inchipuit eu.

— Fa stanga pe Cobbler Street, a ordonat el.

— Pe Harper Avenue o si ajungem mai repede, l-am contrazis
ew, la care el a mérdit, lisind sa se vadi cé e mai mult decit enerval.



— Habar n-ai ce naiba vorbesti — ia-o pe Cobbler!

Am tras aer in piept.

— Stiu sd conduc.

— Oare? Eu cred ci tocmai din cauza asta suntem aici.

Atitica a lipsit si-1 dau pe nesimtit jos din masind. Scincetul
céinelui a fost singurul motiv pentru care n-am ficut-o.

— Mi-am cerut scuze,

— Cainele n-are ce face cu ele.

Migarule!

— Urmitoarea la dreapta e Cobbler, a zis el.

— Urmdtoarea e Harper, urmitoarea la dreapta.

— N-o0 Iua pe Harper.

O, ba da! O s-0 iau fix pe Harper, doar ca si il enervez la culme pe
tipul dsta. Cine se crede?

Am ficut dreapta pe Harper.

— Nu-mi vine si cred cd tocmai ai luat-o pe Harper, a mormait
el.

Reactia lui m-a facut s zdmbesc, dar doar pani cand am vizut
semnele care indicau ci drumul era inchis pentru reparatii,

— Tu mereu esti asa de ignoranti?

— Tu mereu... mereu... mereu.., am inceput eu si mi balbai,
pentru cd, spre deosebire de unii, eu nu mi pricepeam atit de bine
sd md cert cu oamenii.

De fapt, nu mé pricepeam mai deloc. In mod normal, sfarseam
prin a plange ca un copil, asta pentru ci mie nu-mi veneau niciodati
in minte cuvintele cu viteza cu care se desfisura cearta. Eram mai
degrabi genul dla de ciudata care se gindea la cele mai bune replici
trei zile dupd ce disputa se incheiase.

— Tu mereu... mereu... mmm...

— Mereu ce? Spune odati! Cu cuvintele tale! a ordonat el.

Am sucit de volan, schimband directia de mers cu 180 de grade
§i indreptindu-ma spre Cobbler Street.

— Tu mereu esti ca...
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- Haide, Sherlock, poti s-o faci! a zis €l batjocoritor.
- O PULA! am tipat eu, intrind pe Cobbler.

in magini s-a ficut liniste. Am simtit cum incep sa-mi arda
obrajii. Am strans mai tare de volan.

Cand am oprit magina pe alee, ¢l a deschis portiera gi, fard
wi-mi adreseze vreun cuvint, a ridicat cinele §i a zbughit-o cu el la
Urgente. M-am intrebat daci din punctul #sta trebuia sa ne vedem
ficcare de treaba noastri, dar am stiut c n-as fi putut sd m linistesc
pind nu aflam daca totul e bine cu cdinele.

— Mami? a intrebat Emma.,

— Da, puiule?

— Cee o pula?

Esecul cu numirul cinci sute optzeci si doi pe ordinea de zi a
sarcinii de a fi parinte.

— Nimic, pui. Am zis buli. O buld e un balon.

— Pii si tu l-ai ficut pe nenea balon?

— Tham. Un balon mare.

— O si moari cifelugul lui? m-a intrebat ea.

Chiar sper sd nu.

Dupi ce-am dres-o cu Emma, ne-am dus amandoud in sala
de primire a urgentelor. Striinul dddea cu pumnii in biroul de la
receptie. I se miscau buzele, dar nu-nielegeam o iotd din ce zicea.

Receptionera pirea sa se simta din ce in ce mai stanjenita.

— Domnule, nu spun decét ci mai intéi trebuie sd completati
formularul si sa faceti dovada ci detineti o carte de credit care are
acoperire, altfel nu putem si trecem la pasul urmitor si sd vedem
ce a pitit ciinele dumneavoastrd. In plus, nu aveti voie si intrafi
in clinica fard pantofi in picioare. $i si stiti ca atitudinea dumnea-
voastrd nu ajuti cu nimic.

Strainul a lovit din nou cu pumnii in birou inainte sd inceapa
si se plimbe inainte gi inapoi, trecindu-si mdna prin coama
neagri. Respira greu si inegal, iar pieptul ii silta §i cobora destul
de vizibil.



— Ti se pare ca am iegit cu cardurile dupd mine? Iesisem la
alergat, cretino! Daca tu n-ai de géind sé faci nimic, cheama pe cineva
mai competent!

Femeia a tresdrit la auzul cuvintelor lui pline de furie, ca ¢i mine,
de altfel.

— Sunt cu mine, am zis eu, indreptindu-ma catre recepfionera.

Eram cu Emma de mén3, care, la rdndul ei, il tinea pe Bubba.
Am scos portofelul din geanta i i-am intins femeii cardul meu de
credit.

— Sunteti sigura ca sunteti cu dumnealui? a intrebat ea, aproape
jignitor, de parci strainul era cineva care ar fi meritat sa fie singur.

Nimeni nu merita sd fie singur.

M-am uitatla el. In ochii lui se citea acum, pe linga furia care nu
se evaporase, o unda de perplexitate. Voiam sd-mi intorc privirea de
la el, insa tristetea ochilor mi se parea mult prea familiara.

— Da, am aprobat. Sunt cu el.

Femeia a continuat si ezite, moment in care am intrebat-o:

— E vreo problema?

— Nu, nu. O si vi rog doar sa completati formularul acesta.

I-am smuls plangeta din méand §i m-am indreptat citre sala de
agteptare,

Televizorul atdrnat de perete era pe Animal Planet, iar in coltul
opus era un trenulef de jucdrie cu sine pe care Emma §i Bubba l-au
Tuat rapid in primire. Stridinul se holba in continuare la mine in felul
lui dur si distant.

— Am nevoie de cateva informatii, am zis.

S-a apropiat incet si s-a asezat laingd mine, lisindu-si mdinile
sd-i cadd in poala.

— Cum il cheama? Pe ciine, vreau si zic.

A deschis gura si a rimas o secund asa:

— Zeus.

Am zambit la auzul numelui. Ce nume perfect pentru un golden
retriever grisan!
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— Si pe tine?

— 'Tristan Cole.

Dupi ce-am terminat cu hartoagele, i le-am intins inapoi
icceptionerei.

— Treceti orice-ar avea nevoie Zeus in contul meu.

— Sunteti sigurd?

— Absolut.

— Stiti, s-ar putea aduna, m-a avertizat ea.

— Atunci adunati.

M-am agezat inapoi lingi Tristan, care a inceput sa batd dara-
hana pe sort. Era agitat, intreg corpul lui trada asta. Cand l-am privit,
m-a fixat la fel de confuz cum o ficuse incd de cind ni se intdlniserd
drumurile.

Buzele lui au inceput si mormiie ceva in timp ce degetele i se
(recau unele de celelalte cu repeziciune. Apoi si-a pus cistile pe
urechi si a pornit casetofonul.

Din cand in cind, Emma venea la mine si mi intreba cand
plecim acasd, iar eu ii spuneam de fiecare datd ci mai dureaza putin.
intorcindu-se la trenulet, se holba la Tristan, inregistrandu-i toate
trasaturile.

— Hei, domnule.

El a ignorat-o. Ea a dus minile la guré.

— Hei, domnule! a zis ea, ridicAnd vocea de data asta.

A fost de-ajuns un an petrecut cu mama peniru ca versiunea
niea mai mica si se transforme intr-un monstru obraznic.

— Hei, domnule! Cu tine vorbesc! a zis ea, bitind din picioare.

Strainul s-a uitat la ea.

— Esti 0 BULA mare, grasi si biloasa!

O, Doamne, Dumnezeule!

N-ar fi trebuit si am dreptul si fiu parinte. Eram de-a dreptul
varzd la capitolul dsta.

M-am ridicat s-o cert, insd pentru o fractiune de secunda am
vizut un mic zaimbet in spatele barbii dese a lui Tristan. Era aproape



inexistent, dar pot sd jur cd am vdzut cum i se indoaie buza de jos.
Emma reusea si faci si cele mai negre suflete si zimbeasca; eu eram
dovada vie a acestui fapt.

Dupa treizeci de minute, veterinarul a iegit §i ne-a anuntat ca
Zeus avea si fie in reguld — céteva zgdrieturi si o labuta ruptd. [-am
multumit, iar cnd s-a indepirtat, Tristan si-a desficut bratele si
s-a ridicat. Tremura din toate incheieturile. Magarul plin de nervi
se evaporase cét ai zice pegte. In locul lui, se instalase disperarea.
Coplesit de emotii, a inceput si plangd incontrolabil, cu lacrimi
amare, brut si dureros. Curand m-am trezit §i eu cé bocesc, §i as fi
putut si jur ci o parte din inima mea s-a frant la unison cu a lui.

— Hei, Buld! Buli! Buli, nu plange, a zis Emma, méangdindu-1 pe
Tristan pe tricou. E-n reguld.

— E-n reguld, am zis si eu, repetand cuvintele fetitei mele dragi
si punand o mani in semn de sustinere pe umdrul lui.

— Zeus e-n reguld. E bine. Si tu esti bine.

S-a intors spre mine §i a dat din cap ca si cind m-ar fi crezut
oarecum. A tras adinc aer in piept de cateva ori, apoi gi-a acoperit
ochii cu méinile, dand din cap inainte §i inapoi. Incerca sa-si ascundé
jena cum stia el mai bine. Ruginea.

Si-a dres glasul, apoi s-a tras de langd mine. Am stat departe
unul de celilalt pand cind s-a intors veterinarul i ni l-a adus pe
Zeus, care era gata de plecare. Tristan si-a luat cainele in brate, care,
desi obosit, a reusit totusi si dea din coad gi si-gi pupe stipanul in
bot. Tristan a zimbit — de data asta a fost aproape imposibil sa-1
ratez. Un zambet mare, eliberator. Daci dragostea ar fi fost o clipa,
aceasta ar fi fost dragostea.

Nu m-am bigat peste ei. Emma m-a luat de mand i i-am urmat
pe Tristan gi Zeus afard din spital la cafiva pagi in urma.

Tristan a luat-o inainte cu Zeus in brate, fard sii-i pese daci ag fi
sau nu dispusa si-i duc inapoi tot cu magina, Am dat sii-1 opresc, dar
n-aveam niciun motiv si-1 fac si se-ntoarcd, Am urcat-o pe Emma,
i-am pus centura gi am inchis portiera. Fra sh-mi stea inima cind
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| am vitzat pe Tristan la cativa centimetri de mine. Privirile ni s-au
intersectat, iar ochii mei pur $i simplu nu se mai puteau desprinde de
4i lui. Ritmul respiratiei mi s-a accelerat — incercam sa-mi amintesc
¢ind stitusem ultima oar} atat de aproape de un bérbat.

S-a dat mai aproape.

Fu am rdmas pe loc.

A tras aer in piept.

Am tras gi eu aer in piept.

O singurd gurd de aer.

Atat am putut.

Distanta la care ne giseam dintr-odatd mi-a cascat un gol in
slomac. Eram deja pregatitd si zic ,,cu plicere” pentru »mulfumescul®
pe care eram sigurd c-o s mi-l spund, insa el mi-a scuipat printre
dinti :

— Invati dracului si conduci o magina!

Nu tu ,,multumesc ci ai platit pentru tot’, nu tu w»mulfumesc ci
m-ai adus pand aici®, nu. ,Invagd dracului sd conduci o maginal®

Ei bine, daci aga sti treaba:

— Cu plicere, Bula! am soptit eu in bataia vantului care imi
mAngaia pielea zgribulita.



Capitolul 3
Elizabeth



. Mii, dar v-a luat ceva s ajungeti aici! a spus Kathy zambind si a
iesit din casd pe uga din fafa.

Habar n-aveam ci ea i cu Lincoln aveau si ne intampine acasé,
dar era perfect normal. Nu ne mai vazuserd atita amar de timp, desi
locuiau la cinci minute distantd.

— Buni! a strigat Emma.

Dupi ce i-am desficut centura, a zbughit-o din magina la bunica
ei, mai fericiti ca niciodatd. Kathy a asteptat-o cu bratele deschise si
aridicat-o la piept.

— Ne-am intors acasd, buni!

— Stiu! Ne bucurim foarte mult si auzim asta, a zis Kathy;
umplind-o pe Emma de sarutdri.

— Unde-i tataia? a intrebat ea, referindu-se la Lincoln, bunicul
ei.

_ Pe mine mi ciutai? a zis Lincoln, iesind din casa.

Avea saizeci si cinci de ani, dar arita mult mai tanar decat era.
Kathy si Lincoln probabil ci n-aveau sd imbitraneasci cu adevirat



niciodata — in pieptul lor biteau cele mai tinere inimi din lume si
faceau mai multd miscare decit majoritatea celor de vérsta mea. La
un moment dat chiar am iesit cu Kathy sd alergdm. Am crezut cd mor
acolo, dar Kathy a zis cd n-am parcurs decét un sfert din traseu —
asta dupd jumitate de ora.

Lincoln a luat-o pe Emma din bratele sotiei sale i a inceput s-o
arunce in sus.

— Mai, mai, mai! Pe cine avem noi aici?

— Eu sunt, tataie! Emma!

— Emma? Nu se poate! Tu esti prea mare ca sd fii Emma mea
cea micuté!

Emma dddea din cap ¢ nu-i adeviirat:

— Ba eu sunt, tataie!

— Fi bine, daci-i asa, dovedeste-o! Emma mea cea micuti imi
diddea mereu nigte sdrutdri speciale. Tu stii s mi le dai?

Emma s-a apropiat §i si-a frecat nasucul de fiecare dintre obrajii
lui Lincoln inainte si-i ofere practic un pupic de eschimos.

— Doamne Dumnezeule, chiar esti tu! Pai atunci, ce mai
asteptim? Am pus deoparte niste acadele rosii, albe §i albastre
pentru tine. Hai sa intrim!

Lincoln s-a intors citre mine gi mi-a ficut cu ochiul in semn de
bun-venit, apoi au luat-o amandoi in grabi spre casd. Eu m-am oprit
o clipd sd arunc o privire in jur.

larba era inaltd si plind de buruieni si de papadii in care sd-fi pui
dorinfe, aga cum {i plicea Emmei sa spund. Gardul pe care incepuserim
sd-] ridicdm era terminat doar pe jumatate — o sarcind pe care Steven
n-a mai apucat s-o duci la bun sfarsit. Planuiseram sa ingrddim propri-
etatea ca nu cumva Emma sé ajungd prea aproape de strada sau sa se
piardé in padurea imensd care se intindea in spatele curtii noastre.

Scandurile albe ramase nefolosite erau puse una peste alta in
lateral, lipite de casd, asteptind pe cineva care si duci treaba la bun
sfarsit. Am aruncat o privire spre curtea din spate. Dincolo de gardul
ridicat pe jumatate erau doar copacii. Mai departe, hectare intregi de
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teren impadurit. O parte din mine didea s 0 ia la goand, sé se piardd
printre copacii dia si sd rimana acolo cu orele.

Kathy s-a apropiat §i m-a cuprins, imbratisaindu-ma strans.
M-am pribusit in bratele ei, stringand-o la randul meu cu putere.

— Mai poti? m-a intrebat ea.

— Trebuie si pot.

— Pentru Emma?

— Pentru Emma.

Kathy m-a strins la piept incd o datd inainte si-mi dea drumul
din imbritisare.

— Au crescut balauri in curtea asta. N-a mai venit nimeni de
chnd...

Cuvintele au parisit-o odatd cu zimbetul.

— Lincoln a zis ci are sa vadi el de toate.

— A, nu. Nu trebuie. Serios, mi descurc singura.

— Liz...

— Vorbesc serios, Kathy. Vreau sd fac totul si fie ca inainte.
Chiar vreau.

— Bine, daci zici tu. Micar nu-i cea mai paraditd curte din
cartier, a glumit ea, artand cu capul citre cea a vecinilor.

— D4 ce, e locuitd? am intrebat eu.

— Thém.

— 1n veci n-as fi zis c-o s& cumpere cineva casa domnului
Rakes — doar se zicea ci-i bantuitd, nu?

— Se pare c-a luat-o cineva. Acum, nu c-as fi eu in masurd sa
comentez, dar cici tipul care s-a mutat e cam tacanit. Cicd a venit aici
ca si fugi de ceva ce-ar fi ficut mai demult.

— Poftim? Vrei si zici ca e infractor?

Kathy a ridicat din umeri.

— Marybeth zice c-a auzit c-ar fi injunghiat un om. Gary zice
c-ar fi omorit o pisicd pentru cd nu mieuna cum trebuie.

— Poftim?! Nu, nu se poate asa ceva — am ajuns si locuiesc
langa un psihopat?



— FEi, hai, sunt sigurd cd n-aveti ce sd pati{i. §tii cum e, oras
marunt, birfe mirunte, Mira-m-as si fie ceva din toate astea
adevirat. Dei, daci lucreazi la magazinul trésnitului de Henson, e
clar ci-i lipseste o doagi. Ce s zic, incuiafi §i voi usile noaptea cind
vi culcati.

Domnul Henson era proprietarul magazinului Lucruri
Folositoare din centrul Meadows Creek — si era de departe unul
dintre cei mai ciudati oameni pe care nu i-am intalnit. Despre
ciuditenia sa insi nu auzisem decét din povestile altora.

Locuitorii micului orasel, bérfitori de primd ménd, erau
campioni gi cand venea vorba despre traiul din micile ordsele. Mereu
pe fugd, desi nu aveau unde sd mearga.

Vizavi, in fata uneia dintre case, trei oameni care iegiserd initial
si-gi verifice cutiile postale se oprisera la barfa. fi vedeam. Prin fata
casei noastre au trecut in grabd doua femei care, si ele, comentau
intoarcerea mea in orag — fird si mé salute sau ceva, tocau despre
mine, pur si simplu. De dupi colf a apidrut un printe care isi invata
fetita sa meargd pe bicicletd. Pirea ci e prima datd cind pedaleazd
fara rotile ajutitoare.

M-am trezit ci zdmbesc. Era aga un stereotip, viaa asta a
oriselului! Toatd lumea stia ce face toatd lumea intr-o clipita.

— 1In fine, a zis Kathy zambind, trezindu-ma din reverie. Am
adus frigirui si alte prostii pentru cind. V-am umplut si frigiderul,
asa ci nu trebuie sa vé faceti griji in privinta cumpdriturilor o sapta-
méni sau doud. In plus, am aranjat deja paturile pe acoperis ca sd
vedem focurile de artificii, care, apropo, ar trebui sa inceapd cam...

Cerul, brizdat in albastru i rogu, s-a umplut de culoare.

— Acum!

Am fintors capul spre acoperis. Lincoln, care o purtase in brate
pe Emma, tocmai o lasa jos si se facea i el comod, exclaménd la
unison de fiecare dati cand cerul noptii era luminat de artificii.

— Hai, mami! m-a strigat Emma fird a-gi lua ochii de la parada
de culori.
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Kathy, tindndu-ma pe dupa mijloc, m-a condus spre casé.

— Am pus deoparte cateva sticle de vin. Seara, dupa ce-o culci
pe Emma.

— Pentru mine? am intrebat eu.

A zambit.

— Pentru tine. Bine-ai venit acasd, Liz.

Acasd.

Mi intrebam cénd avea sd dispara acea durere in piept.

* o

Lincoln a insistat s-o culce el pe Emma, dar mi s-a pdrut ci
dureazi mai mult ca de obicei, aga cA m-am dus sa vid ce fac. Emma
avea darul de a-mi scoate peri albi in fiecare seard cind venea ora
stingerii gi eram sigurd ci la fel ficea si cu el. Am mers pe vérfuri
de-a lungul holului — nu se auzea niciun {ipdt, iar asta era de bine.
in camers, i-am gasit pe amandoi dormind de-a curmezisul in patul
cel mare. Lui Lincoln fi atirna un picior in afara.

Kathy a chicotit, venise si ea in urma mea.

— Nu stiu cine se bucurd mai mult de reintélnire, Lincoln sau
Emma.

Ne-am intors impreund in camera de zi, unde ne-am asezat.
Dinaintea noastrii erau doud dintre cele mai mari sticle de vin pe
care le vazusem vreodati.

— Vrei si md imbeti? am izbucnit in ras.

Ea a ranjit.

— Dacé asta te mai inveseleste, s-ar putea chiar s& mé vad
nevoitd.

Kathy si cu mine fuseserim dintotdeauna foarte apropiate.
Crescusem lingd o mami destul de instabild, iar atunci cind am
inceput si ies cu Steven, faptul ¢i am cunoscut-o i pe mama lui a fost
ca o guri de aer proaspit. Kathy m-a primit in sinul familiei cu brafele
deschise §i de-atunci nu mi-a mai dat dramul, iar cind a aflat ci eram
insarcinati cu Emma, au busit-o lacrimile mai tare decat pe mine,



— M4 simt groaznic ¢d i-am {inut departe unul de celilalt atita
timp, am zis eu privind inspre camera fetei si sorbind din paharul
cu vin.

— Driigutd, viata ta a fost intoarsd cu susu-n jos. Cind se-ntdmpla
asa nenorociri §i mai sunt si copii la mijloc, nu mai stai si te gdndesti,
ci actionezi. Faci ce crezi ca-i mai bine ca sd si supravieuiesti. $i nu
poti sé te invinuiesti pentru asta.

— Asa-i. Doar ci, vezi tu, eu am senzatia ci am fugit pentru
binele meu, si nu pentru c-aga ar fi fost mai bine pentru Emma. A
fost pur si simplu prea mult pentru mine. Ei, cel mai probabil, i-ar fi
fost mult mai bine dac-am fi raimas aici. I-a fost dor.

Ochii mi s-au umplut de lacrimi.

— Si-ar fi trebuit sd venim si v vizitim. Sau mécar sd vd fi
sunat mai des. Kathy, imi pare atit de rdu! am continuat eu, iar ea,
sprijinindu-si coatele pe genunchi, s-a tras mai aproape.

— Acum fi bine i ascultd-m4, dragd. Ceasul, in clipa asta, e
10:42 seara, iar tu, in clipa asta, la 10:42 seara, o si-ncetezi sd te mai
invinuiesti. In clipa asta o si-{i dai voie si te ierti. Lincoln i cu mine
te-am inteles. Am stiut ci ai nevoie de spatiu. Sd nu te sim{i datoare
sd te scuzi in fata noastra, ca nu egti.

— Lacrimi cretine, am zis eu rusinati, stergindu-mi lacrimile
care reusiserd totugi s mi se prelingd totusi pe obraji, apoi am rés.

— Stii ce trebuie sa faci dac vrei sa termini cu plansul? a intrebat
ea.

— Ce anume?

$i mi-a mai turnat un pahar mare cu vin. Desteaptd femeie!

Am stat de vorba cu orele. Cu cat am baut mai mult, cu atit am
rds mai cu pofti. Uitasem cat de bine era si razi. Cand m-a intrebat
despre mama, n-am putut sd nu strimb din nas.

— E-ntr-o continué derivi, Face aceleasi greseli, cu acelasi gen
de oameni. Se-nvirte-n cerc. Mé-ntreb daci existd un punct in care
oamenii se pierd pentru totdeauna — pentru cd pe ea deja nu mi-o
mai pot inchipui altfel.
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— O iubesti?

— Absolut, Chiar si atunci cand nu-mi place ce face.

— Atunci n-o abandona, Chiar daci ai nevoie si-ti tragi sufletul
o perioadd. Iubeste-o §i crede in revenirea ei de la distanta.

— Cum ai ajuns aga de infeleaptd? am intrebat-o, iar ea a zAmbit,
a inclinat paharul in directia mea, apoi si-a mai turnat unul,

Foarte degteaptd femeie!

— Crezi c-ai putea si stai tu cu Emma méine? O sd md duc in
orag si-mi caut ceva de lucru, si vid, poate Maty are nevoie de nitel
ajutor la cafenea.

— Ce zici dacd ramine la noi peste weekend? Ar putea sd-ti
prindi de minune si stai singur3 cateva zile. Am putea sa reludm gi
serile de vineri in care se doarme la noi. In orice caz, nici Lincoln nu
cred s aibd de gind si renunte la ea prea curdnd,

— Ati face voi asta pentru mine?

— Pentru tine am face orice. Unde mai pui ca, de fiecare datd
cAnd intru in cafenea, Faye imi zice: “Ce face cea mai buna prietend
a mea? Inci nu s-a-ntors cea mai buni prieten a mea?* Imi inchipui
ci §i ei i-ar plicea si stea nitel de vorba cu tine, asa, fatd-n fata.

Pe Faye n-am mai vizut-o de cind a murit Steven. Chiar daca
obisnuiam si povestim aproape zilnic, a infeles ci aveam nevoie de
spatiu. Speram ci va-ntelege si de data asta cd, pentru a 0 lua de
la-nceput, aveam nevoie de cea mai buna prietend a mea.

— Stiu ci s-ar putea si nu fie cel mai bun moment sd vorbim
despre asta, dar te-ai mai gandit, n-ai vrea si-{i pui afacerea din nou
pe picioare? a intrebat Kathy.

Cu trei ani in urmi Steven si cu mine puseserdm bazele firmei In
& Out Design. El se ocupa de exteriorul caselor, in timp ce eu lucram
la amenajirile interioare — atat pentru persoane fizice, cat si pentru
companii. Aveam gi un magazin, chiar in centrul oraselului Meadows
Creek, si pot si zic cu mana pe inimd cd aia a fost cea mai buni peri-
oadi din viata mea. Dar cei mai multi bani ii aduceau abilitigile de
gridinar ale lui Steven, plus diploma lui in administrarea afacerilor,



Sd md ocup singuri de toate astea mi-ar fi imposibil. Tot ce-ag putea
sa fac in Meadows Creek cu o diploma in design interior ar fi si lucrez
la magazinul de mobild, unde si vind oamenilor fotolii-balansoar la
suprapref. Sau ag putea si méd-ntorc la ce ficeam inainte sd intru la
facultate i sd lucrez in domeniul serviciilor alimentare.

— Nu stiu. Probabil cd nu, daci e si fiu sincerd. Fira Steven pare
pur si simplu imposibil. Trebuie si-mi caut de lucru ceva serios si sd
uit asta, a fost un vis.

— Inteleg. Chiar si aga, si nu-{i fie fricd si visezi visuri noi. Te
pricepeai de minune la ceea ce ficeai, Liz. Si te facea fericita. Ar
trebui sd tii intotdeauna cu dintii de lucrurile care te fac fericita.

Dupid ce Kathy si Lincoln s-au hotdrit s-o ia spre casd, eu
am ramas si md chinui cu incuietorile de la usa din fatd, pe care
Steven si cu mine am zis luni de zile cd le schimbam si nu le-am mai
schimbat. Cdscédnd, m-am dus si eu spre dormitor. M-am oprit in
prag, agternuturile erau perfect intinse. Nu am avut tiria de a intra
deodatd, pirea aproape o infidelitate sa mi cuibdresc in pat si sd
inchid ochii fird ca el sa-mi fie aldturi.

O gurd de aer.

Un pas.

Am intrat §i m-am oprit in fata dulapului, pe care l-am deschis
larg. Toate hainele lui Steven atdrnau pe umerage. Am inceput s
tremur §i mi-am trecut degetele peste ele. Le-am scos pe toate de
pe umerase, le-am aruncat pe podea. Lacrimile fierbinti imi ardeau
coada ochilor. Am deschis sertarele lui si am scos afara tot. Jeansi,
tricouri, treninguri, chiloti. Fiecare articol care fusese imbricat de
Steven a ajuns pe podea.

M-am intins in gramadi, imbdindu-ma in mireasma lui, pe
care ma preficeam cd o simt in continuare. L-am strigat pe nume
in soaptd, ca si cand m-ar fi putut auzi, si am imbritisat imaginea
lui din mintea mea, care mad saruta §i ma tinea in brate. Lacrimile
inimii mele zdrobite au inceput din nou sd curgd, pe ménecile trico-
ului preferat al lui Steven de data asta, iar cu m-am adéncit i mai
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tare in disperare. Scincetele mele erau animalice, pline de suferind,
ca cele ale unei creaturi stalcite de durere. Ma dureau toate. Toate
erau rupte in mine. Minutele s-au scurs, unul dupa altul, iar eu am
simtit cum propriile mele sentimente ma vliguiesc tot mai tare, iar
linistea profundi a cumplitei singuratati m-a cufundat in cele din
urma intr-un somn adénc.

* %

Cand am deschis ochii, afard era incd intuneric. Langd mine
stiitea intinsi o fetita frumoasi cu Bubba al ei, acoperitd cu o micd
parte din paturicd, restul fiind pusd peste mine. De fiecare data
¢ind se-ntAmpla ceva de genul dsta ma simfeam oarecum ca mama,
fiindci imi reamintea de momentele in care avusesem griji de ea
desi n-ar fi trebuit decét sa-mi vid de copilirie. Nu era corect fafi de
I:mma. Ea are nevoie de mine. M-am culcugit mai aproape de ea, am
sirutat-o pe frunte gi mi-am promis in sinea mea ¢ n-aveam sa ma
imai dau batutd de aici incolo.



Capitolul 4
Elizabeth



A doua zi dimineatd, Kathy si Lincoln s-au infiintat veseli §i nerdb-
ditori sd o ia pe Emma si sd purceadd spre aventurile sfarsitului de
siptimand. Chiar inainte sd plec si eu, am auzit pe cineva bitand la
usa din fati. Am deschis i, la vederea celor trei femei de pe strada
mea, m-am trezit ci simulez cel mai mare zémbet fals cu putinta.
Nu-mi fusese dor de ele nicio secunda.

— Marybeth, Susan, Erica, buni!

Trebuia si ma fi gndit cd n-avea s dureze mult pani cand barfi-
toarele orasului, cele mai preficute femei de pe fata pdmantului si se
posteze la mine-n veranda.

— Of, Liz, a suspinat Marybeth, imbrdtisAndu-ma cu forta. Ce mai
faci, dragd? Am auzit vorbindu-se cd v-ati intors in oras, dar tu stii ci
noui nu ne place barfa, de-aia am i venit, s vedem cu ochii nostri.

— V-am ficut o fleicd la cuptor! Dupa ce-a murit Steven afi
plecat atit de repede ci nici n-am apucat si pregitesc o cind de
consolare! a exclamat Erica. Acum, in sfarsit, am reusit sd gitesc si
sit va aduc fleica asta — o sd vi ajute si depésiti mai ugor momentul.



— Vi multumesc, doamnelor, $titi, eu tocmai mé pregiteam si
plec...

— Ce face Emma? s-a bigat in seam3 si Susan. E-n reguld?
Rachel a mea a intrebat de ca, se gdndea ci poate o si se intilneasci
din nou la joacd, ceea ce ar fi minunat.

A ficut o pauzi i, inainte si continue, s-a dat mai aproape:

— Dar nu suferd de depresie, nu-i aga? Am auzit ci asta-i o
chestie destul de molipsitoare la copii.

Vi urdsc, vd urdsc, vd urdsc! Am zambit.

— A, nu, Emma e-n reguld. Améindoud suntem in reguld. Totul
e-n regula.

— Deci o sa vii din nou la intalnirile clubului nostru de lecturi?
In fiecare miercuri, la Marybeth. Bigim copiii in subsol la joaci si
trdncinim $i noi despre un roman. Sdptiména asta citim Mandrie si
prejudecatd.

— Bu — chiar nu vreau sd vin.

Ochii lor m-au fixat concomitent, si-atunci am stiut ci daci
ziceam cd nu vin, aveam si-mi aprind mai multe paie-n cap decét
era cazul. In plus, Emmei o si-i placi si se joace cu alte fetite de
varsta ei.

— O sd vin si eu.

— Perfect! a zis Marybeth,

Apoi, uitdndu-se de jur imprejur la curtea noastrd, a adiugat:

— Curtea voastri chiar cd are o personalitate aparte.

A zis-o0 rinjind, sensul observatiei fiind insd altul — ,Tu cind ai
de gind sd-ti tunzi iarba? Nu vezi ca ne faci pe toti de ras?“

— Urmeaza s ma ocup si de ea, am explicat eu, dupd care am
luat fleica de la Frica $i am dus-o induntru, gribindu-ma apoi s4 ies
si sd-ncui usa dupd mine, ficind tot posibilul sd le dau de inteles ca
eram pe picior de plecare.

~ Pai, mersi c-afi trecut pe-aici, doamnelor. Acum as face bine
$-0 iau spre oras.

— Al Da’ ce faci in oras? m-a interogat Marybeth.
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- Sincer, mi duc sa viad dacd nu cumva Matty n-are nevoie de
ajutor la Savory & Sweet.

— Acum te-ai gasit? Abia au angajat pe cineva, mi-ndoiesc c-o
ui aibd nevoie si de tine, a clarificat Erica.

— A, deci erau adevirate zvonurile cum ci n-o si te mai ocupi de
alucerea pe care-o aveati !? Are sens, da, fard Steven..., a zis Marybeth.

Susan a aprobat printr-o migcare scurtd a capului, apoi a
inlervenit:

— Pii, cam el era afaceristul. Plus cil tu n-ai diplomd decét in
design interior. Trebuie si fie trist sa dai ceva atit de grozav pe ceva
atit de... obignuit, cum ar fi si fii chelneritd. Eu n-ag putea s-o fac. Ce
i pas inapoi!

Du-te dracului, du-te dracului, du-te dracului! Am zambit.

— Ei bine, o s& vedem. Mé bucur ci ne-am intalnit. Sunt sigurd
¢it 0 s& ne revedem curind.

— Miercuri la sapte! a rinjit Susan.

Am luat-o inainte ficindu-mi loc printre ele, dar, cdnd le-am
#uzit sugotind cum cd parcd ag fi luat citeva kilograme in greutate gi
¢\, vai, ce cearcéine aveam, abia m-am putut abtine si nu ma intorc.
Chiar si asa, m-am multumit sa-mi dau ochii peste cap.

Am mers mai departe spre Savory & Sweet Café, incercind din
risputeri si-mi alung emotiile. Dacid n-aveau nevoie de ajutor la
valenea? Ce-aveam sd ma fac, cum sd fac rost de bani? Parintii lui
Steven mi-au spus sd nu-mi fac griji din punctul asta de vedere si
(i aveau sd ne ajute un timp, pand o scoatem la capit, dar nu-mi
puteam permite asa ceva. Trebuia si gisesc o cale prin care s fiu
independentd. Am impins usa §i am intrat in cafenea si atunci am
auzit un tipat strident din spatele tejghelei. Am zimbit.

— Spune-mi, te rog, ¢i nu visez §i ci prietena mea cea mai bund
§-a intors! a urlat Faye, sirind peste tejghea si imbritisandu-ma ca o
ursoaicd. '

Fard si-mi dea drumul, s-a intors ciitre Matty, proprietarul
localului:



— Matty, spune-mi ci §i tu vezi acelasi lucru §i cd nu-s eu aia
stricati la cap de la toate drogurile pe care le-am basculat inainte sé
vin la lucru.

— E chiar acolo, nebuno, a rinjit el.

Matty era mai in varstd, iar in fata personalititii galagioase
si vibrante a lui Faye nu putea decit si-gi dea ochii peste cap si si
zambeasci superior. M-a fixat cu ochii sai ciprui:

— M3 bucur si te vid, Liz, a dat el din cap.

Faye si-a lisat capul pe sdnii mei, culcugindu-se de parci ar fi
fost perna ei:

— Acum ci te-ai intors, n-o si te mai las si pleci niciodati, dar
niciodata.

Faye era splendidd — in toate aspectele ei perfecte $i unice.
Prin pirul vopsit argintiu — unic pentru o fata de doudzeci §i gapte
de ani — serpuiau suvite roz si violet. Manichiura si-o ficea intot-
deauna in culori vibrante, iar rochiile ii puneau formele in cea mai
buni lumind. Chiar si asa, ceea ce-o ficea si fie atdt de frumoasi era
increderea pe care o afiga. Faye stia ci era splendida, dar la fel de
bine gtia c4 asta n-are nicio legdturd cu felul in care arata. Méndria
pe care-o sim{ea venea dinduntrul ei; n-avea nevoie de validare din
partea nimédnui altcuiva.

O invidiam pentru asta.

— De fapt, eu am venit ca si vid dacéd nu faceti camva angajari.
Stiu ¢4 n-am mai lucrat aici din studentie, dar mi-ar prinde bine.

— Hei, tu, Sam! a zis Faye, aratind citre un chelner pe care nu-1
cunogteam. Esti concediat.

— Faye! am strigat eu.

— Ce?l

— Nu poti si concediezi oamenii aga, pur si simplu, am
mustrat-o ey, vizand teama din ochii lui Sam.

Sdracul de el.

— Nu esti concediat, de fapt, am zis eu.

— O, ba da.
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—~ Termind, Faye. Nu, nu esti. De cind ai tu dreptul s& conce-
diezi camenii?

S-a indreptat de spate si mi-a ardtat ecusonul, pe care scria
HI'!”HISE?‘.

— Cineva trebuia s preia gi sarcinile de conducere, femeie.

M-am intors citre Matty, pe care l-am privit usor socatd:

— Al avansat-o pe Faye manager?

— Cred cd m-a drogat mai intéi, a ris el. Dar daci chiar iti cauti
e lucru, intotdeauna o s gdsim ceva §i pentru tine. Fie i cu juma-
fite de norma.

— O jumitate de norma ar fi perfect, pe bune, orice, i-am zambit
v, mulfumindu-i.

— Sau, s-a bigat Faye, am putea si-1 concediem pe Sam. Care
deja are o jumdtate de norma in altd parte! Plus ci e i cam ciudat.

— S§4 stii cd aud ce zici, a intervenit Sam sfios.

— M4 doare-n cot ci auzi ce zic, esti concediat.

— Nu-l concediem pe Sam, a zis Matty.

— Nu esti deloc misto. Dar stii ce e migto?!

Faye si-a dat gortul jos si a strigat:

— Pauza de masa!

— E noud jumate dimineata, a bombiénit Matty.

— Pauza de dimineatd! a rectificat Faye, trigindu-m3 de mana.
Ne-ntoarcem cam intr-o ora.

— Pauzele dureaza treizeci de minute.

— Sunt sigurd cd Sam o s se-ocupe si de mesele mele. Sam, nu
mai esti concediat.

— N-ai fost concediat nicio secundd, Sam, a zimbit Matty. O
ord, Faye. Liz, fii buni si adu-o inapoi la timp, si n-o concediez
cumva pe ea.

— Chiar aga? a intrebat Faye, punindu-si méinile in golduri...

Mmm... Ca si cAnd ar flirta cu el?

Matty a ranjit la ea, misurind-o din cap pana-n picioare... Cum
sit zic? Sexual?




Ce mama...

Am iesit din clidire de brat cu Faye, incercind si descalcesc
senzatia confuza pe care mi-11asase momentul ciudat la care fusesem
martori.

— Ce-a fost asta? Ast, am accentuat, artind cu degetul inapoi
citre Matty. Micutul tango sexual pe care tocmai 1-ati executat?

N-a zis nimic, dar a-nceput si-si muste buza de jos.

— Dumnezeule mare... Te-ai culcat cu Matty?!

— Taci dracului din gurd! Vrei si afle tot orasul? a rosit ea,
uitdndu-se de jur imprejur. A fost un accident.

— A, da? Asa a fost? Un accident? Mergeai pe Main Street si
Matty venea din directia opusi cind, accidental, i-a iesit penisul
din pantaloni? Dupd care a batut o pala de véant foarte puternica,
varandu-i penisul la tine-n vagin? La genul dsta de accident te referi?
am luat-o eu in rds,

— N-a fost chiar aga, a zis Faye, impungindu-si obrazul cu
virful limbii pe dinduntru. Mai inti, vantul i-a vardt penisul la
mine-n gurd,

— DUMNEZEULE DOAMNE! FAYE!

— Stiu! Stiu! De aia nu se recomandai si iesi din casd cind bate
vantul. Penisurile se dezlintuie cand bate vantul.

— In clipa asta nu pot s3 te iau in serios. Are de doud ori vérsta ta.

— Ce pot sd zic? Am un complex patern.

— Despre ce vorbesti? Tatil tiu e grozav.

— Exact. Niciun tip de virsta noastrd n-o si-1 poata egala vreo-
datid. In schimb, Matty..., a oftat ea. Cred ci-mi place.

Era gocant. Faye nu se mai raportase in felul asta la nici un alt
bérbat, si era cea mai mare vanitoare de barbati pe care o stiam.

— Cum adicd iti place? am intrebat eu, cu vocea inmuiati de
speranta cd prietena mea plinuiegte sd se mai linigteasci si ea intr-un
final.

— Ho, ugurel, Nicholas Sparks. Vreau eu si zic ci-mi place pula
lui, I-am dat si-un nume. Vrei si-1 auzi?
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~ In numele a tot ce e mai bun pe lume — nu.

— O, ba da! O s ti-l spun.

— Faye, am oftat eu.

— Fatty Matty, a zis ea, in obraji addncindu-i-se un rénjet
lirdparet.

— Stii ce, chestii de genul dsta sd nu-mi mai zici ct oi trii. Pe
bune, in vecii vecilor.

— Si cind zic Fatty Matty md refer la doi bratwursti intr-unul
singur. De parcd zeul carnatilor mi-a auzit intr-un final rugiciunile,
I'inky Peter si Unclipped Nick — i mai tii minte? Ei bine, dsta e mult
mai bun! Fatty Matty e tardmul figaduintei in materie de cirnati.

— Pe bune, simt cum mi se intoarce stomacul pe dos. Asa ci ai
face bine sd te opresti.

A inceput sd rada si m-a tras mai aproape.

— Doamne, cit mi-ai lipsit! Deci, ce zici? Mergem la locul
nostru de pierzanie?

— 0O, da!

Cét am mers pe stridute, Faye m-a facut sa rd incontinuu i sa
mi-ntreb de ce stitusem departe atdt de mult. O parte din mine se
simfea vinovatd stiind cd, dacd rdmén acolo, o sd incep incet-incet
5i ma simt mai bine. Iar gindul cd md voi simti mai bine ma cam
ingrozea. Stiam totusi ci tocmai s rad era ceea ce-mi trebuia. Atunci
cind rideam, nu-mi riménea timp sd pling, iar de lacrimi eram situla.

— E cam ciudat c-am venit aici firdi Emma, a zis Faye dupi
ce-am ajuns la locul de joacd, cocotindu-se pe balansoar.

Era plin de copii veniti cu périntii sau bonele, care alergau in
jurul nostru si se se jucau in timp ce noi ne ridicam una pe alta in
balansoar. Un pusti se holba la noi de parcd eram {acanite, dar Faye
[-a tdiat-o scurt:

— 84 nu cresti niciodata, pustiule! E o capcand nenorocita!

intotdeauna a fost foarte caraghioasa.

— Deci, de cit timp dureaza chestia asta cu Matty? am intrebat

o,




A rosit.

— Nu stiu. De-o0 luna, gen. Sau doud.

— De dou luni?

— Sau sapte. Poate opt.

— Opt?! Poftim? Am vorbit zilnic cu tine, cum de nu mi-ai spus
niciodati?

— Nu stiu, a ridicat ea din umeri. Stiam prin ce treci cu
Steven, intelegi? Si mi se pirea nagpa si vorbesc cu tine despre
sexlatia mea.

Faye nu a avut niciodati o relatie, ea era campioana sexlatiilor.

— Eu aveam aceleagi probleme, ale tale, in schimb...

S-a incruntat si s-a oprit din balansat, lisindu-md in aer.
Rareori se-ntdmpla ca Faye sd devind serioasd. Steven fusese ca un
frate pentru ea. Se certaserd si se boscorodiserd mai mult decit niste
rude adevirate, dar la fel de mult tinuserd unul la celalalt. De fapt, ea
fusese chiar cea care ne ficuse cunostinti in studentie. Se cunoscu-
serd in clasa a cincea gi fusesera cei mai buni prieteni. De la moartea
lui nu-i mai vizusem privirea atdt de tristd, dar eram sigurd ci i
se-ntimpla adesea. Triisem, se pare, inchisd in propriul univers al
suferintei, oarbd la faptul cd §i cea mai buna prietend a mea isi pier-
duse totodati fratele ei de cruce. Faye si-a dres vocea, a schitat un
zambet, reludndu-gi apoi propozitia:

— Problemele mele erau mirunte, Liz. Ale tale, dimpotriva.

S-a ridicat, punind balansoarul din nou in migcare.

— Ei bine, Faye, vreau si-ti intre bine-n cap cd mi-ar placea
sd-mi poti spune orice. Vreau si stiu totul despre sexcapadele tale
silbatice cu bitrani. In plus, nu cred ci existd niciun aspect al vietii
tale care sa fie marunt. Pentru Dumnezeu, uitd-te la tatele tale!

A ras cu poftd, lisdndu-si capul pe spate. Cand radea Faye,
intregul univers se bucura.

— Stiu! Cu bidoanele astea nu-i de gluma!

— Cred ci ar trebui sd te-ntorci la lucru inainte sé te dea afara,
am propus eu.
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— Dacé ma dé afard, o sd-mi ocupe postul o pereche de coaie
friste — ale lui!

— Faye, am rosit eu, uitindu-mai de jur-imprejur la oamenii care
s holbau acum la noi. Tie-{i trebuie un filtru, asta-ti trebuie,

— Filtrele sunt pentru figiri, nu pentru oameni, Liz, a glumit
e, gi-am inceput s-o ludm ugor citre cafenea, braf la brat, pasind
in acelasi timp. Ma bucur ca oarecum te-ai intors, Liz, a soptit Faye,
lisindu-si capul pe umirul meu.

— Cum adicé oarecum? Ce vrei sd zici? Sunt aici. M-am intors.

M-a privit cu un zimbet atotstiitor.

— Nu incd. Dar nu mai e mult, o sd vezi tu, préjiturica.

Precizia cu care reusea si-mi detecteze rana, care se vindecase
tloar la suprafaté, era impresionantd. Am tras-o mai aproape. in mod
cert, n-aveam sd-i mai dau drumul prea curdnd.




— Liz, ti-a trebuit ceva tupeu ca s-o iei pe Emma si sd plecai fird sa
dati mécar un telefon! m-a mustruluit mama de la capétul celdlalt al
firului.

Emma gi cu mine ne intorseserim de doud zile deja, iar mama
mi suna abia acum. Asta fie pentru cd era suparata ca ii ldsasem un
simplu bilet, fie pentru ci intre timp fusese plecatd cu un strdin oare-
care si abia acum ajunsese §i ea acasa.

Tindeam si cred cé e a doua varianti.

— Imi pare riu, dar stiai ci planuiam si plecim... Aveam nevoie
de un nou inceput, am incercat eu sd-i explic.

— Un nou inceput in vechea ta casid? Nu prea inteleg ce vrei sd zici.

Nici nu m-asteptam si inteleagd, aga c4 am schimbat subiectul.

— Cum a decurs cina cu Roger?

— Richard, m-a corectat ea. Nu te preface cit nu-{i amintesti cum
il cheami. A fost nemaipomenit, si stii. Cred ci el ar putea fi alesul,

Am dat ochii peste cap. Fiecare tip cu care se vedea era alesul —
pana cand nu mai era.




— lar dai ochii peste cap? m-a-ntrebat mama.

— Nu.

— Nu pe naiba! Esti atit de necuviincioasa cateodata.

— Mami, trebuie si ajung la lucru, am mintit eu. E-n regula
daca te sun eu mai tarziu?

Poate mdine.

Poate saptamdna viitoare.

Am nevoie de spatiu, atdta tot.

— Bine. Dar sd nu uiti cine te-a sprijinit atunci cand n-aveai pe
nimeni, fetito. Sigur, poate cd acum te ajutd périntii lui Steven, dar o
sd vind un moment cind o sa-ti dai seama cine e cu adevirat parte
din familia ta §i cine nu e.

N-am fost nicicAnd atat de bucuroasd ci-nchid telefonul.

* % %

Uneori, stiteam in spatele casei §i ma uitam fix la tufele silbatice
gila iarba inaltd, incercind si-mi amintesc cum arita curtea noastra.
Steven o aranjase splendid. In ceea ce priveste peisagistica, reugise
intotdeauna sé fie atent la detalii. Aproape ci-mi puteam inchipui
mirosul florilor pe care le plantase si care erau toate moarte acum.

— Inchide ochii, imi soptea Steven, venind inspre mine cu mdinile
la spate, iar eu il ascultam. Ce floare-i asta? ma-ntreba el.

Simtind mirosul in ndri, zdmbeam:

— Zambild.

Simtindu-i buzele atingdndu-mi buzele, zimbeam si mai tare.

— Zambild, confirma el, §i deschideam ochit.

Imi punea floarea dupd ureche, apoi continua:

— Ma gandeam sd plantez cdteva langd elesteul din spate.

— E floarea mea preferata.

— Pentru fata mea preferatd.

Am clipit §i m-am trezit la realitate, pierzind mirosurile trecutului.

Ochii mi s-au oprit pe casa vecind, a cirei peluza era-ntr-o stare
si mai jalnica decat a mea. Era construitd din cardmizi brun-rosiatice,
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acoperite de iederd de jur-imprejur. Iarba crescuse de zece ori mai
tnalti decit la mine-n gradind, iar pe verandd, in spate, am vézut
ui pitic de gradini ficut buciele. Pierdute printre buruieni, bata de
biseball din plastic galben §i un dinozaur de jucrie.

Lingi sopron, care fusese rosu candva, era montat un ferastrau
circular, In picioare, sprijinite de peretii lui, ziceau mai multe stive
ile lemne. M-as fi mirat dacd ar fi locuit cineva acolo.

Pirea mai parasiti ca niciodata. Oare ce era in capul vecinului
imeu? m-am intrebat eu atunci.

Toate casele de pe strada noastr se invecinau in partea din spate
cit liziera padurii din Meadows Creek. Eram inconjurati de copaci.
Stiam c3, undeva in spatele acestor copaci, ascuns in inima padurii,
care era intinsd pe hectare intregi, curgea un pardu. Majoritatea
oamenilor nu stiau de existenta lui, insd eu il descoperisem in
studentie alaturi de Steven. In parau era o pietricica. far pietricica de
pe fundul paraului purta initialele noastre, ST i EB, pe care Steven
le sculptase cind md ceruse in cisatorie. Fird sd stau pe ganduri,
am luat-o inspre piadure. Cand m-am oprit, mi-am dat seama ci ma
holbam la propriul meu chip, care se reflecta in apd, printre copaci.

O gurd de aer.

Pestisorii inotau linistiti in aval, asta pand cand s-a auzit o pleos-
cliiald §i apa a-nceput si clipoceascd. Am intors capul spre stinga ca
ui vid ce-i tulburase. Am simtit cum rogesc. La marginea paraului
era Tristan, care nu purta decét o pereche de pantaloni scurti de aler-
gare. S-a aplecat si a-nceput sa se spele pe fat, frecindu-si cu dege-
tele barba tepoas, ca de barbar. Cét timp s-a spilat, aruncindu-si cu
apit pe trup, mi-am odihnit privirea pe pieptul lui bronzat, acoperit
de pir. Bratul stAng i era acoperit de tatuaje care se prelungeau pe
tot pectoralul. I le-am studiat, incapabild s3-mi iau ochii de la el.
I'rau mai multe decit as fi putut numéra, Chiar si-asa, am incercat
4 le inregistrez pe toate. Eu stiu tatuajele astea. Fiecare dintre cle cra
un personaj celebru dintr-o carte pentru copii. Aslan din Cronicile
din Narnia. Un cipciun din Tardmul mongtrilor. Vagonul din The




Boxcar Children. Tar pe piept, un citat din Alice in Tara Minunilor:
Cu totii suntem nebuni aici.

Am simtit ca radiez de bucurie — erau geniale. Nimic nu era
mai impresionant decdt sa dai peste un barbat care nu doar ci gtia
cele mai frumoase basme din toate timpurile, ci, pe deasupra, isi
transformase trupul intr-o biblioteci personala.

Din pérul ud, picaturile de apa i se prelingeau pe frunte, apoi fi
ciideau pe piept. Brusc, am incremenit. Oare stia cat de aritos si, in
acelagi timp, cit de inspaimantator era? In timp ce-i masuram trupul
din priviri, in cap au inceput s&-mi ruleze vechile reclame la acade-
lele Tootsie Roll Pop.

— Domnule Bufnitd, cat de mult am voie sd md holbez la birbatul
acesta fard sd pard cd exagerez?

— Nu stiu, Liz. Hai sd vedem. Un... Doi... Trei...

Nu mi vizuse, aga cd, sperand si trec neobservati, m-am intors
tiptil ingpre padure. Inima bitea si-mi spargd pieptul. Zeus era legat
de un copac, iar cdnd m-a vézut, a inceput si mi latre,

Pisici!

Tristan a intors capul si m-a privit — o privire silbaticd, ca
§i pana atunci. A rdmas pe loc, cu apa siroindu-i pe piept si, mai
departe, spre bata pantalonilor. Mi-am dat seama de asta ci ma
holbam chiar la barbétia lui. Am ridicat capul si l-am privit in ochii
dezlantuiti. Nu se clintise din loc. Zeus litra in continuare si didea
din coada, incercind sa scape din lesa.

— M4 urmdresti? a intrebat el scurt si la obiect, fira chef de
discutii.

— Ce? Nu

A ridicat din sprinceand.

Ma holbam in continuare la tatuajele lui. Ia uite si oudle verzi cu
suncd ale lui Dr. Seuss! Si atunci s-a prins.

Futu-i! Terming, Liz.

— Scuze, am baiguit eu, sim{ind cd-mi iau foc obrajii.

Ce ciuta acolo?
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A ridicat si din cealalti spranceand, dar a continuat sd mé fixeze
fird si clipeascd. Desi ar fi putut si zicd si el ceva, i s-a parut mult
imal amuzant si mé faci si mi simt incomod, nelalocul meu. Era
gieu de privit. Era atat de tulburat si fiecare bucatica din el pérea cd
i ubsoarbe complet.

l-am urmdrit cu atentie fiecare migcare pe care-a ficut-o ca
441 dezlege pe Zeus de copac, iar cind a luat-o in directia din care
venisem si eu, am dat s3-] urmez, si mi-ntorc acasa.

Dar s-a oprit.

$-a intors incet inspre mine.

— Nu md mai urmari, a zis printre dint{i.

— Nu te urmdresc.

— Ba ma urmdresti.

— Ba nu.

— Bada.

— Nu! Ba nu!

A ridicat din spranceand din nou.

— Parc-ai avea cinci ani, a zis el, apoi s-a intors pe célcdie si-a
plecat mai departe.

L-am urmat. Din cdnd in cind arunca o privire inapoi §i
(mormiia, dar de vorbit n-a mai vorbit. Cind am iesit din padure, el
41 Zeus au luat-o inspre curtea plind de buruieni de lingd casa mea.

— Se pare ca suntem vecini, am zis eu chicotind, dar felul in care
m-a privit a ficut si-mi inghete sangele-n vene.

Si totugi, in spatele acestei senzatii de apdsare pe care-0 simfeam
atunci cand md privea in ochi, instinctul imi spunea ca mai era ceva
la mijloc, ceva ce-mi era cunoscut.

Am intrat fiecare in casele noastre fard sa ne luim rimas-bun.

i

Am cinat singuri la masa din sufragerie. Aruncand o privire in
diagonal, de partea cealaltd a ferestrelor I-am vizut pe Tristan, care
cina, de asemenea, singur. Casa lui parea atat de intunecoasd i de




goald, Pustie. Cind a ridicat capul $i m-a vizut, m-am indreptat in
scaun. Am zambit si i-am ficut scurt cu ména. El s-a ridicat, s-a
apropiat de ferestre i a tras jaluzelele.

N-a durat mult si-mi dau seama cé si ferestrele dormitoarelor
noastre erau tot fati-n fati, iar el s-a migcat repede si in privinta jalu-
zelor de acolo.

Am sunat sd vdd ce face Emma, care, dupd cum imi auzeam,
pirea drogati cu bomboane si rasfif din partea bunicilor. Ora opt
m-a gisit esuatd pe canapeaua din camera de zi, privind in gol,
incercind si nu izbucnesc in lacrimi si sd-i rdspund la mesaje lui
Faye.

Faye: Esti bine?

Eu: Sunt bine.

Faye: Ai chef de companie?

Eu: In seara asta nu. Sunt obositi.

Faye: Ai chef de companie?

Ew: Dorm...

Faye: Ai chef de companie?

Eu: Mdine.

Faye: Te iubesc, tatuci.

Eu: Te iubesc, balconage.

Ciocénitul care s-a auzit la usa din fatd chiar dupd ultimul
nostru schimb de replici nu m-a luat prea tare prin surprindere.
M-am géndit eu c¢d n-aveam cum s-o conving pe Faye sd nu treacd
pe la mine, ci doar stia ci atunci cAnd 1i ziceam cd sunt bine, de fapt,
numai bine nu eram. Ce m-a surprins insa a fost sa vid o multime
de oameni de partea cealaltd a pragului. Prieteni. Cu Faye in frunte,
care tinea in brate cea mai mare sticld de tequila pe care avea s-0
cunoasci omenirea vreodati.

— Ai chef de companie? a ranjit ea.

Am aruncat o privire la pijamalele in care eram imbricatd, apoi
m-am uitat incd o datd la tequila gi am raspuns:

— Absolut.
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— Eram convins cii o si ne trintesti usa-n nas, am auzit o voce
ctnoscuti apropiindu-se din spate de mine, in vreme ce pregiteam
shoturile, 1a bucatarie.

Cind m-am intors, l-am vizut pe Tanner privindu-ma in timp
¢ invirtea in aer o moneda pe care pirea sa o aibi intotdeauna la
indemana. I-am sirit de gat si m-am lasat cuprinsé de bratele lui.

— Buni, Liz, a optit el, stringandu-ma incd o datd la piept.

Tanner a fost cel mai bun prieten al lui Steven — si mult timp
at avut acel gen de relatie care ma indreptatea sd cred cd sotul meu
m-ar putea pardsi oricind pentru un bérbat. Tanner era un tip facut,
cu ochii foarte, foarte negri, dar blond. Lucra la propriul service auto,
pe care-1 preluase de la tatil sdu atunci cind acesta se imbolnévise.
il i Steven se imprieteniserd in primul an de facultate, cind nime-
riserd in aceeasi camerd de cimin §i, chiar daca Steven a renuntat la
(acultate dupi acel prim an pentru a-gi ajuta tatal, cei doi au rdmas
foarte apropiati.

‘Tanner a ranjit amical i mi-a dat drumul. A luat doud pahare
in care turnasem deja, unul mi l-a dat mie, si le-am golit impreund.
Apoi a luat alte dous, pe care, de asemenea, le-am golit. Am zimbit.

— Si gtii cd toate patru erau pentru mine.

— Stiu. Dar m-am gandit si-{i crut un pic ficatul, a zis el, apoi
a bigat ména in buzunar §i a scos o monedd de doudizeci §i cinci de
centi, aceeagi moneda pe care o invartea intre degete incontinuu — o
deprindere bizard, pe care o avea dinainte s ne fi cunoscut.

— Vad ci n-ai pierdut inci moneda aia a ta, am glumit eu.

— Nu ies din casi fird ea, a rispuns surdzand, bigind-o apoi din
nou in buzunar.

Pe misuri ce-l priveam cu atentie, deveneam tot mai ingrijo-
rati. Probabil ci nu-si didea seama, dar ochii lui erau cateodatd atdt
de trigti.

— Cum iti merge?




A ridicat din umeri.

— Ma bucur sa te vad din nou. A trecut ceva timp, prietena mea.
In plus, parc-ai intrat in pimant dupa...

N-a mai continuat. Tuturor parea ca li se termina cuvintele
atunci cind venea vorba despre moartea lui Steven. Eu méd gandeam
cd asta-iun lucru bun.

— M-am intors,

Am dat din cap $i am mai turnat patru shof-uri.

— Emma §i cu mine ne-am intors si aici 0 s rimanem. Am avut
nevoie de o gurd de aer, atédta tot.

— Tot cu cécatul dla de magind te dai? m-a intrebat el.

— Sigur cd tot cu el, am zis, apoi mi-am mugcat buza. Am dat
peste un caine ieri.

— Nu se poate! a zis el, rimanénd cu gura céscati.

— Ba da. Céinele e bine. Rabla asta a fost de vind — s-a-necat
si-am dat peste el.

— Hai ci mi uit eu la ea, s-a oferit Tanner.

— E-n reguld. Acum, ca-s in oras, pot sd merg pe jos cam peste
tot, nu-i mare lucru, am zis eu ridicind din umeri.

— Cand o s3 vind iarna, o s vezi, o s fie mare lucru,

— Tanner Michael Chase, nu-ti face griji, o sd md descurc.

— Stii cd urdsc cind imi zici pe numele intreg, a rénjit el.

Am rés.

— Tocmai de-aia o fac.

— FEi bine, ar trebui sa tinem un toast, a propus Tanner.

Faye a intrat ca o furtund in camerd $i a apucat si ea de un pahar.

— Mor dupi toasturi cind e vorba de tequila, a chicotit ea. Sau
de vodcd, whisky, rom... Tincturd pentru frectii...

Am ras si am ridicat tustrei paharele. Tanner si-a dres glasul,
apoi a inchinat:

— Pentru prieteni vechi §i un inceput nou! Liz, Emma, ne-ati
lipsit — gi suntem al naibii de bucurosi ci v-ati intors. Fie ca lunile
urmitoare sa fie bune pentru voi! $i, nu uitati, nu suntefi singure.

60 Aerul pasiunii




Brittoiny C. Cherry 6

Am dat peste cap paharele la unison, dintr-o suflare.

Asadar, intrebare-ntrebatoare. Inainte s-0 iau de la-nceput,
Lo s schimb toate incuietorile. Stiti pe cineva care poate sa
st ajute?

-Sigur cd da. Sam.

- Sam?

Tipul 3la pe care l-am concediat ca sd te pot angaja pe tine?
iu | mai tii minte? Pustiul ciudat de la cafenea. Taicd-sau are un
iagazin in care Sam lucreazi cu juma de norma. Chiar cu chestii de
genul dsta se ocupd.

— Vorbesti serios? Crezi c-o sd m-ajute?

— Sigur ¢ da. O si-i zic ¢ n-are incotro, ci-1 concediez daca
i1, mi-a ficut Faye cu ochiul. E ciudat, dar isi face treaba repede §i
hine.

— De cand iti plac tie tipii care-si fac treaba repede? am glumit
e,

—_ Sunt zile-n care, ca femeie, nu vrei decét o puld, o bere gi-un
reality show — si, dacé se poate, pe toate in aceeasi jumatate de ora.
{ Jna micé, la scurt, cum se zice. S3 n-o subestimezi niciodata.

Faye si-a turnat incd un shot §ia plecat in pasi de dans.

— Prietena ta cea mai buni s-ar putea si fie prima femeie pe
care-am intdlnit-o eu care si gindeasca ca un barbat, a glumit Tanner.

— Stiai ci ea §i cu Matty...

— Se fut? Absolut. Dupi ce-ai plecat, Faye a simtit nevoia unei
prietene céreia sd i se confeseze si nu stiu cum a ficut, dar a ajuns
la concluzia ci oricum arit de parcd ag avea vagin. N-a fost zi si
n-aparé la service cu o noud poveste despre Fatty Matty — chestie
care, in treacit fie spus, mi ficea sd md simt teribil de stinjenit.

— Vrei si spui ci nu te intereseazd poreclele sexlatiilor eif am
chicotit eu,

— Flakey Frankie? E pe bune?

— Faye nu minte.

— 1n cazul asta, ce sé zic, bietul Frankie.



Am zambit, fie datoritd alcoolului, fie lui Tanner, care a reugit
sd-mi trezeascd unele dintre cele mai frumoase amintiri.

S-a cocotat pe blatul din bucitirie si mi-a ficut semn s m-asez
lingi el, ceea ce am §i facut. Apoi m-a intrebat:

— Si, ce mai face domnigoara Emma?

— La fel de zglobie, am oftat eu, gindindu-mi la puiul meu.

— Camama ei, a rés el.

L-am impins in joacd cu umarul.

— In continuare cred cd gura aia mare a mostenit-o de la
taica-sau.

— Corect, el era capul rautitilor. Mai tii minte cind am iesit de
Halloween si Steven a crezut ci poate si se bati cu oricine doar pentru
ci era imbricat in ninja? i tipa la toaté lumea cu care se-ntilnea, dar
in loc si-si joace rolul de ninja adevirat si nemaipomenit s-a ales cu
un ochi vanit? Ne-au dat afard din trei baruri din cauza lui.

Am ris amandoi, amintindu-ne cit de tare se-mbitase atunci.

— Dacé tin minte bine, nici tu nu erai un exemplu prea bun
pentru el. Intotdeauna beai mai mult decét trebuia si te transformai
intr-un mégar. Tu instigai oamenii, iar soful meu era cel care gi-o lua
pe cocoaga.

— Corect. Nu sunt cea mai driguti persoand atunci cind beau
peste misurd, dar Steven ma-ntelegea. Fir-ar s fie! Mi-e dor de
dobitocul ila, a oftat el.

Am incetat si mai radem. Ochii mi s-au umplut de tristete.
Privirea lui Tanner, de asemenea, si-am ramas asa, in linigte,
fiilndu-ne dor de el la unison.

— Bai, a-nceput Tanner, schimband subiectul. Curtea asta arata
ca un cur. Pot si vin i sd-ti tund iarba dacd vrei. §i, nu stiu, sa-i
termin gardul, ca sd aveti ¢i voi pufind intimitate.

— A, nu. Nu trebuie. Ma gindeam c-o sd ma ocup eu de toate.
Si-asa n-am decét o jumdtate de normad, o sd am o preocupare pand
gasesc ceva mai serios de facut.

— Te-ai géndit s# te-ocupi din nou de design interiox?
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Intrebarea sdptdmanii. Am ridicat din umeri.
- Nu prea m-am gndit la nimic in ultimul an.
- E complet de inteles. Esti sigurd cd n-ai nevoie de o mani de
ajutor pe-aici? Nu ma costd nimic si trec pe la tine.

— Da, sunt siguri. Dar, vezi tu? La un moment dat tot va trebui
s ncep sd ma descurc singura.

— Stiu ce zici. Dar tot cred c-ar trebui si treci pe la mine dumi-
inicih. Am ceva pentru tine.

Am zambit.

— Un cadou?

— Ceva de genul.

inghiotindu-1, i-am zis spus ci am putea sd ne vedem gi joi seara
daca era in reguld s-o iau si pe Emma.

A zis ci da, dupi care, cobordnd tonul gi privindu-ma in ochi,
im-a-ntrebat:

— Ce-i cel mai greu?

Pentru mine, era o intrebare foarte ugoard.

— Se-ntdmpli uneori ca Emma sa faca ceva extrem de amuzant,
si atunci m-apuc si-l strig pe Steven s vind de dincolo s-o vadd si el.
Apoi tac, imi aduc aminte...

Atunci cand pierzi pe cineva drag, cel mai greu e cd te pierzi i
pe tine. Am bigat degetul in gurd i am inceput sd-mi rod unghia.

— Destul cu chestiile astea deprimante! Tu ce mai zici? Te mai
vezi cu Patty?

— Nu prea ne mai vorbim, a zis el, ghemuindu-se.

Nu mé mira. Tanner era la fel de fidel precum Faye.

— Bii, suntem ca doud boabe triste de mazdre, singuri, fiecare
in pastaia lui.

Rézand, a ridicat sticla de tequila i a mai turnat un rand.

— Poftim, in cinstea noastra!

Restul serii s-a cam stets din sistem. Tin minte ca rideam la faze
care probabil ci nu erau amuzante $i plangeam la chestii care nu
erau triste; in fine, a fost cea mai misto seard din ultimul timp, i



trecuse ceva de cdnd nu mé mai simtisem atét de bine. Dimineat,
cand m-am trezit, chiar daca nu gtiam cum ajunsesem acolo, eram
la mine in pat. Nu mai dormisem in pat dupd accident. M-am intins
dupd perna lui Steven gi am strédns-o in brate. Am inspirat cu putere
si pleoapele mi s-au inchis. Chiar dacd incd n-o simteam, era clar ci
locul dsta era casa mea. Si c-aga avea si fie si de-acum inainte,
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Sam a venit §i ne-a schimbat incuietorile spre sfarsitul séptiménii in
cauzi. Stiam ci Faye zisese ci e cindat, dar pirea mai degraba relaxat
si prietenos. Era blond, purta parul facut tepi i o pereche de ochelari
rectangulari care ii ascundeau intr-o oarecare mdsuré ochii cdprui gi
felul dulce de a privi. Mi-a vorbit de fiecare datd cu o voce joasd si
dulce, balbaindu-se nitel, retragindu-si cuvintele si scuzindu-se de
parci s-ar fi temut si nu mé jigneasci — lucru care nu s-a intamplat.

— Ai chteva incuietori extrem de proaste, intr-adevir, dar restul
sunt intr-o form excelenti, Elizabeth. Esti sigurd ci vrei si le schimb
pe toate? m-a intrebat el. Scuze, ce intrebare prosteascd. Dacd nu
voiai si le schimbi, nu m-ai fi chemat. Mii de scuze, a spus.

— Stai linistit, e-n reguld, am zdmbit eu. Vreau s-o iau de
la-nceput, atéta tot.

— Normal, m-a aprobat el, impingandu-si ochelarii mai sus pe
nas. Bine, o s fie gata in citeva ore, cam asa.

— Perfect.

— A! Fra si uit. Dd-mi voie sa-ti arat ceva.
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A fugit pand la magind, de unde s-a-ntors cu o chestie micutd

i mind.

~ Tata a primit de curdnd un nou sistem de supraveghere video.
Foate te intereseazd. Atat de mici sunt camerele — iar asta le face
iiyor de ascuns. Pentru un plus de siguranta, ar merge cateva de
jur imprejur. Eu unul, daci as fi o femeie frumoasi gi-as locui doar
i1 [lica mea, as vrea si le montez.

Am zambit, de data asta cu precautie.

~— Cred ci o si mé lipsesc de el o vreme. Mersi inci o datd, Sam.

— Nu e nicio problemd, a ras el. Singurul nostru client de pind
acum a fost Tanner, asa cd md-ndoiesc ci o sd se vinda cine stie ce,
Ay cum sperase tata.

Sam s-a migcat repede. A lucrat excelent. Nici nu m-am dezme-
ticit bine cé toate incuietorile din casd erau nou-noute.

— Te mai pot ajuta cu ceva? m-a intrebat.

— Nu. Atit a fost. De fapt, eu mi cam gribesc. In zece minute
trebuie s3 fiu la cafenea si, din moment ce magina mea si-a cam dat
iluhul, trebuie s-o iau pe jos.

— Nu-ti face griji. Te duc eu.

— Ei, da! Pot sa merg si pe jos.

— TIncepe s3 picure — si nu vrei si te prinda pe drum. Nu ma
rostd nimic sa te duc.

Am pufhnit.

— Esti sigur?

— Normal, a raspuns el, tindndu-mi portiera din dreapta
tleschisd. Nu face nimic.

In drum spre orag, Sam m-a intrebat de ce cred eu ci nu-| place
Vaye. Mi-am dat toatd silinta si-i explic ci Faye nu place pe nimeni
din prima.

— Ai ribdare, o si se acomodeze cu tine.

— Mi-a zis cd am toate trasiturile unui psihopat, a glumit el.

— Mda. Asa e ea, nemernici.

— E prietena ta cea mai buna.




Am ranjit.

— Cea mai buni prietend pe care-am avut-o vreodatd.

Mai departe, in drum spre oras, Sam mi-a aritat cu degetul toi
oamenii pe care i-am intalnit, povestindu-mi tot ce stia despre ei.
Mi-a spus ci, din moment ce majoritatea il considerau ciudat, il §i
ignorau, iar in felul dsta toate bérfele care circulau prin oras ajungeau
mult mai usor la urechile lui.

— Aia e Lucy, a zis Sam, aritind inspre o fati care vorbea la
telefon. E cea mai buni la silabisit din tot oragul. In ultimii patru ani,
ea a cstigat concursul anual de silabisit. lar acolo e Monica. Taicd-sdu
a fost la dezalcoolizare, dar s3 stii cd, intre noi fie vorba, bea in fiecare
vineri seara acasi la Bonnie Deen. Ala e Jason. M-a bitut acum céteva
luni pentru c4 i s-a parut ci I-am facut intr-un fel in care nu l-am ficut,
Dar si-a cerut scuze, zicea cii l-am prins pe nigte droguri nagpa.

— Oau! Tu chiar stii totul despre toatd lumea.

A dat din cap cd da, apoi mi-a zis:

— O si trebuiascd s3 vii cu mine la un moment dat la o adunare
obsteasci sau ceva de genul dsta. Aga o sd pot si-i ardt ce nebunii
se-ntampld pe-aici.

— Ar fi fantastic, am zambit eu.

Ajunsi in fata cafenelei, cind m-am uitat peste drum, am simit
¢4 mi se pune un nod in gat.

— Cu el care-i treaba? am intrebat eu, vizindu-l pe Tristan aler-
gind in josul striizii cu castile pe urechi.

Cénd a ajuns in dreptul magazinului domnului Henson, si-a dat
castile jos si a intrat.

— Care-i povestea lui?

— Te referi la Tristan? E un cicanar. $i un pic cam nebun.

— Nebun?

— Pii, lucreazi la domnul Henson. Trebuie sd fii un pic dus
cu pluta ca s te-ntelegi cu el. Domnul Henson face voodoo si alte
scheme acolo la el in spate. E sinistru. Bine-i face Tanner ca incearcd
sd-i inchidi pravilia!
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- Poftim?

- Nu stiai? Tanner vrea sd-si extindi magazinul de piese de
st himb, dar n-are loc de pravilia domnului Henson. Se tot chinuie sa
pinit la cale niste proteste si si-1 faci pe domnul Henson sa renunte
li priivilie. Zice c4, din moment ce nu-i trece nimeni pragul nicio-
daty, ¢ pacat de spatiul dla.

Nu puteam si nu ma intreb care era adevirata poveste din spatele
inagazinului domnului Henson. $i nu puteam si nu ma intreb nici
(uim de se apucase Tristan si lucreze tocmai acolo.

* ok %k

Cét am fost in turd, m-am tot uitat peste drum, la magazinul
domunlui Henson, unde Tristan muta chestii dintr-un loc in altul.
Privilia era ticsitd cu tot felul de obiecte magice. Cristale, cirfi de
tirot, baghete...

— Tu ai vibrator?

La auzul cuvintelor celei mai bune prietene, m-am trezit din
visare. Aproape ci am scipat cele trei farfurii cu burgeri §i cartofi
prijiti pe care incercam si le tin in echilibru.

— Faye! am zis eu in soaptd, imbujorandu-ma instantaneu.

S-a intors si s-a uitat prin cafenea, socatd de reactia mea la intre-
barea el nu tocmai decenta.

— Ce?! Ai sirit de parcd te-as fi intrebat dacd ai herpes.
Vibratoarele sunt ceva firesc in zilele noastre, Liz, si tocmai zilele
frecute mi gindeam la srmanul tdu vagin uscat, ca de bunicuta.

Simteam cé-mi luasera foc obrajii.

— Ce drigut din partea tal am rés eu, agezénd farfuriile in fafa
a trei doamne in vérstd, care m-au biciuit din priviri, dezgustate la
culme. Vi mai servesc cu ceva? le-am intrebat eu.

— Poate ¢d n-ar fi riu daci ai face-o pe prietena ta sa se cenzu-
reze nitel.

— Credeti-m4, am incercat, le-am zimbit eu §i m-am dus glont la
Faye, implorand-o sa fie mai discreta cand vorbeste despre vaginuri.




— Ascultd, Liz, ce zic eu e ci a trecut cam mult de cind ai avut
parte ultima oard de ceva actiune. Si fie oare un fel de George, trdz-
nitul junglei combinat cu The Golden Girls'? a-ntrebat ea, apoi,
méngiindu-md pe crestet, a addugat: E mai mult par acolo jos decat
aici?

— Nu comentez.

Bigand mana in buzunarul de la sort, Faye a scos carnetelul ei
negru, care, stiam din experientele trecute, aducea numai belele.

— Ce faci? am intrebat-o preventiv.

— Tti caut un penis pentru la noapte.

— Faye, nu cred cé sunt pregatitd pentru genul dla de conexiune
emotionala.

— Ce dracu’ are de-a face sexul cu emotiile? a intrebat ea cu o
minad serioasd.

Habar n-aveam de unde sa apuc intrebarea ca si-i si raspund.

— 1n fine, stiu eu un tip care o si te-ajute si-ti pliveti tufigul. {1
cheama Edward. Eun geniu cind vine vorba de chestii de genul ista.
O datd, de Valentine’s Day, mi-a ficut inimioare acolo jos.

— Esti atéit de enervanta.

A zambit.

— Stiu. Dar mai intdi o sa-fi fac o programare la Edward
Maini-de-foarfeca, si dupa aia poti sa-ti alegi orice tip vrei din
carnetul meu — si sd petreci cu el o noapte relaxati si plicutd.

— Eu nu sunt genul dla.

— Bine. Poti sd te minti in continuare, dacd asta vrei, a rdnjit ea.
Acum pe bune, Liz, te-ai gandit sd mai iesi §i tu? S cunosti citiva
tipi, atita tot. Nu trebuie sa fie nimic serios. Cred ci ti-ar prinde
bine. Nu vreau sa vid ca te plafonezi.

— Nu ma plafonez, am reactionat eu ugor ofensata, Doar cd am
o fiicd. Si n-a trecut decdt un an de cand a murit Steven.

Qau!

1 Sitcom american difuzat de NBC intre 1985 §i 1992.
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liram impresionaty, reusisem si rostesc ultima frazd fard sa ma
£injionez prea tare.
- Nu voiam si sune asa. Doar gtii c3 te iubesc, §i stii §i cat de
#iilt n-nsemnat Steven pentru mine.
- Stiu...

- Uite ce e, eu sunt disperati dupa barbati, dar chiar i uneia ca
iitine ii poate fringe cineva inima. Pentru mine, atunci cand am un
jioment mai greu, sexul e cel care m-ajutd; intotdeauna.

Am rés.

— Nu cred ci sunt pregititd incd pentru asta, dar o sd md mai
gAndesc.

— Inteleg, scumpo. Dar cand o sé simti c-a venit momentul si
apelezi la carnetelul meu, sa-mi zici.

Am zambit.

— Pare atat de mic. Ag fi putut si jur ci-nainte era mai mare.

La care ea a bigat mina in buzunar si a mai scos doua bucifi:

— Nu fi prostuti. Incercam i eu s fiu finutd, si nu le-arét pe
foate-odata.

* % ok

in pauzi, curiozitatea a invins, aga ci m-am trezit intrand in
magazinul domnului Henson. Mi-au trebuit doar cateva secunde
ca si-mi dau seama c3, intr-adevir, acesta vindea cate-n lund gi-n
stele — cu conditia si aibd legaturd cu magia. Jumitate din pravalie
era cafenea, iar jumitatea cealalti semdna cu o magazie plind
cu lucruri pe care le intilnisem doar in povestile cu aminunte
supranaturale.

Cind am deschis usa, deasupra mea a sunat un clopoiel,
ficandu-i pe Tristan §i pe domnul Henson s se uite incurcati unul
la celilalt. Am facut tot posibilul s& ma comport normal in timp ce
le exploram magazinul, chiar dacd simteam ca sunt cu ochii pe mine.

M-am oprit o clipa si m-am intins dupé o carte, care era pe
raftul de sus al uneia dintre biblioteci. O carte de vriji? Ce fare. Era




legati cu sfoard si plind de praf. Am mai luat o carte. Ambele pareau
foarte vechi, dar in continuare foarte frumoase. Tatei {i plicuse
dintotdeauna si cotrobdie prin anticariate dupi astfel de minundtii.
Adunase la el in birou o colectie impresionanta de cirti vechi in dife-
rite limbi si pe subiecte despre care nici el n-avea habar. i placea pur
si simplu cum aratd, cum se simt la atingere.

— Cat fac astea doud? l-am intrebat pe domnul Henson, care
ticea in continuare.

Am ridicat dintr-o spranceana.

— M scuzati, E inchis?

Céand am dat ochii cu Tristan, am strans cirtile la piept gi-am
rogit toata.

— Buna.

Domnul Henson a intervenit — si bine-a ficut.

— A, nu, nu, E deschis. Doar ci noi nu prea avem clienti, cel
pufin nu atat de plicuti la vedere cum esti tu, a zis domnul Henson,
agezindu-se la marginea tejghelei. Cum te cheamd, driguti?

Remarca lui m-a ajutat si-mi iau privirea de la Tristan. Bucuroasi
cd am fost distrasd, mi-am dres glasul si am rdspuns.

— Elizabeth., Pe dumneavoastri?

— Eu sunt domnul Henson. $i dacd n-ag fi avut de patru sute de
ori virsta ta i dacd n-as fi fost foarte absorbit de anatomia barba-
teasca, s-ar putea sd-mi fi trecut prin cap sd te invit la dans in vechiul
hambar.

— La dans? Ce vi face sd credeti cd o fatd ca mine ar fi interesati
sd meargd la dans?

Domnul Henson n-a raspuns, dar a continuat si ma priveascd
incéntat.

M-am apropiat §i m-am agezat langa el.

— E magazinul dumneavoastra?

— Al meu. Fiecare metru patrat, pana la ultimul centimetru. Asta
doar dacd nu-l vrei tu, a ris domnul Henson. Pentru ci dacd-1 vrei
tu, atunci e al tdu. Fiecare metru patrat, pind la ultimul centimetru.
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~ Sund foarte tentant, dar trebuie si vd marturisesc cd am citit
foate romanele lui Stephen King, de cinci ori, aga cd perspectiva de a
piclua o pravélie care se cheamd Lucruri Folositoare e ugor alarmanta.
— Intre noi fie vorba, m-am gandit si-i zic Rugiciuni Indeplinite,

dar cum nu sunt un tip din cale-afara de religios...

Am pufnit in ras. La fel §i Tristan.

M-am uitat la el, bucuroasd ca rddem impreund, dar atunci el
& 1 oprit din rés.

Mi-au cdzut ochii pe carti.

— E-n reguld daci vd iau astea de pe cap?

— Sunt ale tale, fard bani.

— A, nu... Vreau si le platesc.

Am tinut-o aga o bucati, eu insistand sa le plitesc, el insistand si
ini le dea gratis, pand cand, intr-un final, a cedat.

— Asta e motivul pentru care riman la birbatii mei. Femeile imi
seamind prea mult. Treci intr-o zi pe aici, o sd-{i dau gratis in carti.

— Suni foarte bine, am zdmbit ey, iar el s-a ridicat si s-a dus in
inagazie.

— Tristan, incaseazi tu, bine? a zis el, apoi m-a salutat dand ugor
idin cap si a dispdrut in spate.

Tristan s-a dus la casa de marcat, iar eu l-am urmat intr-acolo.

Am lisat cu atentie cartile pe tejghea. Privirea mi-a fost atrasd
de fotografiile sepia cu negru expuse pe peretele din spate, infitisand
cadre din padure.

— Frumos, am zis eu, holbindu-ma la imagini.

— Multumesc, a rispuns Tristan, batdnd niste preturi inventate
pentru cartile mele.

— Tu le-ai ficut?

— Nu, a zis el, aruncind o privire fotografiilor. Eu le-am cioplit
in lemn, dupi care le-am colorat cu tug negru.

Am rimas cu gura ciscatd. M-am tras mai aproape. Cu cét le
priveam mai de-aproape, cu atat imi dideam seama mai clar cit nu
erau simple fotografii, ci imagini ale padurii sculptate in lemn.




— Foarte frumos, am baiguit inci o data.

Cand l-am privit din nou in ochi, am simtit un nod in stomac,

— Buni, am zis din nou, de data asta cu un oftat, Ce mai faci?

Tristan m-a ignorat gi mi-a scos bonul fiscal.

— Ai de gind sd platesti sau ce cacat?

M-am incruntat, dar n-a pdrut si-i pese.

— Imi pare riu. Da. Poftim, am zis eu, intinzdndu-i banii.

I-am multumit §i, inainte sd ies din magazin, l-am privit incéd o
dati.

— Mereu te porti ca un cur, i tot oragul crede cd esti un dur, dar
sd stii cd eu te-am vdzut atunci, in sala de asteptare, cind ai aflat ci
Zeus se va face bine. Te-am vizut, ai lasat garda jos. Stiu cd nu esti un
monstru, Tristan, chiar dacd nu-nteleg de ce te prefaci.

— Asta-i cea mai mare greseala pe care poti s-o faci.

— Ce anume? l-am intrebat eu.

— Sa-{i imaginezi ca stii ceva despre mine.

74  Aerul pasiunii




Capitolul 7
Tristan



2 aprilie 2014
Cinci zile pdna la despartire

Céand am coborat din taxi in fafa spitalului, I-am ldsat pe tata in urmd
si am luat-o la fugd. Nu m-am oprit decat in salonul de primire a
urgentelor. Am scrutat locul cdutdnd nici eu nu stiam ce, poate o fald
cunoscutd.

— Mamd, am strigat eu, facdnd-o sd se ridice din sala de asteptare,

Mi-am dat jos sapca §i m-am dus tintd la ea.

— Of, scumpule, s-a tanguit ea, grabindu-se sd md cuprindd.

— Ce-i cu ei? Cum... ?

Mawma a-nceput sd plingd si mai tare, tremurdnd din tot corpul.

— Jamie... Jamie nu mai e, Tristan. A rezistat atdta timp, dar a
fost prea mult.

M-am tras deoparte si mi-am dus degetele la nas.

— Cum adicd nu mai e? Mai e. E bine.
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M armn uitat la tata, care era socat. Confuz. Ranit.
‘llatd, spune-i tu. Spune-i cd Jams e bine.
Dar el a ldsat capul in jos.
Sinnfeam cd iau foc pe dinduntru.
- Si Charlie? am intrebat eu aproape sigur cd nu vreau sd aud
ispninsul.
E la Terapie intensivd. Nu e prea bine, dar....
- Aici. El e aici.
Mi-am trecut degetele prin pdr. El era in reguld.
- Pot sd-1 vdd? am intrebat eu.

A dat din cap ci da. M-am dus intr-un suflet la biroul asistentelor,
Lire th-au condus in salonul lui Charlie. Uitdndu-md la baietelul meu,
unt dus mecanic o méand la gurd. Era conectat la mai multe aparate
decdt as fi erezut vreodatd cd e cu putintd. Avea un tub bdgat pe gat,
din venele de la maini #i ieseau perfuziile, iar fata i era plind de zgari-
glieri gi vandtdi,

— Isuse... am baiguit eu.

Asistenta a zdmbit refinut.

— Puteti sd-l tinefi de mand, a zis ea.

— Ce e cu tubul? De-de-de ce are un tub bdgat pe gat? m-am
balbait ew, tn timp ce mintea mea incerca sd ramdnd cu Charlie, dar
era incet-incet invadatd de adevdrul despre Jamie — Jamie nu mai e,
asa a zis mama, dar cum venea asta? Cum putea s nu mai fie?

— In urma accidentului de masind, plamanul lui stang a cedat,
jar acum are dificultdti la respiratie. E ca sd-l ajute sd respire.

— Nu poate sd respire de unul singur?

Asistenta a dat din cap cd nu.

— O sii se facd bine? am intrebat-o eu, holbdndu-md in ochii asis-
tentei, ca si citesc adevdrul.

— Eu nu sunt medic. Doar ei pot...

— Dar puteti si-mi spunei, nu-i asa? Dacd afi fi fost tn locul meu
si v-afi fi pierdut sofia — cuvintele mi-au dat emofiile de gol, dar eu
le-am inghitit inapoi si am continuat. Dacd baietelul dla ar fi fost tol




ce-ati fi avut pe lume, afi fi vrut sd stifi care sunt sansele, nu-i asa?
Ati fi implorat pe cineva si vd spund ce sd facefi, cum si actionafi —
dumneavoastrd ce-afi face?

— Domnule...

— Vi rog, am implorat-o eu. Vi rog.

— L-as tine de mand, a zis e, lasdnd capul in pdmdint inainte s-o
pot privi in ochi.

Am dat din cap, congtient cd tocmai imi spusese mai mult decit
eram pregdtit si aud. M-am oprit langd scaunul de la capul patului si
i-am lual mdna intr-a mea.

— Salut, amice. Sunt tata. Sunt aici, bine? $tiu cd n-am fost aldturi
de tine cat trebuia, dar acum sunt aici, bine? Tata e aici si vrea sd lupfi
de dragul lui. Poti sd faci asta, amice?

Lacrimile mele i-au udat obrajii si mi-am lipit buzele de fruntea
i,

— Tata are nevoie ca tu sd respiri. Trebuie sd te facem bine pentru
cd are nevoie de tine. Stiu cd lumea zice cd numai copiii au nevoie
de pdrinti, dar e o minciund. Eu am nevoie de tine ca sd merg mai
departe. Am nevoie de tine ca si cred mai departe in lumea asta.
Amice, trebuie sd te trezesti. Nu pot sd te pierd si pe tine, bine? Am
nevoie ca tu sd te-ntorci la mine... te rog, Charlie... intoarce-te la tata.

Pieptul lui s-a umflat, iar cdnd a incercat sd expire, apara-
tele au inceput sd bipdie cu repeziciune. Doctorii au intrat pe fuga
in salon §i mi-au desprins mana cu care-1 tineam pe Charlie, care
tremura din toate incheieturile. Au inceput sd strige unul la altul,
rostind cuvinte pe care nu le-ntelegeam, fdcand lucruri pe care nu
le-ntelegeam.

— Ce se-ntampli? am strigat eu, dar nu m-a auzit nimeni. Ce se
petrece?! Charlie! am tipat eu in timp ce doud asistente incercau sd md
scoatd din salon. Ce fac acolo? Ce... Charlie! am strigat eu din nou, o
datd si-ncd o datd, tot mai tare, in timp ce ele md trdgeau afard din
salon.

— CHARLIE!
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Vineri seara tarziu, agezat la masa din sufragerie, am format un
fumir care imi fusese atit de cunoscut inainte, dar pe care nu-l mai
ivlogisem de mult timp. Am tinut receptorul lipit de ureche cit a
stinat,

— Alo? a zis o voce placuti, caldd. Tristan, tu esti? a-ntrebat ea
|'¢ un ton mai alert, pe care I-am simtit pina-n stomac. Fiule, spune
(eva, te rog..., a zis apoi soptit.

Mi-am tras un pumn in gurd, dar n-am zis nimic.

Am inchis. Ca de fiecare datd. Am rdmas singur in intuneric
pentru tot restul noptii, lasind-o si ma inghitd cu totul.




Capitolul 8
Elizabeth



Sambitd dimineafa am fost pe punctul de a trezi intregul cartier
in incercarea mea de a porni magina de tuns iarba, care didea
¢ite-un rateu o datd la citeva secunde. Steven ficuse intotdeauna
tunsul gazonului si pard o joacd de copii, dar eu n-aveam bafta
lui.

— Hai odati!

Am tras de lant ca sd pornesc motorul incd o datd, dar, dupa
tiiteva pardituri, s-a-necat gi-a murit la loc.

— Iisuse Cristoase!

Am tot incercat, rosind toatd cdnd mi-am vazut vecinii de peste
drum uitdndu-se la mine pe fereastra.

Eram pe punctul de a trage de lant din nou cdnd am simtit o
mind pe mdna mea. Am sdrit in sus de groaza.

— Stai, mi-a poruncit Tristan incruntat, vidit iritat. Ce dracu’
faci?

M-am incruntat si eu, holbdndu-mi la buzele lui strénse.

— Tund iarba.




— Nu tunzi nicio iarba.

—Bada.

— Nu, n-o tunzi.

— Atunci ce fac? l-am intrebat eu.

— 'Trezegti toatd lumea asta nenorociti, s-a otdrat el.

— Sunt sigurd ci-n Anglia lumea era deja treazi.

— Taci din gura.

Hmm. Asadar, se pare ci nu era genul de persoand matinald, degi
nu-i pliceau nici dupd-amiezile, §i nici pasire de noapte nu era. A
tras masina de tuns iarba din fata mea.

— Ce faci? l-am intrebat eu.

— Iti tund eu iarba ca si nu mai trezesti toatd lJumea asta neno-
rocitd, minus Anglia.

Nu stiam dacd sd rad sau sa plang.

— Cum s3-mi tunzi tu iarba? In plus, cred ci e stricata.

La céteva secunde dupd ce-a tras de lant, magina a pornit. Ei
bine, asta e chiar jenant,

— Pe bune. Nu pot si te las si-mi tunzi iarba.

Nu s-a intors nici mécar o dati ca sa am cu cine vorbi. S-a apucat
si-si faci treaba — o treabd pe care eu una nu-l rugasem s-o facd. Am
fost pe punctul de a mé lua la cearta cu el, dar atunci mi-am amintit
ci omorise o pisici doar pentru ci nu mieuna cum trebuie, §i, ei
bine, aga tristd cum era, mie chiar imi plicea viata mea §i n-aveam

chef sd fiu omorita.

* % %

— Ai ficut o treabd grozavi, am zis eu, privindu-l pe Tristan
cum opreste magina de tuns iarba. Sotul meu..., am inceput eu, dar
m-am oprit o secundi ca sd trag aer in piept. Riposatul meu sot
obisnuia si tundé gazonul pe diagonala. Si zicea, ,Puiule, o sd strang
iarba méine, acum sunt prea obosit.”

M-am luat singurd in brate si-am continuat sd-l privesc pe
Tristan, dar fard sd-1 mai vad.
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larba tdiatd urma si rimand acolo cel putin o siptimana,
puste gl doud, ceea ce era ciudat pentru ca de peluzele altora se ocupa
~41 iai mare grijd. Chiar si aga, mie imi plicea finul.

Am simtit c mi se pune un nod in git. Lacrimile imi inunda-
14 uchii, ma ardeau, M-am intors cu spatele la Tristan $i mi le-am
sterd de pe obraji.

-in fine, imi place ci ai mers in diagonala.

Amintiri tAmpite! Am pus méana pe méanerul alb de metal §i am

deschis uga de plasd, insd, la auzul vocii lui Tristan, am ramas pe loc.

- Uite asa se furigeazi pe langi tine si te lovesc pe la spate, a
suplit ¢l ca un suflet abandonat care-i sarutd pe cei dragi in semn de
sainas-bun.

Vocea lui era mai blindi ca de obicei. Degi in continuare profund
morocinoase, cuvintele pireau de data asta impregnate cu un strop
de Inocentd.

— Micile amintiri, a addugat.

M-am intors spre el §i l-am gisit aplecat deasupra maginii de
fiins iarba. Privirea lui era mai plind de viatd decét inainte, dar era
vorba despre o viad trista. Ochii sdi, pierduti, in care juca doar
fiirtuna. Am tras aer in piept doar cat sd nu cad din picioare.

— Chteodatd mi se pare ci micile amintiri sunt mai rele decat
cele importante. N-am nicio problemi cu ziua lui de nastere, de pilda,
sau cu ziua mortii, dar cind tmi amintesc lucrurile astea marunte,
(clul in care obisnuia si tundi gazonul, sau cum, din tot ziarul, il
interesau doar caricaturile, sau ca ii placea si fumeze o singurd tigara
in seara de Anul Nou...

— Sau felul in care isi lega sireturile, sau cum sirea peste balti,
cum imi atingea palma cu varful ardtitorului si de fiecare datd
desena o inimd...

— Si tu ai pierdut pe cineva?

— Pe sotia mea.

of

— §i pe fiul meu, a soptit el, mai incet dect inainte.




Mi s-a rupt inima cand 1-am auzit.
— Imi pare foarte riu, nici prin cap nu mi-ar fi putut trece...

Vizandu-l cum se uitd fix la iarba proaspat tunsi, am ticut,
Ideea de a-i pierde atat pe cel care a fost dragostea vietii mele cat §
pe puiul meu drag era prea greu de suportat; eu as fi clacat.

— Felul in care isi spunea rugdciunea, felul in care obisnuia si-gi
scrie numele de la coada la cap, cum ii placea sd-si strice jucariil
doar ca si aiba ce repara la loc...

Vocea ii tremura, la fel si corpul. Nu mai vorbea cu mine. Fiecar
dintre noi tria in propria sa lume a micilor amintiri. Dar chiar §i
asa, separati, reugeam cumva sd empatizam cu celélalt. Cel singuf-,
il recunoaste adesea pe cel singur. Astizi, pentru prima oard, am
inceput sa vad cine era birbatul din spatele barbii.

Si-a pus céstile pe urechi, iar eu am vdzut cum bietii lui ochi se.
umplu de emotie. Apoi s-a apucat si stringd cioburile de sticld gi nu
mi-a mai adresat nicio vorbd.

Tot orasul zicea ci e un nenorocit, §i puteam sa inteleg de ce. Nu.
era amabil, starea lui nu era stabild, ba mai mult, era vraiste cu totul,
dar eu una nu-l puteam invinui pentru distanta pe care o pastra,
Adevirul e ci il gi invidiam pentru capacitatea de a evada din reali-
tate, de a se deconecta de la lumea inconjuritoare. Cred cd era bine
si te poti simti golit in totalitate din cind in cdind — Dumnezeu mi-e
martor, nu era zi si nu-mi doresc si eu asta, doar cd eu o aveam pe
Emma ca sd nu md lase sa md dezintegrez.

Daci as fi pierdut-o si pe ea, mi-ag fi golit mintea de orice emotie,
de toatd suferinta.

Cand si-a terminat treaba, s-a oprit din mers, dar a continuat sa
inspire gi sd expire cu repeziciune. S-a intors cdtre mine. Avea ochii
rosii si, probabil, nervii ficuti chisalitd. Si-a sters fruntea cu dosul
palmei §i, dregandu-si vocea, m-a strigat:

— Gata.

— Vrei si iei micul dejun? l-am intrebat eu, ridicindu-ma. Am
facut suficientd mancare, e §i pentru tine.
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A clipit, apoi s-a apucat si impinga masina de tuns jarba inapoi
titre veranda mea.

— Nu.

A pornit inapoi cétre veranda lui, iesind din aria mea vizuala.
Am rimas acolo singuri si am inchis ochii, punind ambele maini
deasupra inimii. Pentru o clipd, m-am golit si eu de toate.




A doua zi dimineatd, stiam ca trebuie sd trec pe la magazinul auto
al lui Tanner pentru surpriza despre care imi vorbise la inceputul
sliptaimanii. Emma, Bubba si cu mine am pornit, asadar, spre oras.
imma cAnta propria ei versiune a coloanei sonore din Frozen, Bubba
era doar un animélut de plus silentios si camsecade, in timp ce mie
nu-mi rimasese decét si-mi smulg péarul din cap.

— Unchiule T! a strigat Emma in gura mare, navilind citre
Tanner, care era cu capul sub capota unei magini.

Tanner s-a intors, murdar pe fati si pe tricoul alb cu care era
imbracat de ulei de motor.

A ridicat-o in brate si a invértit-o in aer, apoi a imbritisat-o
strans.

— Salut, piticot. Ce-ai acolo, dupi ureche? a intrebat-o el.

— N-am nimic dupd ureche!

— 0, ba eu cred ci ail a zis el scotdand banutul lui de doudzeci §i
cinci de centi de dupa urechea Emmei si ficind-o si se pripadeasci
de ras.



Chestie care m-a ficut si pe mine si zimbesc.

— Ce mai e cu viata ta? a-ntrebat-o el.

Emma a zdmbit $i s-a apucat si depene o poveste incurcatd
despre cum am lisat-o eu si se imbrace singuri de dimineata, motiv
pentru care purta un tutu violet, ciorapi in culorile curcubeului si un
tricou cu pinguini zombi.

Am zdmbit din nou. Tanner o privea ca si cand l-ar fi interesat
cu adevirat ce-i povestea. Dupi cateva minute, i-a dat citiva dolari
si-a expediat-o cu unul dintre angajatii lui, Gary, si dea spargerea
la automatul de bomboane. Tot drumul l-a tocat i pe bietul Gary.
O auzeam, era aceeasi poveste despre cum s-a imbricat ea singuri.

— E mai dragutd decit o tineam eu minte, a zimbit Tanner. Are
zambetul tiu.

Am surds §i mai larg si i-am multumit, chiar daci zimbetul ei
imi amintea mai degrabi de Steven.

— Deci, ziceam cd am ceva pentru tine. Hai incoace.

M-a condus in spate, unde, acoperitd de o prelati, se contura o
magind. Cind a tras-o la o parte, am sim{it ¢4 mi se taie genunchii.

— Cum? am intrebat eu, pisind in jurul Jeepului, plimbandu-mi
degetele de-a lungul lui.

Jeepul lui Steven arita mai nou ca niciodati.

— Era distrus.

— Ei, zgérieturile si plesniturile se rezolvi intotdeauna.

— Probabil ci te-a costat o avere.

A ridicat din umeri.

— Steven a fost cel mai bun prieten al meu. Tu egti una dintre cele
mai bune prietene. Am vrut s ai ceva familiar la care si te-ntorci.

— Ai gtiut dintotdeauna ci o si mi-ntorc?

— Noi aga am sperat cu totii.

Aruncand o privire Jeepului, Tanner gi-a muscat buza de jos,
apoi a continuat.

— Nu pot sd nu ma invinuiesc. Cu o siptimini inainte de acci-
dent, I-am implorat si treacd pe la service ca si-i fac o verificare. A
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“is (il mai merge asa cateva luni. Nu pot si nu ma gandesc cd poate
a5 [t viizut ca e ceva in nereguld cu magina dacd ma asculta. Dacd ma
l451 5l M uit un pic sub capotd, poate ca acum ar fi fost inca. ..

Si-a dus ména la nas si a tacut.

. N-a fost vina ta, Tanner.

Si-a tras nasul si a schifat un zimbet.

- Mda, ce si-i faci? Ma tot gandesc la asta. Haide, hopa sus!

Am urcat pe locul soferului si m-am agezat. Am inchis ochii i
ain respirat adanc, apoi mi-am intins ména spre scaunul din dreapta,
asteptind acea atingere, cildura unei alte maini. Nu plang. Nu plang.
Sunt bine, gata, sunt bine. In clipa aceea am simtit atingerea unei alte
imhini, iar cind am deschis ochii, am vézut in palma mea méanuta
I inmei, care stitea langd mine, cu ciocolata intinsd pe toati fata. A
sAmbit cu gura pani la urechi, ficindu-md 5i pe mine si zambesc.

— Esti bine, mami? a intrebat ea.

O gurd de aer.

— Da, puiule. Sunt bine.

Tanner s-a apropiat de mine si mi-a pus cheile in palma.

— Bine-afi venit acasi, doamnelor! Tineti minte, dacd aveti
nevoie de o mand de ajutor in griiding, orice, nu trebuie decat si dati
un telefon.

— Buli ne-a ajutat deja, a zis Emma.

— Poftim? a zis Tanner ridicind o spranceand.

— Am angajat un om péani la urmd. Adicd, intr-un fel. Va trebui
sit vidd cum il plétesc.

— Poftim? Liz, dar eu ag fi ficut-o pe gratis. Pe cine ai angajat?

Stiam ci n-o sd-i convind raspunsul.

— 1l cheam Tristan...

— Tristan Cole?!

Tanner s-a luat cu mainile de cap. Se-nrosise tot.

— Liz, e un nenorocit.

— Nue.

Bine, fie, e.




— Crede-md, e un nenorocit. $i mai e si futut la cap. Stiai

Nu gtiu de ce, dar remarcile lui Tanner mi ficeau si mi simt d
parca ar fi vorbit despre mine.

— Prea exagerezi §i tu, Tanner.

— Tristan e nebun. §$i e periculos. Ifi zic... Lasi-mi pe mine g
mi ocup de-acum inainte. Dumnezeule. M3 omoari si stiu ci sti fi
in casa de langa tine.

— S-a descurcat de minune. Chiar nu e asa mare chestie.

— Ba e. Cum sd-{i zic, tu ai prea multi incredere in oameni,
Trebuie sd-ti pui mai mult capul la contribugie §i s mai lasi inima
deoparte, trebuie si gindesti,

Au!

— Mie nu-mi place deloc chestia asta, Liz. Si mi-ndoiesc ci lui
Steven i-ar fi placut,

— Mda, ce si-i faci. El nu prea mai are nimic de spus, am zis
eu printre din{i, un pic rusinati, dar mai cu seamai rinita. Nu sunt
idioatd, Tanner. Pot sd md descurc si singurd. Doar c4..., m-am oprit
eu, fortdndu-ma sa zambesc. iti mulfumesc. Pentru Jeep. Nici nu-ti
poti inchipui cat de mult inseamni pentru mine.

Probabil ci m-a citit, pentru ¢ mi-a pus o mana pe umir si mi-a
Zis:

— Scuze. Sunt un nenorocit. Doar ci imi fac griji. Daci s-ar fi
intamplat ceva...

— Sunt bine. Suntem in siguranti. Jur.

— Bine. In regul¥, atunci tai-o de-aici inainte si mai spun ceva
Ce-ag regreta pe urma, a ranjit el. Emma, sa ai griji de mama ta, ai
inteles?

— De ce? Eu sunt copilul, nu ea, s-a ritoit Emma.

M-a bufnit risul. Avea suti la suti dreptate.
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In fiecare vineri, dupi ce-o lisam pe Emma la bunici, mi duceam
in oras la targul fermierilor. Acolo veneau toti locuitorii din
zond ca si-gi vandd produsele sau si cumpere ce-aveau nevoie,
in centrul ordselului Meadows Creek, care se umplea de mirosul
painilor proaspit coapte si a buchetelor de flori. Dar mai ales de
barfele oragelului de provincie, care ficeau intotdeauna s merite
drumul.

Eu si Steven ne luam de obicei florile de la piat#, asa c atunci
cind se-ntdmpla ca vinerea si gisesc trandafiri, mi opream in
mijlocul lor, trigind in piept amintiri §i expirand suferinta.

In timpul drumurilor mele saptimanale la tirg, n-a fost dati
s nu-1 vad si pe Tristan pe acolo. Nu mai vorbiserim de cind mi
tunsese gazonul, dar tot nu-mi puteam scoate din minte expresia
tristd a ochilor sai. Sotia §i biiatul. Cand ii pierduse? $i cum? De
cand trdia cosmarul acesta?

Voiam si stiu mai mult.
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Uneori, il vedeam intrand in magazia din spate, unde raimanea
orele, Daci iesea, iegea ca si taie lemne la circular, dupa care intra
inapoi si acolo rimanea.

De fiecare daté cAnd ne intersectam, rogeam §i intorceam capul
in directia opusé, ca si cdnd nu l-ag fi vizut. Chiar daci-1 vedeam. 11
vedeam mereu, si nu intelegeam prea bine de ce.

Toati lumea imi spunea ci e un tip insensibil, iar eu nu puteam
decit si fiu de acord. Cunoscusem pe propria piele latura crudd a lui
Iristan, Doar ci eu {i vizusem si alté laturd a sa, una pe care majo-
rilatea oamenilor n-o observau. Il vizusem inmuindu-se la aflarea
vegtii ci Zeus va fi bine. Il vizusem deschizdndu-se incet-incet si
vorbind despre pierderea sotiei §i a fiului siu. Vizusem o laturd deli-
vatd, fragild a sa, pe care multi pdreau sd n-o vada deloc.

in cazul de fat3, in mijlocul targului, m-a intrigat o altd laturd
o lui. in fiecare siptimani il vedeam invértindu-se pe acolo ca si
cind ar fi fost singurul om din tot targul. Foarte concentrat la misi-
unea pe care o avea de indeplinit — si cumpere legume §i flori
proaspit culese. Dupi care o lua in sus pe colind §i se oprea pe un
pod, unde era intotdeauna un om al strizii ciruia ii dddea pungile
cu cumpardturi.

Pe drumul spre inapoi, s-a-ntamplat sa-1 vid chiar cind ii dadea
pungile tipului. Apropiindu-md, am zémbit, fiindcd ma coplegise.
Dupi care a pornit spre casa.

— Bund, Tristan.

Tristan s-a uitat in direc{ia mea, privind in gol.

Si-a continuat drumul.

Era de parci o luam de la-nceput. M-am grébit, striduindu-ma
5 tin pasul cu el.

— Nu voiam si-1i spun decét ci e foarte frumos din partea ta. E
foarte drigut ce faci pentru omul ila. Eu cred ci e foarte...

Tristan s-a intors §i a ficut un pas inspre mine. Félcile i s-au
inclestat. A ficut ochii mici.




— Ce dracu’ crezi tu ca faci aici?

— Poftim? m-am bélbéit eu, derutati de tonul vocii sale.

A ficut incd un pas spre mine.

— Crezi cd nu vdd cum mé privesti?

— Despre ce vorbesti?

— Vieau sd m-asigur ca intelegi bine un lucru, a soptit el printre dinti,

A clipit, iar cand a deschis ochii privirea i s-a intunecat din nou,

— Nu vreau sa am de-a face cu tine in niciun fel, mod sau
circumstantd. Ai inteles? Ti-am tuns iarba doar pentru ci m-ai scos
din sérite, in pula mea, atita tot! Nu vreau si mai am de-a face cu
tine. Asa cd inceteazd cu ocheadele.

— Tu crezi — crezi cd ma dau la tine?! am strigat eu din varful
dealului.

A ridicat dintr-o sprinceand. Expresia lui zicea da-ce-mama-
dracului-normal-ci-te-dai-la-mine.

— $tii ce? Eu ma gindeam ci e drigut din partea ta. Dragut ci-i
dai omului de méncare, nenorocitule! Nu-ncercam si te invit undeva
si nici s3 md dau la tine, incercam sd port o conversatie cu tine,

— De ce-ai vrea si porti o conversatie cu mine?

— Habar n-am! am zis eu, ca §i cind cuvintele mi s-ar fi rosto-
golit de pe limba.

Chiar cd nu stiam de ce voiam sa port o conversatie cu cineva care
era atdt de atrigitor si atit de distant in general. Azi imi povesteste
despre demonii sdi, iar in ziua urmatoare urla la mine pentru cil-am
salutat, N-am sorfi de izbanda.

— Am fost o proastid. Am crezut ci putem fi prieteni.

S-a incruntat.

— De ce-as fi eu prietenul tdu?

Am simtit un fior. Nu eram sigurd dac se datora palei de vant
sau faptului cd Tristan imi invada spatiul personal.

— Nu gtiu. Pentru ca pari singur §i pentru ci si eu sunt singura.
M-am géndit...

— Nu te-ai gandit.

94  Aerul pasiunii




Brittaing C. Cheny 95

- De ce egti att de riu?
- De ce md urmdresti mereu?

Am deschis gura si rispund, dar nu mi-a venit nicio replica.
INe-am holbat unul la celilalt. Eram atat de aproape, incét corpurile
iloastre aproape ca se atingeau.

— Toatd lumea din oragul 4sta se teme de mine. Pe tine te inspii-
indnt, Elizabeth? m-a-ntrebat el in soaptd, impingand aerul inspre
buzele mele.

— Nu.

— De ce nu?

— Fiindca eu te citesc.

Privirea lui glaciald s-a inclzit pret de o secundi, ca i cind
cele patru cuvinte rostite de mine l-ar fi derutat. Chiar asa era, il
¢ilecam. Vedeam mai departe de ura din privirea lui. Atunci cand se
incrunta, nu puteam si nu-i vid durerea. Vedeam suferinta care era
si suferinta mea.

Firi si stea pe ganduri, Tristan m-a tras spre l, m-a lipit de corpul
lui, apasindu-mi buzele cu buzele sale. Norii de confuzie care se aduna-
serd in jurul meu s-au risipit pe masuri ce limba lui si-a ficutloc printre
buzele mele. L-am sirutat si eu. L-am sdrutat §i eu, §i poate cd l-am
sdrutat chiar mai cu foc decit m-a sdrutat el pe mine. Dumnezeule, cét
mi-a lipsit! Mi-au lipsit sarutirile. Sentimentul ¢ pici in bratele cuiva
care te prinde inainte s te faci una cu pimantul. Atingerea caldd a
corpului cu care imparti cele cateva rasuflri.

Mi-a lipsit si fiu tinutd in brate, si fiu atinsd, mi-a lipsit sd fiu
doritd. ..

Mi-a lipsit Steven.

Sarutdrile lui Tristan erau furibunde §i triste, apologetice §i
agonizante, brute i autentice.

Pix ca ale mele.

Mi-am plimbat limba peste buza lui de jos. In timpul &sta, fi
apisam pieptul cu mainile, simtindu-i bétiile rapide cum zboard
printre degetele mele — in propriul meu corp.




Pret de citeva secunde, m-am simtit aga cum mé mai simtisem
doar cu multa vreme in urma,

Deplina.

Intreagi.

Parte din ceva divin.

Tristan s-a tras brusc deoparte i s-a intors cu spatele la mine,
trezindu-mi inapoi la realitatea de zi cu zi, la realitatea mea cea
intunecata.

Diérdmata.

Incompleta.

Mereu singura.

— Nu mi cunosti, asa ci inceteaza si te porti ca si cind n-ar fi
asa, a zis el, apoi si-a vazut mai departe de drum, lisandu-m3 acolo
perplexa.

Ce-a fost asta?!

— §i tu ai simtit asta, nu-i asa? l-am intrebat, uitindu-mi in
urma lui. Ca i cind... ca §i cind ei ar fi fost inci aici. Fu am simtit
ca Steven a fost aici, Tu n-ai simtit ca si cnd sotia ta...

Tristan s-a intors §i m-a parjolit cu privirea.

— 5S4 nu mai vorbesti niciodatd despre sofia mea, ci nu stii
nimic despre ea, si nici despre mine!

Apoi a gribit pasul.

$i el a simtit-o.

Eram sigurd.

— Nu poti... Nu poti sd pleci asa, Tristan. Putem si vorbim unul
cu celilalt. Despre ei. Ne putem ajuta reciproc si ne amintim de ei.

Cea mai mare frici a mea era ci o si uit.

Nu s-a oprit din mers.

L-am ajuns din nou din urma.

— In fond, de asta te §i imprietenesti cu cineva. Ca si-l cunosti
mai bine. Si ai cu cine sa vorbesti.

Aminceput sd gifai din ce in ce mai tare pe masuri ce mi enervam
cd mi lasase sd vorbesc singurd si plecase in mijlocul discutiei, dupa
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¢l mai dureros si mai satisficitor sdrut pe care-I simtiserd vreodatd
Iuzele mele. Tl uram pentru ci ma viduvise de acel mic moment de
dorintd care imi amintise vag de dragostea disparutd.

— Dumnezeule! Dar chiar trebuie si fii asa un... Asa un...
inonstru?

S-a intors citre mine si, inainte sd-gi ia 0 expresie severd, pret de
o secundd, in ochi i-am citit un licar de deznddejde.

— Nu te vreau, Elizabeth, a ridicat el méinile a paguba, apoi
1-nceput sd vind citre mine. Nu vreau sd am nimic de-a face cu tine,
o zis el apropiindu-se.

M-am dat inapoi.

— Nu vreau sd vorbesc cu tine despre nenorocitul tiu de sot
mort.

A facut inci un pas.

— Nu vreau s m-apuc sa-ti torn cicaturi despre sot;ié mea
moartd,

Un pas, incd unul. Eu, un pas in spate, apoi inci unul.

— Nu vreau sa te ating,.

Inainte. Inapoi.

— Nu vreau si te sdrut.

Pas.

— Nu vreau si te ling.

Inapoi. Inapoi. Pas. Pas.

— Si cu-atit mai mult nu vreau sa fiu prietenul tiu futut. Asa ci
lasd-ma-n pace si mai lacd-{i dracy’ fleanca aia! a urlat el de undeva
de deasupra mea, iar vocea lui a bubuit ca un trasnet, ficindu-ma si
sar in sus de spaimd.

M-am dat inapoi un ultim pas, tocul mi-a alunecat pe o piatra si
m-am pravalit in rapa. Am simtit in coaste fiecare ddmb peste care
m-am rostogolit, dar daca nu luam in calcul cele cateva zgarieturi i
nici tona de rugine, puteam zice cd sunt OK. .

Tristan a fost deasupra mea intr-o clipita.

— Cécat! a baiguit el. Egti OK? Poftim, a zis, intinzindu-mi mana.




L-am refuzat §i m-am ridicat singuri in picioare. Era foarte
ingrijorat, dar nu-mi pasa, Avea sd se umple de uri in cel mai scurl
timp, probabil.

Cu citeva secunde inainte s# cad, imi spusese si tac, asa cd fix
asta aveam de gand sd fac. Si-i dau ce si-a dorit. M-am tarat acasi
in linigte, fard si mi uit o dati la el, chiar daci i vedeam cu coada
aochiului privirea jalnica.

* o o

— Te-a impins intr-o rapa? a strigat Faye in telefon.

Cand am ajuns acasi, am sunat-o direct. Cea mai buni prieten
a mea trebuia si-mi confirme ci eu aveam dreptate si ci Tristan era
cel care se ingela.

Chiar daci il ficusem monstru.

— Pai, nu chiar. El a tipat la mine i atunci am alunecat.

— Dupa ce te-a sirutat?

— Da.

— Ah! Tl urésc. Il urisc atit de tare.

Am dat din cap.

— Si eu il uridsc.

Ceea ce era 0 minciund, fiindcd nu puteam si-i spun ce gindeam
cu adevirat despre Tristan. Cum ci aveam atitea in comun. Nu
puteam spune niménui asta. Abia dacd-mi spusesem mie.

— $i, dacd tot am ajuns la subiectul dsta, ia zi-mi..., a-nceput
Faye, si aproape ci i-am vizut ranjetul prin telefon. Ti-a bigat
limba-n gurd? A gemut? Era dezbricat? Si-a biigat capu-ntre sinii
tdi gi-a ficut ca indienii? I-ai atins pitritelele? I-ai lins fata aia
ascutita? O are cat un cal? Te-ai udat? I-ai atins scula? Ai dat mina
cu Marinica? Ati facut cunostinta?

— Cu tine nu se poate vorbi, am chicotit eu, cu mintea la acel
sarut i la ce insemna el.

Poate ca nu insemna nimic. Sau poate c3, dimpotrivi, totul.

A oftat.

98 Aerul pasiunii




Brittainy . Cheny 99

[Hai, bagd si tu ceva. Eu incerc si mi-o trag, dar apelul dsta imi
taie tol cheful.
Cum adicd incerci si ti-o tragi? Faye, vrei sd zici cd faci sex
i hinr acum?
- Adicd? Daca fac sex-sex?
- Da, sex-sex!
- Pii, daci te referi la penisul care sti la mine-n vagin in clipa
auta, atunci da. Cred cd poti si-1 numesti sex pe jumitate.
~ Dumnezeule mare, Faye! De ce naiba ai rdspuns la telefon?!
— Hm, pentru ci puicutele-s mai importante ca putele? Gen, pe
bune, a ras ea.

M-am inecat.

— Buna, Liz, l-am auzit §i pe Matty, care vorbea in camerd.

Am simtit ca mi se face rau.

— Sdptiména viitoare te trec pe program de treizeci de ore.

— Eu o sd-nchid.

— Ce? Nu. Am timp berechet.

— Esti stinjenitoare.

— Au! Termind, Matty! Ti-am zis s& nu md musti acolo.

O, doamne, cea mai buna prietend a mea era o ciudata!

— OK, prijiturici, tre’ si inchid. Cred cé sangerez. In ceea ce te
priveste, in schimb, fi-ti un pic de timp i incearcd sa meditezi, si-{i
pui ordine in ganduri.

— Si cand zici asta te referila... ?

— Tequila. Tequila de cea mai bund calitate. Arde pe dinduntru,
dar ajutd in caz cd esti in pericol sd iei decizii proaste.

Avea dreptate.




Capitolul 11
Tristan




3 aprilie 2014
Patru zile pana la despartire

Stiteam pe veranda ce didea spre curtea din spate a pdrintilor mei si
md uitam cum sdreau stropii de ploaie din leagdnul pe care eu §i cu
tata il construiserdm pentru Charlie. Cauciucul de masind se legdna
inainte si inapoi, lovind cadrul de lemn.

— Mai po}i? a-nirebat tata, iesind sd mi se aldture.

Zeus l-a urmat indeaproape, gisindu-si in cele din urmd un colf
uscat in care sd se aseze. M-am intors cdtre tata si am dat cu privirea
de o faté care-mi semdna aproape in totalitate, exceptie fdcdnd cifiva
ani si un plus de intelepciune ce i se putea vedea in ochi.

Nu i-am rdspuns si mi-am vizut mai departe de ploaie.

— Mi-a zis maicd-ta cd nu reusesti sd scrii necroloagele. Pot sd
te-ajut eu.




— N-am nevoie de ajutorul tiu, am mdirdit eu, stringand din
pummni, cu unghiile infipte in palme.

Uram sd simt furia asta crescindd zi dupé zi. Uram sa vid ci
deveneam tot mai rece cu fiecare secundd.

— N-am nevoie de nimeni.

— Fiule, a oftat tata, punandu-mi o mand pe umdr.

M-am tras deoparte.

— Nu vreau decdt sa fiu lisat singur.

A ldsat capul in pamant, plimbandu-si degetele peste ceafd.

— Bine. Eu si cu mama o sd fim induntru.

S-a ridicat 5i a deschis usa de plasd, apoi a addugat:

— Dar, Tristan, doar pentru cdi tu vrei s Jii singur, nu inseamnd
automat cd egti singur. Sd {ii minte asta. Oricand ai nevoie, noi suntem
aici.

Usa de plasd s-a trantit. L-am maimutirit.

Oricand ai nevoie, noi suntem aici.

Problema era cd acel ,,oricand* avea totusi o dati de expirare.

Bagand mdna in buzunarul de la spate, am scos bucata de hartie
la care md holbasem in uitimele trei ore. Terminasem necrologul lui
Jamie in dimineata aceea. Al lui Charlie insd, in afard de numele lui,
era incd neinceput,

Cum ar fi trebuit sd procedez? Cum ar fi trebuit sdi scriu povestea
vietii lui de vreme ce viafa lui nici n-apucase mécar si inceapdr?

Ploaia a-nceput si batd-n bucata de hirtie si ochii mi s-au umplut
de lacrimi. Am clipit de citeva ori tnainte si bag hartia la loc in
buzunar.

N-aveam sd plang.

Ma fut in ele de lacrimi.

Picioarele m-au condus de pe verandd in jos pe sciri. In cateva
secunde, eram murat din cap pénd-n picioare, devenind una cu
furtuna care incepea.

Aveam nevoie de aer. Aveam nevoie de spativ. Aveam nevoie si
scap.
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Trebuia sd fug.

Am luat-o la fugi descult, fird sd mé gandesc la nimic, fard nicio
irectie.

Zeus a luat-o si el la fugd in spatele meut.

— Du-te acasd, Zeus! am strigat eu la el, care era deja la fel de
murat ca si mine. Du-te acasd! am urlat, dorindu-mi si fiu lisat
singut.

Am fugit si mai tare, dar el s-a tinut dupd mine. M-am forfat atdt
de tare incat am simtit cd-mi ia foc pieptul si cd nu mai pot respira.
Am fugit pand cand m-au ldsat picioarele si corpul mi s-a pravlit la
piimdant. Fulgerele brazdau cerul deasupra noastrd, pictdndu-i cicatri-
cile, iar eu am inceput sa pléng incontrolabil.

Voiam sd fiu singur, dar Zeus era chiar langd mine. Tinuse pasul
cu nebunia mea. Fusese lingd mine cand eu ajunsesem la capatul
puterilor, si n-avea si ma pardseasci. Era chiar acolo si md lingea pe
fatd. Imi diruia dragostea lui si-mi permitea sd-liau in brate intr-un
nioment in care aveam nevoie cel mai tare de asta.

— OK, am oftat eu, cu lacrimile curgdndu-mi pe obraji in timp
ce-1 tineam strdns la piept.

Zeus scancea, ca si cind, la randul lui, ar fi fost sfasiat.

__ OK, am zis din nou, sdrutindu-1 pe crestet si scirpinandu-l
inir-o parte..

OK.

E

Imi plicea foarte mult si alerg descul.

Alergatul era unul din lucrurile la care ma pricepeam.

imi placea cand picioarele mele alergau.

Tmi plicea cAnd se criipau si singerau fiindca se izbeau de asfaltul
de pe strdzi.

Imi plicea cind picatele mi-erau reamintite prin durerile
trupegti.

Imi place si provoc suferinfd.




Dar doar mie insumi. fmi plicea si-mi provoc suferint. Nimeni
altcineva nu trebuia si sufere din cauza mea. Stateam departe de
oameni, astfel incét si nu-i fac si sufere.

Ay face-o si sufere pe Elizabeth, iar eu nu voiam asta.

Imi pare riu.

Cum ag putea si-mi cer scuze? Cum a§ putea s-o dreg? Cum de
un singur sirut a fost suficient si-mi amintesc?

A cizut in ripd, gi asta din cauza mea. Si-ar fi putut rupe ceva,
Si-ar fi putut sparge capul. Ar fi putut si moars...

Moarta.

Jamie.

Charlie.

Imi pare atit de riu.

In noaptea aceea am alergat si mai mult. Am alergat prin padure.
Repede. §i mai repede. Tare. Si mai tare.

Du-te, Tris. Fugi.

Imi sangerau picioarele.

Plangea inima in mine, imi zvicnea in piept la nesfirgit, bulver-
sdndu-mi mintea §i otravindu-mi gandurile pe mésurd ce amintirile
ingropate incepeau sa iasi din nou la iveals. Ar fi putut si moari. Ar
fi fost vina mea. Eu as fi fost cel responsabil.

Charlie.

Jamie.

Nu.

I-am impins inapoi.

M-am abandonat durerii care-mi stribitea pieptul. Durerea era
buna. Era bineveniti. Meritam sa sufir. Dar numai e, nu sialtcineva.

Imi pare atat de rau, Elizabeth.

Picioarele mi dureau. Inima, la fel. Toate cele.

Simteam durerea ca fiind infricositoare, periculoasd, adevarata;
erabund. Eraatit debuni, dar intr-un mod atit de urdt, Dumnezeule,
cét de mult imi plicea. Imi plicea la nebunie.

Imi plicea durerea la culme.
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* % %

Incepuse si se intunece.

Am ramas in gopron, incercind sa-mi dau seama cum ag putea
si-i cer scuze fard ca ea sd-si dea seama ca §i eu simfeam nevoia sd
fim prieteni. Oamenii ca ea n-aveau nevoie de oameni ca mine care
wi le dea vietile peste cap.

Oamenii ca mine nu meritau prieteni.

Si totusi, sarutul ei...

Sarutul ei md ficuse sd-mi amintesc. Pentru o clipd, fusese bine
si-mi amintesc, dar am stricat totul, asta am ficut. Nu-mi puteam
seoate din minte imaginea ei cizénd in répa. Ce dracu’ era in capul
meu?

Poate cd dintotdeauna am sfarsit prin a face oamenii sd sufere.

Poate cd de aceea pierdusem tot ce iubisem vreodatd pe lume.

Dar nu voiam decét s-o fac sd nu mai vorbeasca cu mine, astfel
incat sa nu sufere mai tirziu.

N-ar fi trebuit s-o sirut. Dar mi-am dorit s-o sirut. Am simtit
nevoia s-o sarut. Am fost egoist.

Cénd am iesit din sopron, luna era sus pe cer. M-am oprit si am
ascultat sunetul... un chicotit?

Venea dinspre padure.

Ar fi trebuit s-o las in pace. Ar fi trebuit si-mi vad de treburile
mele. In schimb, am luat urma sunetului si-am gisit-o pe Elizabeth
impleticindu-se printre copaci, rdzind de una singurd cu o sticld de
tequila in mand.

Era dragutd. Iar cind zic dragutd, vreau sd spun de fapt de-a
dreptul frumoasd. Genul acela de frumusete fireascd, care nu
necesita cine stie ce eforturi pentru a fi intretinuta, Pirul blond
ii cadea in valuri largi peste o rochie galbend care pérea s fi fost
croitd doar pentru trupul ei. Uram faptul cd o catalogasem drept
driigutd-frumoasa, fiindca si Jamie a mea fusese la fel.

Impleticeala lui Elizabeth pirea si fie un dans. Un vals beat.




— Ce-i cu tine? am intrebat-o eu, atrigindu-i atentia.

A valsat in directia mea, pe vérfuri, si mi-a pus mainile pe piept,

— Bund, ochi intunecati.

— Bund, ochi ciprui.

A rlis din nou. Era beati pulbere.

— Ochi caprui. Imi place, a zis ea apasandu-ma pe nas. Poti si
fii §i amuzant? Mereu pari atét de neamuzant, dar eu sunt sigurd cii-
poti sé fii si amuzant. Zi ceva amuzant,

— Ceva amuzant.

A pufnit in ras. Ridea giligios, aproape enervant, dar atat de
dulce in acelasi timp.

— Teplac. §i habar n-am de ce, domnule Tafnild. Cind m-ai sarutat,
mi-am amintit de soful meu. Ceea ce e o prostie, fiindci tu nu semeni
deloc cu el. Steven era dulce, aproape innebunitor de dulce, Avea infot-
deauna griji de mine, mi proteja, mé iubea... Cind m3 sdruta, simfeam
ci-si doregte asta. Apoi se oprea si o lua de la capat, sarutindu-ma inci
o datd. $i inci o dati, de parci si-ar fi dorit si rimén pentru totdeauna
acolo. Dar tu, ochi intunecati... Cind te-ai oprit din sirut, te-ai uitat la
mine cu dezgust. M-ai ficut si plang. Pentru ci esti riu.

Hopa! s-a bilinganit ea, mai-mai s cadi pe spate daca n-o prin-
deam eu de talie.

Am ajutat-o sd-gi recapete echilibrul, la care ea mi-a zis zimbind
rauticios:

— Ei, micar de data asta m-ai prins.

Cand i-am vizut zgarietura de pe obraz am simtit un nod in
stomac. Cand cdzuse se si tiiase.

— Esti beata.

— Nu. Sunt fericiti. Nu se vede ci sunt fericiti? Toate astea sunt
semne cd sunt fericitd. Zimbesc. Rad. Beau si dansez bucuroasi.
Ag-ag-asa fac oamenii cind sunt fericiti, Tristan, a zis ea, inghion-
tindu-mi in piept. Qamenii fericiti danseazi.

— Chiar aga?
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~ Daaa. O si-ncerc si-ti explic, chiar dacd nu m-astept
«it ntelegi, a zis ea, bilmijind ceva mai departe.

Apoi, facind un pas in spate, a tras un git de tequila, dupa care
4 nceput si danseze din nou.

— Pentru ¢4, atunci cand esti beat si dansezi, nu mai conteazi
nitic altceva. Te-nvarti, te-nvarti si te-nvar{i, iar aerul devine tot
il usor, tristetea tot mai surda, si pentru o vreme uiti sa simfi ce
fimfeal.

— Ce se-ntampld cind te opresti?

— Of, vezi tu, aici e micul neajuns al dansului, a zis ea rima-
ind pe loc. Cand te opresti — a dat drumul sticlei din ménd, care
% a facut tindari — totul se sfardma.

— Nu esti atat de fericitd pe cit zici tu cd esti, am zis eu.

— Asta doar pentru cd m-am oprit din dansat.

S-a lisat incet pe vine ca si adune cioburile, iar lacrimile au
inceput si i se prelingd pe obraji.

— Le string eu, am intervenit, oprind-o.

— Sangerezi, a zis ea. Te-ai tdiat in sticla?

M-am uitat in jos la picioarele mele, care erau pline de zgarieturi
si de bataturi de la alergat.

— Nu.

— Ei bine, atunci ai niste picioare cu adevirat urate si nefericite.

Aproape ci mi-a venit s zdmbesc. Ea s-a incruntat.

— Nu mi simt prea bine, ochi intunecati.

— Mda, pii daci ai biut tequila cat pentru un pluton... Hai ca-ti
aduc niste apa.

A dat din cap, apoi s-a aplecat si mi-a vomitat peste picioare.

— Sau asa, vomita pe mine.

S-a sters la gurd cu dosul palmei si a-nceput si chicoteasca.

— Asta e karma — pentru ci ai fost nesimtit cu mine. Acum
suntem chit.

Ce sa zic? Parea corect.




% ok

Imediat dupd incidentul cu voma am luat-o pe Elizabeth gi-am
dus-o la mine. Dupi ce m-am spalat pe picioare in cea mai fierbinte
apd din lume, am gisit-o asezati pe canapeaua mea din camera de
zi, de unde imi inspecta casa. Se vedea dupa ochi ci inci era foarte
beata.

— Casa ta e plictisitoare. §i jegoasi. Si intunecoas.

— Ma bucur ca-ti place cum am amenajat-o.

— Stii, ai putea si iei magina mea de tuns iarba §i s3-ti aranjezi si tu
curtea. Asta dacd nu cumva ai de gand si concurezi cu palatul-bestiei-
cel-de-dinainte-s-o-cunoasci-pe-fata-cea-frumoasa.

— Ma doare fix in cur de felul in care arati curtea mea.

— Cum aga?

— Pentru cd, spre deosebire de unii sau de altii, eu dau doi bani
pe ce cred vecinii despre mine.

— Asta inseamnd c3 iti pasd. Ce voiai tu si zici e ci ny dai doi
bani pe ce cred ei, s-a amuzat ea.

— Asta am zis.

— N-ai zis asta, s-a hlizit ea in continuare.

Doamne, dar enervanti mai esti! $i frumoasd.

— Ei bine, nu dau doi bani pe ce cred oamenii despre mine.

— Mincinosule, a pufnit ea.

— Nu-i minciuni.

— Ba e, a dat ea din cap inainte si-si muste buza de jos. Pentru
ca tuturor ne pasi ce cred altii. Tuturor ne pasi de parerea celorlalti.
De-aia n-am fost in stare si-i spun nici micar celei mai bune prietene
ale mele c3, desi e un mégar, vecinul meu mi se pare foarte atrigitor.
Pentru ci se presupune c viduvele n-ar trebui si mai aibi niciun fel
de sentimente niciodatd pentru vreun alt birbat — se presupune ci
ar trebui si stea supdrate toatd viata. Dar nici prea supirate, pentru
cd asta ii face pe ceilalti si se simti super-incomod. Asa cd ideea de a
saruta pe cineva i de a-1 primi intre picioarele tale, ideea ci fluturii
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din stomac incd mai existd... Cu asta avem o problemi. Pentru ci
samenii m-ar judeca. $i nu vreau s fiu judecatd, pentru ci mie imi
jirni ce cred ei.

M-am tras mai aproape de ea.

— Fu zic sa-i dai dracului, Daci tu crezi ¢a vecinul tau, domnul
Jenson, e atat de atragdtor, nu mai conteazi altceva. Stiu ci are o sutd
dde ani, dar inainte il vedeam ficind yoga in fiecare zi in fa{a casei, asa
i inteleg fara probleme de ce te simti atrasa de el. Dacd mi gindesc
hine, cred ci §i mie mi-a trezit ceva intetes in pantaloni mogulica.

A bugit-o résul.

— Nu mad refeream chiar la el.

Am dat din cap. Stiam,

§i-a incrucigat picioarele §i si-a indreptat spinarea.

— Ai nigte vin? a-ntrebat ea ridicindu-se.

— Par genul care tine vin in casi?

— Nu, a dat ea din cap. Pari genul care bea cel mai negru si mai
pros tip de bere, de la care-{i creste par pe piept.

— Corect,

— Bine. Vreau o bere pentru piept paros, te rog, a zis ea.

Am iegit din cameri §i m-am intors cu un pahar cu apa.

— Uite, bea asta.

S-a intins dupa pahar, insa si-a oprit ména pe antebratul meu, si
A ramas asa, studiindu-mi tatuajele.

— Toate sunt din car{i pentru copii, a zis, plimbdndu-gi degetul
pe conturul tatuajului din Charlottes Web. Povestile preferate ale
finlui tau?

Am dat din cap ci da.

— Cati ani ai? a-ntrebat.

— Treizeci si trei. Tu?

— Doudy’ opt. Si cét avea fiul tau cind... ?

— Opt, am zis eu cu rdceald in glas.

— Nu-i corect. Viata nu-i corecti.

— N-a zis nimeni vreodata c-ar fi.




— Mda... dar lumea tot speri s fie.

A continuat si se uite la tatuaje. Ajungénd la arcul si sigeata lu|
Katniss Everdeen, a adiugat:

— $tii, uneori te aud. Uneori te-aud tipind noaptea in somn.

— Eu te aud pléngéind uneori.

— Poti si-fi zic un secret?

— Da.

— Tot orasul asteapti de la mine si fiu aceeagi fati care era
inainte si moard Steven. Doar ci eu nu mai stiu sd fiu fata aia.
Moartea schimb4 lucrurile.

— Schimbi totul.

— Imi pare rau ci te-am ficut monstru,

— E-n regula.

— Cum adicd? Cum si fie in reguli?

— Pentru ci asa m-a schimbat moartea pe mine, m-a ficut un
monstru,

M-a tras mai aproape, ficindu-mi sa ingenunchez in fafa ei.
Si-a trecut degetele prin pirul meu §i m-a privit adanc in ochi,

— Maine, cel mai probabil, o s4 i din nou riu cu mine, nu-iasa?

— Da,

— Asa m-am gandit §i eu.

— Dar n-o sé fie cu intentie.

— M-am géndit si la asta, a zis ea, atingndu-mi barbia cu dege-
tele. Esti frumos. Esti un monstru distrus si frumos.

— Te doare? am intrebat-o eu, atingdndu-i fata zgariata.

— M-au durut altele si mai tare.

— Imi pare atat de riu, Elizabeth.

— Prietenii imi spun Liz, dar tu ai spus rdspicat ci noi doi nu
suntem prieteni.

— Nu mai stiu cum si fiu prietenul cuiva, am zis eu in
joapta.

A inchis ochii §i si-a lipit fruntea de fruntea mea.
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~— Eu sunt foarte bund la capitolul #sta. Dacii vrei vreodati
a4 neerci, iti pot da cateva sfaturi, a oftat ea, atingdndu-si ugor buzele
ile obrazul meu. Tristan?

— Da?

— M-ai sarutat mai devreme.

— Asae.

— De ce? a-ntrebat ea.

Am cuprins-o de dupd git §i am tras-o incet langd mine.

— Pentru ci esti frumoasd. Esti o femeie distrusa si frumoasi.

A zémbit larg, apoi a tresarit.

— Tristan?

— Da,

— O sd vomit iar.

L

Stitea cu capul in veceu de mai bine o ord, iar eu, in spatele ei,
ii [ineam parul,

— Bea nigte apd, i-am zis, intinzdndu-i paharul de pe marginea
chiuvetei.

S-aridicat si a luat citeva guri.

— In mod normal, mi descurc mai bine cu bautura.

— Mai avem cu totii si seri din astea.

— Voiam s uit totul, pentru o vreme, 53 uit de toate.

— Crede-md, am zis eu, care stiteam in fata ei. Stiu cum e. Cum
te simti?

— Ametitd. Prostutd. Tampita. Scuze ci, stii tu, ti-am vomitat pe
degetele de la picioare.

— Binuiesc cd e karma, am rinjit eu la ea.

— Ce-am vazut eu acolo? Un z&mbet? Nu-mi spune ci Tristan
Cole tocmai mi-a zambit!

— Nu ti-o lua in cap, n-o si-1 mai vezi prea curind, am glumit
eu.




— La naiba! Pacat... E destul de dragut, a zis ea incercand si se
ridice, in timp ce eu ii studiam miscirile. Faptul ci mi-ai zimbit a
fost cel mai bun lucru care mi s-a-ntimplat azi.

— $i care-a fost cel mai prost? am intrebat eu.

— Faptul ¢ te-ai uitat urét la mine, a zis ea expirdnd, in timp ce
ochii nogtri s-au privit atent. Ar trebui si plec. Multumesc ci m-ai
ajutat cu betia asta.

— Imi pare rdu, am zis eu cu regret in glas. imi pare riu pentru
mai devreme, ai cdzut din cauza mea.

— E-nregula, a zis ea ducandu-si degetele la buze. Te-am iertat
deja.

A luat-o citre casa ei, mult mai treazi decat venise, dar mergind
in continuare in vérfurile picioarelor. M-am asigurat ci a intrat in
casd inainte s& ma bag si eu in pat. Dupi ce-am ajuns fiecare in
dormitorul lui, ne-am mai uitat citeva clipe unul citre fereastra
celuilalt.

— §i tu ai simtit-o, nu-i aga? mi-a soptit ea, referindu-se la
sarutul nostru,

N-am zis nimic, dar da.

Am simtit-o.
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In noaptea aia, dupi ce Tristan §i cu mine ne-am indepirtat de pervaz,
m-am intins in pat, inci ugor ametits, si mi i-am inchipuit pe el si pe
sotia lui. Mi-am inchipuit-o mai intai pe ea. Mi intrebam, oare mirosea
a trandafiri sau mai degrabi a crini? Oare gatea bine sau se pricepea mai
degrabi la prjituri? Cat de multa fubit-o, mi-ntrebam. Mi-am inchipuit
cé e din nou cu e, §i, pentru o clips, m-am preficut chiar ci o aud cum
ii gopteste in barba deasi c3 il iubeste. Lui j-am simtit degetele, mi-am
imaginat cum o trigea spre el si cum o atingea delicat pe gira spinarii si
cum s-a cuibarit in bratele lui. Felul in care i-a spus pe nume,

Tristan...

Ména mi-a alunecat pe gat, si m-am preficut ci ghtul ei i-]
atingea. S-a udat fird si-i fi spus un cuvant; o coplesea in linigte
cu mainile. Degetele i-au coborat pina la baza gdtului, iar cind au
inceput si-i descrie curbele saniilor, i-a soptit, Tristan.., Cand i-a
simtit limba pe piele, respiratia mi s-a accelerat. I-a lins usor sfarcul,
inainte si-1 ia cu totul in gur si s3 i-1 sugd, sd i-1 maseze i si i-l
muste. Era pe cale si i se diruiasci cu totul. Tristan,..
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e masura ce Tristan imi lua in stipinire mintea, méinile imi
i sihorau tot mai jos. I-a dat jos chilotii; la fel am facut si eu. Si-a stre-
kil mana intre pulpele ei frematatoare, iar eu, usor, mi-am impins
iir deget induntru. Am gemut §i, masindu-mi clitorisul cu degetul
e in timp ce-mi imaginam scena mai departe, m-am simtit
suiprinsd de ce reugise Tristan sd trezeasca in mine.

Doar ci ea disparuse din peisaj.

liram doar eu cu el.

Si-a frecat barba asprd de abdomenul meu, dupa care a inceput un
dans culimba in jurul buricului. Am gemut usor, in timp ce mi-am varat
inci un deget induntru. Isi misca degetele tot mai repede. Incepusem s
{ranspir gi i le simteam tot mai adanc, impinse in mine tot mai tare. I-am
yoptit numele, iar cind i-am simtit limba, am fost la un pas de a-i ceda
(1t totul. Tmi frecam soldurile pe limba lui, iar buzele mele implorau mai
mult, i mai mult, iar el asta imi didea, mai mult, mai repede, mai adénc,
fot mai tare. Cu grijd, delicatete si fortd. O, Doamne, Tristan...

Am deschis gura gi-am inceput s& imping cu degetele tot mai
repede, simtind ci nu mé mai desparte decét foarte putin de ciderea
in abis. El a fost cel care mi-a hrénit imaginatia, care m-a rdscolit pe
dinduntru, iar acum tot el mi implora si termin, ceea ce am i ficut.
M-am pribugit sub atingerile lui, care m-au eliberat, lisindu-ma
intr-o stare de beatitudine, incapabild sia-mi amintesc cind ma
simtisem ultima oard atéit de vie.

Sunt bine.

Sunt bine.

Sunt al dracului de bine.

Dupi care am deschis ochii si am dat de bezna de la mine din
dormitor.

Mana mi-a alunecat dintre picioare. Chilotii si-au luat din nou
locul, iar starea de beatitudine s-a disipat.

Nu sunt bine.

M-am uitat la jumitatea de pat a lui Steven $i am simtit cum
md nipideste o senzatie de dezgust. Pret de o clipd, puteam s jur, il




vazusem cum std intins lingd mine si ma priveste confuz. Am clipit
§i am dat sa-1 ating, dar disparuse.

Pentru ca nici nu fusese acolo.

Ce-am facut? Cum am putut sd fac una ca asta? Ce m-a apucat?

M-am ridicat dintre agternuturi §i m-am dus la baie, unde am
dat drumul la dus. Am intrat cu sutienul si chilotii pe mine §i m-am.
prébusit sub stropii de apd, implorandu-i si-mi spele vina si dezni-
dejdea. Dar asta nu s-a intAmplat.

Dusul curgea, iar stropii de api se amestecau cu lacrimile mele,
Am rdmas acolo pand cénd s-a ricit apa. Am inchis ochii. Tremuram
in cada.

Nu ma mai sim{isem niciodatd atat de singura.

Capitolul 13
Elizabeth
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In ciuda protestelor lui Tanner, am l4sat peluza in grija lui Tristan. in
fiecare sdimbiti trecea pe la mine ca s tundi jarba §i abia apoi pornea
spre oras, la privilia domnului Henson. Uneori venea dimineata,
alteori, seara térziu, De vorbit nu mai vorbiserim de cind cu betia
mea, dar imi spuneam ci e mai bine asa. De fiecare datd cand ieseam
pe veranda, eu citeam un roman de dragoste in timp ce Emma se juca
cu Zeus in curtea din fati. Chiar si asa, cu inima sfasiatd, o carte plind
de dragoste mi umplea de speranta, Filele ei md ficeau si sper ci intr-o
zi aveam si fiu din nou bine. Poate ci intr-o zi aveam s fu in regula,

Sdptimand de siptimand, incercam s3-i dau bani lui Tristan, dar
el refuza. Saptimani de siptimana, il invitam s3 rimand la masi, dar
de fiecare dati zicea nu.

Intr-o sambati s-a-ntdmplat s vind chiar in mijlocul unei crize
de-a Emmei. A stat deoparte, ficand tot posibilul sd n-o intrerups,

— Nu! Mamd, trebuie si ne intoarcem! Tati nu stie unde suntem!
$-a viitat ea.
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— Eu sunt sigurd ca gtie, puiule. Cred ci trebuie s mai agteptdm
un picut. Ai rdbdare cu tati.

— Ba nu! Nu-i ia niciodata atdta! Nu e nicio pana! Trebuie sd ne
intoarcem!

Cand am dat s-o iau in brate, a urlat, apoi a luat-o la goand si-a
fintrat in casi.

Am oftat, apoi am ridicat capul §i m-am uitat la Tristan, care ma
privea incruntat. Am ridicat din umeri.

— Copiii..., am zambit eu, dar el m-a privit mai departe la fel.

S-a intors si-a dat s-o ia spre casd.

— Unde te duci?

— Acasi.

— Poftim? De ce?

— N-am de gind si stau aici i s3 ascult cum se miorldie neno-
rocitul dla de copil toatd dimineata.

Tristan cel Riu se-ntorsese pe pozitii.

— Doamne, citeodatd imi vine sa zic ci esti o persoand normald,
dar exact atunci tii sd-mi reamintesti cdt de migar esti!

N-a zis nimic, ci a dispirut la loc in casa lui intunecata.

% % %

— Mama! m-a trezit Emma hiperenergici, sirind in patul meu.
Mama! E tati! A venit! a tipat ea, trigind de mine sd ma scol.

— Poftim? am bilmijit eu, frecindu-ma la ochi, chioard de
somn, Emma, duminica dormim mai mult, nu aga am vorbit?

— Dar, mama, a aparut! a exclamat ea.

Cénd am auzit masina de tuns iarba, m-am ridicat in capul
oaselor. Am tras pe mine o pereche de pantaloni de trening si un
maiou §i am urmat-o pe fetifa mea entuziasmatd pana in fata casei.
Cand am iesit §i-am vizut veranda, care era acoperitd de pene albe,
am suspinat adanc.

— Vezi, mama?! Ne-a gisit!



De cateva siptamani, de cind vizuse Tarzan, isi tot explora
ridicinile de gorild. Nu stiam exact cum si-i explic asta lui Tristan,
insa in citeva secunde am inteles ci nici nu era nevoie.

— Uu? a rdspuns Tristan. A? Aaa! Aaal a rénjit el.

Oare a stiut ci in ziua aia mi-a stat inima-n loc de céteva ori?

— In regul, Jane, fiica junglei, cred ci e timpul s3 te schimbi in
pijamale. A trecut de mult ora stingerii.

— Dar, a-nceput ea si se plangs.

— Niciun dar, am zambit eu, conducind-o cu privirea afard.

— Bine, dar pot si md uit la Hotel Transilvania la mine-n
camera?

— Doar daci promiti ci te culci.

— Promit! a zis ea, ludnd-o la goand.

Imediat dupi asta, Tristan s-a ridicat de pe scaun. M-am ridicat
§ieu.

— Mersi pentru cina.

— Sa-{i fie de bine. Nu trebuie sa pleci. Am vin...

A ezitat.

— Este si bere.

Asta l-a convins. Nu i-am spus ci nu cumpdrasem bere decat
in speranta cd intr-o noapte avea si riméani la cind. Dupié ce-am
culcat-o pe Emma, Tristan §i cu mine ne-am luat biuturile §i am jesit
pe verandy, in fata casei, unde ne-am agezat. Zeus dormea lingd noi.
Din cénd in cand, cite o pali de vant reugea sd ridice o pani si si o
poarte departe de noi. Tristan nu era prea vorbiret, dar incepeam si
md obisnuiesc cu asta. Era cumva drigut sa tac alituri de el.

— M3 gindeam la diverse modalititi prin care si te plitesc
pentru ¢d md ajuti cu gazonul.

— Nu-mi trebuie banii ti.

— §tiu, dar... M3 rog, pot si te ajut cu casa. Pe interior, m-am
oferit eu.

Mai departe i-am zis cii studiasem designul interior si ci pentru
mine chiar avea o mare logici propunerea de a-1 ajuta. Casa lui pirea
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mereu atat de intunecoasd, iar mie imi suridea ideea de a-i da un pic
de viatd.

— Nu

— Mai gandegte-te, i-am zis.

— Nu.

— Intotdeauna esti atat de incipatanat?

— Nu, a rispuns el, dupd care a ficut o pauzi si a schifat un
rimbet. Ba da.

— Pot si te-ntreb ceva? m-am trezit eu ca gandesc cu voce tare.

S-a intors catre mine §i a dat din cap cd da.

— De ce-i dai de méncare birbatului fard addpost?

A ficut ochii mici si si-a mugcat degetul mare.

— Intr-o zi cind alergam in picioarele goale, m-am oprit langd
podul dla gi am cazut lat. Ma nipédisera amintirile §i tin minte ca
nu mai puteam si respir. Un atac de panicd nducitor. Birbatul a
venit langd mine gi m-a bitut pe spate. A rimas lingd mine pani
cind am reusit din nou s respir. A-ntrebat dacé sunt bine si eu i-am
zis ci da. Dupd care mi-a zis si nu-mi fac prea multe griji, pentru ca
zilele negre or si treacd §i o sd risard soarele. Cind am dat si plec,
mi-a oferit pantofii lui. Normal ¢d nu i-am luat, doar cd... El n-avea
nimic. Triia sub un pod nenorocit, se-nvelea cu o paturd zdrentuita
si purta o pereche de pantofi gauriti. $i, cu toate astea, mi i-a oferit
sd-i incalf.

— Oau!

— Mda. Stii, probabil cd majoritatea oamenilor nu vid in omul
ila decit un drogangiu jerpelit. O problemd pentru societate. Euam
vizut insd pe cineva care a fost dispus si renunte la tot ce avea ca sa
ajute un om strdin.

— Pur si simplu... E atét de frumos.

— El e un om frumos. A fost la razboi si atunci cand s-a intors,
bolnav de stres post-traumatic sever, cei dragi n-au inteles de ce
s-a schimbat atat de mult. Si-a gisit de lucru, dar a fost dat afard
din cauza atacurilor de panici. A pierdut totul pentru ca s-a oferit



sd lupte pentru noi toti. E de cicat, stii? Esti erou pana cénd iti
dai uniforma jos. Dupi aia, pentru societate, nu mai esti decit un
rebut.

Mi se rupea inima.

Trecusem pe langi barbatul de sub pod de milioane de ori, dar
nu ma oprisem niciodata si-i aflu povestea. Crezusem la randul meu
fix ceea ce spusese Tristan — ci era dependent de droguri, ci era
cineva de la care preferam si-mi intorc privirea.

Era uimitor felul in care propriile noastre min{i ndscoceau istorii
pentru acesti strdini, care aveau cu siguranti mai multi nevoie de
dragoste decat de judecitile noastre inguste,

Era atat de usor si judeci privind dinafari, §i nu puteam sd nu
ma gindesc ci Emma pe mine m4 lua drept reper. Trebuia si am
grija cum ma comportam chiar si in treacit cu ceilalti, pentru ca fiica
mea era mereu cu ochii pe mine, la fiecare miscare,

Mi-am muscat buza.

— Pot sa te mai intreb ceva?

— Nu stiu. O sa-ti faci o obisnuintd din asta? Pentru ci urisc
intrebarile,

— Osifie ultima din seara asta, jur. Ce asculti? In cisti, ma refer,

— Nimic, a rdspuns el.

— Nimic?

— Bateriile au murit acum céteva luni §i eu n-am avut nervi inci
sa le schimb,

— Dar ce ascultai?

$i-a bdgat din nou degetul mare in gurd, muscindu-1 usor.

— Pe Jamie si Charlie. Acum citiva ani s-au inregistrat cintind
§i am pastrat caseta.

— De ce n-ai schimbat pani acum bateriile?

— Cred cd ag muri daci i-as mai auzi o dat4, a zis el, vorbind maj
incet. §i deja sunt destul de mort.

— Imi pare foarte riu.

— Nu e vina ta.
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— Stiu, dar chiar si aga, imi pare rau. Nu pot s nu ma gindesc...
[aci ar fi s& am ocazia sa aud incd o datd vocea lui Steven, as profita
de ca.

— Povesteste-mi despre el,a soptit Tristan, ceea ce m-a surprins.

Nu pérea genul ciiruia sd-i pese, insd mie, dacd mi se oferea
ocazia sd vorbesc despre Steven, profitam de ea. Nu voiam sd-1 uit
jprea curdnd.

In seara aia, am stat pe verandd depdnand amintiri. El mi-a
povestit totul despre Jamie si despre umorul ei prostuf, iar eu l-am
(nvitat in inima mea pentru a face cunostinta cu Steven. Au existat
momente in care n-am vorbit, dar pand si asta a parut sa fie perfect,
Tristan era sfigiat in aceleagi puncte in care eram si eu frinti, ba
chiar mai adénc, pentru ci el isi pierduse atit sotia, cat si fiul. Niciun
pririnte n-ar trebui sd-gi piarda propriul copil; pirea un iad inimagi-
nabil in hidogenia lui.

— Deci, trebuie sd te-ntreb. Pana de pe degetul tiu aratator...
Din ce carte e?

— Harry Potter, a zis el scurt.

— A! N-am citit nicio carte din seria aia.

— N-ai citit Harry Potter? m-a intrebat Tristan, ficand ochii
mari la mine.

— Imi pare riu, e vreo problemd? am chicotit eu.

M-a privit confuz, judecdndu-mad fird-ndoiald in tacere.

— Nu, doar ci, tu esti toatd ziua cu o carte-n mand, $i mi se pare
incredibil cd n-ai citit incd Harry Potter. Era preferatul lui Charlie.
Cred ci existd doud chestii pe lumea asta pe care tofi oamenii ar
trebui si le citeascd — pentru ca te invatd cam tot ce trebuie sa stii
despre viaté: Biblia si Harry Potter.

— Pe bune? Astea sunt singurele doud?

— Dap. Asta-i tot. Tot ce-{i trebuie. Ei bine, eu n-am citit inci
Biblia, dar e pe lista de lucruri pe care trebuie si le fac, a zis el, apoi
a rds pe jumitate i a continuat — probabil ci dsta e motivul pentru
care imi irosesc viata.




Cu fiecare raset al lui, o parte din mine se trezea din nou la viat.

— Eu am citit Biblia, dar n-am citit Harry Potter, aga ci poate ci
facem schimb de fige de lecturs.

— Al citit Biblia?

— Da.

— Dela cap la coada?

— Da, am zis din nou, legandu-mi parul intr-o coads la spate si
intorcandu-ma astfel incét si-mi poatd vedea cele trei cruci tatuate
in spatele urechii stangi. Cand eram mai tAniri, mama obisnuia s3
schimbe barbatii ca pe sosete. La un moment dat, chiar am crezut
cd avea sd rdménd cu unul Jason. L-am iubit — imi aducea intot-
deauna bomboane si chestii. Era un tip foarte religios, asa ci mama
mi-a spus c&, daci o si citim Biblia, atunci poate ci o si ne iubeasci
$1 pe noi §i ¢-0 sa fie noul meu titic. Tipul s-a i mutat la noi pentru
0 scurtd perioadd. Asa cd am stat siptimani intregi la mine in
dormitor citind Biblia pind cand, intr-o zi, am iesit in camera de zi si
am strigat: “Jason! Jason! Am reusit, am citit Biblia!“ Tremuram de
entuziasm pentru ¢ chiar imi doream asta, intelegi? imi doream si
am un tatd nou, chiar daca al meu fusese cel mai bun. In mintea mea,
dacd aveam un tati nou, atunci poate c si mama avea s fie din nou
mama mea, $i nu o persoani atit de greu de recunoscut.

— Ce s-a-ntdmplat cu Jason?

M-am incruntat.

— Cénd am iegit in camera de zi, l-am vazut ducindu-si vali-
zele in portbagajul Hondei cu care venise. Mama mi-a zis ci nu el
era alesul i ca trebuia s3 plece. Tin minte ci m-am infuriat atat de
tare pe ea — tipam, urlam, de ce ficuse una ca asta? De ce trebuia si
strice ea tot? Dar asta ficea ea intotdeauna. Strica tot.

Tristan a ridicat din umeri.

— Al zice cd a facut o treabd bund in privinta ta.

— Doar ca n-am citit Harry Potter.

— Mama ta ar trebui sé iasd cu un vrdjitor data viitoare.

Am ris.
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— Crede-ma, probabil ca il are deja in vizor.

Pe la trei dimineata, cind s-a ridicat sa plece, am intrat repede
in casd si i-am adus o pereche de baterii pentru walkman. Initial a
czitat, dar pand la urmd le-a bégat in casetofon. A luat-o de-a dreptul
peste peluzd urmat Zeus §i a dat drumul la muzici, punandu-i
cistile pe urechi. S-a oprit. Si-a acoperit fata cu palmele §i a inceput
sd tremure din tot corpul.

Am cazut in genunchi, privind la suferinta care i luase in stipa-
nire sufletul. O parte din mine Isi dorea sd nu-i fi dat bateriile, dar
cealaltd se bucura, fiindcd reactia lui insemna pur §i simplu cd inca
mai respira.

Uneori, cea mai grea parte a existentei in lipsa celor dragi era
sid-ti amintesti cum sd respiri.

S-a intors cdtre mine §i m-a intrebat:

— Tmi faci o favoare?

— Orice.

A fdcut un semn calre casa.

— Al griji de ea aga cum trebuie, zi si noapte, pentru cd nimic
nu e sigur. Eu nu-mi doresc decit sa fi avat mai multa grija de ei.



Capitolul 14
Tristan

4 aprilie 2014
Trei zile pand la despartire

— Asta e chiar draguf dacd vi intereseazd ceva solid, a zis seful compa-
niei de pompe funebre, Harold, adresandu-ni-se mamei i mie, care ne
uitam la sicrie. E cupru curat, care rezistd foarte bine la coroziune.
E mai solid decat ofelul inoxidabil §i asigurd un confort remarcabil
pentru cei dragi.

— E foarte drdguy, a zis mama, in timp ce eu md holbam complet
dezinteresat.

— lar aici, dacd vd intereseazd un produs din gama superioard —
ce spunefi de frumusetea asta?

Harold si-a mangaiat ciocul, apoi a batut cu palma in sicriu pe
dinduntru:

— Asta e bronz masiv, cel mai puternic si mai durabil material
din care se fac sicrie. Daci doriti si-i trimite{i pe cei dragi cu stil pe



ultimul drum, asa se face. Mai e i varianta cu sicrie din lemn dur.
Acum, n-or fi ele la fel de solide, dar sunt rezistente la soc, ceea ce e
drigut. Avem diferite feluri de lemn dur: cires, stejar, frasin sau nuc.
Acum, preferatul meu e ciregul finisat, dar asta e doar o parere.

— Ciudatul dracului, am ingdimat eu in barbd, sperdnd cd mama
e singura care md aude.

— Tristan, m-a dofenit ea, intorcdndu-se cu spatele la omul de la
pompe funebre. Poartd-te frumos!

— Tipul dsta are un sicriu preferat. E al dracului de ciudat! am
soptit inapoi, enervat pe Harold, enervat pe mama, enervat cd Jamie
si Charlie nu mai erau. Putem sd termindm odatd cu asta?! m-am
tanguit eu uitdndu-md in sicriele goale care foarte curdnd aveau sd fie
umplute cu tot ce-aveam eu mai drag pe lume.

Intoarceti-vi la mine.

Mama s-a incruntat, dar s-a ocupat mai departe de detaliile pe
care ey voiam sd le ignor. Sa md prefac cd nu existd.

Harold ne-a condus la el in birou, unde, cu acelasi zdmbet cretin
pe fatd, ne-a spus cdcaturi care pe mine m-au scos din sdrite de la un
capit la altul.

— Pentru pietrele funerare oferim, de asemenea, cununi si vase
pentru flori, iar in lunile mai reci, paturi...

— Iti bafi joc de mine? am murmurat eu.

Mama a pus o mand pe umdrul meu, dorind sd md opreascd sd nu
sar la Harold, dar era prea tdrziu. Paharul se umpluse de mult.

— Tare bine tre’ sd fie pentru tine, nu-i asa, Harold? am intrebat
eu, mijind ochii §i strangand pumnii. Tre’ sd fie o slujbd a naibii de
bund — sd oferi niste bdsite de pdturi triste pentru cei dragi. Sd-i faci
sd arunce banii pe cretinisme care nu conteazd, si asta doar pentru
cd sunt foarte vulnerabili. O patura? O PATURA? La dracy’, sunt
morti, Harold! am strigat eu, ridicindu-md de pe scaun. Mortilor nu
le trebuie paturi pentru cd nu rdcesc. Nu le trebuie coroane pentru cd
nu sdrbatoresc Craciunul, si nici de flori n-au nevoie — ce sd facd cu
ele? am urlat, batand cu pumnul in birou §i imprastiindu-i foile.
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Mama s-a ridicat si a dat sd md potoleascd, dar mi-am smucit
braful. Pieptul mi se umfla si apoi cobora sacadat, dar mie imi venea
din ce in ce mai greu sd-mi controlez respiratia. Puteam si vid cum
animalul din interior pune stdpanire pe mine — pierdeam teritoriu in
Jufa lui cu fiecare secundd ce trecea.

Am iesit in fugd din biroul lui si m-am sprijinit cu spatele de
cel mai apropiat zid, in care am inceput si bat cu pumnii in timp ce
imama fsi cerea scuze in fata lui Harold, Loveam, loveam si degetele mi
se umpleau de singe, iar inima mi se golea pe mdsurd ce incepeam sd
accept totul,

Ei nu mai erau.

Ei nu mai eraw.

Marma a iesit din incdpere si s-a oprit in dreptul meu, cu ochii in
lacrimi.

— Deci? Ai optat pentru paturi? am intrebat-o, plin de sarcasm.

— Tristan, a soptit ea cu inima sfasiatd, dupd cum se putea
intelege din blandefea tonului sdu.

— Daci ai fiacui-o, pentru Charlie ar fi trebuit si alegi una verde,
iar penitru Jamie una violet. Astea erau culorile lor preferate...

Am scuturat din cap, nu mai voiam sd vorbesc. Nu mai voiam ca
mama sd incerce s md consoleze. Nu mai voiam sd respir.

Abia in acea zi mortile lor au devenit realitate. Atunci mi-am
dat seama pentru prima oard cd peste trei zile trebuia sd-mi iau
ramas-bun de la intregul meu univers. Sufletul mi-era parjolit.
Fiecare bucdticd din mine simfea arsura. Am scuturat din cap
inc-o datd si inc-o datd si, pundndu-mi mainile la gurd, am urlat
in necazul meu.

Ei nu mai erau.

Ei nu mai erau.

Intoarceti-vd la mine.

— CHARLIE! am strigat, sérind din pat.




Afard era incé intuneric. Cearsafurile, imbibate in propria-mi
transpirafie. Incercam s scap de cogmarul care paruse mai real ca
niciodati cind, prin fereastra deschisd, am simtit o pali de vant.
Cogmarurile mele erau episoade din trecut care veneau si mi
béntuie.

Am vézut ¢ alaturi, la Elizabeth, s-a aprins o lumini, S-a apro-
piat de fereastrd gi s-a uitat in directia mea. Eu n-am aprins lumina.
M-am agezat pe marginea patului, cu trupul arzind in continuare.
Avea fata scildati-n lumind si-am vézut-o cum isi migci buzele.

— Esti bine? m-a intrebat, ludndu-se singuri in brate.

Era atat de frumoasd, futu-i, $i asta ma scotea din sirite.

M3 mai scotea din sirite si faptul ci strigitele mele o trezeau din
sommn, probabil, in fiecare noapte. M-am dus §i eu la fereastri, zdrobit
in continuare de vina ci n-am fost acolo pentru Jamie si Charlie,

— Culci-te la loc, i-am spus.

— Bine, a raspuns ea.

Dar nu s-a dus in pat. S-a agezat pe pervaz, iar eu m-am lisat in
coate pe al meu. Ne-am uitat unul la celalalt pana cand pulsul mi-a
revenit la normal si ochii ei s-au inchis.

I-am mul{umit in sinea mea ¢ nu m-a lisat singur.

Capitolul 15
Elizabeth



— Umbli vorba ci {i-o tragi cu un bulangiu, mi-a zis Faye la telefon
la citeva zile dupd ce mi trezisem si stitusem cu Tristan, cind
avusese cosmarul acela.

De atunci nu mai vorbisem cu el, dar nici si-mi iau gindul de la
el n-am putut.

— O, Doamne, nu umbli nicio vorba.

— Nu, dar sund mai interesant decit viicirelile lui Tanner cum
¢d nu stiu ce tip iti tunde iarba, chiar daci tin bine minte ci m-am
oferit si-{i fac cunostintd cu un tip pe nume Ed care si-ti mai aran-
jeze paduricea. Nu, pe bune acum, egti OK? Ar trebui si-mi fac §i eu
griji ca Tanner?

— Sunt bine.

— Pentru ci tipul ila, Tristan, e un mare cicinar, Liz.

Ingrijorarea care razbitea din cuvintele ei mi intrista. Uram ci
isi ficea griji pentru mine.

— Cuel pot sd vorbesc, am zis eu cu 0 voce joasi. Despre Steven, zic.

— §i cu mine poti vorbi despre el.
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— Da, stiu. Dar e altceva. Tristan si-a pierdut sotia si baiatul.

Faye a rdmas o clipd ticuta.

— N-am stiut.

— Mi-ndoiesc ci stie cineva. Am impresia ca oamenii il judecd
doar dupd aparente.

— Asculti, Liz. O si fiu nagpa acum pentru ci, uneori, s fii cel
mai bun prieten inseamni sé fii sincer chiar si atunci cind cellalt
nu vrea si audd asta. E trist, pe bune, ce-mi zici despre familia lui
Tristan. Dar cum stim dacd putem avea incredere in tipul dsta? Daca
A inventat toatd povestea asta?

— Poftim? Nu.

— De unde stii?

Pentru cd ochii lui sunt la fel de bantuiti ca si ai mei.

— Te rog sd nu-ti faci griji, Faye.

— Scumpo..., a oftat Faye in aparat.

Mi-a trecut prin cap sa-i inchid, ceva ce in trecut n-ag fi ficut
niciodatd.

— Te-ai intors in oras in urmd cu citeva siptimani doar, si stiu
ci suferi. Dar asta, Tristan dsta, e un tip rdu. E dement. $i eu cred cd
tu ai nevoie de stabilitate in viata ta. Ai putea apela la un psihotera-
peut sau ceva, ai luat in calcul varianta asta?

— Nu.

— De ce nu?

Pentru cd se presupune cd psihoterapeutii te ajuté sa treci peste
momentele oribile gi s3 mergi mai departe, or eu nu voiam sa trec
peste nimic gi nici s& merg mai departe. Eu tinjeam si merg inapoi.

— Uite ce e, trebuie si inchid. Vorbim mai incolo, bine?

— Liz...

— Pa, Faye. Te iubesc, am zis eu, si chiar aga era, chiar daci in
clipa aia n-o iubeam foarte mult.

— Sieu te iubesc.

Dupi ce am inchis, m-am dus la fereastra care didea spre curtea
din fatd §i am urmirit de-acolo norii negri care incepuserd si se




umfle pe cer. O mare parte din mine agtepta ploaia cu sufletul la gura,
pentru ci ploaia ficea iarba sd creascd mai repede, ceea ce insemna
cé Tristan cel distrus o si se-ntoarcd aici, in fata lui Liz cea distrusa.

* o *

Sambitd seara, urmarindu-l pe Tristan cum tundea iarba, nici
c-as fi putut fi mai fericitdi. M-am agezat pe verandi cu cutia de tabld
in formi de inimd a mamei, in care-si {inea scrisorile de dragoste,
trecind din nou prin ele, chiar daci le citisem deja de un milion de ori.
Cénd am vizut magina lui Tanner oprind in dreptul casei, am pus scri-
sorile inapoi in cutie §i am dosit-o intr-un colt al verandei. La gandul
cd Tanner o si-1 vada pe Tristan tunzindu-mi iarba, am simtit cd md
trece din cap pana-n picioare un sentiment ciudat de stinjeneald.

Cand a oprit motorul §i s-a dat jos din magina, i-am zambit gi
m-am ridicat in picioare.

— Ce vant te-aduce pe-aici, amice? l-am intrebat.

A dat cu ochii de Tristan si s-a incruntat.

— Am terminat treaba si-am iesit pur si simplu la o plimbare.
M-am gandit sd trec pe la voi s vid dacd tu §i cu Emma nu vreti sd
iesim s mincam undeva.

— Am comandat pizza deja. Emma e induntru la a doua runda
de Frozen.

S-a apropiat. Era la fel de incruntat.

— Dacd e si mi-ntrebi pe mine, iarba nu-i suficient de mare
incét sa trebuiascd tunsa.

— Tanner, l-am atentionat eu pe un ton scidzut.

— Spune-mi ci nu-i dai bani, Liz, si-i dea pe droguri sau asa
ceva,

— Inceteaz, esti ridicol.

A ridicat din sprinceana:

— Ridicol? Sunt realist. In afard c& lucreazd cu Henson Nebunul,
nu gtim mai nimic despre tipul dsta. Adica, uitd-te cum aratd; zici ca-i
un psihopat sau un ucigas; sau, nu stiu, poate Hitler. Te trec fiorii.
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— Daci ai de gind sd nu mai fii atit de nemernic, poti sa te
duci in casi i si te servegti cu pizza. Dacd nu, ne auzim mai incolo,
'Tanner.

A dat din cap.

— Intru s-o salut pe Emma §i mé car de pe capul tau.

A intrat in casi cu mainile in buzunarele blugilor. Am oftat.
( ind a iegit, mi-a zambit circumspect.

— Te-ai schimbat, Liz. N-ag putea si zic exact despre ce-i vorba,
dar te porti ciudat de cind te-ai intors. Nu te mai recunosc.

Poate ci nici nu m-ai cunoscut vreodatd.

— Vorbim mai tarziu, bine?

A dat din cap si s-a dus spre magind.

— Hei, a strigat el in directia lui Tristan.

Tristan s-a intors si, cdnd l-a viizut, a ficut ochii mici.

— Aj ratat un smoc de iarbd in stanga ta.

Tristan a clipit gi s-a-ntors la ale lui, vizandu-si de treabd mai
departe in timp ce Tanner s-a urcat in magind si a plecat.

Dupi ce-a terminat, a venit spre veranda zambindu-mi oarecum
trist.

— Elizabeth?

— Da?

— Pot si...

Cuvintele i s-au oprit in git. §i-a dres vocea, scarpindndu-se in
barb, apoi a urcat o treapti. Broboanele de sudoare i se adunasera
pe frunte, gata s-o ia la vale. M-am abtinut cu greu sd nu i le sterg. :

— Ce si poti? am soptit eu, holbdndu-ma la buzele lui mai mult i
decét ar fi trebuit. |

S-a tras §i mai aproape, iar eu am sim{it cum imi creste pulsul.

Am incetat si mai respir. Tot ce ficeam era si-1 privesc. Cand

am vizut ci ochii lui ciprui se holbeazi la gura mea asa cum ma
holbasem §i eu mai devreme, am lisat capul ugor intr-o parte.

— Pot sii..., a mormidit iar.

— Poti sd..., l-am ingdnat eu.




— Crezi ci...

— Cred ci...

M-a privit in ochi. Am simtit ci batiile inimii incetinesc si acce-
lereazd cumva in acelasi timp.

— Crezi cd ag putea sd fac dus la tine? La mine nu e ap cald.

Am expirat ugor, scurt, i am dat din cap.

— Da. Dus. Da, fireste.

A zAmbit §i mi-a multumit.

— Pot si-ti dau niste haine de-ale lui Steven, si nu mai trebu-
iascd si treci pe la fine.

— Nu trebuie si faci asta.

— Vreau s-o fac, am zis eu. Vreau s-o fac.

Am intrat in casd i i-am adus lui Tristan din dormitor un tricou
simplu alb si o pereche de pantaloni de trening. Apoi i-am ciutat
nigte prosoape curate,

— Poftim. $ampon i sdpun ai in dus. O si mé scuzi, majoritatea
miros ca pentru fetite.

— Tot e mai bine decit cum miros eu in clipa asta, a glumit el.

Nu-l mai auzisem razdnd pani atunci. A fost un sunet atit de
plicut.

— Bun, deci, daci-ti mai trebuie ceva, vezi si sub chiuvetd. Eu o
sd fiu pe aici.

— Multumesc.

— Oricind, am zis eu, §i chiar am zis-o din suflet,

A inceput sd-si muste obrazul pe dinduntru si, inainte si se
incuie in baie, a mai dat o datd din cap in directia mea. Ca si-mi fac
de lucru pand iegea Tristan de la dus, m-am dus s-o culc pe Emma.
In drum spre camera ei, in urma mea a rimas un oftat.

* %

Pe hol, vizand usa deschisd, m-am oprit in dreptul baii. Tristan
era in fata chiuvetei, imbricat doar cu pantalonii de trening pe care
i-i ddidusem.
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Si-a trecut degetele prin pirul lung si ud, pe care i l-a strins
apoi intr-o coadé bérbiteasci. Cand a luat aparatul de ras si l-a dus
deasupra buzei de sus, m-a luat gura pe dinainte:

— Te birbieresti?

S-a oprit §i mi-a aruncat o privire, apoi si-a dat jos mustata. Dupa
asta gi-a scurtat barba intr-atit incat aproape ci nu se mai vedea,

— Te-ai birbierit, am zis eu oftind, uitindu-ma la un barbat atat
de diferit de cel care fusese cu citeva minute in urmd.

Buzele lui pareau mai pline. Ochii, mai luminosi.

A intors capul din nou spre oglinda si a inceput sa-si studieze
fata acum fird barba.

— Nu voiam sa arit ca un criminal in serie. Sau, mai riu, ca
Hitler.

Am simtit un gol in stomac.

— Ai auzit ce-a zis Tanner.

N-a rdspuns.

— Nu aritai ca Hitler, am zis eu bland, ficindu-1 sd se-ntoarci si
sd vadd ci i sorbeam fiecare miscare.

Am incercat si-mi adun gandurile impristiate si am zis mai
departe:

— Remarca lui nici micar n-avea sens, doar stii cd Hitler purta —
am dus un deget sub nas — mustata aia mica, in timp ce tu aveai —
am ridicat ambele méini si le-am plimbat pe obraji — genul éla de
barbi de tiietor de lemne. Tanner... Tanner nu ficea decat sé fie... nu
stiu... s4 aibd griji de mine intr-un mod ciudat. Mi-e ca un frate mai
mare. Dar nu trebuia sd spuni chestiile alea. A fost total deplasat.

Fata lui pirea de piatrd. Cu ochii, imi ciuta privirea. Avea nigte
oase atat de solide incét era aproape imposibil sd te uiti in altd parte.
Tristan a luat tricoul de pe duldpior si, inainte si treacd pe linga
mine, frecAndu-se de umérul meu, i l-a tras pe cap.

— Mersi incd o data, a zis.

— Inca o data, oricAnd.

— Tti vine greu? S& mi vezi in hainele lui?



— Da. Dar, in acelasi timp, ma face sd vreau sd te strng in brate,
pentru cé ar fi intr-un fel ca si cand l-ag imbratiga pe el.

— Ce ciudat, a zambit el jucdus.

— Eu sunt ciudata.

Nu m-am agteptat la asta, dar cand am simfit cd ma cuprinde,
m-am topit in bratele lui. Cu adevirat socant insd a fost s vid cit de
strdin putea fi de mine in acel moment sentimentul de tristete. Ceva
din felul in care m-a méngaiat pe spate lisdndu-si birbia pe crestetul
meu m-a linistit enorm. M-am simtit egoista strangandu-1la piept si
mai tare, pentru ¢ nu eram gata sd accept faptul cd nu eram singura,
In acele citeva minute in care Tristan m-a tinut in brate, mintea mea
a incetat si-mi reaminteascd cit de singuri eram. In acele cateva
clipe linistite, am regésit calmul care-mi lipsise.

Desi plangeam, pand cind nu i-am simtit degetele mari
stergndu-mi lacrimile de pe pometi nici nu mi-am dat seama de
asta. Imbritisarea noastrd era tot mai strinsi. Méinile mele erau
incoldcite in jurul tricoului sdu, el m trigea tot mai aproape. N-am
gtiut sigur cine a atins buzele cui mai intéi, cert € i le-am {inut asa.
Nu ne sdrutam, desi aveam gurile lipite; tot ce ficeam era si rasuflim
unul in plamanii celuilalt, pizindu-ne astfel reciproc si nu cidem
inapoi in propria beznd.

Am expirat. Tristan a inspirat.

M-am géndit sd-1 sdrut.

— Nu te-am ldsat fird apd caldd, a zis el cu o voce bland4.

— Pe bune?

— Pe bune.

M-am géndit incd o datd si-I sarut.

I-am privit furtuna din ochi gi am zarit un strop de viati. Bitiile
inimii mi s-au accelerat. Mi lipisem de el si n-aveam chef s3 renunt
la el prea curand.

— Ar trebui sd plec, a zis el.

— Ar trebui sa pleci.

M-am géndit iar sd-] sarut.
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— Asta dacid nu rimdi, am addugat.

— Asta dacd nu ramén.

— Cea mai bund prietend a mea mi-a spus cd, dacd vreau sd trec
peste moartea lui Steven, ar trebui sa fac sex.

Am oftat peste buzele lui.

— Dar nu sunt gata si-1 uit. Nu sunt gata sd trec peste. Dar vreau
mi fac asta.

Am oftat din nou.

— Te vreau aici ldngd mine, pentru ci asta mi ajutd. Ma ajuta
sii-mi amintesc cum era sa fiu doritd. Nu vreau decat, am dat sa zic,
dar am ldsat capul in jos, rusinatd de propriile mele cuvinte. Mi-¢ dor
sit am pe cineva care si aibd grijd de mine.

Tristan s-a lipit de mine si mi-a atins urechea cu buzele.

— O sé te ajut, a zis el incet. O sa te ajut s nu-1 uiti. O sa te ajut
si-1 tii minte. O s& am grija de tine.

— O sa ne folosim unul de celalalt ca sa ne amintim de ei?

— Doar dacd vrei asta.

— Pare o idee teribil de proasti, in cel mai bun sens.

— Imi lipseste Jamie in fiecare zi. Cand te tin in brate — limba
lui a dansat delicat peste buza mea de jos — mi-e mai ugor si-mi
aduc aminte cum o {ineam pe ea. '

— Cénd iti simt batdile inimii — am pus mana pe pieptul lui —
imi amintesc cum i bitea lui inima.

— Tmi trec degetele prin pirul tdu — si-a trecut degetele prin
pletele mele castanii, ficindu-ma si suspin — §i imi aduc aminte de ea.

— Iti simt pielea pe piclea mea — i-am ridicat incet tricoul — iar
asta imi aminteste de el.

Mi-am ldsat capul in stinga i i-am studiat chipul. Liniile ascutite
ale birbiei, cutele minuscule de la coada ochilor. Respiratia lui intra
si iesea din mine ca un ferdstrau. Tot orasul credea ci alearga atat
de mult pentru cé incearci si fugd de trecutul sau, dar asta nu era
deloc adevirat. El incerca sa-l retrdiasca in fiecare zi. Nu intentiona
sd devind atlet profesionist. Nu i s-ar fi citit in ochi atata durere.




— Viseazd aldturi de mine incd un pic, am mormiit eu inainte si
ii ating usor buzele cu buzele mele. Ajuti-mi si-mi aduc aminte de
el in noaptea asta, i-am soptit, usor timida.

Buzele lui au venit in intimpinarea buzelor mele. Pupilele i s-au
dilatat. Mi-a pus ména dreapti pe spate, jos, lipindu-mi corpul de
corpul lui. I-am simtit erectia cu coapsele, iar corpul meu a inceput
sd se frece incet de al lui. Da. Ne-am dus pan la cel mai apropiat
perete. A strans pumnul sting i l-a lipit de perete deasupra capului
meu. A ridicat sprancenele si de undeva din adancul lui a razbitut
un oftat greu.

— N-ar trebui s...

Da.

De data asta eu am fost cea care a deschis gura si a-nceput si-1
muste usor de buza de jos in timp ce mana imi aluneca pe pantalonii
lui de trening. Mi-am rotit degetul mare pe varful erectici. Da, da. A
gemut gros §i m-a strns mai tare. A scos limba i mi-a plimbat-o pe
git, ficandu-md si md infior. Mai fii-o o data.

Si-a varat mana sub fusta mea, oprindu-se mai intai pe coapse.
Cand si-a trecut degetele peste chilotii mei uzi, inima a inceput si-mi
bubuie. Da, da, da...

Am gemut, simtind cum mi-i trage la o parte si impinge un
deget in mine.

Gurile noastre s-au izbit una de alta, A soptit un nume, dar n-am
fost sigurd daci pe al meu sau un altul; am soptit §i eu unul, probabil
nu pe al lui. M-a sdrutat, limba lui explordnd fiecare centimetru din
mine. I-am simtit al doilea deget, pe care 1-a varat ad4nc in mine in
timp ce cu degetul mare imi desena cercuri pe clitoris.

— Doamne, ce bine e..., a ingénat el cu o voce guturali, simtind
cat de ingusta eram, cit de udi... sim{indu-m4 pe mine.

Mi-am bégat pe nesimtite méana in boxerii lui. Am inceput si i-o
frec, strangandu-i-o ugor, ascultindu-i gemetele de plicere.

— Perfect, a zis el printre dinti, cu ochii inchisi, gifiind tot mai
tare. Perfect, fute-m-as.
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Era rau,

Dar att, atdt de bine,

Ména mea aluneca tot mai repede; degetele lui gribeau si ele
ritmul. Gafdiam améndoi, disparand, regasindu-ne unul pe altul —
iubirile noastre, disparand, regisindu-le. Il iubeam, fiindca mi
simteam de parci l-as fi iubit pe Steven, dar il i uram in acelasi
(imp, pentru ci nu era altceva decit o inchipuire. Chiar si aga, nu
puteam sd méd opresc. Aveam nevoie de el, aveam nevoie si-1 ating.
Nu puteam sd nu-1 doresc.

Sé fim impreund era o idee teribil de proasti. Améndoi eram
instabili, amandoi eram ficuti bucitele, §i nu stiu cum ne puteam
reveni. El era tunetul, eu, fulgerul; mai erau citeva secunde gi aveam
sa dezlantuim furtuna perfecta.

— Mami, am auzit o voce firavi in spatele meu.

Am sarit ca arsd din bratele lui Tristan. Degetele lui au alunecat
afard din mine. Confuzd, mi-am aranjat rochia si m-am intors citre
capitul holului acolo unde era Emma, care il tinea pe Bubba in
mana, cascand.

— Puiule, ce-i cu tine? am intrebat-o eu, stergindu-ma la gurd
cu ména si pornind numaidecit inspre ea,

— Nu pot si dorm. Nu vii cu mine si cu Bubba in pat?

— Ba sigur ¢ vin. Vin imediat, bine?

A dat din cap si, tArsaindu-si picioarele, a luat-o spre dormitorul
ei. Cand m-am intors citre Tristan, care-gi aranja pantalonii, in ochii
lui am citit vinovitia.

— Ar trebui si plec, a soptit el.

L-am aprobat.

— Ar trebui si pleci.




Capitolul 16
Tristan

In noaptea aia ar fi trebuit si ne oprim. Ar fi trebuit sd infelegem cét
de ddunitoare putea fi pentru noi ideea de a ne folosi reciproc pentru
a ni-i aminti pe Steven si pe Jamie. Eram propriile noastre bombe cu
ceas, iar numaratoarea inversa incepuse.

Dar nu ne-a pasat.

Aproape in fiecare zi, ea trecea pe la mine si ma saruta.

Aproape in fiecare zi, 0 sirutam si eu.

Imi zicea care era culoarea lui preferatd. Verde.

Eu ii ziceam care era méncarea preferati a lui Jamie. Pastele.

n unele nopti, se-ntampla sa ies direct pe fereastra dormitorului
meu si si intru pe furis intr-al ei. In altele, ea era cea care se cuibirea
in patul meu. Cand mi agezam la ea in pat, nu-mi ficea niciodati loc
in asternuturi. Abia daci imi permitea s stau pe partea lui de pat,
iar eu intelegeam asta mai bine dect gi-ar fi putut inchipui vreodata
cineva,

Ma dezbrica i ficea dragoste cu trecutul ei.

O pitrundeam gi ficeam dragoste cu fantomele mele.




Nu era bine, dar cumva avea logici.

Sufletul ei era plin de cicatrice. Al meu era mistuit.

Cand eram impreund, insd, durerea durea un pic mai putin.
Céand eram impreund, trecutul nu mai era atit de greu de indurat.
Cénd eram impreund, nu mé simteam nicio secunda singur.

* o W

Au trecut o sumedenie de zile in care m-am simtit bine. De cele
mai multe ori, chiar dacd durerea era tot acolo, era una surda, care
ma lasa sé traiesc. Dar dupd asta veneau zilele incarcate cu amintiri.
Una dintre ele era ziua de nastere a lui Jamie. Iar acum era ziua lui
Jamie, M-am chinuit in noaptea aia.

Demonii trecutului, ingropati adinc in sufletul meu, incepeau
sa iasd incet la suprafata cind Elizabeth si-a facut aparitia la mine in
dormitor. Ar fi trebuit s-o alung,. Ar fi trebuit sd permit intunericului
sd ma inghitd cu totul.

Nu pot s-o las singurd.

Cu corpul lipit de al meu, in amintirile noastre si-au ficut loc
cateva momente de tandrete si grija din trecut. Ochii ei m-au dat
peste cap — ca intotdeauna. Parul ei stitea rasfirat pe perna mea.

— Egti superba, i-am soptit inainte si-mi trec ména pe sub gitul
ei §i sd o trag spre mine, ca s-o sdrut.

In noaptea aceea, ea a fost pastila mea de ecstasy. Halucinatiile
mele.

Imi plicea la nebunie aroma de cipsund a luciului ei de buze.

Trupul ei gol se pierdea sub al meu. Buzele mele ii explorau
gtul, spatele i se arcuia.

— Ai idee cat de frumosi sunt ochii tdi? am intrebat-o, ridi-
candu-ma de pe ea.

A zambit din nou. §i asta e frumos. Plimbandu-mi degetul peste
curbele trupului ei, i-am pipdit fiecare centimetru de piele.

— Sunt doar niste ochi cdprui, a raspuns ea, trecAndu-si dege-
tele prin par.
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Se insela. Erau mai mult decat atit. Cu fiecare noapte in care o
stringeam la piept, imi era tot mai clar. Dacé i priveam de aproape,
puteam sa vad irizdrile aurii care ii margineau.

— Sunt frumosi.

La ea, totul era frumos.

I-am asaltat sfarcurile intirite cu limba. Au trecut-o fiorii.
liecare fibri a fiintei ei se abandona sub atingerea mea, implo-
rindu-ma si-i explorez cele mai adénci frici, si-i gust cele mai
dulci miresme. Mi-am strecurat 0 ménd sub ea §i am ridicat-o,
astfel incét s4 stim amandoi in capul oaselor in bezna dormito-
rului meu. I-am depirtat picioarele si m-am uitat adanc in ochii
ci. A dat din cap, stiind ci va primi lucrul pentru care venise la
mine.

Am luat un prezervativ de pe noptieré si mi l-am pus.

— Cum vrei sa fie? am intrebat-o.

— Ha?

Mi-am lipit buzele de ale ei, i-am vorbit in soaptd, umpland-o pe
diniuntru cu rasuflarea mea,

— Pot si fiu dur. Pot si fiu delicat. Pot s te fac sd fipi. Pot s te
fac si plangi. Pot si te fut atit de tare ci n-ai si te mai poti migca. Pot
54 te fut atat de incet c-ai sd crezi cd-s indrigostit de tine. Spune-mi
tu cum vrei. Tu esti sefa.

Mi-am lisat degetele si alunece in spirale pe spatele ei. Aveam
nevoie de asta, si fie ea sefa. Sa detini controlul, pentru ci eu unul
mi-] pierdeam cu totul.

— Pii, nu tu esti cavalerul? a intrebat ea nerabdatoare.

Am ridicat dintr-o spranceand.

A oftat §i mi-a evitat privirea.

— Delicat i incet... ca gi cdnd m-ai jubi, a soptit ea, sperdnd sd
nu paré prea disperata.

Nu i-am mai zis, dar era fix lucrul de care aveam §i eu nevoie.

Fix aga mi-ar fi plicut s3 fac dragoste cu Jamie de ziua ei.

Doamne, mintea mea o luase razna.




$i mai inspdimantitor era faptul ci gandurile lui Elizabetls
pareau gindurile mele trase la indigo.
Cum se putea ca doi oameni sfarimati in atitea bucati si §
repare unul pe altul?
Am patruns-o incet, urmirind cum reactioneazi corpul ei I
prezen{a mea induntrul lui. Ochii dddeau si i se inchidd pe masura ce
ajungeam tot mai adéng; buzele se departau, lisind liber un geamd
surd. Cénd mi-am trecut limba peste buza ei de jos, m-am trezit pe
un cimp de cdpsune §i am inceput si md infrupt din ele.

Mainile imi tremurau, dar mi-am linistit nervii i m-am concen-
trat la ochii ei. $i-a dus mana la inimi §i si-a tinut pentru o clipd
respiratia. Ochii 1i erau atintiti asupra mea, ca si cind n-aveam si
ne revedem niciodatd; de parci amandoi eram ingroziti ci o si
rdmanem §i fird aceastd palidi consolare,

Atunci cdnd m-a privit atat de intens, oare l-a vizut pe el? [-au
revenit in minte ochii lui?

As fi putut si jur ¢ si inima ei bitea la fel de tare ca a mea, la fel
de intens.

— Pot sd riman peste noapte? m-a-ntrebat ea cind am ridicat-o
de coapse §i am sprijinit-o cu spatele sprijinit de tiblia patului.

— Sigur ca da.

Am oftat, plimbandu-mi limba peste urechea ei, stringandu-i sénii
in maini. N-ar trebui si rdmand peste noapte. Dar volam si riman.
Ideea de a riméne singur cu gandurile mele mi ingrozea in asemenea
hal incat raspunsul meu a sunat mai degrabi ca o rugiminte.

— Putem sd ne prefacem pani dimineatd, am propus.

N-ar trebui sd rdmand aici, mi-a ordonat creierul. Ce-i in capul
fdu? m-a certat el.

Mai tare. Améindoi ne doream acum asta din ce in ce mai mult.
Soldurile noastre se miscau in armonie.

— O, Doamne, a mormdit ea cu rasuflarea tiata.

Ritmurile inimii ni se accelerau pe mésuri ce corpurile deveneau
unul singur. Alunecam in ea, iar ea isi arcuia spatele. Voia mai mult.
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— Steven..., a soptit ea, dar mie nici nu mi-a pdsat.

— Jams..., am baiguit si eu §i nici ea n-a avut nicio problema cu
anla.

Eram atét de nebuni, biga-mi-as.

Mai adénc. Am prins-o de pdr, iar ea si-a bigat degetele intr-al
inew, Cu fiecare secunda, era tot mai dur, mai silbatic, mai dezlantuit.

— Fute-m-as.

Am oftat, innebunit de cat de bine era si fiu intre picioarele
¢, innebunit de sudoarea care i se scurgea in suvoaie pe trup. Ma
simteam atat de bine inauntrul ei. M4 sim{eam in sigurantd.

Mai repede. Voiam si o simt pe Elizabeth cu totul. Voiam si ma
ingrop att de adanc in ea incit si nu poatd uita niciodata cum am
ficut-o si evadeze din realitate. Voiam s o fut ca si cdnd ea ar fi fost
Iragostea mea, si eu, dragostea ei.

[-am ridicat piciorul drept §i i1-am agezat pe umirul meu. Astfel,
am ajutat-o s simti fiecare centimetru din mine pe masurd ce imi
apunea si fac dragoste cu ea tot mai tare. Oare isi didea seama ce
spunea? Zisese intr-adevir dragoste? Stiam cd era un lucru asupra
cliruia conveniserdam impreund. Dar am auzit aceste cuvinte prelin-
pindu-i-se pe buze si, pe moment, mi-am pierdut concentrarea.

Eu nu eram el.

Ea nu era ea.

Si chiar §i aga, Dumnezeule, cat de bine era sd ne mintim in felul
ista,

Abia dacé mai putea si respire, iar mie imi plicea felul in care
capul lisat pe spate i se lovea de tiblia patului. Imi plicea cum isi
infigea unghiile in pielea mea, ca i cdnd nu voia si-mi mai dea
drumul niciodati. Dupé care a clipit o datd, iar cAnd a deschis ochii
din nou, i-am vizut plini de lacrimi. Tensiunea se voia eliberatd,
cituta o supapi. In schimb, ea a tras adanc aer in piept.

Mai incet, M-a intrebat inci o datd daci putea si riména peste
noapte. Se simtea probabil incordati la gandul c-o dau afard imediat
dupi §i c-o si fie obligatd si se confrunte din nou cu realitatea




propriei singurdtati. $i a propriei mele singurdtati. Frica de respin-
gere fusese cea care fi umpluse ochii de lacrimi. Dar i-am promis
cd n-aveam s-o0 fac. Puteam vedea asta in ochii ei cdprui: ura sa fie
singurd cu gindurile ei.

Aveam ceva in comun.

Mai usor.

Aveam multe lucruri in comun.

Am intins-o pe saltea, am rdmas in ea, dar am inceput sa ma
misc mai incet.

— M4 opresc, am zis eu, cind i-am vizut lacrimile .

— N-o face, te rog, m-a implorat ea, dénd din cap.

Si-a infipt degetele si mai adanc in spatele meu, de parci ar fi
incercat si se tind de ceva care nici mécar nu era acolo.

Asta nu e mai mult decdt un vis.

— Visam, Elizabeth. Visam. Nu e adevirat.

S-a impins din golduri si mi-a spus:

— Nu. Continud.

I-am sters lacrimile, dar n-am continuat.

Era gregit.

Ea era ravasita.

Eu eram ravasit.

Am iesit din locul acela cald i m-am agezat pe marginea patului.
M-am proptit in ambele méini de saltea. Cearsafurile se boteau si
se intindeau la loc sub migcarile ei, cAnd s-a ridicat si a rimas in
capul oaselor pe partea cealaltd a patului rezemata in ambele mini
de saltea. Desi stiteam cu spatele unul la celalalt, puteam si jur ca
incd ii mai simteam bétaile inimii.

— Ce e in nereguld cu noi? a soptit ea.

— Totul, am zis eu cu un oftat, scirpinindu-ma la tAmpli.

— A fost cumva astizi una din zilele importante?

Am dat din cap cd da, chiar daca n-avea cum si ma vada.

— Ziuva lui Jamie.

S-ainecat de plans. M-am intors si i-am sters lacrimile de pe obraji.
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— M-am gindit eu, a zis ridicindu-se, apoi si-a tras chilotii pe
ca si si-a incheiat sutienul.

— De unde-ai stiut?

A venit in fata mea si s-a oprit intre picioarele mele. Ochii ei imi
studiau chipul, iar cu degetele imi aranja parul ravigit. A pus o ménd
pe pieptul meu, simt{indu-mi batiile rapide ale inimii. Apoi si-a lipit
buzele de ale mele, firi s mi sirute, simtindu-mi doar riasuflarea.

— Pentru ci am simtit cat de mult o doreai. Am vézut in ochii
aia navalnici cit de dezamdgit erai cd eu nu eram ea.

— Elizabeth, am zis eu, simtindu-ma vinovat.

A dat din cap si s-a tras de langi mine.

— E-n reguld, m-a asigurat.

Si-a pescuit tricoul gi I-a tras pe trunchiul ¢i mic, apoi si-a pus
pantalonii scurti de pijama i a dat sd iasd pe fereastrd.

— Probabil ar trebui sa incetim sa mai facem asta, am zis eu, la
care ea gi-a prins parul in coada la spate si a zambit.

— Mda, probabil.

Catarata pe fereastra ei, mi-a zambit complice.

— Dar probabil ¢i n-o s-o facem, in orice caz. Pentru ci eu cred
¢4 améndoi suntem nitel dependenti de trecut. Ne vedem mai incolo.

M-am lisat pe spate si am icnit, pentru ci stiam ci are dreptate.




Capitolul 17
Elizabeth

— Deci te vezi cu tipul ila, Tristan Cole, ha? m-a-ntrebat Marybeth
la clubul de lectura.

Am ridicat din spranceana, strangind cu putere in mdini exem-
plarul meu din Little Women:

— Poftim?

— O, scumpo, nu trebuie s3 te jenezi. Tot cartierul v-a vizut
umblind impreuni. Deci nu-ti face griji, noud poti sé ne povestesti.
Aici esti in siguranta, a promis Susan.

Da, cum sd nu.

— Imi tunde iarba. Abia daca ne cunoastem.

— De-aia icseai de la el pe fereastrd ieri noapte pe la unu? Ca-{i
tunde iarba? m-a-ntrebat o femeie cu care nu mai vorbisem niciodata.

— Tartia-ma, tu cine egti?

— A! Eu sunt Dana, M-am mutat recent.

Am ficut tot posibilul ca sa nu-mi dau ochii peste cap.

— Deci e adevirat? Ieseai de la el pe fereastrd? Eu i-am spus
Danei c4 nu pot si cred una ca asta fiindci tocmai ce ti-a murit sotul,



far asta ar fi o jignire la adresa amintirii lui, si treci atat de repede la
un alt barbat, mi-a explicat Marybeth. Ar fi ca o palma dati cisniciei
voastre, Ca si cdnd jurdmintele voastre ar fi fost scrijelite in nisip, nu
in inima ta.

Am simtit ci mi se strange stomacul.

— Poate cd ar trebui sd vorbim despre roman, am propus eu.

Insi ele au continuat si-mi puni intrebari. Intrebiri la care nu
aveam rdspunsuri. Intrebiri la care nu voiam sa rispund. Se ficea
tot mai tarziu, dar pirea ci totul se miscd in reluare. Cand seara s-a
incheiat, nici c-ag fi putut fi mai fericiti.

— Bine, pa, doamnelor! a zis Susan, faicindu-ne cu mana Emmei
§i mie, care iegeam din casi. Tineti minte, faceti bine si cititi Fifty
Shades of Grey in astea doud sdptimani! Si veniti cu notite.

Le-am ficut cu mina tuturor. Nu scosese nimeni un cuvintel
toatd seara despre Little Women, insi femeile astea mi facuserd si
md simt extrem de marunti.

% % %

23 august,

Pentru majoritatea oamenilor e doar o altd zi; pentru mine, ins,
¢ mai mult decit atét. '

Ziua de nastere a lui Steven.

Unul dintre momentele importante.

Se presupunea ci trebuia si ma simt mai bine in preajma
momentelor importante. Cele micute trebuiau si doard cel mai
tare.

M-am sprijinit de copacul din curtea din spate si am privit cerul
senin gi razele de soare care striluceau deasupra capului meu, Emma
sejuca cu Zeus in mica piscind de plastic pe care i-o cumpérasem, iar
Tristan lucra langi anexa lui la 0 masd de sufragerie.

Din senin, pe lingd mine s-a legénat in aer o pani albi. O pani
micd, minusculd care, cumva, m-a impuns drept in suflet. M-am
lovit cu palma peste cap in mod repetat si am simtit cum in mine
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planeazi senzatia coplesitoare a pierderii ireversibile. Inima bitea
si-mi sparga pieptul pe maswrd ce amintirile vietii cu Steven au dat
névald, sufocandu-m4, inecdradu-md, Nu mai puteam respira, M-am
pribusit lingd trunchiul copacului, tremurénd incontrolabil din tot
corpul,

— Imi pare riu, am strigat eu citre mine insimi.

Lui Steven.

— Imi pare rdu ci nu am putut.., am urlat, inchizénd ochii.

Am simtit doud maini pe umerii mei si am sarit ca arsa.

— Sst, eu sunt, Elizabeth, a soptit Tristan, lasindu-se in genunchi
si luandu-ma in brate. Sunt cu tine,

L-am tras de tricou, lipindu-mi trupul de trupul lui, pe care I-am
udat leoarcd cu lacrimile mele.

— N-am putut si-l salvez, n-am putut si-l salvez, am jelit mai
departe in soaptd. Insemna totul pentru mine i eu n-am putut si-1
salvez. A luptat pentru mine $i...

N-am mai putut si vorbesc. N-am reusit si-mi fac gandurile
facute praf sa-mi paraseascd inima, care se ineca cu ele.

— Sst, Elizabeth. Sunt cu tine. Sunt aici.

Vocea lui incerca sa ma linisteascd. Am cedat, pentru prima
oard dupd mult timp. M-am tinut de el, implorandu-l in sinea mea
s nu-mi mai dea drumul niciodatd,

Jar atunci el m-a strdns i mai tare in brate.

Dupi care am simtit alte doud maini micute care méd imbritisau,
ale Emmei, care se lipise de mine.

— Imi pare rdu, puiule, am soptit eu, tremurénd lipita de Tristan
si de micuta mea. Mamei ii pare riu.

— E-n reguli, mama, m-a asigurat ea. E-n regula.

Dar se insela.

Nu era-n reguld.

Si nu eram sigurd c-o si mai fie vreodata.



In noaptea aia a-nceput si plous. O vreme am stat in halat,
urmdrind stropii dezlantuiti bicivind pdméntul. Am plans la unison
cu ploaia, fird sa fiu in stare sd md adun. Emma dormea in camera
cealaltd; Tristan fusese de acord si-1 lase pe Zeus cu ea peste noapte,

Fd-o sd inceteze, mi-am implorat inima. Fd durerea sd dispard.

Am iesit pe fereastrd gi m-am tirat pani la fereastra lui Tristan.
In céteva secunde, ploaia m-a udat leoarcd, dar nici ci-mi pdsa. Am
batut incet in geam, iar el, la bustul gol, s-a apropiat fixdndu-ma cu
privirea, S-a sprijinit cu palmele pe pervaz, dezviluind astfel muscu-
latura bratelor sale tonifiate.

— In seara asta, nu, a zis el incet. Du-te acasi, Elizabeth,

Imi simfeam in continuare ochii arzénd din cauza plansului.
Inima, in continuare ripusi de dor.

— Ba da, in seara asta, I-am contrazis eu.

— Nu.

Am apucat cu degetele cordonul cu care eram legata la brau si
l-am dezlegat, lisind halatul si cadd la pdmant, rimanand in ploaie
doar in chiloti si sutien.

— Bada.

— lisuse Cristoase, a bombinit el, deschizind totodati fereastra.
Treci induntru.

Am ficut intocmai. In jurul picioarelor mele se formase o
biltoacd. Tremuram de frig. De durere.

— Intreabd-ma cum vreau s-o facem in noaptea asta.

— Nu, a zis el categoric, dar fird s ma priveascd in ochi.

— Vreau s-o facem ca gi cAnd m-ai iubi.

— Elizabeth...

— Daca vrei, putem s-o facem gi dur.

— Inceteazi.

— Uité-te la mine, Tristan.

— Nu,

— De ce nu? I-am intrebat eu apropiindu-mi, desi el se intorsese
cu spatele la mine. Nu ma vrei?
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In noaptea aia a-nceput s ploud. O vreme am stat in halat,
urmarind stropii dezlantuiti biciuind pdmantul. Am plans la unison
cu ploaia, fard sd fiu in stare si md adun. Emma dormea in camera
cealaltd; Tristan fusese de acord si-1 lase pe Zeus cu ea peste noapte,

Fd-o sd inceteze, mi-am implorat inima. Fa durerea sd dispard.

Am iegit pe fereastrd si m-am tarat pana la fereastra lui Tristan.
In cateva secunde, ploaia m-a udat leoarcd, dar nici ci-mi pisa. Am
batut incet in geam, iar el, la bustul gol, s-a apropiat fixindu-mi cu
privirea. S-a sprijinit cu palmele pe pervaz, dezviluind astfel muscu-
latura bragelor sale tonifiate.

— In seara asta, nu, a zis el incet. Du-te acasa, Elizabeth.,

Imi simteam in continuare ochii arzind din cauza plansului.
Inima, in continuare ripusa de dor.

— Ba da, in seara asta, l-am contrazis eu.

— Nu.

Am apucat cu degetele cordonul cu care eram legati la brau si
l-am dezlegat, lasind halatul sd cadd la pimaént, rimanand in ploaie
doar in chiloti §i sutien.

— Ba da.

— lisuse Cristoase, a bombinit el, deschizand totodati fereastra.
Treci induntru.

Am ficut intocmai. In jurul picioarelor mele se formase o
béltoacd. Tremuram de frig. De durere.

— Intreabii-mi cum vreau s-o facem in noaptea asta.

— Nu, a zis el categoric, dar fird si ma priveasci in ochi.

— Vreau s-o facem ca si cAnd m-ai iubi.

— Elizabeth...

— Dacd vrei, putem s-o facem si dur.

— Inceteazi.

— Uitd-te la mine, Tristan.

— Nu

— De ce nu? l-am intrebat eu apropiindu-ma, desi el se intorsese
cu spatele la mine. Nu ma vrei?
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datd, dar fird sa vorbesc cu Tristan. Te urdsc pentru ci m-ai parisit,
Nu pot sa respir. Nu pot sé respir.

M-am prabusit in bratele lui Tristan.

Eram zdrobitd — atit de zdrobitd cum nu mai fusesem niciodati.

M-am zbdtut, am zbierat, iar o parte din mine a murit.

Insd Tristan m-a vegheat in noaptea aceea, asigurandu-se ci
sufletul meu nu se scurge cu totul.

Capitolul 18
Elizabeth



Mi-au trebuit doud siptdimani ca si-mi fac curaj si dau ochii cu
Tristan din nou. Imi era rusine, eram jenati la culme de felul in care
md pierdusem cu firea la el in dormitor, insé cand m-a chemat sd
vorbim despre designul interiorului casei lui, am simtit ca trebuie
sa-mi infrunt fricile,

— Esti bine? Pari cu gandurile aiurea, a zis Tristan in timp ce ne
conducea pe mine i pe Emma prin incéperi.

Mi simteam in continuare extrem de stinjenitd din cauza
ultimei noastre intalniri, de felul in care cizusem secerata in fata lui.

— A, nu, sunt bine, am ridspuns. Doar ca sunt atentd s nu-mi
scape ceva.

M-am straduit sa zambesc, dar el a vizut totul in surdsul meu
chinuit.

— In reguld, deci, ca sa stii, poti si faci cam ce vrei tu cu locul
dsta. Ar fi, in mare, camera de zi, sufrageria, baia, dormitorul meu
si bucatdria. In plus, as aprecia daca ai reusi sa faci ceva i cu biroul,
care chiar ca e varza,
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Am ficut citiva pasi induntru. Era plin de cutii, peste care
slitteau alte cutii, iar pe masa de lucru erau insirate tot felul de nimi-
curi. El i-a condus pe Emma si pe Zeus afard, dar eu am intérziat o
sccundd, atrasd de o chitantd ascunsa partial sub alte hirtoage. Am
tras-o afard §i am citit-o.

Cinci mii de pene albe.

A se livra peste noapte.

Am deschis una din cutiile de pe birou si am simtit ca-mi std
inima-n loc cdnd am vizut cd era plind si ea de pungi cu pene. Nu
le gisise la pravilia domnului Henson. Le comandase. Comandase
citeva mii de pene doar ca s-o ocroteascd pe Emma, sd nu-i fringd
nimeni inima.

Tristan...

— Vii, Elizabeth? 1-am auzit strigind.

Am inchis cutia §i am iesit fuguta din camerd.

— Dap, sunt aici, mi-am dres eu vocea §i i-am zimbit. Ce zici de
magazia ta? l-am intrebat e, ajungindu-1 din urma. As putea si mi
ocup si de ea.

— Nu, magazia e in afara discutiei. E..., s-a oprit si s-a incruntat,
apoi a adaugat: In afara discutiei.

Am mijit ochii infelegtoare.

— Bine... Atunci, pentru moment, cred ci am tot ce trebuie. O si
schitez citeva propuneri i o sd pregitesc niste mostre de materiale
§i culori peste care sd ne uitim impreund dupa aceea. As face bine
s-o0 iau din loc.

— Egti grébitd.

— Mda, stii cum e, am zis eu aruncind o privire citre Emma,
care se juca cu Zeus, trdind intr-o lume numai a ei. Emma nu doarme
acasd in seara asta si trebuie sd o pregatesc.

Tristan s-a apropiat §i mi-a vorbit cu blandete:

— Esti sup&rati pe mine? Pentru noaptea aceea?

— Nu, am oftat eu. Mai suparatd sunt pe mine. Tu n-ai gresit cu
nimic.



— Egti sigura?

— Absolut, Tristan. M-ai ajutat cand am avut cel mai mult
nevoie, am zdmbit eu, dar poate cd e mai bine sd nu ne mai folosim
unul de celélalt ca si ni-i amintim... E clar ci eu nu fac fati situatiei.

S-a incruntat si a lasat capul in jos, ca §i cdnd ar fi fost deza-
migit, dar intr-o secunda a ridicat capul si mi-a zidmbit cu gura pani
la urechi:

— Vreau sa vi arit, tie si Emmei, ceva,

Ne-a condus pand in spatele casei gi ne-a {inut uga. Am ascultat
zarva nocturnd a greierilor, care pareau sa palavrigeasca intre ei. Era
un sunet relaxant... care inspira pace.

— Unde mergem? am gindit eu cu voce tare.

Intinzandu-se dupi o lanterni in vestibul, Tristan a indicat printr-o
migcare a capului citre padurea intunecoasi. Alte intrebdri nu i-am
mai pus. Am prins-o pe Emma de ména si l-am urmat indeaproape.
Prin noaptea de afard, Tristan ne-a condus in adancul padurii.

Cerul era plin de stele, iar aerul dulce si umed de primivara ne
purta mai departe printre umbrele dintre copaci. Crengile se leginau
inainte §i inapoi, iar noi inaintam prin padure.

— Aproape c-am ajuns, a tinut Tristan sa ne linisteasca.

Unde?

Cind am ajuns, mi-am dat seama instantaneu, doar dupa
frumusetea privelistii. Mi-am acoperit gura cu mainile ca si nu scot
niciun sunet. Aveam senzatia asta bizard ca totul avea si se destrame
la cea mai micé vorbuliti. In fata noastri curgea un pérdu. Cursul
lui era linigtit, ca si cdnd toate creaturile care cilatoreau odati cu
micile valuri se odihneau linistite. Deasupra lui se arcuia un podet
din piatrd. Prin cripaturile lui iegiserd flori, ficind astfel privelistea
sd fie perfecta sub clarul de luni.

— Am dat peste locul dsta cu Zeus, a zis Tristan, luind-o spre
podet, unde, odata ajuns, s-a agezat. Oricand simt ci trebuie si-mi
limpezesc gandurile, vin aici si o iau de la capit.
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M-am agezat langd el, mi-am dat jos pantofii §i mi-am ldsat
picioarele in apa rece. Emma §i Zeus au zburdat liberi, stropind
veseli in stinga si-n dreapta.

S-a intors catre mine §i a zAmbit, ceea ce m-a facut i pe mine si
+dmbesc. Tristan avea darul de a-i face pe ceilalti sa se simtd mai bine
doar zambindu-le §i privindu-i in ochi. Mi-am dorit sd zdmbeasci
mai des.

— Cand m-am mutat aici, eram intotdeauna furios. imi era dor
de fiul meu. Imi era dor de sotia mea. Imi uram parintii, chiar daci
n-ar fi trebuit. Din cine stie ce motiv, mi-a venit mai ugor sd dau vina
pe ei, ca i cind ei ar fi fost vinovati pentru pierderile suferite. Era
mai ugor sa fiu ménios pe ei decét sa fiu trist. Furia se risipea doar
cind veneam aici §i respiram cu copacii.

Se deschidea.

Rimai asa, te rog.

— Ma bucur c4 ai gisit ceva care poate sd-ti aduci o firdmi de
alinare.

Privirea lui mi-a scildat chipul, iar pe buze i-a apdrut un zimbet
complice.

— Mda. Si eu.

Si-a trecut degetele prin barbi, care ii cregtea la loc repede.

— De vreme ce nu ne mai folosim unul de celalalt, poti veni aici,
dacd vrei, si te folosesti locul dsta. 5a te-ajute sa-ti gasesti linistea.

Am zambit.

— Multumesc.

Ca rdspuns, s-a multumit si aprobe din cap.

Emma a sarit in pardu, stropindu-ne din cap pini-n picioare
pe toti. Desi voiam s-o cert, zimbetul de pe fata ei i entuziasmul cu
care o urmérea Zeus m-au ficut fericita.

— Mersi ci ne-ai adus aici, Buld! Imi place la nebunie! a strigat
ea, ridicand mainile de bucurie.

— Cu placere, a zimbit Tristan,




— Noroc cu fiici-mea ci te place. Altfel n-as mai fi vorbit nici-
odatd cu tine.

A riés.

— Noroc cu cdinele meu ci te place. Altfel as fi fost convins ci
esti psihopatd. Oamenii ar trebui si se increadd in instinctele anima-
lelor de companie. Cainii judeci mai bine caracterul unei persoane
decit o fac oamenii.

— Chiar aga?

— Chiar asa, a zis el, trecidndu-si degetele prin par. De ce-mi tot
spune fiici-ta Buld?

— A... Pentru ca prima datd cind te-am vazut am zis ci esti o
puld de om, si ea a-ntrebat ce e aia o puld. Abia atunci mi-am dat
seama ce-am zis §i ce parinte ingrozitor sunt, deci i-am spus ¢d am
zis buld si i-am explicat ca o buld este un balon.

A chicotit.

— Ce sd zic, acum ma simt mai bine.

Am ras.

— Ar trebui.

— Bine, Emma, daci tu o si-mi zici Bula, ma tem cd n-o sd-{i
pot spune altfel decat Barabuld, a zis el in gluma.

— Barabula! Barabula! a inceput Emma s strige in sus si-n jos.

— Cred ci e de acord, am zis eu.

— Elizabeth?

Tristan s-a intors i m-a privit cu seriozitate.

— Da?

— Stiu cd nu mai putem face ce faiceam inainte, dar nu putem fi
prieteni? m-a intrebat timid.

— Parci nu stiai cum si fii prietenul cuiva...

— Nu stiu, a oftat, scérpinandu-se dupi ceafi. Dar speram ci o
sd-mi poti arata tu.

— De ce eu?

— Pentru ci tu vezi partea buni a lucrurilor chiar si atunci cind
esti distrusd. Tar eu nu mai tin minte care e partea buni a lucrurilor.
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Asta m-a intristat.

— Cand ai fost ultima oara fericit, Tristan?

Nu mi-a raspuns.

Asta m-a intristat si mai tare.

— Fireste cd putem fi prieteni, am zis eu,

Orice om meritd sd aib un prieten céruia si-i impértiseasca secre-
tele i fricile sale cu incredere. Sentimentele de vinovitie, bucuriile.
Orice om meritd sd aibd o persoana pe care s-o poati privi in ochi §i sd-i
spund: E bine asa cum egti. Esti perfect, cu toate bubele tale. Tar Tristan,
ma gindeam eu, merita asta mai mult decit marea majoritate a oame-
nilor. In ochii sii se putea citi atita tristete, atita durere, incat voiam
doar sd-l iau in brate si s-i spun ¢d era suficient de bun aga cum era.

$i totusi, nu voiam sa fiu prietena lui pentru ci il compétimeam.
Nu. Voiam si fim prieteni pentru cd, spre deosebire de multi altii, el
putea vedea mai departe de falsa mea fericire si pentru cd, uneori,
md privea ca si cdnd, la rindul lui, mi-ar fi zis acelasi lucru: E bine
asa cum esti, Elizabeth... Cu toate bubele tale.

Tristan s-a incruntat §i m-a privit ca si cdnd mé vedea pentru
prima datd. Eu m-am uitat la el ca si cAnd n-aveam si-1 mai vad
niciodatd. Niciunul din noi nu indriznea si clipeasci. Seriozitatea
momentului ne-a ficut insd pe amandoi sé ne simtim stanjeniti. $i-a
dres vocea, apoi mi-am dres-o si eu.

— Prea mult? ]-am intrebat.

— Prea mult, intr-adevir. Deci, in altd ordine de idei..., a-nceput
el, trecindu-si méinile prin pir. Ultima oari cind am tuns gazonul
am vizut ci citeai o carte, Fifty Shades of Grey.

M-am inrosit in obraji gi I-am impins.

— Nu mi judeca, e pentru clubul de lecturd. In plus, e buna.

— Nu te judec. De fapt, ba da, dar doar un pic.

— In locul tiu, eu n-a§ comenta pini n-as vedea despre ce-i
vorba, am ranjit eu.

— A, da? §i cam despre ce-i vorba? mi-a intors-o €l, clipd in care
puteam si jur ca mi-au luat foc obrajii.




M-am hlizit §i am Iuat-o incet spre casele noastre.

— Egti un mare mdgar, l-am bodoganit eu. Haide, Emma, hai si
ne spaldm, trebuie si ajungem si la petrecerea ta.

— Ati luat-o in directia opusd, a remarcat Tristan.

M-am oprit, m-am intors §i am trecut din nou pe lingi el,
ludnd-o in cealalta directie.

— Tot un mare magar ramai, am zambit ey, iar el mi-a zambit la
rindul lui si ni s-a aldturat, in vreme ce lui Zeus nu i-a rdmas decit
sd ne urmeze,

* 4k

Era zece jumate cind am auzit ciocinitul. M-am dat jos din pat
§i m-am tarat sa vid cine-i la usd. Lingd Emma, imbricata in pija-
male, care intr-o méni-1 {inea pe Bubba si in alta rucsacul, stitea
Susan cu mainile in san.

— Susan, ce-i cu voi aici? am intrebat-o eu, simfind cum ma
copleseste ingrijorarea. Emma, esti bine?

N-a rdspuns; a ldsat capul in pamant, aproape ruginat.

— Ce s-a-ntdmplat? am revenit eu la Susan.

— Ce s-a-ntamplat, a zis ea printre dinti. S-a-ntAmplat ci fiica
ta a crezut ci e OK si le spund fetelor povesti cu zombi i si le sperie
pe toate. Acum, la mine acasé sunt zece fete care nu vor si se culce
pentru cd se tem sd n-aibé cogmaruri!

M-am incruntat.

— Imi pare riu. Sunt sigurd ci n-a vrut si le sperie. Pot s vin
péna acolo si s vorbesc cu fetele daci vrei. Sunt sigura ci nu e decét
o neintelegere.

— O neinfelegere? a rdbufnit ea. A inceput s meargd ca un
zombi §i 54 spund ci vrea si le manénce creierii! $i mi-ai mai zis ci
n-a rimas cu traume dupi moartea lui Steven!

— N-a rimas, am zis eu, simtind valul de furie cum se ridici din
stomac.
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M-am uitat l]a Emma, care plangea. M-am aplecat, am tras-o
spre mine si am imbritisat-o.

— E-n reguli, scumpo.

— Ei bine, cu sigurantd nu e-n reguld, Fata are nevoie de ajutor
din partea unui specialist.

— Emma, scumpo, acoperi-ti urechile cat poti tu de repede, am
zis eu, iar ea a facut intocmai,

Am simtit cum ma incordez si m-am ridicat, privind-o pe Susan
in ochi.

— O sd-ti spun un lucru si-o s-o fac in cel mai drdgut mod cu
putintd, asa cd vreau si-1 iei ca atare. Dacd mai scoti un singur cuvint
despre fiica mea, iti pocesc mutra aia de nu te vezi! O si-ti smulg
extensiile de par si o si-i spun sotului tiu ca fi-o tragi cu baiatul de
la bacanie!

— Cum iti permiti?! a tipat ea, ingrozitd de cuvintele mele,

— Eu cum imi permit? Cum indraznesti tu s crezi ci poti sd vii
la usa mea si sd indrugi lucruri injositoare despre fiica mea cu atita
impertinenta? Cred céd e timpul sé pleci.

— Fii siguri cé plec! Poate ca ar trebui sa stai departe gi de clubul
nostru de lecturd. Energia ta si stilul tdu de viatd sunt toxice pentru
grupul nostru. Tine-o departe de Rachel a mea, a poruncit Susan,
luandu-gi talpasita.

— Nu-ti face griji, am strigat eu in urma ei, aga o sa fac!

E ceva ce li se intdmpla chiar si celor mai lucizi dintre cameni
atunci cand altii le vorbesc copiii de riu: se transforma in adevi-
rate bestil gi ar face orice ca sd-gi protejeze copiii de lupii din
lumea largd. Nici eu nu eram méndré de vorbele pe care i le arun-
casem lui Susan, dar credeam in ele, din adéncul inimii, pand la
nltima.

Am dus-o pe Emma in camera de zi, unde ne-am asezat.

— Mamd, fetele mi-au zis cd sunt o ciudatd pentru ci imi plac
sombif §i mumiile. Nu vreau si fiu o ciudata.




— Nu esti o ciudatd, am asigurat-o eu si-am tras-o mai aproape
de mine. Esti perfectd asa cum esti.

— Atunci de ce au zis asa? a-ntrebat ea,

— Pentru cd..., am oftat, incercind si gésesc rispunsul potrivit.
Pentru ci uneori oamenilor le vine greu sd accepte diferentele
celorlalti. Tu stii ci nu existd zombi, da?

A dat din cap ci da.

— §i nici nu voiai si le sperii pe celelalte fete, nu-i aga?

— Nu, a zis ea imediat. Voiam doar si le fac s3 se joace cu mine
de-a Hotel Transilvania. Nu voiam si le sperii. Voiam si-mi fac
prieteni,

Mi se rupe inima.

— Vrei sé te joci cu mama? am intrebat-o.

A dat din cap cd nu.

— Ei bine, ce-ai zice sd ne uitim la un desen animat pe Netflix si
sd ne facem propria noastri petrecere in pijamale?

Am vizut cum i se aprind ochii, oprindu-se pe loc din plédns.

— Putem si ne uitdm la Avengers? a intrebat ea, fiind un fan al
supereroilor aproape la fel de infocat ca tatil ei.

— Sigur, am zis eu,

A adormit chiar cind intra Hulk in sceni. Am dus-o in patul ei
§i am sirutat-o pe frunte. A inceput sd zambeasci in somn, iar eu
m-am dus in patul meu, la visele mele.

Capitolul 19
Elizabeth



— Tristan, am murmurat eu,

Respiram greu, inegal. Ména lui mi-a mangaiat obrazul.

— Suge-1 incet, mi-a poruncit, trecAndu-si degetul mare peste
buza mea de jos.

L-a lasat apoi sd-i alunece in gura mea, indesindu-l inainte
si-napoi. Apoi l-a scos de tot i l-a coborét aga ud in jos pe gat, peste
breteaua sutienului si de-a lungul decolteului.

In urma atingerilor, mi-am simtit sfircurile intirindu-se,
jinduind dupd gura lui.

— Esti frumoasa, a zis el. Esti al dracului de frumoasi.

— N-ar trebui sd..., am gemut eu, simtindu-i erectia apisati pe
chilotii mei.

N-ar trebui, mi-am zis in gind.

— Am zis cd n-o sd mai facem asta...

Géfaiam, tAnjeam dupi el, voiam si-1 simt in mine, s intre cat
mai addnc. Voiam sd ma rdsuceascd, si-mi ridice picioarele si s mi-o
tragd zdravin. A ignorat protestele mele — aga cum mi-am dorit s-0

7o Aerul pasiunii



Brittainy C. Chemy 111

facd — biagindu-si 0 mana in parul meu si coborand cu cealaltd pana
la chilotii mei negri de danteli.

— Te-ai udat, a zis, apoi s-a aplecat peste mine si si-a trecut limba
peste obrazul meu, acoperindu-mi apoi gura cu gura lui. Vreau sd-{i
simt gustul, a zis el suierdnd, bigandu-si limba printre buzele mele.

Cu degetele peste chilotii mei, a-nceput sd-mi descrie cercuri cu
degetul mare, prin materialul subtire, pe clitoris.

— Te rog, l-am implorat eu.

Mi-am arcuit spatele, dorindu-mi ca ména lui sd inlature mica
bariera.

— Nu aici, a zis, ridicAndu-ma in capul oaselor.

Mi-a tras chilotii la o parte si s-a lisat in jos, sirutindu-ma
acolo. Am impins involuntar soldurile inspre el, trecindu-mi ména
prin parul lui. Cand a ridicat capul, gi-a odihnit gura deasupra gurii
mele, lisindu-mi sd-mi gust propriile fluide i sa-1 gust pe el.

— Vreau sa-ti arat ceva, mi-a soptit langa buze.

Orice. Arati-mi orice.

Ochii mi-au cdzut pe erectia lui ascunsa de boxeri. Am zambit.
M-a ridicat de pe pat §i m-a sprijinit cu spatele de cea mai apropiati
usd.

— Cat de tare o vrei?

Tare, am zis in gAnd, incapabild si mai articulez ceva. Inima bitea
si-mi sard din piept si aproape cid mi temeam ci o sa-mi cedeze,
incapabild sd tind pasul cu dorintele mele. Eram gata sd explodez
pentru el. Voiam sd mi las cu totul in voia lui. Miscandu-gi soldurile
in directia mea, am simtit cam m-apasé cu ¢a,

— Vreau si-ti ardt camera, mi-a soptit din nou in ureche,
lingdndu-mi-o §i mugcindu-ma.

— Mmm, am rdspuns eu in timp ce el ma purta in celdlalt capat
al holului.

fn stinga mea se deschidea o camerd pe care n-o observasem
cind venisem prima oard.

— Ce-i... ?



— Sst, a zis el, pundndu-mi mana la gura. Asta-i camera mea
verde, a zis el aproape imperceptibil, impingind usa.

— Care camera?

Inainte si apuce si rispundi, m-am intors si am vazut o
camerd plind de mobild verde. Biciuri verzi, vibratoare verzi, de
toate verzi.

— Ce dra...

Am inchis gura gi-am continuat s ma uit in jurul meu.

— Chestia asta e cam ciudati, puiule...

— Stiu, a zis el grav.

Cand m-am intors, am urlat ca din guri de sarpe. In fata mea
era un barbat imens, verde, care mi tinea in brate. In ochi ii lucea o
luminita verzuie.

— Incredibilul Hulk vrea sd te striveascd!

% % *

— Sfinte Sisoe! am tipat eu, incercand si scap din itele unui
cosmar foarte ciudat si aiurea.

In citeva secunde, Tristan a apérut la fereastra dormitorului sau,
privindu-ma fix.

— Esti bine?

M-am uitat in jos si-am vézut ci purtam un maiou alb, fird
sutien, si o pereche de chiloti albi. M-am acoperit cu o piturd si am
fipat din nou.

— Dumnezeule mare, du-te de-aici! i-am zis printre dinti,
speriatd.

— Imi pare riu! Te-am auzit urlénd si...

S-a oprit si a ridicat dintr-o spranceand, privindu-ma in ochi.

— Ai avut un vis erotic? m-a-ntrebat el hlizindu-se si
acoperindu-si gura cu 0 méand. Tocmai ai avut un vis erotic.

— Dispari! am zis eu dindu-ma jos din pat si trigand jaluzelele.

— Bine, gata, femeiugci obraznicd ce esti tu. Doar {i-am zis
despre cirtile alea...
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Am simfit cd rogesc si mi-am dat drumul pe spate in pat,
trigandu-mi pétura peste cap.
Tristan Cole, auzi tu, Incredibilul Hulk...




Capitolul 20
Elizabeth

— Toatd ziua ai evitat sd ma privesti in ochi, a zis Tristan mutind de
colo colo chestii prin magazin.

Stiteam la tejghea, urmdrindu-l pe domnul Henson, care imi
prepara un amestec de plante pentru ceai. Emma si Zeus se fugareau
prin préavilie vinind diverse obiecte. Veneam siptamanal pentru
ceai, ciocolatd caldd si, din cind in cind, si ne dea in cirti. Incepeam
sd md indragostesc de locul asta.

— Nu trebuie si te jenezi din cauza asta, sunt destul de sigur cd
ni se-ntdmpla tuturor, mi-a explicat Tristan.

— Despre ce vorbesti? Nu te evit. Si nu stiu ce ni se-ntampla
tuturor pentru ¢ mie nu mi s-a intAmplat, m-am réitoit eu, evitindu-i
total privirea.

De fiecare datd cdnd ma uitam la el nu puteam si nu rosesc §i
sa-mi imaginez cum crapd cimaga pe el si se transformd intr-o bestie,

— N-a fost decét un vis erotic.

— N-a fost un vis erofic! am ridicat eu tonul, un pic vinovati.

Tristan s-a intors citre domnul Henson zdmbind cu subineles.



— Elizabeth a avut un vis erotic aseari.

— Inceteazi, Tristan! am tipat eu, lovind cu palmele in masa.

Eram rogie ca focul, si nici ci puteam si opresc asta.

Domnul Henson s-a uitat la mine, apoi la amestecul de plante, la
care a mai adaugat niste ierburi,

— Visele erotice sunt normale.

— A fost un vis erotic plicut? m-a tachinat Tristan.

Mai lipsea putin si-1 pocneam.

Buzele mi s-au intredeschis, incercind si nege visul, dar n-au
reusit. Mi-am luat fata in maini i am oftat din adancul sufletului.

— Asta nu se discuti.

— Haide, acum trebuie si ne spui, a zis el, agezandu-se pe
scaunul de lingd mine.

M-am tras la o parte.

— Of, biga-mi-ag, a mormdit el, privindu-ma intelegitor.

— Taca-ti gura, Tristan! am mormdit i eu, incapabild si-1
privesc prea mult in ochi.

— Aiavut un vis erotic cu mine? s-a mirat el in gura mare, iar eu
l-am pocnit din reflex peste brat.

— Schimbare de macaz, a jubilat domnul Henson.

Un zdmbet pervers i-a aparut pe fata lui Tristan. Gata, era oficial:
M.O.R!

— Ti-am ficut chestia aia cu limba pe buze? mi-a soptit el
aplecat inspre mine.

Am rosit,

— La care buze te referi? i-am soptit inapoi, la care ranjetul lui
hrdparet s-a intins pe toat fata.

— Egsti o fatd obraznici, obraznici de tot.

M-am ridicat de pe scaun §i m-am uitat la domnul Henson.

— Pot sd-liau la pachet?

— Of, hai, mii Elizabeth, zi-mi ce s-a-ntimplat mai departe! a
zis Tristan, amuzat de stinjeneala mea.
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Nu l-am bégat in seami gi mi-am luat ceaiul, pe care domnul
Henson il golise deja intr-un pahar de carton.

— Nu vorbesc cu tine, am zis eu, dind si ies din pravilie. Hai,
Emma, mergem.

— Da-mi niste detalii micar! m-a implorat el in timp ce tineam
usa deschisa pentru Emma.

Am oftat greu si m-am intors spre el.

— M-ai dus intr-o camerd verde si acolo te-ai transformat
intr-un monstru verde i ai inceput s ma strivesti de toti peretii. $i
cind zic ,strivesti” ma refer la toate conotatiile lui.

A clipit, apoi a mai clipit o datd si m-a privit cu ochi goi.

— Poftim?

Expresia de stupoare din ochii lui aproape ci m-a ficut s
pufnesc in ras.

— Voiai s stii.

— Chiar esti o femeie foarte, foarte bizara.

Domnul Henson a zdmbit.

— A, acelasi lucru mi s-a-ntdmplat §i mie in vara lui 1976.

— Ai avut un vis erotic? am intrebat eu, confuza.

— Un vis? Nu, scumpo. Am fost izbit de toti peretii intr-o
camerd verde, apoi strivit.

Momentul ajurea numdrul cinci mii patru sute patruzeci si doi
de la venirea mea in Meadows Creek.

— Acestea fiind spuse, eu ma duc. Multumesc pentru ceai,
domnule Henson.

— O sé trec mai tarziu si tund iarba, a zis Tristan.

Stiam cd replica lui n-avea nicio conotatie dubioasd, chiar si aga
insd, am rosit toatd.

* 4 %

In dupa-amiaza aceea, Faye a trecut pe la mine. Aveam nevoie
de sfaturile ei ca sd fiu sigurd ci aleg cele mai bune designuri si culori




pentru casa lui Tristan. Avusese dintotdeauna o atentie deosebitd
pentru cele mai mici detalii,

Am iesit pe verandi cu cele trei plange pe care le pregitisem, dar
in loc s fie atenti la ce avea de ficut, ea se vita dupd birbatul chipes
care-mi tundea mie iarba. Cocotati pe picioarele Iui, ajutindu-1 si
impingd masina, Emma era convinsi ci putea sd tunda gazonul mai
bine decit Tristan. Bombinea incontinuu, spunindu-i ci nu ficea
deloc o treaba bund, iar el zimbea si-o ingéna. Faye se holba la
Tristan, nevenindu-i si creadi transformarea prin care trecuse. Era
prima oard cind il vedea firi barba care ii ascunsese péand atunci
maxilarul. Era si prima oard cind il vedea zAmbind. Barba incepuse
sd-i creascd deja, ceea ce, sincer, ma bucura, Imj plicea barba lui
aproape la fel de mult pe cit ii iubeam zimbetul.

— Nu-mi vine si cred, a oftat Faye. Cui i-ar fi trecut prin minte
cd nemernicul ila de hipiot salbatic si murdar o s3 se transforme
céndva in ceva atit de... bun?

— Toti suntem un pic silbatici, toti suntem un pic intr-un fel.

S-a intors citre mine, cu un rénjet cretin pe buze.

— Cicat! Iti place de el.
— Ce? Nu. Dar mi ajuti prin curte. In mare, cu gazonul.
S-a trezit cd ma-ntreabi in gura mare — habar n-avea

ce-nseamnd sd vorbesti in goapti:

— Esti sigurd ci doar cu gazonul te ajuta? Sau iti desfunda si
tevile?

— Faye! Taci-ti gural

— 1ti spald §i vasele murdare? Vasele tale au fost intotdeauna
atat, dar atét de murdare,

— N-o sd-ti tin isonul, am rosit eu. Sa revenim, am nevoie de
pérerea ta. In privinta camerei de zi §ia sufrageriei, care plan iti place
mai mult? Vreau si incorporez si lucririle pe care le face el singur
din lemn. Tristan face multe chestii din lemn §i cred cd...

— Are lemnul bun? E gros? Lemnul lui Tristan — e lung si gros?

— Tie numai la sex ifi sti capul?
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- Intotdeauna, préjiturica. Intotdeauna. Si totusi, iti place de
il e vede.

— Ba chiar deloc.

— Iti place de el.

— Da. Imi place de el, am zis eu in soaptd, cu un nod in gat si
nitindu-md la Tristan, care s-a uitat la mine.

— Doamne, Liz. Numai tu puteai sd te indrigostesti de un
nemernic care ajunge si arate ca Brad Pitt in Legends of the Fall. $tii
e zic? a zambit ea. Legends of the Fall — personajul principal, pe
care-1 chema Tristan?

— Unde te-oi i gasit eu atat de isteatd?

— E aproape ridicol.

Am ris.

— Aproape.

S-a apropiat de mine i m-a studiat cu atentie.

— Ce-iacolo?

— Acolo unde?

— Ranjetul ciudat i retard de pe fata ta — sfinte mare al sexului
care egti tu! Te-ai culcat cu el!

— Ce? Nu, eu...

— Nu te pune cu sexaholica, Liz. Ti-ai supertras-o cu el!

Am intrat in pdmént de rusine, ca o fetitd dupa primul ei sdrut.

— Mi-am supertras-o cu el

— Dumnezeutule Doamne! Da!

S-a ridicat gi a-nceput sa faca dansul bucuriei la mine pe veranda:

— DA! DA! DAI! Seceta a luat sfarsit!

Tristan s-a-ntors inspre noi §i a ridicat dintr-o sprinceana.

— E totul in reguld, doamnelor?

Am tras-o pe Faye la loc in scaunul ei.

— Da, e bine, am chicotit eu.

— Inclusiv poponetul dla al lui, a soptit Faye ranjind. $i, cum a
fost?

— Pai, sa zicem ca i-am dat chestiei dleia un nume.




Cu lacrimi in ochi, Faye si-a dus mainile in dreptul inimii:

— Fetita mea se maturizeazi. Bine, ce nume?

— Incredibilul Hulk.

— Scuze, poftim?

— Incre...

— Nu, nu. Am inteles din prima. Te referi la monstrul ila verde?
Liz, te futi cu un tip care are penisul verde? Cici daci da, trebuie sa-ti
faci un vaccin antitetanos.

M-a studiat din cap pana-n picioare, aparandu-se.

— $i sd-ti regandesti standardele.

Am rés.

— Pot si-ti spun adevirul despre mine si Tristan fira sd ma faci
cu ou si cu otet?

— Absolut.

— Am ficut sex unul cu celilalt ca si ne aducem aminte de
Steven si de Jamie. E ca §i cum... ne-am folosit unul de celalalt ca sa
simtim ce simteam cu ei.

— Vrei sd zici ci, de fapt, cénd ti-o trigea Tristan, tu ti-1 inchi-
puiai pe Steven?

— Da. Adicd, cum si-i spun, asa era la inceput. Acum n-o mai
facem. Am devenit prea sentimental §i nu m-am mai putut controla.

— Dar acum iti place de el.

— Mda. Ceea ce e riu, pentru ci el nu ficea decat si si-o inchi-
puie pe Jamie cind era cu mine.

Faye i-a aruncat lui Tristan o privire.

— Prostii.

— Ce?

— Te urmireste, Liz.

— Ce vrei sd zici?

— Ascultd-md, ii zic asta aga, ca o fatd care s-a culcat cu o
gramada de tipi si care i l-a imaginat pe Channing Tatum in locul
majoritaii tipilor lora: se vede diferenta atunci cind o persoand se
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pgandeste la tine gi atunci cind se gandeste la altcineva. Uita-te gi tu
cum te priveste.

Am intors capul spre Tristan §i i-am intalnit din nou privirea,
care mi chuta. Oare chiar se gindea la mine cdnd eram impreuna?

Si daci lucrul dsta era adevirat, de ce ma ficea fericiti? Am
dat din cap, nefiind gata si accept ceea ce se petrecea intre mine §i
Tristan.

— Cum mai std treaba cu tine §i Matty? Cum merge?

— Teribil, a oftat ea, tragindu-si o palma peste fatd, Trebuie s-o
rup cu el.

— Poftim? De ce?

— Pentru ci, ca o ratati ce sunt, m-am lisat dusa de val §i m-am
indragostit de el.

Ochii mi s-au aprins.

— Esti indrigostita.

— Stiu, e ingrozitor. Beau in fiecare seard ca sa uit cumva de asta.
Acum ciocw’ mic si hai si ne-ntoarcem la lemnul lui Tristan.

Am zambit gi, dupd cateva ore si sute de barfe murdare, Faye gi
cu mine am ales culorile pentru fiecare camera din casa lui.



Capitolul 21
Elizabeth

Peste citeva zile, vineri, m-a sunat Sam sa ma-ntrebe dacd nu voiam
si ies cu el. Credeam c uitase. Au trecut doud luni de cand a zis ca
o sd-mi arate el imprejurimile, dar probabil cd asa erau unii cameni,
m-am gandit eu, mai iuti la vorbd dect la faptd. Vineri seara a parcat
in fata casei. Era cu camioneta de lucru a familiei: L-am urmdrit pe
fereastra din camera de zi cum sare de pe scaun si isi aranjeaza papi-
onul. A luat-o spre casd, dupa care s-a oprit si s-a-ntors. A repetat
miscarea de vreo cinci ori pdnd cand, intr-un final, a pagit in veranda,
unde s-a gandit si rdzgandit dacd sa sune sau nu.

Tristan s-a intins peste mine gi i-a studiat migcdrile lui Sam.

— Aha, ti-ai dat intdlnire in seara asta? De-aia {i-ai pus rochifa
asta driaguta?

In ultimele zile, Tristan stituse la noi in camera de oaspeti, la el
se zugrivea. In seara aia trecusem in revista ideile care imi veniserd
in privinta casei lui si i ardtasem cateva plange cu schitele de design
interior. N-a pérut cine stie ce interesat, dar eu m-am bucurat ci
macar ficeam incd o datd ceea ce-mi plicea.



— Nue o intélnire, am zis. Sam a vrut si ne plimbam un pic prin
Meadows Creek, si mi mai scoati din casi.

Tristan a ridicat dintr-o sprancean.

— Ce-i? Ce nu-ti convine? l-am intrebat.

— Dar stii ca el crede ci e o intalnire, nu?

— Poftim? m-am indreptat nitel de spate. Nu, nu crede. Pur si
simplu nu vrea sd mi stie inchisi in casi.

Tristan mi-a tras o privire de genul cicat-e-o-intalnire-in-toati-
regula.

— Inceteazi, Tris.

— Ziceam doar ci Sam Vanitorul e sigur ci asta e o intalnire.

— Asta ce mai inseamni? Ce vrei si zici cu Sam Vindtorul? l-am
intrebat eu, timidi de data asta.

Tristan a zAmbit riuticios si a plecat.

— Tristan! Ce vrei si zici cu Sam Vidndtorul?

— De cdnd s-a mutat in oras si pAnd acum si-a fiicut o oarecare
reputatie de scandalagiu, atita tot. Cand ies la alergat, il vid mereu
urmdrind fete prin orag. Ti-a zis unde te duce?

— Da, si nu e chiar un loc in care si-{i dai intdlnire, aga ci m3
tem ca te ingeli.

— In sala de gedinte a primdriei?

— Exact! am zis e, incintatd de idee. Sala de sedinte a primi-
riei nu e genul de loc in care ifi trece prin cap sa inviti pe cineva cu
care iti dai intalnire,

Tristan si-a strins buzele, ca si nu pufneasc in ras.

— Inceteazd, am ripostat.

La uga s-a auzit un ciocinit.

— Totusi nu crede ci e o intalnire, nu-i aga?

— Pun pariu pe zece dolari ci Sam Vanitorul o si se aplece
spre tine in timpul discursului serifului Johnson despre sirbitoarea
oragului §i o si te-ntrebe dacd nu vrei si mergi dupi la han la un
peste prijit, la un dans, la un karaoke, ceva.

— Doar nu vrei si-mi donezi zece dolari.
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— Ai dreptate, nu vreau, dar nici n-are sens sd vorbim despre asta
pentru ci eu o si castig pariul, a glumit el, obraznic. Sam Vinitorul
0 sd se dea la tine.

Al doilea ciocdnit.

— Nu-i mai zice Sam Vénitorul! am zis in soapta, simtind cum
inima imi bate mai tare. N-o0 si md invite la niciun han.

— Pariu? a zis el, intinzand ména.

Am baétut palma.

— Bine. Pe zece dolari cd nu e o intilnire.

— Ah, cel mai ugor cigtigati zece dolari din viata mea, Lizzie.

I-a venit foarte usor si-mi rosteasci numele de alint. Cand
mi-am tras ména din strinsoare, am incercat sa nu las sa se vada cat
de tare mé afectase asta.

Al treilea ciocdnit.

— Ce s-a-ntamplat?

— Mi-ai zis Lizzie.

M-a privit confuz.

— Faza e ci... nimeni nu mi-a mai zis aga in afard de Steven.

— fmi pare rau, a zis, ddnd ugor din cap. Mi-a scipat.

— Nu, nu. Imi place.

Mi-a fost dor. I-am zambit discret. Am ramas asa, uitindu-ne unul
la celilalt, de parci am fi fost lipiti cu clei de podea. Privirea mi-a cizut
pe micul tatuaj neterminat de pe ména lui stingd, unde a gi rimas,
evitind-o pe a lui; uneori imi venea prea greu s-1 privesc in ochi.

— Imi place.

— Atunci o si-{i spun aga.

Al patrulea ciocdnit.

— Cred c-ar trebui si...

Tristan a ardtat spre usd cu o miscare scurtd a capului. L-am
aprobat la fel, graibindu-ma sa-i deschid lui Sam, care mi-a zimbit
cét de larg a putut el. In brate avea niste flori.

— Buni, Elizabeth. Oau! Arati nemaipomenit. Astea sunt pentru
tine, a zambit el din nou, intinzindu-mi florile. Eram aici deja cand




mi-am dat seama ci nu ti-am adus nimic, asa ci, na, ce si-i faci?
Le-am cules din fafa casei pentru tine.

A intors capul spre Tristan, care stitea la citiva metri de noi.

— Ce cautd magarul dsta aici?

— A, Sam. El e Tristan. Tristan, Sam, am zis eu, ficAndu-le
cunostintd celor doi. Tristan zugriveste, asa ci std la noi citeva
zile.

Tristan i-a intins ména lui Sam, zimbindu-i frumos.

— Ma bucur si te cunosc, Sam,

— §i eu, Tristan, a zis Sam precaut,

Tristan l-a batut pe spate, ranjind cat il {ineau filcile.

— O, nu-{i bate capul in privinta numelui! Zi-mi tot magar si
mai departe.

Am chicotit in sinea mea. Ce nemernic!

Sam si-a dres vocea.

— In fine, scuze pentru flori. Ar fi trebuit si mé gandesc s iau
cateva din oras dar...

— Nu-{i face griji, amice, a zis Tristan, constient ci il ficea si se
simti extrem de prost. Intrd mai bine in salon si fi-te comod cét eu
si Elizabeth ciutim o vazi in care si le punem.

— A, bine, da, sund bine, a fost Sam de acord, permitindu-mi
sd-i iau florile din brate. Ai grij, a zis el, au spini.

— Cred cd ma descurc. Mersi, Sam. Ia loc, mi-ntorc imediat.

In clipa in care am intrat in bucitirie, Tristan mi-a si intors un
rédnjet atotstiutor.

— Daca te mai uiti la mine in felul #sta, te pocnese, Tristan. Asta
nu inseamnd ca e o intalnire.

A ris pe infundate.

— Chiar nu inseamni! am repetat eu mijind ochii la el.

— A furat flori pentru tine din fata casei tale. E mult mai seri-
oasd treaba decit m-am gandit eu. Te iubeste. Genul dla de iubire
ca-ntre Bonnie si Clyde.

— Esti un nesimtit.
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A dat drumul la api in vaza, iar eu i-am pasat florile, intepan-
du-ma intr-un spin.

— Biiga-mi-as, am injurat eu in yoaptd, vazind sangele pe deget.

Tristan a luat florile, le-a pus in vazd, dupd care mi-a luat ména
in palma lui, examinand maérgelusa de sdnge.

— Nu-i cine stie ce, a zis el, luind o cirpd si pundndu-mi-o pe
deget.

In stomac simteam adunadndu-se nigte fluturi care nu mai aveau
loc in viata mea. Am ficut tot posibilul si-i ignor, dar adevarul era cd
felul in care imi tinea Tristan compresa era foarte dragut, asa, delicat
si atent.

— Sam Véndtorul are gi el dreptatea lui, a zis Tristan, uitindu-se
la degetul meu.

— Si anume?

— Chiar arati nemaipomenit.

Mainile noastre, una in alta, au rimas asa, iar el a venit un pas
mai aproape, ceea ce mi-a plicut. Rasufla greu.

— Lizzie?

— Da?

— Te-ai supara daca te-as saruta? Si cand zic cd te-ag siruta, nu
mi refer la amintirea lui Jamie.

Ochii lui imi studiau buzele. Inima bitea sa-mi sara din piept
pe misurd ce se apropia tot mai mult. Mi-a dat dupd ureche o guvita
rebeld de par. Apoi si-a dres glasul si s-a tras la o parte, mainile
noastre rimanand lipite o secunda in plus. Un val de stinjeneald i-a
inundat privirea.

— Scuze. Nu md baga-n seama.

Am clipit de céteva ori §i am incercat sa scap de agitatia care
nu-mi diadea pace. Si-a unit palmele, impletindu-si degetele unele cu
altele, apoi si-a dus mainile dupi cap.

— Ai face bine sa-ti vezi de intélnirea ta.

— Nu € 0..., am dat eu s zic, dar cand i-am vézut colturile gurii
intoarse in jos, am ldsat-o baltd. Noapte bund.




A dat din cap.
— Si tie, Lizzie,

% %

M uitam in sus la podiumul de pe care Tanner explica de ce Lucruri
Folositoare ar trebui inchis si-mi venea si vomit cind il auzeam
lovind in domnul Henson, care era si el in sala de consiliu, citeva
randuri mai in spate. Si totugi, domnul Henson nu pirea deloc
deranjat de cuvintele lui Tanner. Nu ficea decét s zimbeasca.

Nu vézusem niciodatd cu adevirat acea laturd a lui Tanner —
afaceristul din el. Era gata sa zicd si s& facd aproape orice doar ca
si-gi vadd interesul, chiar dacd asta insemna sa impinga un bitrinel
simpatic in fata autobuzului.

M-a ldsat foarte dezgustatd.

— Argumentele aduse de Tanner pentru care domnul Henson ar
trebui sd cedeze pravilia au fost grozave. Zicea ci e o risipa de spatiu
din moment ce nimeni nu intrd vreodati sd cumpere ceva de acolo,

— Eu cred ci e un magazin minunat.

A ridicat dintr-o spranceana.

— Al fost inauntru?

— De multe ori.

— $i nu ti-au iesit bube sau ceva? Domnul Henson practicd
voodoo si alte alea acolo in spate la el. Cand Molly, pisica sotilor
Clinton, a dispirut, cicd zburda prin magazinul domnului Henson.
$i, s& mor daca te mint, cind a iesit, Molly se transformase intr-un
céine pitbull. Rispundea p4ni si la nume. E ciudat rau.

— Doar nu crezi chestia asta, nu-i aga? i-am zis eu, rizind.

— Cum sd nu cred? Ba chiar mi surprinde ci nu ti-a crescut si
tie incd vreun ochi sau ceva dupi ce ai fost pe-acolo.

— O, ba da. Doar ci ma pricep foarte bine la machiaj.

A ris.

— Ma faci ¢4 rdd, Elizabeth. Asta-mi place la tine, a zis el
privindu-ma in ochi cu subinteles.
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O, nu...

Am intrerupt momentul, aritind cu degetul citre altcineva.

— Cu ei care-i faza? Care-i povestea lor?

N-a mai apucat si-mi rdspundi pentru cd geriful Johnson a
urcat pe scena.

in clipa in care a pus ména pe microfon ca sd vorbeasci despre
sirbitoarea orasului, am gtiut cd-i datorez lui Tristan zece dolari. Ca
la carte, Sam s-a aplecat §i mi-a soptit la ureche:

— Stii, ma gAindeam ci am putea trece s mincim un pegte prajit
dupa asta. E foarte bun si se si danseazd acolo si aga mai departe. E
migto.

Am zimbit. Nu stiam sigur cum sd-1 refuz. Pirea si-gi fi ficut
atdtea sperante.

— Pii...

Entuziasmat, a facut ochii mari.

— Da, mi-ar plicea.

$i-a scos sapca si a pocnit-o de genunchi:

— Qau! Grozav! Grozav! Grozav!

Sam nu-gi mai incipea in piele de incantare, dar eu nu reugeam
nicicum s4 scap de sentimentul ci fac o mare gregeala. In plus, eram
in groapd cu zece dolari, ceea ce era nagpa.

*® % %

Sam si cu mine am ocupat doud scaune gi, uitindu-ne la ceilalti,
care dansau beti, in voia lor, mi-a povestit cum stitea treaba cu
fiecare dintre ei. Apoi s-a intors cétre mine §i mi-a zis:

— Sper ci te distrezi.

— Ma distrez.

Am zambit. ;

— Am putea si ne mai vedem la un moment dat. Ce zici de asta?

Am strans din dinti.

— Sam, esti 0 persoand minunatd, dar nu cred ¢a sunt pregatitd sa
mi vad cu cineva. Intelegi ce zic? Viata mea e un haos in clipa de fafi.



A ras nervos si a dat din cap ci intelege.

— Inteleg. Doar ci..., s-a oprit, si-a pus mainile pe genunchi,
apoi privirile ni s-au intalnit din nou. Trebuia si incerc. $i-mi dau
milcar o sansd, :

— M bucur ca ai ficut-o.

— Deci tu zici cd nu egti pregititd si te vezi cu cineva? Egti sigurd
cd n-are legdturd cu ceea ce simti pentru Tristan? m-a intrebat.

— Poftim?

Pe buze i-a aparut o urmé de zambet.

— M4 pricep la oameni, nu tii minte? Am vizut felul in care il
priveai cind eram la tine acasi. Te face fericita. Cred ci asta e drigut.

— Suntem doar prieteni, l-am contrazis eu.

N-a scos niciun cuvint, dar a continuat si zimbeasci.

I-am dat una in umir si i-am zis:

— Esti sigur cd nu vrei sd dansezi?

Léisand capul in jos, a-nceput si-si frimante degetele.

— Nu sunt un dansator prea bun. Sunt mai degrabi spectator.

— Haide, am zis eu, intinzAndu-i o mana. O si fie distractiv.

Sam a ezitat, dar in final mi-a intins §i el mana si am pornit astfel
spre ringul de dans.

Era tot mai emotionat. Cu privirea pironita in varful tenisilor, il
vedeam numirindu-si pasii in gind.

Unu.

Doi.

Trei.

Unu.

Doi.

Trei.

— E mai ugor dacd te uiti in ochii partenerului, i-am sugerat
eu.

N-a zis nimic. A continuat si numere, inrosindu-se tot mai tare
la fatd,
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— Stii ce, chiar ag bea nigte apd, am zis eu.

Sam a ridicat ochii §i a ranjit la mine.

— Pot sd mi duc sa-ti aduc, s-a oferit el, bucuros ¢i nu mai era
nevoit sa danseze.

M-am intors la locul meu, jar cind s-a intors cu apa, mi-a
intins-o, apoi s-a agezat i el.

— E drigut, nu-i aga?

— Este.

Si-a dres glasul si mi-a aratat pe cineva de pe ringul de dans.

— Aia de-acolo e Susie. Cred cd ea e tipa care cistigi in fiecare
an proba de méancat hot dog la sirbitoarea orasului. Iar acolo e...

— Dar tu, Sam? Spune-mi ceva despre tine,

Inainte si clipeascd, am vizut o urmi de ezitare in ochii lui,
dupi care a ridicat din umeri.

— Despre mine nu prea am ce si-ti spun.

— Sunt sigurd ¢d nu-i adevarat. De ce lucrezi in cafenea daci
tatal tau {i-a propus o slujbi cu norma intreagi la el la firma?

S-a uitat la mine, iar eu m-am uitat la el. Avea niste ochi atit de
frumosi, dar se vedea cé din nu se stie ce motiv ii venea greu si ma
priveasca.

Cand mi-a rispuns, s-a uitat in altd parte.

— Tata vrea sd preiau afacerea de familie, dar eu nu vreau si fac
asta.

— Dar ce vrei sa faci?

— Si mi fac bucitar, a zis. M-am gindit ci ag putea si incep in
cafenea, sa mai invat una-alta i sd string bani pentru scoald. Dar nu
mi-au permis niciodata sd intru in bucitérie, asa cd am cam dat-o
de gard.

— Pot s vorbesc cu Matty sa te lase si pe tine la bucitirie din
cénd in cdnd, m-am oferit eun.

Pe buze i s-a ivit un zdmbet sincer. Mi-a multumit, dar n-a
acceptat propunerea mea, zicdnd cd avea sd se descurce el cumva,
Apoi s-a ridicat §i m-a intrebat:



— Ei bine, chestia asta incepe si devini un pic cam prea siro-
poasa pentru gustul meu, asa ci o si mi duc si-mi mai iau niste
somn. Vrei sa-{i aduc gi tie ceva?

Am dat din cap ci nu si m-am uitat dupd el cum se indepirteazi,

— Slavd Domnului, mai triiesti, a murmurat o voce in spatele
meu.

Intorcandu-md, Tristan s-a strecurat pe scaunul lui Sam,

— Ce caufi aici?

Ma bucur atit de mult cd esti aici. Imi place cand esti aici.
Intreabi-ma incd o datd despre sirut.

— Pai, a inceput el s3-mi explice, cind o prieteni iese cu Sam
Vénitorul, e responsabilitatea ta si vezi daci totul e-n reguld cu prie-
tena respectivi.

Prietend,

Ma trecuse la prieteni. Intreabd-md din nou despre sarut! Te rog.

— $i de cind esti tu, mi rog, prietenul cel responsabil? am
intrebat eu, preficindu-ma cu nonsalanti ¢4 nu-mi fierbe stomacul.

— Cam de — si s-a nitat la ceasul invizibil de pe mina lui
dreapta — vreo cinci secunde. Mi s-a parut distractiv si vin si si
vd vad pe tine $i pe Sam ficAndu-vi unul pe celilalt de rusine, a zis
el bitand cu degetele darabana pe un genunchi, dar evitind si ma
Ppriveasci in ochi.

Dumnezeule mare...

Era gelos.

$1 totugi, nu-mi venea si fac misto de el pe tema asta.

— Vrei sd dansdm? l-am intrebat,

Cand a intins mana dupa mana mea, pret de o secundi mi-a stat
inima. Mi-am lisat mana in palma lui, iar el m-a condus pe ringul
de dans. Inainte si ma tragi mai aproape, m-a invartit. L-am privit
in ochi gi respiratia mi s-a accelerat. La ce te gandegti, furtunosule?
Dansa la citiva centimetri de mine, firi si slibeasci o clipa strin-
soarea. Simteam ci toli cei aflati in sali ne privesc. Aproape ci le
auzeam reprosurile, soaptele,
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Am lasat privirea in jos, in podea. Degetul lui mi-a ridicat insa
birbia si m-a obligat si-1 privesc in ochi, ceea ce a fost plicut. Imi
plicea sa-l privesc gi-mi plicea felul in care md privea si el, chiar
dac nu eram sigurd ce insemna asta — faptul ci ne uitam unul la
celilalt in felul acesta.

— M-ai minfit, am zis eu.

— Niciodatd.

— Bada.

— Nu sunt mincinos.

— Dar ai mintit.

— In legaturi cu ce?

— Cu penele albe. Am viizut factura. Tu ai zis cd le-ai gasit la
domnul Henson in magazin.

A rds, apoi s-a-ncruntat.

— Da, s-ar putea si te fi mintit in privinga asta.

M-am tras mai aproape de buzele lui, abtindndu-mi din rdspu-
teri s nu-l siirut — primul sirut in care el era el, iar eu eram eu.

Mi-am lisat mainile pe pieptul lui, simtindu-i in palme batdile
inimii, M4 uitam in ochii lui si aproape ci-i puteam vedea sufletul.
Cantecul s-a oprit, dar noi am rimas unul langi altul, respirind
in acelasi ritm. Rasuflam greu, emotionati. Excitati §i speriati. Si-a
plimbat degetul mare de-a lungul gatului meu, apoi s-a tras mai
aproape. Imi plicea apropierea asta. Mi inspdimanta apropierea
asta. Si-a ldsat capul usor intr-o parte, m-a privit §i mi-a zambit cu
subinteles, ca si cind ar fi vrut sd-mi spuni ci n-o sa se mai uite nici-
odata in alta parte.

Toatd lumea md avertizase in privinta lui Tristan, rugdndu-ma
si stau departe de el. E un nemernic, e un sdlbatic si un terminat,
Liz, ziceau ei. Se jurau cd Din el n-au mai rdmas decat cicatricele
trecutulud.

Dar ce nu vedeau ei, ce nu pricepeau era faptul cd §i eu eram un
pic sélbaticd, un pic nebund si complet distrusi la rdndul meu.

Eram un rebut.




Dar cénd eram cu el, imi aminteam cel putin s4 respir.

— Ce-ai zice dac-am schimba partenerii? m-a-ntrerupt o voce
familiara inainte si-1 sarut pe Tristan.

Am ridicat capul si l-am vidzut pe Tanner, care-mi zdmbea
cu Faye in brate. Am zdmbit, chiar dacd voiam mai degrabs si
ma-ncrunt la el.

— Sigur.

Tanner mi-a luat mana intr-a lui in timp ce Tristan a condus-o
pe Faye. Imi lipsea chiar daci era la cétiva pasi distantd de mine.

— Nu fi aga dezamigitd, a zis Tanner, trigandu-m3a mai aproape.
Stiu cd am doud picioare stingi, dar m3 misc foarte bine din golduri,
a glumit el.

— Tin minte cd la o petrecere ai cstigat titlul de cel mai bun
prost dansator.

A strambat din nas.

— Eu sunt in continuare de parere cd miscarea mea patentats,
caruciorul de cumpératuri, trebuia si-mi aduci premiul pentru cel mai
bun dansator, dar cu soful tdu in juriu, stiam c o si fiu tras pe sfoaré.

Am rds.

— Ciruciorul de cumpirituri. Cum era?

Ficand doi pasi inapoi, Tanner s-a preficut ¢4 impinge un ciru-
cior si cd agazd lucruri in aga-zisul cirucior de cumpérituri. Dupi
care a scos alimentele §i le-a pus pe bandé pentru a fi scanate si puse
in pungi. Nu md mai puteam opri din ras. A surs si el, apoi a venit
inapoi lingd mine, reludnd dansul nostru lent.

— Pertfect, Chiar ar fi trebuit si cistigi premiul pentru cel mai
bun dansator in seara aia.

— Nu-i aga? a zis el, mugcindu-si buza de jos. Am fost furat.

— Nu-ti face griji. Sunt siguri ¢4 or s fie 0 multime de petreceri
in viitor la care sa-{i revendici victoria.

A dat din cap aprobator si mi-a dat parul dupi ureche.

— Dumnezeule! Mi-a fost dor de tine, Liz.
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— Si mie mi-a fost dor de tine. Doamne, mi-a fost dor de toatid
lumea. E atat de bine sd... simti din nou.

— Da. Frate, cred ci trebuie si fie grozav! Agadar, asta e
momentul in care imi dreg vocea si in care imi pun toate sperantele,
in care te intreb daci o si vrei sa iesi cu mine sd ludm cina la un
moment dat.

— Cina? am intrebat ey, luati prin suprindere de intrebarea lui.
Un fel de intalnire?

Cu coltul ochiului l-am zarit pe Tristan, care dansa cu Faye.

— Péi, nu un fel de intilnire. Ci o intélnire adevarata, Eu i cu
tine. Stiu ci probabil pare ciudat si asa, dar...

— Eu md vid deja cu cineva, Tanner.

I-a cazut fata. In privirea lui se citea doar confuzie.

— Te vezi cu cineva?

S-a indreptat de spate, incercAnd si se ridice peste ceata care i se
lisase peste ochi.

— Te vezi cu Sam? Stiu ci voi doi ati venit impreuna, dar nu
m-am gandit c ar putea fi genul tdu. Nu m-am gandit...

— Nu e Sam.

— Nu?

A inceput s se uite de jur-imprejur. Privirea i s-a oprit pe Tristan
si Faye. C4nd s-a uvitat inapoi la mine, voiogia de pand atunci il para-
sise complet. La fel si culoarea din obraji, in locul ei insinudndu-se o
undé vibranta de iritare.

— Tristan Cole? Te vezi cu Tristan Cole?! a soptit el indignat.

M-am strambat. Nu era ca si cum mi vedeam cu Tristan. In
fond, nici n-aveam habar ce simtea el pentru mine. Stiam doar ci eu
ii port niste sentimente care nu mai puteau fi ignorate.

— Te-ai intors si ti-ai gdsit sa te vezi cu cea mai nagpa persoand
posibila din tot orasul.

— Nu e atdt de ingrozitor pe cét isi inchipuie lumea.

— Ai dreptate, e chiar mai riu.




— Tanner, i-am pus méinile pe piept, nu e ca §i cum voiam si
se-ntample asta, numi-am propus si simt ceea ce simt pentru el, dar
nu poti si controlezi de cine te indrigostesti.

— Ba da. Poti. Tristan $i domnul Henson nu sunt genul de
oameni cu care vrei sa te asocieze lumea.

— Ce-ai cu magazinul domnului Henson, cu ce te-ncurc?
Domnul Henson e unul dintre cei mai draguti oameni pe care i-am
intalnit vreodata.

8-a ciupit de véirful nasului.

— Te-ngeli, Liz. Iar gdndul ci Tristan 0 si-1i faci riu mi-ngrozeste.

— N-o sd-mi faci riu.

Nu m-a crezut. Era ferm convins de faptul ci relatia cu Tristan
era un lucru ingrozitor. La fel ca restul oragului.

— Tanner, n-o si-mi faci riu. Acum, haide, am zis ey, trigandu-i
mai aproape de mine corpul rigid. Danseaza cu prietena ta si ince-
teazd sd-{i mai faci atitea griji pentru mine.

— Imi fac griji pentru inima ta, Liz. Dupd Steven, ai fost distrusa.
Nu vreau si te vid cu inima franti din nou.

O, Tanner,

Mi-am lisat capul pe pieptul lui, iar el gi-a trecut degetele prin
parul meu.

— O sd-mi fie bine. Promit.

— §i dacd nu?

— Piéi, atunci cred cd o sd am nevoie de tine si ma-mbritisezi
din cand in cind.

Capitolul 22
Tristan



— Nu cred cif am ficut cunogting3, a zis Faye in timp ce dansam. Deci
tu esti penisul care a fost in vaginul celei mai bune prietene ale mele.

Ei bine, e si dsta un mod de-a spune.

- Iar tu esti cea mai buna prieten total deplasati a ei,

A zidmbit larg,

— Eu sunt. Deci asculta-mi, asta e partea aia in care iti spun ca
daci-i faci ceva riu lui Liz, te omor cu ména mea.

Am rés.

— Nu suntem decit prieteni.

— Glumegti, nu-i aga? Tisuse! Voi doi sunteti dous dintre cele
mai proaste fiinte de pe planeti. Sincer, tu chiar nu vezi c e indri-
gostita de tine?

— Poftim?

— Uité-te la ea! a zis Faye, aruncandu-i o privire lui Elizabeth.
Nu-si poate lua ochii de la noi, e ingroziti ci ai putea si mi faci si
rad sau ci eu ag putea si-ti pun méana pe coaie, sau ci vantul ar putea
sa-{i sufle penisul la mine-n gura!
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— Stai un pic. Poftim?

— O, Doamne, chiar trebuie sa-ti dau muri-n gura? E geloasi,
ivistan!

— Pe noi?

— Pe oricine se uitd la tine, a zis Faye, apoi a continuat, pe un
ton din ce in ce mai sobru. la-o-n incet, atédta tot, bine? Nu-i fringe
inima. Si-asa e bucatele.

— Nu-ti face griji, am ridicat eu din umeri. Asa-i si a mea.

M-am uitat la Tanner, care mi privea cu asprime.

— Cu el ce e? E gelos, mi iubeste i el in secret?

Faye s-a holbat la Tanner cu antipatie.

— Nu. El doar te urdste pentru curajul tau.

— De ce?

— Pentru ci, din cine stie ce motiv, Liz te-a ales pe tine in defa-
voarea lui. In noaptea de dinaintea nuntii lui Liz cu Steven, Tanner a
venit impleticindu-se acasi la ea. Din fericire, am raspuns eu la ugd,
Liz dormea, si atunci mi-a spus cd Liz face o mare greseald, cd ar fi
{rebuit sd se mirite cu el si nu cu Steven.

— A fost indragostit de ea in tot timpul asta?

— Dragoste, dorintd, pasiune interzisa? Zi-i cum vrei. In orice
a7, probabil cd moare cind vede cd acum, cind in sfirgit s-a intors
in oras, nici macar nu se uitd la el. Probabil ci-si zisese in capul lui
i Liz o sd-] aleagd pe el; ce muie si-a luat cénd a viizut ¢ s-a-ntors §i
I a ales pe cel mai mare nemernic de pe pamant.

A zambit, apoi a addugat:

— Férd supérare.

— Treacd de la mine, am zis eu invértind-o, apoi am tras-o langd
mine.

— Si totusi, sa nu zici cd nu ti-am spus, a zis Faye, iar ranjetul
[ s-a latit pe toatd fata, nu mai cred despre tine ca esti un magar.
Peste cateva siptdmani o sé fie ziua lui Liz; 0 s-o punem de-o petre-
cere la care esti si tu invitat. Scopul principal e s-o facem s# urce si
4 danseze pe bar, sd se mai elibereze nitel de demonii care au pus



stdpanire pe mintea ei, iar in noaptea aia si gtii ci ai permisiunea
mea si te-atingi de vaginul ei.

Am ris.

— Ce drigut din partea ta.

— Ce pot si zic? Sunt o prietend adevirati.

B

Dupi ce-am dansat cu Faye, am gdsit un scaun liber undeva mai
in spate §i am incercat si pricep tot ce aflasem. Am urmirit-o pe
Elizabeth spunindu-i ceva Iui Sam inainte si-1 imbritiseze, dupi
care el a plecat. Banuiam ci intalnirea lor se incheiase, Bun. Cand am
vazut-o pe Elizabeth cii vine spre mine, mai ci mi-a stat inima-n loc.

— Pirea cd tu si cu Faye va distrafi de minune, a zis ea,
asezdndu-se lang4 mine.

— La fel ag putea spune despre tine si Tanner, am raspuns eu.

— Nu-i la fel. Tanner si cu mine suntem prieteni. Deci... Te-a
intrebat daci nu vrei si faci sex cu ea? Pun Ppariu ca ai zis da. Dar nu
cred c-ar trebui s-o faci la cate probleme ai.

$i-a mugcat buza de sus, apoi a addugat:

— Te-a-ntrebat?

— Mé-ntrebi pe bune? am ridicat eu dintr-o spranceani la auzul
replicii ei obraznice,

— Nu zic decét ci nu cred ci, daca-ti viri penisul intr-o femeie,
ifi depagesti problemele din viata de zi cu zi.

— Dar nu cumva asta facem noi? am ripostat.

— $iti se pare ci a functionat?

Faye avea dreptate. Toate au devenit mai limpezi cind am
privit-o atent pe Elizabeth. Se inrosise la fatd si isi tot freca mainile
de-a lungul picioarelor. Privirile ni s-au intalnit. Mi-am tras scaunul
mai aproape de al ei §i i-am pus picioarele intre ale mele, M-am
aplecat spre ea §i i-am soptit:

— Acum am inteles.

A oftat, uitindu-se in jur:
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— Ce anume?

— Esti geloasa.

A pufnit zgomotos si a ras.

— Geloasa? Nu fi ridicol, Narcis.

Pe un ton bldnd, de terapeut, i-am luat méinile in méinile mele
§i i-am spus:

— Nu trebuie si te ruginezi. E perfect normal ca la un moment
dat sd ne indragostim de vecinii nostri. De ce crezi ca e ridicol?

Si-a retras brusc mainile gi a trebuit sa fac un efort uriag ca si nu
izbucnesc in ras chiar in fata ei, care era din ce in ce mai rosie.

— De ce? Vrei si stii toate motivele? Ei bine, in primul rind, pentru
ci nu te-ai mai barbierit de ceva timp si ardti ca un tdietor de lemne,
ceea ce e dezgustdtor. Cu caciula ta suflecatd si cu barba aia deasd, mi gi
mir cum de nu ti-ai luat o cimagd-n carouri, Micar faci dug?

— Pac dus. Daci vrei, mergem la mine si facem dug impreund ca
sid economisim apd.

— Ia uite unde era militantul pentru protectia mediului.

— N-as zice. Doar cd-mi place si te vad uda.

I-am studiat putinii pistrui de pe fata si am vézut cd a rogit din
nou. Era atdt de frumoasi.

— In plus, am zis, incercind si-mi abat mintea de la faptul ci
simteam fatd de ea tot ceea ce speram cd simte gi ea fatd de mine,
am vézut la tine pe telefon aplicatia Timber, Nu trebuie §4 te ascunzi
dupd deget, stiu ci-{i plac taietorii de lemne. Nu te pune nimeni la
zid pentru asta. Jar cei care te judecd, o fac in soaptd, pe la colturi, i
asta chiar nu conteazi.

— Aplicatia era un subiect in vogi pe Facebook, Tristan! Faye
m-a pus s-o descarc, si am fost curioasa, atdta tot!

Se-nrosgea tot mai tare, iar corpul meu incepea si el si reactioneze
la faptul ca era atht de aproape de al ei, Imi venea si-i iau obrajii
infierbantati in palme, s le simt caldura, Voiam sd-mi las degetele
sid-i cadd pe piept i sd simt bitdile inimii tensionate. Voiam sd-i gust
buzele...



— Care-i faza cu tine si Tanner? am intrebat-o eu inci o dati.

— Ti-am spus, suntem prieteni.

— Parea ceva mai mult, daci ¢ sd ne ludm dupi cum te tinea in
brate,

A rds, lisdnd capul in pimant.

— Cline ziceai cé-i gelos?

— Eu sunt.

— Poftim? a ridicat ea capul, privindu-ma fix in ochi.

— Am zis cd eu sunt gelos. Sunt gelos pe felul in care si-a pus
mana pe spatele tdu. Sunt gelos pe faptul c4 te-a ficut si razi. Sunt
gelos pe cuvintele lui care au ajuns in urechile tale. Sunt gelos pe
acele cateva clipe in care s-a uitat in ochii tii, in timp ce eu am fost
nevoit sd stau deoparte gi s privesc.

— Ce-ai de gind? a-ntrebat ea confuz, respirind scurt.

Buzele mele sovidiau la citiva centimetri de ale ei. [-am atins
degetele — isi lasase méinile pe jeansii mei. Eram atét de aproape
unul de celdlalt incat eram pe jumitate convins ci stitea la mine-n
brate i ci-i puteam auzi bitiile inimii.

In local era harmilaie. Ca si pani atunci, oamenii se imbitau,
mancau si discutau cicaturi mediocre in felul lor mediocru. Insi
ochii mei... nu-mi puteam lua ochii de pe buzele ei. De pe curbele
gurii ei. De la culoarea pielii. De la ea.

— Tris, stai, mi-a goptit ea, dar s-a tras mai aproape.

Era la fel de confuzd ca §i mine. Trupul ei ignora comenzile
ratiunii, mergind impotriva lor.

— Spune-mi ci nu-ti doresti asta, am implorat-o eu.

Refuzd-md.

— E... Eu..,, 5-a bélbiit ea, uitindu-se la buzele mele.

Vocea 1i tremura. Ii auzeam fricile nerostite, insi undeva printre
acele temeri i indoieli, am auzit o soaptd plini de sperant, de care
mi-am propus sd md tin cu dintii, si simt suflarea acelei sperante pe
care o incuiase adénc in sufletul ei.

— Tristan... Tu te...
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A ris nervos si si-a trecut degetele peste frunte.

— Tu te gindesti vreodatd la mine mai mult decat la o simpla
prietend?

Cand m-a privit in ochi, am inteles ¢i voia si afle raispunsul. Am
simtit cum se uitd adanc in sufletul meu. Avea ochii plini de curiozi-
tate, iar frumusetea ei avea un aer de mister.

Am dlipit.

— In fiecare secundi. In fiecare minut. In fiecare ora. In fiecare zi.

A dat din cap, inchizénd ochii:

— $i eu. In fiecare secundi. In fiecare minut. In fiecare ori. In
liecare zi,

Retrage-te, Tristan.

Retrage-te, Tristan.

Retrage-te, Tris...

— Lizzie, am zis eu, tragand-o mai aproape. Vreau si te sirut. Pe
tine, cea adeviratd. Cea tristd. Cea darimata.

— Asta ar schimba felul in care stau lucrurile.

Avea dreptate — insemna sa depédsim acea linie invizibild din
tata noastrd. O mai sdrutasem §i pand atunci, dar asta era ceva diferit.
Se-ntamplase inainte sd incep sd ma indragostesc de ea. Din ce in ce
mai tare. Am expirat aerul pe care-l tinusem in mine §i am simtit pe
pielea mea cd si ea a facut la fel.

— §i, dacii nu te sdrut, ce s-ar intAmpla?

— Te-as uri un pic, a zis ea incet in timp ce eu mi-am oprit
buzele la citiva milimetri de ale ei. Te-ag uri foarte tare.

Mi-am apdsat buzele peste ale ei, iar ea si-a arcuit spatele si m-a
apucat de tricou, trigandu-méd mai aproape. Simtindu-mi limba
in gurd, ficind dragoste cu limba ei, a gemut ugor. M-a sdrutat cu
pasiune, gata sd alunece in bratele mele, sd mi se diruiasca pe deplin.

— Vreau sd mi lasi in inima ta, a ingdimat ea cu gura lipitd de
fura mea.

A trebuit sa mi abtin serios sd n-o iau in brafe si sd fug cu ea la
mine acasd, unde sd-i explorez fiecare centimetru al corpului. Voiam




§d simt ¢4 mé cuprinde cu totul. Voiam s simt c3 intru adanc in ea.
Am muscat-o de buza de jos, far ea m-a sirutat cu blindete inainte
sd se tragd inapoi. ;

— Vreau si stiu cine esti, Tristan. Vreau si stiu unde te duci
cand dispari in mintea ta. Vreau si stiu ce te face s urli in visele tale,
Vreau si viid intunericul din tine cu care te lupti in fiecare zi ca si-1
tii ascuns. Poti s faci ceva pentru mine? m-a intrebat ea.

— Orice.

Yi-a lasat miinile pe inima mea, urmarindu-mi respiratia.

— Aratd-mi partea aceea din tine pe care incerci si o tii ingro-
pata. Aratd-mi ce te doare cel mai tare. Vreau sd-ti vad sufletul.

Capitolul 23
Elizabeth



M-a dus in atelier.

Ce ficea el intre acei patru pereti? — Asta fusese cea mai mare
curiozitate a mea. Dupi ce a descuiat, a deschis usile larg. Induntru
era intuneric §i nu distingeam nimic pani ce n-a bagat un stecher
in prizd, aprizind astfel un bec. Inciperea s-a luminat treptat, pe
masurd ce am pagit induntru,

— Charlie..., am murmurat eu, holbindu-mi de jur imprejur la
incaperea organizati ca o mini bibliotecs.

Rafturile erau ticsite de cirti, atat povesti pentru copii cit si
romane mai clasice, cum ar fi 84 ucizi o pasdre cantditoare si o colectie
uriagd Stephen King. Rafturile erau ficute de mani si eram sigurd ca
cel care le-a construit a fost chiar Tristan.

Pe unul dintre rafturi erau doar jucirii — dinozauri, masini,
solddtei de jucirie,

$1 totusi nu juciriile sau rafturile m-au socat cel mai tare. M3
holbam la peretii atelierului si studiam cuvintele sculptate in lemn,
Era de parc umpluse peretii cu notite, cu amintiri — cu scuze.
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— De fiecare dati cind mi-e dor de el... de fiecare datd cénd
mi géndesc la el, cioplesc in lemn, mi-a explicat el in timp ce dege-
tele mele treceau peste cuvintele dureroase pe care Tristan nu le
impértasise decdt cu sine insusi... pind acum.

Imi pare rdu cd te-am pardsit.

Imi pare riu cd n-am fost acolo.

Imi pare rdu cd nu te-am lisat sd citesti anumite cdrti.
Imi pare rdu cd nu te-am luat niciodati la pescuit.
Imi pare rdu cii n-o s fe indrdgostesti niciodatd.

Imi doresc s pot uita.

Imi lipsesti...

— In plus, a soptit €l, Jamie si-a dorit intotdeauna si-i fac o bibli-
otecd; eu am lisat-o mereu pe a doua zi. Am crezut cd am destul timp
la dispozitie, dar uneori a doua zi nu mai vine niciodati si tot ce-{i
ramédne sunt amintirile.

Cénd privirile noastre s-au intalnit, a clipit ca sd alunge astfel
cmotia, dar chiar gi aga am vizut durerea care era in continuare
proaspatd in mintea sa, in sufletul sau. Am venit lang el.

— N-a fost vina ta, Tristan.

A dat din cap, deloc de acord cu mine.

— PBa a fost. Daci nu ma strofocam eu sd-mi fac o noui carierd,
ag fi fost acolo. Ar fi ramas in viatd.

— Ce s-a-ntamplat? Ce-au pitit?

A ldsat capul in jos.

— Nu pot. Nu pot si vorbesc despre ziua aia.

I-am ridicat barbia, incercénd sd-i gisesc privirea.

— E-n reguld. Am inteles. Dar, si stii, nu vreau decdt si in{elegi
¢ii n-a fost vina ta, Tristan. Trebuie sd intelegi asta. Ai fost cel mai
bun tatd si sot posibil.

Ochii sdi spuneau ci nu mé cred. Speram si mi creadd, intr-o
buna zi.



— Care a fost cel maj greu lucru pentru tine atunci cind
i-ai pierdut? Care a fost cel mai greu moment, atunci, in prima
sdptimani?

A deschis gura si vorbeascd, dar a ezitat.

— In ziua dinaintea Inmorméntarii am incercat s3 ms sinucid, a
soptit el, extrem de brutal, firi ocolisuri. M-am dus in baia pdrintilor
mei §i am incercat si-mi termin socotelile cu viata,

Of, Tristan...

— Tin minte ¢ ma holbam la mine insumi in oglinds, congtient
cd inima mea murise odat cu ei. $tiam ci sunt mort, De-atunci, am
fost mort, infelegi? Nu ma maj deranja nimic. Nu mj deranja s3 fiu
rdu si acid, pentru cii eram convins ¢ nu meritam s3 am parte de
consolare din partea niménui. Pentru ci eram propria mea fantoms,
mi-am indepirtat §i parintii. Tmi doream foarte tare si mor, si chiar
simteam ci aga avea si-mi fie maj bine, mai ugor. Dupid care ai venit
tu, §i am Inceput sd simt din noy ce Inseamnd si exigti,

Buzele lui mi-au atins buzele, incingindu-mi bitiile inimii,
Vocea lui imi didea fiori.

— Elizabeth?

— Da?

— E mai usor alituri de tine,

— Ce e mai ugor alituri de mine?

I-am sim{it ména pe spate, jos. Soldurile mele s-au arcuijt inspre
el, ficand trupurile noastre sj devind incet unul singur. $i-a trecut
degetele de-a lungul gatului meu. Am inchis ochii, jar el mi-a vorbit
incetigor direct in suflet:

— Sé fii in viati.

Am respirat adanc,

— Egti bun, Tris, Esti suficient de bun. Chiar si in zilele in care
simti ci nu esti bun de nimic,

— Acum pot si-ti viid si eu sufletul? m-a intrebat el,

Am dat din cap, tensionati, cj da, dupi care I-am condus Ja
mine in casi.
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* Ak

— Scrisori de dragoste? a intrebat el, agezindu-se la mine pe
canapea in timp ce eu deschideam cutia de tabld in forma de inimd.

— Da.

— De la Steven pentru tine?

Am dat din cap cd nu.

— Mama i le trimitea tatilui meu, iar el i-a rdspuns aproape
in fiecare zi dupd ce a cunoscut-0. Dupd moartea lui, le-am citit in
fiecare zi. Ca s mi-l amintesc. Intr-o zi, insd, mama le-a aruncat. Eu
le-am gasit... §i incd le mai citesc.

A luat una una si a-nceput s-o citeascd, dind din cap intelegitor.

— Tu dormi lidngd mine iar eu, cu fiecare secundd care trece, te
iubesc un pic mai mult. HB,

Aja m-a ficut intotdeauna sa zimbesc.

— N-au fost intotdeauna atat de fericiti. Au fost unele lucruri pe
care nu le-am stiut despre parintii mei pind cdnd n-am inceput si
citesc scrisorile astea.

Am riscolit cutia incercdnd si gdsesc una anume.

— Cum ar fi asta. Stiu cd tu crezi cd esti mai putin femeie.
Stiu cd tu crezi cid esti mai putin femeie si cd dai vina pe corpul
tdu pentru pierderea asta. Stiu cd tu crezi cd egti mai putin femeie
pentru cd asa au zis doctorii. Dar te ingeli. Esti puternicd, infeleaptd
si de nezdruncinat. Esti mai mult decat o femeie. Esti tot ce-i frumos
in lume, iar eu sunt un simplu bdrbat, norocos, fiindcd tu esti zeita
lui. KB. Nici médcar n-am stiut cd au pierdut un copil inaintea mea.
N-am stiut...

I-am schitat un zimbet lui Tristan, care md asculta cu atentie.

— In fine. Pirintii mei sunt cei la care am vizut pentru prima
oard o dragoste adevirati. Imi doresc si-mi fi trimis scrisori cu
Steven.. Ar fi fost drigut.

— Imi pare atat de riu, a zis el.

Am dat din cap, pentru ca §i mie imi parea.



Am inchis cutia de tabli $i m-am dat mai aproape de el pe
canapea.

— Cum a trecut mama ta peste pierderea lui? m-a intrebat el.

— N-a trecut. S-a folosit de barbati ca s uite. In ziua in care [-a
pierdut pe tata s-a pierdut $i pe ea insdsi. E trist pentru ci, ei bine,
mi-e dor de ea.

— $i mie mi-e dor de pirintii mei. Dupai ce Jamie si Charlie au
murit, am fugit de ei pentru ¢i ma consolau, jar eu nu credeam ci
merit consolérile lor,

— Al putea s le dai un telefon.

— Nu gtiu..., a soptit el. Incd nu sunt sigur cd merit consolirile
lor.

— Mai incolo, oricum,

— Mda. Poate c mai incolo. Deci..., a zis el, schimband subiectul.
Care a fost cel mai greu moment, atunci, in prima siptimana? Cel
mai rdu dintre toate?

— Hmm — si-i spun Emmei. Nici micar n-am fiacut-o imediat,
In prima hoapte, m-am intins in patul ei, strangénd-o la piept, iar
ea m-a intrebat cind se-ntoarce tati. Am inceput si pling si abia in
clipa aia totul a devenit adevirat pentru mine. Atunci am inteles ci
viata mea n-avea si mai fie la fel niciodats,

Tristan s-a intins si, cu degetul mare, mi-a sters de sub ochi
lacrimile de care nici micar nu fusesem congtienta.

— E-n reguld, -am asigurat eu. Sunt bine.

— Nu esti, a dat el din cap.

— Ba sunt. Sunt bine. Sunt bine.

A mijit ochii.

— Nu trebuie 3 fii bine mereu. E-n reguld si te si doard din
cand in cand. E-n reguli si sim{i cd te-ai pierdut si ci bajbai prin
intuneric. Zilele rele sunt cele care fac ca zilele bune si fie atat de
placute.

Mi-am trecut méinile prin pirul luj, lisindu-mi buzele peste
buzele lui.
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— Siruti-mi, am soptit, punindu-i degetele pe piept si simtind
cum inima lui se odihneste in palmele mele.

A ezitat,

— Daci te sirut, nu mai putem da inapoi. Daci te sarut... N-o0 sd
mai vreau s ma opresc niciodata.

Limba mea a dansat lin pe buza lui de jos, dupa care am folosit-o
ca si-i deschid gura in timp ce-i sopteam:

— Sdrutd-ma.

Miinile lui mi-au coborit pe mijloc, apoi m-au tras mai aproape
de el. A inceput s3 ma méngaie pe spate, in cercuri. Stiteam atat de
aproape unul de celilalt incit era greu sa spui daca eram doi cameni
separati sau un singur suflet descoperindu-si flacdra interioard
pentru prima oari.

— Esti sigurd? m-a intrebat.

— Séaruta-ma.

— Lizzie...

I-am atins buzele cu un deget si am zambit larg.

— 1ti mai spun o singura datd, Tristan. Saruta...

N-a fost nevoie sa termin ce-aveam de zis, i abia daca mi-am
mai amintit cum m-a dus pe brate in dormitorul meu.

* o

A intrat cu mine in cameri gi m-a sprijinit cu spatele de sifonier.
M-a prins mai strans pe dupi talie, iar buzele noastre s-au intélnit pref
de o clipa. Gura lui se infrupta din buzele mele, iar legitura dintre noi
se adncea. Degetele lui mi-au urcat pe sira spinirii, trezindu-mi fiori
in tot corpul. S-a aplecat deasupra mea, deschizindu-mi gura cu limba
Iui, ca si o giseascd pe a mea, gata de dans inlantuit. Bratele lui m-au
strans si mai tare la piept, iar eu mi-am infipt degetele in spatele lui,
tinAndu-ma de el de parca era obiectul meu favorit din intreaga lume.
El e. TrecAndu-mi méinile prin parul lui, am lisat capul pe-o parte,
ficindu-1 s3 ma sirute mai adinc, mai tare, mai repede...

— Tristan, am murmurat eu lipiti de el, iar el a gemut.



Mana mi-a alunecat pe tricoul lui, ridicindu-i-1 apoi, simtindu-i
trupul ferm ascuns dedesubt. Ii adoram trupul. fi adoram gustul.
Adoram si vad cum mé indrigostesc de el.

Nu gtiam ci inci mai era posibil. Nu stiam ci o inimj ficuts
bucii incd mai putea si batd pentru dragoste.

M-a luat pe sus, prinzandu-mi cu mainile de fund, $i m-a agezat
pe marginea saltelei. Respira repede, fliméand.

— Te doresc atit de mult, Lizzie.

A oftat, mugcandu-mi de lobul urechii, apoi a coborit cu limba
de-a lungul obrazului, oprindu-se deasupra buzelor mele. Felul in
care mi-a lins gura, de parci si-ar fi Propus sd nu rateze niciun centi-
metru, nicio aroma, m-a ficut sa gem in el. In acelasi timp, i-am
simtit mainile urcdnd sub rochia mea. L-am urmdrit cum mi-a dat
jos chiloteii, aruncindu-i apoi lang perete. M-a tras mai aproape
de el §i mi-a desficut picioarele, dindu-mi ocazia si-i simt erectia.
Dorinta care se citea in ochii lui m-a ficut si zimbesc. Atunci am
inteles ci intotdeauna m# va face si zimbesc.

Cu degetele a prins marginile rochiei §i mi-a ridicat-o incet,
studiind fiecare centimetru, fiecare linie a corpului meu.

— Bratele, a ordonat el ranjind, asa ci am ridicat mainile gil-am
lasat sd-mi scoatd rochia, pe care a aruncat-o apoi ldnga chiloti.

— Superb, a zis el ca pentru sine inainte si se aplece gi sd-mi
sdrute gatul,

De fiecare dati cind imi atingea pielea cu buzele, simteam cum
fmi bate inima cu putere. $i-a plimbat limba de-a lungul sutienului
meu, pand in spate, unde l-a desficut i l-a aruncat peste celelalte
haine. M-au trecut fiorii cAnd a-nceput s imi mangaie cu degetele
mari sfarcurile din ce in ce mai tari.

Am inceput sd-i ridic tricoul, scotind la iveald abdomenul lui
tonifiat.

— Bratele, i-am ordonat eu.

El le-a ridicat, asa ci i-am scos tricoul siil-am aruncat deasupra
gramezii crescinde de haine. N-a pierdut timpul §i a coborat péind pe
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picptul meu, trecAndu-si limba peste sinii mei. Buzele lui m sirutau
apdsat, md sugeau cu putere. Gifiiam disperatd, tot mai fliminda
dupa atingerile lui, dupd buzele lui.

— Tristan, stai.. Dumnezeule mare, am murmurat eu,
lisindu-mi capul pe spate, lisindu-ma pradd limbii lui, care stia
cum sa-mi controleze trupul.

— Intinde-te, mi-a ordonat el.

Am ficut aga cum a zis si am inchis ochii, trecdndu-mi dege-
fcle peste piept. Asteptarea urmatoarei sale miscdri ma nelinigtea,
mi infiora. Cind avea si mi atingd — si unde?

Cand i-am simtit limba uda atingdndu-mi coapsa, mi-am arcuit
soldurile,

— Vreau sd te ling, Lizzie. Vreau sa ifi simt gustul, mi-a soptit el
cu buzele aproape lipite de piele.

M-a prins de fund si mi-a ridicat goldurile in dreptul gurii sale,
lisandu-si limba si alunece adénc in mine. M-a lins incet, fird si
se opreascd. Corpul a-nceput si-mi tremure in méinile lui, cerdnd
fot mai mult, asa cd m-a lins mai tare §i mai silbatic. M-a lins mai
addnc si mai prelung in timp ce eu imi incilceam degetele in parul
lui, dorindu-mi s&-1 simt induntru.

— Tristan, te rog, 1-am implorat eu, tresérind cand i-am simtit
degetele induntru, in timp ce mé lingea mai departe, Te vreau...

Dupi ce s-a retras, s-a ridicat §i a inceput sd-si descheie jeansii.

— Spune-mi cum vrei s-o facem. Spune-mi cum md vrei, a zis el,
fird si-gi ia ochii de la mine.

— N-o vreau delicat, am goptit eu, cu rasuflarea tiiata,

Dupi ce si-a dat jos jeansii, ochii mi-au cazut pe erectia puter-
nica din boxerii lui. I-am prins de elastic §i i-am tras jos.

— Arati-mi umbrele care te tin noaptea treaz. Siruti-ma cu
bezna din tine.

M-a ridicat de pe pat si m-a pus cu fata la dulap. Méainile imi
ajungeau in dreptul sertarelor. Si-a ridicat jeansii in grabd i,
dintr-un buzunar, a scos portofelul, din care a luat un prezervativ,




pe care l-a desficut cu disperare i l-a rulat pe penis. Apoi s-a oprit
in spatele meu, cu corpul lipit de trupul meu gol. Si-a trecut degetul
de-a lungul spatelui meu, péni la fund, pe care 1-a prins in palme.

— Lizzie, a zis €l, respirand la fel de repede ca si mine. N-o si-ti
fac niciun riu, mi-a promis in timp ce mi-a ridicat piciorul stang cu
blandete.

Stiu, Tristan. Stiu.

Dintr-o singurd migcare, a intrat in mine cu putere, ficindu-ma
sd urlu in timp ce spatele mi s-a arcuit din reflex cind l-am simtit
induntru. Cu méné stangd imi tinea piciorul ridicat, iar cu dreapta
m-a cuprins i a inceput si-mi maseze sanii.

— Esti atdt de bund, Lizzie... Dumnezeule... esti atat de buni!

Respira zgomotos. Cuvintele sale s-au stins pe misuri ce intra
in mine mai departe. Faptul ci eram atat de aproape de Tristan — si
nu doar fizic, ci mai ales adanc coborati unul in bezna celuilalt — ma
ficea si-mi dea lacrimile. Era frumos. Era infricositor. Era adevirat.

Nu e un vis. E real.

A iesit din mine §i m-a intors cu fata la el.

M-a prins cu mainile de fund si m-a ridicat, ficindu-m3 si-mi
incoldcesc picioarele in jurul taliei sale. Trupul sdu era singurul care
md finea sd nu cad. A intrat din nou in mine, iar fruntile ni s-au
atins.

— Nu inchide ochii, m-a implorat el.

Ochii lui erau plini de dorintd, de pasiune, de... dragoste?

Sau poate cd era dragostea mea, pe care o vedeam strilucind
in ochii lui. Oricum ar fi fost, mi-a plicut sentimentul #sta. Tristan
mid penetra in continuare cu putere, retrigindu-se incet. Inima
imi tremura, ochii voiau sa se inchidd, dar nu puteau. Trebuiau si
rimand deschisi. Trebuia sa-1 vad.

Eram la citeva secunde distanti...

La citeva secunde pana cand trupul meu avea si-i cedeze. La
cteva secunde pand cind aveam si md pierd si s ma regisesc cu
Tristan Cole induntrul meu.
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— O si..., am murmurat ey, scuturdndu-mi din tot corpul pe
miisurd ce orgasmul prelua controlul, alungind cuvintele.

Am inchis ochii i i-am simtit gura apasandu-mi buzele in timp
ce corpul meu tremura lipit de al lui.

— Dumnezeule, Lizzie, mor dupd asta. Imi place de mor cénd te
lagi cu totul in voia mea.

Mi-a zambit cu buzele lipite de ale mele, iar eu am gemut.

— Te vreau cu totul, l-am implorat. Te rog.

— Sunt al tau.

In seara aceea, am adormit unul in bratele celuilalt. La miezul
noptii ne-am trezit, iar el m-a pitruns din nou, regisindu-ne din
nou impreund, pierzdndu-ne din nou impreuna. De fiecare datd
¢ind intra in mine, parca si-ar fi cerut iertare pentru ceva. De fiecare
dlati cAnd mi siruta, parcd md implora sa-liert. De fiecare dati cand
clipea, puteam sd jur ci-i vedeam sufletul.



Capitolul 24
Elizabeth

Cénd m-am trezit, m-am rostogolit pe partea cealaltd i am vazut
cit Tristan nu mai era in pat. O parte din mine s-a intrebat dacd nu
cumva noaptea care trecuse fusese un vis, dar cand am atins fata de
pernd de linga mine, am dat peste un biletel.

Esti atdt de frumoasd cdnd sfordi. — TC

Am sténs biletul la piept, dupd care I-am citit si recitit de nu gtiu
cite ori. Zgomotul unei masini de tuns iarba a fost sidgurul lucru
care m-a impiedicat sd mai citesc biletul incd o datd. Mi-am tras pe
mine o pereche de pantaloni scurfi si un maiou. Voiam si ies sa-l
privesc pe Tristan tunzandu-mi iarba §i sa-1 sarut ugor pe buze, dar
odata ajunsa pe veranda, m-am oprit.

Nu-mi tundea mie iarba.

Tristan igi tundea lui iarba.

Altora nu li s-ar fi pdrut mare lucru, si vada un bérbat care-si
tundea iarba. Dar eu stiam ci gestul lui insemna mai mult decat atét.
Stiam cd Tristan Cole trdise luni intregi umblénd ca un somnambul
prin propria sa existentd. Astizi, incet-incet, se trezea la viata.



Xk

Tristan §i cu mine am inceput si ne lisim biletele, fiecare lipind
Post-It-uri pe unde apuca in casa celuilalt. Doar c4 ale noastre nu
erau ca scrisorile mamei si ale tatei, ale noastre nu erau atit de
romantice. In mare parte a timpului, erau banale si prostute — ceea
ce ma ficea si le ador si mai mult.

L i

Cred cd ai un fund frumos. — EB
L
Uneori, cand tund iarba si tu stai pe verandd si-i citesti cartile
tale porcoase, vid cum te inrosesti atunci cand dai peste o parte cu

adevdrat bund. Acel domn Darcy trebuie si-i fi ficut niste chestii seri-
oase lui Elizabeth. — TC

* % o

Ar trebui sd md ingrijoreze sau sd md excite faptul ca stii numele
personajelor din Mandrie si prejudecata? — EB

* %

Futu-i. Esti. Afdt. De. Frumoasd. — TC

WOk %
Cioc-cioc! — EB

* % %
Cine-i? — TC

* ok

Eu. Goald. La miezul noptii. La mine in pat. Aldturd-te. Vino cu
un costum de Incredible Hulk si cu monstrul tdu verde urias. -EB
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Ie rog, te rog, te rog sd nu-mi faci niciodatd penisul un monstru
verde. Pe o scard de la 1 la 10, e o chestie extrem de dubioasd. — TC

L

PS. In privinta cuvdntului , urias” nu am totusi nimic de reprosat.
Hu chiar cred cd ar trebui sd iei in considerare si cuvinte precum:
onori. Masiv. Gigantic. Cobordt-din-rai.

L .

Vreau si md tii in brafe diseard. — EB

* k%

Stit locul dla dintre cosmaruri si vise? Locul in care ziua de maine
i mai vine niciodatd, iar ziua de ieri nu te mai doare? Locul in care
inima ta bate la unison cu a mea? Locul dla in care timpul nu existd,

unde se poate respira cu usurinfd?
Acolo vreau sd locuim impreund. — TC



Capitolul 25
Elizabeth

Saptaménile treceau, iar dacd Tristan nu md siruta insemna ci era prins
intr-o discutie in contradictoriu cu Emma. Se certau pe cele mai imposi-
bile subiecte, insi intotdeauna izbucneau améandoi in ras la sfarsit.

— M3 Barabuli, eu daci-ti spun — Iron Man e cel mai bun
Avenger, a zis Tristan, aruncind cu cartofi pai in Emma peste masa.

— Nici vorba! Buli, nici micar n-are un scut atat de smecher,
gen Captain America! Nu stii nimic despre nimic.

— Ba stiu cite ceva despre céte ceva, ia-0 pe-asta! a zis €], scotand
limba la ea, iar ea a rés, scotdnd limba la el.

— Ba nu stii NIMIC!

Tn fiecare seard auzeam céte o conversatie de genul asta si incepea
sd-mi placd noua normalitate.

fntr-o seard, dupi ce-am culcat-o pe Emma, Tristan §i cu mine
ne-am intins pe podeaua din camera de zi cu céte o carte in mand.
Fu avansam in Harry Potter, in timp ce el studia Biblia. Uneori, ma
intorceam §i ma uitam la el. Atunci ridica i el capul din carte §i md
privea i, inainte sd-gi reia lectura, imi zdmbea scurt.



— In reguld, am zis eu, lisand cartea in poald. Ce crezi despre
Biblie pand acum?

A rés si a dat din cap aprobator.

— Te pune pe ginduri. Te face sd vrei sa stii mai multe despre
toafe cele.

— Dar? l-am intrebat eu, stiind ci urma un ,,dar*

— Dar... nu-nteleg cel putin nouizeci si sase la suti din ea.

A chicotit, lasand cartea jos.

— Ce vrei s fii, Tristan?

S-aintors spre mine si a ficut ochii mici, nesigur de ce-l intrebasem.

— Poftim?

— Tu, ce vrei sé fii tu? l-am intrebat din nou. Noi nu vorbim
niciodatd despre ceea ce ne dorim, si sunt curioasi, pur si simplu.

Yi-a frecat varful nasului si a ridicat din umeri, incapabil si
rispundi,

— Nu stiu. Adicd, in trecut am fost tati. Si sot. Dar acum...
Habar n-am.

Am oftat usor, apoi m-am incruntat.

— Imi doresc si vezi in tine insufi ceea ce vid eu atunci cind
ma uit la tine,

— Tu ce vezi?

— Un luptitor. Putere. Curaj. Cineva care iubegte profund si cu
térie. Cineva care nu fuge atunci cind lucrurile se complici. Cand
md uit la tine, vid un sir nesfarsit de posibilitati. Esti destept, Tristan.
Si talentat.

S-a tras inapoi. Am dat din cap §i am continuat:

— Ba da, esti, si poti s faci orice. Poti face orice iti propui.
Chestiile din lemn pe care le faci sunt incredibile; ar trebui si faci
ceva cu talentul dsta.

— Exact asta voiam si fac, a zis el. Tatil meu si cu mine urma
sd ne deschidem propria noastrii afacere, iar in ziua accidentului,
zburam impreund la New York, unde trebuia si ne intAlnim cu niste
oameni care voiau sa ne fie parteneri de afaceri.
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— Si nu s-a mai ales nimic de ea?

A dat din cap cd nu.

— Nici macar n-am ajuns la New York. Am avut o escald in
Detroit, iar cAnd am aterizat si ne-am pornit telefoanele mobile,
primisem o tond de mesaje despre Jamie §i Charlie.

— E atét de...

— A fost cea mai proasti zi din viata mea.

Inainte si-i pot spune ceva, am auzit zgomot de pasi pe hol.

— Mama! Mama! Uite! a zis Emma, tindnd aparatul de fotogra-
flat intr-o ména si doud pene albe in cealalta mana.

— Tu ar trebui si dormi, domnigoard.

A oftat.

— Stiu, mamd, dar uite! Doud pene albe!

— A, se pare ca tati iti trimite pupici, am zis eu.

A dat din cap ci nu.

— Astea nu sunt de la tati.

Emma s-a apropiat de Tristan §i i-a dat lui penele.

— Sunt de la familia lui Tristan.

— Pentru mine? a-ntrebat el, cu 0 voce nesigura.

A dat din cap aprobator, apoi a zis in soaptd:

— Inseamna ci te iubesc.

Emma a ridicat aparatul foto si a zis:

— Acum, si-ti fac pozi. Mamd, du-te i tu langd el! a addugat ea
pPe un ton poruncitor.

Am ficut amindoi asa cum a zis Emma. Cand a aparut foto-
prafia Polaroid, i-a dat-o lui Tristan, jar el i-a multumit la nesfarsit.

— Bine, e timpul s fugi in pat. Ce zici daca-ti citesc o poveste ca
4 adormi? am intrebat-o eu.

— Poate si mi-o citeasca Tristan? a intrebat ea, cascand.

[-am privit intrebitor. A dat din cap ci da, ridicindu-se de pe
jos.

— Sigur ca pot. Ce s citim noi? a intrebat-o el, ridicindu-mi
fetita obositd in brate.




— Mie-mi place The Cat in the Hat, a rispuns Emma. Dar
trebuie sé o citesti ca si cind ai fi zombi.

Tristan a zambit i, indepirtandu-se cu ea pe coridor, i-a zis:

— E unul din felurile mele preferate de a citi.

In fata camerei Emmei, m-am asezat pe podea, rezemindu-mi
cu spatele de perete. L-am ascultat pe Tristan cum ii citeste, §i pe
ea cum se hlizea la auzul vocii lui ingrozitoare de zombi. Pirea atit
de fericitd incét sufletul mi s-a umplut de bucurie intr-o clipitd. Ca
pirinte nu era nimic mai important decit si stiu ci micuta mea
zambegte. Nici nu-i puteam multumi indeajuns lui Tristan pentru
c-o ficuse pe Emma si zdmbeasci din nou.

— Buli? a zis Emma ciscind prelung.

— Da, Barabula.

— Imi pare rdu pentru familia ta.

— E-n reguld. $i mie imi pare riu pentru tatil tiu.

Am tras cu ochiul in camerd §i l-am vizut pe Tristan intins pe
podea, rezemat de patul Emmei, cu cartea pe piept. Zeus dormea la
picioarele ei. Emma a ciscat din nou.

— Mi-e dor de el.

— Pun pariu ci §i lui {i e dor de tine.

A inchis ochii §i s-a ghemuit, gata si adoarmi in orice clipi.

— Buli? a soptit ea, picotind.

— Da, Barabula,

— Te iubesc i il iubesc §i pe Zeus, chiar daci vocea ta de zombi
a fost foarte proasti.

Tristan gi-a tras nasul inainte si se ridice si si o inveleasci. Apoi
il-a pus pe Bubba in brate si i-a aranjat pitura.

— $i eu te iubesc, Emma.

S-a-ntors pe cilciie si iasd din cameri §i atunci m-a surprins
privindu-l si a zambit. I-am zambit si eu.

— Haide, Zeus, |-a strigat el,

Zeus a dat din coads, dar nu s-a migcat. Tristan a ridicat dintr-o
spranceand.
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— Zeus, haide! Hai sd mergem acasa.

Zeus a scancit si s-a facut covrig langd Emma. M-a pufnit rasul.

— Ce triditor ai crescut la piept!

— Nu prea pot si-l invinuiesc. E-n reguld dacd rdméne peste
noapte?

— Absolut. Cred ci s-au obignuit unul cu celilalt dupa ce tu §i
Zeus ati stat la noi cateva zile,

S-a sprijinit de ugi, uitindu-se la Zeus care se ghemuia la Emma
in brate, in locul lui Bubba. Emma l-a strans la piept §i a zimbit in
somn. Tristan si-a incrucisat bratele si a zis:

— Acum inteleg de ce n-ai luat-o cu totul razna, asa cum am
pifit eu. Tu o aveai pe Emma, care... care e minunaté. E tot ce-i mai
bun pe lume, nu-i aga?

— Da, l-am aprobat eu.

Este.

* kA

In a doua siptaimani a lui noiembrie, Meadows Creek a cézut
pradd unei furtuni puternice. Stiteam pe verandd gi ma uitam la
ploaia care izbea iarba cu o vitezd uimitoare. Ma uimea faptul cd
inci nu ninsese, dar eram convinsi ¢ in citeva saptiméni totul avea
uii fie alb.

Cerul era tot mai intunecat cu fiecare minut care trecea, brizdat de
tunete si de fulgere puternice. Emma era induntru, adormitd, iar en ma
bucuram ci dormea atit de adéng, altfel, furtuna ar fi speriat-o. Zeus
stitea langd mine pe veranda, urmirind si el stropii de ploaie §i pico-
tind. Incerca din rasputeri si lupte cu oboseala, dar pierdea batilia.

— Elizabeth! a strigat Tristan, venind in fugd din spatele casei.

Cu fiecare pas de-al lui, mé cuprindea panica.

— Elizabeth! a urlat el.

Cénd a ajuns in dreptul treptelor, era deja ud din cap péanéd-n
picioare. Palmele i-au cizut pe genunchi si, incercand si-si recapete
suflul, a lasat ploaia si-1 ude in continuare.



— Ce s-a-ntdmplat? am intrebat eu, cu vocea tremurandu-mi
de frica.

Pdrea ingrozit. Am coborét de pe verandi si-am iesit i eu in
ploaie, laséndu-mi méinile pe pieptul care se ridica linistit.

— Esti bine?

— Nu.

— Ce-ai patit?

— Eram la mine-n atelier i mi-a apdrut in minte imaginea ta.

9i-a trecut degetele printre ale mele §i m-a tras mai aproape,
Inima-mi bdtea sd sard din piept si, privind la buzele lui, sorbind
fiecare cuvént pe care-l rostea, imi simteam nervii lungindu-se pana
la cer.

— Am incercat si te blochez. Am incercat si mi scutur de
imaginea ta gi sd riman cu gandurile mele. Dar tot la tine reveneam.
Mi-a stat inima-n loc. $i dup-aia...

S-a tras mai aproape. Gura lui, la citiva milimetri de a mea,
mi-a atins ugor buza de jos. Céldura lui anula riceala ploii. Era un
fel de céldurd despre care nici nu-mi inchipuisem ci poate si existe,
un strat protector care alunga rinile trecutului si tristetea. Apoi am
auzit din nou vocea lui Tristan, tremurind3;

— Dupi care, din greseald, m-am indrigostit de tine.

— Tristan...

— E réu, aga-i? a-ntrebat el dind din cap inainte si-napoi.

—E...

Limba lui a-nceput si danseze de-a lungul buzei mele de jos, pe
care a supt-o cu delicatete mai apoi intre buzele lui,

— Ingrozitor, a completat el. Asa ci, Lizzie, in clipa asta...
daci nu vrei sa faci dragoste cu mine, spune-mi §i md opresc. O
sd te las in pace $in-o si te mai iubesc, Alungi-mi, daci asta vrei.
Spune-mi sd plec, i eu o si plec. Dar, daci existi o bucitici din
tine cit de micd care si fie de acord cu faptul ci, din greseald,
m-am indrdgostit de tine, atunci stringe-mi-n brate. Ia-mi in
casa ta, du-ma in dormitorul tiu gi di-mi voie si-ti arit ct de tare
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m-am indragostit de tine. D4-mi voie sd-ti ardt cat sunt de nebun
dupi tine.

Am simtit o undd de vinovitie. M-am uitat in jos.

— Nu stiu dacd sunt pregititd s-o spun si eu...

Mi-a ridicat barbia cu degetul §i m-a privit in ochi.

— E-n reguld, m-a linistit el, incet. Sunt destul de sigur ca
dragostea mea e suficientd pentru amandoi.

Am inchis ochii. Fiecare guri de aer era mai usor de respirat
(lecat crezusem vreodatd cd o si fie. Nu-mi imaginasem sa mai aud
vreodatid din gura unui birbat cuvintul dragoste, insd alaturi de
ristan, atunci cand rostea asta, md simfeam intreaga din nou.

[-am simtit risuflarea pe buze; aerul pe care-l expira devenea
acrul pe care-l inhalam eu si care méd vindeca. Am mai rimas o
secundd in ploaie, dupd care pasii mei ne-au condus pe améindoi
iniuntru, la cildura.



Capitolul 26
Tristan

- Am nevoie de cicatul tiu, a zis Faye, imbricata toatd in negru,
cu manugi negre si ciciuld neagrd, postandu-se la mine pe veranda.

Era trziu in noapte si eu abia mi intorsesem de la lucru de la
privilia domnului Henson.

Am ridicat dintr-o spranceana:

— Poftim?

— Ei bine, nu chiar de cicatul tiu. De cicatul cdinelui tdu, mai exact.

Am inceput si mé scarpin la ceafi, privind-o la fel de confuzd.

— Scuze, dar si tu ai zis-o de parci ar fi fost de la sine inteles.

A oftat, trigandu-si apoi o palma peste fata.

— Uite, in mod normal m-as fi dus cu problemele mele la Liz,
dar stiu ci probabil o culcd pe Emma — si dacd nu, atunci e ocupatd
cu alte treburi de adult sau cu altceva la fel de stupid. Asa cd, m-am
pandit eu, de ce s3 nu-1 caut pe jubitul ei si si-i cer lui o favoare.

— Favoarea fiind si-ti dau cécatul cdinelui meu.

A dat din cap aprobator.

— Absolut.



— 84 te-ntreb oare si ce-ai de génd s faci cu el?

— Hei, azi organizez la mine acasé seara spa ,,do it yourself,
Cécatul de caine face minuni pus pe fatd, a zis ea.

Privirea mea la fel de goald in continuare a ficut-o si rianjeasci,

— Frate, vreau sd pun cicatul intr-o pungi maro de hartie si si-i
dau foc pe veranda sefului meu.

Am privit-o mai departe la fel de lipsit de orice interes.

— Bine. Daci nu vrei si-mi spui adevérul..

A bidgat mina in buzunarul de la spate, din care a scos o pungi
maro de hartie.

— Nu, pe bune.

£k %

— Cit o si dureze chestia asta? m-a-ntrebat Faye in timp ce
diddeam deja a patra turd prin cartier cu Zeus in lesa.

— la vezi, esti chiar norocoasa ci Zeus e de-acord si-ti ofere
propriul caca. E foarte selectiv cAnd vine vorba de cel pe care-1 lasi
sd i-1 stranga.

In cele citeva ture, Faye mi-a spus cam ce parere avea ea despre
toate cele intdmplate.

—PS.Credcieo prostie cd l-ai botezat pe bulangiul dsta de
cdine Zeus.

Am ranjit.

— Fiul meu, Chatlie, i-a pus numele. Am citit impreuni Percy
Jackson and the Olympians si The Lighting Thief, iar Charlie s-a-ndré-
gostit pur si simplu de toatd faza asta cu zeii greci. Dupi ce-am citit
povestile cu pricina, am studiat luni de zile zeii. Deci mai intai s-a
indragostit de numele Zeus, i abia mai apoi de cinele dsta micut,
care era la addpost pe atunci si ciruia nici acum nu i se potriveste prea
bine numele dsta méref. Dar tin minte c-a zis aga: “Tata, mirimea nu
conteazd, el tot Zeus rimane”

S-a incruntat pentru o clipa, dupi care s-a inveselit la loc si si-a
dat ochii peste cap:
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— Doamne, tu chiar ai jucat cartea fiului mort cu mine i tocmai
i ol ficut sd md simt extrem de prost?

Am ras, pentru ci am vazut in ochii ei cid s-a striduit si
iliimeasca,

— Cred ci da.

— Migarule, a bodoginit ea inainte s se intoarca si si-si stearga
i lacrima.

Am viazut-o, dar n-am zis nimic. Zeus s-a oprit in fata unui
hidrant si a-nceput manevrele din seria ,,e vremea s fac caca®

— laté, am zis eu, bitind din palme.

Céteva secunde mai tarziu, dupa ce a adunat rahatul proaspit al
lui Zeus intr-o pungd, Faye a-nceput si danseze cu el in intersectie.

— O, tu, zeu al Olimpului, slava tie! a strigat ea.

Nu mai vizusem pe nimeni atdt de entuziasmat de faza asta care,
nincer vorbind, mi se parea cea mai scirboasi din cdte existau.

— Bine, hai si mergem, a zis ea, ludnd-o inapoi spre casa mea.

— S4 mergem? Unde sd mergem?

— P4i, acasi la seful meu, unde o si ma comport ca un adult sio
ui dau foc la cécatul dsta si o sd md uit la el cum arde.

— Am crezut céd glumesti in privinta asta.

Si-a dat ochii peste cap.

— Tristan, eu fac glume in legiturd cu marimea penisului.
Nu-mi permit si glumesc cnd vine vorba de impristiatul cicatului
pe veranda sefului meu.

— Si de ce trebuie sa iau si eu parte la asta? In plus, nu suntem
cam... bitrini pentru faze de-astea vechi de cind lumea?

— Ba da! a strigat ea, pierzindu-si controlul. Da, e total imatur
din partea mea si vreau si arunc cu ciicat in casa sefului meu. i da,
¢ total imatur din partea mea s cred cé lucrul dsta o s md facd sd md
simt mai bine, dar dacd n-o sé fac asta o si fiu nervoasa si tristd. §i nu
potsd fiu tristd, pentru ci asta inseamna ca victoriaea lui. ITnseamna
cih, atunci cdnd m-a sunat in seara asta sa-mi spund cd vrea si se
impace cu nevasti-sa, mi-am dat seama cd el a condus tot timpul in




relatia asta, nu eu, asa cum imi inchipuiam. Inseamni ci nenorocitul
m-a facut s md indrigostesc de el §i sd am incredere in el numai si
numai ca sd-mi sfasie inima. lar eu nu ma indrigostesc! Pe mine nu
mi rinegte nimeni!

Ochii i s-au umplut de lacrimi. Nu clipea, ca nu cumva si le facd
sd curgd. Pentru ea, lacrimile erau o formi de slibiciune, si mi-era
clar ca ultimul lucru pe care i l-ar fi dorit Faye vreodata era si se
simta slaba.

— Dar acum, tot ce simt e cd mi nérui pe dinduntru. Fiecare
pirticica din mine e pe punctul s-o ia la vale si faza e ca nici micar
nu pot sd ma duc si mi plang despre asta la cea mai buna prictena
a mea pentru cd ea gi-a pierdut nenorocitul de sot gi a avut un an de
tot cdcatul. N-ar fi trebuit sé vin nici la tine pentru ci se pare ¢a tu ai
avut un an §i mai de cicat, dar nu stiam ce s fac! Naiba si-1ia, mi-a
frant inima. Adici, de ce-ai face asta?! De ce se-ndrigosteste lumea
daci stie cé existd sanse s sfarseasci in felul dsta? Ce dracu’ e-n nere-
guld cu oamenii? OAMENII SUNT FUTUTI LA CAP §I BOLNAVI!
Adici, inteleg — e bine, stii? Si fii indrédgostit, sa fii fericit.

Tremura din tot corpul si lacrimile ii curgeau pe obraji mai
repede decat putea sd respire.

— Dar atunci cind ti-e tras de sub picioare covorul zburitor,
odatd cu el dispar si fericirea, §i senzatia de bine. Ce si mai zic
de inimd? Care se rupe. Se rupe §i nici micar scuze nu-si cere.
Se-mpristie intr-un milion de buciti si te lasi lat, catind in gol la
bucitile imprastiate pentru ca vointa ta gi bunul-sim{ de care ai dat
dovadi toatd viafa ta s-au dus odati cu ea. Ai renuntat la tot pentru
cicatul dsta numit dragoste, iar acum esti pur si simplu distrus.

N-am stat pe ginduri si-am luat-o in brate. A continuat sa
boceasci lipitd de pieptul meu, iar eu am {inut-o strins o vreme si
mi-am ldsat biarbia pe crestetul ei, acolo, la coltul strazii, unde ne
opriserdm.

— Cred ci Zeus a mai ficut caca astizi o datd, in curtea din
spate, si mai mult ca sigur am uitat sd string dupa el.
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Faye s-a retras si a ridicat o sprinceana la mine:

— Pe bune?

Am dat din cap cé da.

Am ciutat in toatd curtea, iar punga cu caca s-a ingreunat consi-
derabil inainte si ne suim la mine in magind si s ne indreptam citre
casa lui Matty.

— O si fie perfect, a zis ea, frecindu-si palmele, Fii atent, tu
{ii motorul pornit. Eu ma duc, las cicatul, ii dau foc, bat la usd, fug
inapoi la masind si ii dam pedala!

— Perfect.

A iesit in grabd, a facut exact aga cum plinuise i, dupd ce-a
urcat din nou in magind, a chicotit ca o copild de cinci ani.

— A4, Faye?

— Da? a rés ea, lasind capul pe spate, amuzati la culme,

— Cred c4 i-a luat foc lemnaria.

Atunci a-ntors capul spre geamul din partea ei, prin care veranda
lui Matty se vedea cuprinsé de flacari.

— CACAT!

— Chiar ca.

A dat si deschida portiera si si fugd si stingd focul, dar am
oprit-o,

— Nu. Daci te vede, te di afard.

S-a oprit.

— Cicat! Cacat! Cacat!

M-am intrebat de cdte ori poate si mai zicd asta inainte sd i
se-ncalceascd limba.

— Tu lasé-te jos, si nu te vadd, Ma-ntorc repede.

Am sarit din magind, ludnd-o in fugi inspre verandd. M-am uitat
la flicdri i am zis o micd rugdciune inainte sd m-apuc sd le sting cu
piciorul, inclusiv punga cu rahat, care din picate mi s-a intins pe
ambii pantofi.

— Ce dracu faci? a-ntrebat Matty, deschizénd usa i holbandu-se
la mine.



Mirosul de rahat 1-a izbit deindati, ficindu-1 si-si acopere nasul
cu ména.

— Ala e cicat de cdine?

Mintea mea era goald. Nu stiam sigur ce sa zic, cum sa-i explic
de ce aveam pantofii plini de rahatul cdinelui meu, aga cé am intrat
in panica.

— Eu sunt cicénarul oragului! $i las cicat pe unde apuc pentru
cil sunt cicanarul orasului! Asa ci... si te fut!

S-a holbat 1a mine.

M-am holbat si eu la el.

A ridicat o spranceana.

Am ridicat §i eu o sprinceand.

M-a amenintat cd suna la politie.

Mi-am scos pantofii, am fugit la magind gi-am demarat in
tromba.

— Biga-mi-ag picioarele si-mi bag! a zis Faye licrimand, de
data asta de la atdta ras. A fost incredibil. Tu chiar ai cilcat in rahat
de cdine ca sd te-asiguri cd nu-mi pierd serviciul.

— Stiu. §i acum regret.

A ras. Cand am ajuns in fafa casei, am parcat masina la locul ei
obignuit.

— Nu m-a iubit cu adevirat, asa-i? Adicéd, zicea cd md iubeste,
dar doar atunci cind voia sex. Mie-mi spunea ci nu mai are nicio
treaba cu nevasti-sa, dar asta doar la trei dimineata, cind imi scria
savinla el

— Pare un bulangiu din ce zici, Faye.

A aprobat.

— Am o sldbiciune pentru tipii de genul dsta. Doar cd mi intreb
cum ar fi sd gisesti pe cineva care si te iubeasca la fel cum il iubegti
tu. Stii tu, genul dla de persoand pe care o vezi ca se uita la tine si
zambeste pentru ci si ea e la fel de nebuna dupa tine pe cét esti tu de
nebun dupd ea.

— De ce te culci cu tipii dstia daca stii cd sunt niste magari?
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— Pentru cd sper ci intr-o zi o sd se indrigosteasca de mine.

— Eu cred cé pot sé se indrigosteasca si fird si te dezbraci.

— Viseazd un vis mic aldturi de mine, a zis ea tensionat, chico-
tind cu ochii plini de indoiala in privinta propriei persoane. Dar am
lerminat cu prostia asta cu dragostea. Renunt.

— Si totusi meritd, Faye, am zis eu, uitindu-md in ochii ei, rosii
de la atita plans. Chiar si citeva clipe de fericire fac ca durerea sa
merite, iar inima, bucitile ei frante, pot fi lipite la loc. Adicd, da, o
sil rdmand cripéturi §i cicatrici; din cand in cind, amintirile or si
te ardd — dar aceea e dovada faptului cd ai supravietuit. Arsura e
renasterea ta.

— Tu ai rendscut?

M-am uitat spre casa lui Elizabeth, apoi am privit-o din nou pe
Faye in ochi.

— Lucrez la asta.

Mi-a mulfumit, dupa care a coborét din masgind ca sd urce intr-a

— Tristan? a zis ea, frecAndu-se la nas.

— Dat

— In seara asta am fost cam imaturd si diramati, dar te-ai
descurcat ca un campion. M-am purtat ca un copil, dar tu ai fost un
{ata bun. Charlie a fost norocos si te aibd drept tata.

Am zambit. Habar n-avea cit de mult putea si-nsemne asta
pentru mine,

— A! a exclamat ea. Imi pare rdu cé te-am ficut cicinar.

— Nu m-ai ficut cicdnar.

A dat din cap ci da.

— Crede-mi. Te-am ficut. Inci o chestie, drept multumire..., a
s1s, fugind spre fereastra dormitorului lui Elizabeth si ciocanind in ea.

Cand Elizabeth a deschis-o, n-am putut s nu zambesc. Era
intotdeauna atdt de frumoasé. Intotdeauna.

— Salut! Liz? a zis ea, uitindu-se la prietena ei cea mai buni,
Ciare era SOMnoroasa.



~— Da?

— Fi-i o felatie tipului dstuia in seara asta in semn de multumire
din partea mea.

A zambit, s-a aplecat si a sdrutat-o pe Elizabeth pe obraz.

— Noptic, papusd.

Dupé care a luat-o din loc, mult mai veseld decit atunci cind
venise. Uneori, 0 inima ranitd n-are nevoie decat de o punga cu rahat
de céine si de o bricheti.

Elizabeth a iesit pe fereastrd, a venit lingd mine, iar eu am
imbriatisat-o.

— Ai ficut ceva frumos pentru prietena mea cea mai bund in
seara asta? a-ntrebat ea.

— Asa cred.

— Mulfumesc, a zis ea trigindu-ma mai aproape si rezeméandu-gi
capul pe pieptul meu. Puiule?

— Da?

— Ce miroase aga?

— Crede-mi..., am zis eu, uitindu-ma in jos la ciorapii mei,
unul alb, unul pe jumdtate maroniu. Nu vrei sé stii.

Capitolul 27
Elizabeth



— Ei bine, nu sta acolo i te uita la mine! Nu esti bucuroasi si m4
vezi? mi-a zimbit mama de pe verandi, cu o valizi in mana.

— Ce cauti aici? am intrebat eu confuzi.

Am aruncat o privire BMW-ului parcat in fata casei mele, intre-
bandu-mé ce Doamne-iarti-ma mai ficuse de data asta — sau mai
degraba, cu cine.

— Poftim? Mama ta nu are dreptul si te viziteze? Nu mi-ai
raspuns la telefon $i mi s-a ficut dor de fiica mea si de nepotici. E aga
ingrozitor? Nici mdcar n-ai de gand si ma imbritisezi de bun-venit,
a zis ofensata.

M-am aplecat ca s-o imbritisez.

— Sunt mirata si te vid. Scuze ci n-am sunat, am fost ocupata,

A facut ochii mici.

— Ala-i sange la tine pe frunte?

Am dus ména la frunte.

— Ketchup, am zis eu, ridicind din umeri.

— De ce ai ketchup pe frunte?
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O SA-TI MANANC CREIERUUUL! a zis Tristan, trecind cu
spaphetti in maini gi ketchupul picurind-i de pe fata pe langi foaier
it goana lui dupd Emma, si ea tot zombi.

Mama a ldsat capul intr-o parte si l-a urmadrit cu privirea pe
Trintan,
- Cred gi eu c-ai fost ocupata.
- Nu e ceea ce pare — am inceput eu, dar Emma m-a intrerupt.
- Buni! a strigat ea, iesind pe usd in fugd si sirind in bratele
wwitimei mele.
. Mizirica mea dulce, i-a zis mama, imbritisind-o si
siinjindu-se toatd de ketchup. Ta te uitd ce murdérici esti tu azi!
- Mama, Buli si cu mine ne jucim de-a zombi §i vampirii!
- Buli? a zis mama intorcandu-se spre mine §i ridicind dintr-o
spriinceand. Ai lasat s3-ti intre in casd un birbat pe care-l cheamd Bula?
- Tocmai tu mi judeci pentru genul de bérbati pe care-i las sd
Hitre in casa? Tu chiar nu-ti amintesti ce intra in casa ta?
A zambit cu malitiozitate.
- Touché.
~Tristan, l-am chemat eu, iar el s-a apropiat trecindu-¢i dege-
tele prin pirul plin de ketchup.
- Da? mi-a zambit el, apoi s-a intors §i a privit-o pe mama.
- Ea e mama mea, Hannah. Mama, el e vecinul meu, Tristan.
I'ristan m-a privit in ochi si, pentru o clipd, colturile gurii i s-au
{isat, ca i cAnd ar fi fost dezamagit de felul in care mi-am ales cuvin-
tele. Dar si-a revenit rapid §i i-a zambit mamei.
- M bucur si te cunosc, Hannah. Am auzit multe despre tine.
Ticere.
Ticere neplicuta.
- Deci, ar trebui sa mi aldtur gi eu ticerii voastre stanjenitoare
saut g face bine si astept la magini? a glumit un barbat, urcind trep-
tele spre verandd, si el cu o valizd in ména.
Purta ochelari si o cimagi mustar, bigata intr-o pereche de blugi
tiichisi la culoare.



Trebuie cd mama intrase intr-o faza cu iubiti tocilari. Md-ntreh’
dacd e si vrijitor.

Tacere.

Tiécere extrem de stdnjenitoare.

Bérbatul gi-a dres glasul §i i-a intins ména lui Tristan, probabil
pentru ca observase cd acesta nu-l privea atit de derutat precum |
priveam eu.

— Eu sunt Mike.

— Incantat de cunostinti, Mike, a rispuns Tristan.

— Ce s-a-ntimplat cu Richard? am intrebat-o pe mama in
soapta.

— N-a mers, a zis ea.

Socant,

— Deci, Mike §i cu mine speram ci putem sta peste noapte
aici. Adicd, am putea si ne luim o cameri la hotel, dar... m-am
gandit ca ar fi drigut pentru toatd lumea si ludm cina gi sd stim
putin impreund.

— Mamd, in seara asta e petrecerea de ziua mea. Emma o s4
doarmi la Kathy si Lincoln, am zis eu incruntatd, Ar fi trebuit s m
suni.

— La ce bun? N-ai fi raspuns.

A rosit in obraji, apoi si-a dus méinile la fata, oarecum ruginati

— N-ai fi rdspuns, Liz.

A fost suficient cat si mi faci s& mé simt cea mai naspa fiici din
lume.

— Putem totugi sd cindm impreund.. Pot si-ti pregitesc
mancarea ta preferatd dacd vrei. $i tu poti sd stai cu Emma. Pot sil
sun si sa anulez planurile cu Kathy.

A zambit sincer gi larg.

— Ar fi minunat! Buld — 34 — Tristan, ar trebui sa vii si tu, a zi
ea studiindu-1 din cap pana-n picioare.

Apoi a adaugat:

— Degi poate cd ar trebui sé faci un dug inainte.
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- Tnci stii sd faci cel mai bun pui cu parmezan pe care l-am
imancat vreodata, Liz, m-a complimentat mama in timp ce stiteam
(1 tolii in jurul mesei din sufragerie.

- Nu zice minciuni, e incredibil, a intérit Mike.

[-am zambit discret i le-am mulfumit amandurora. Mike pérea
de treabi, Fati de slinosul cu care o vazusem ultima oard pe mama,
¢4 un pas mare inainte. Din cand in cind, se intindea peste masa si
i lua de ménd, ceea ce, de fapt, mi ficea si-mi pari riu pentruel. O
pirivea cu nigte ochi att de indrégostiti; eram sigurd cd nu era decat
i1 ¢hestiune de timp péna céind avea si-1 raneasca.

- Deci, Mike, cu ce te ocupi? I-a intrebat Tristan.

A, sunt dentist. Acum sunt pe punctul de a prelua afacerea de
familie, tatdl meu iese la pensie peste un an.

Are sens. Mama avea stilul sta, si-i aleagd pe tipii cu cele mai
iari portofele.

— Foarte tare, a zis Tristan.

'Toatd lumea a continuat si pildvrigeascd, dar eu am incetat
+4 mai ascult; parcd mi se lipiserd ochii de mana lui Mike, care-i
iingiia ména mamei. Cum de nu se simtea niciodatda vinovati
pentru faptul cd se folosea de barbati in halul in care o ficea?

- Si voi doi cum de v-ati cunoscut? am gandit eu cu voce tare §i
fonti lumea a intors capul spre mine.

Am simtit o gheard-n piept. Eram situli s-o vdd pe mama folo-
sindu-se de barbati la nesfarsit.

— Scuze, dar sunt curioasi. Pentru c, ultima oara cind ne-am
vizut, mama se vedea cu un tip pe care-1 chema Roger.

— Richard, m-a corectat mama. 1l chema Richard. $i, sincerd
w4 fiu, nu-mi place tonul pe care l-ai folosit, Liz, a addugat ea
inrogindu-se toatd, fie de rugine, fie de furie.

Atunci am stiut ci avea s ma cheme foarte curind sd vorbim
intre patru ochi.



Mike a strins-o pe mama de ménai.

— E-n regula, Hannah.

Mama a tras addnc aer in piept, ca si cAind nu avea nevoie decit
de vorbele lui pentru a se calma. Umerii i s-au relaxat, iar rogeata din
obraji a-nceput s3 dispari.

— Mama ta §i cu mine ne-am cunoscut chiar la mine in birou.
Richard era unul dintre pacientii mei, iar ea l-a fnsotit cAnd a trebuit
si-i obturez un canal.

— Clasic.

— Nu e ceea ce crezi, a zimbit Mike.

— Crede-md, Mike. Imi cunosc mama; e ceea ce cred.

Mamei i s-au umplut ochii de lacrimi. Mike o stringea in conti-
nuare de mand. A privit-o, o intreag conversatie fird cuvinte. Ea a
dat din cap, iar Mike s-a-ntors spre mine.

— Oricum, nu conteaza ce-a fost. Conteazi ce e acum, iar acum
suntem fericiti. Lucrurile merg bine in clipa asta.

— De fapt, lucrurile merg atat de bine incit... ne ciisitorim, a zis
mama.

— Poftim? am urlat eu, albi ca varul.

— Am zis...

— Nu, am inteles din prima ce-ai zis.

M-am uitat la Emma §i i-am zambit cu cilduri:

— Puiule, nu vrei si te duci sa-ti alegi in ce vrei si dormi la
noapte?

Emma s-a miorldit o bucaté, dupd care a sirit de pe scaun si s-a
dus in camera ei.

— Cum adicd va cdsitoriti? m-am intors eu citre cuplul aparent
logodit, total consternata.

Erau doui lucruri pe care mama nu le ficea niciodati:

1. Nu se indragostea.
2. Nu vorbea despre cisitorie.

— Ne iubim, Liz, a zis mama.

Poftim?!
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- Cam de-asta am venit noi, mi-a explicat Mike. Voiam s-o auzi
ile 1a noi, a ras el, tensionat. $i acum e stdnjenitor.

- Cred ci stinjenitor este cuvéntul zilei, a zis Tristan, dand din
' JlL

M-am intors ciitre mama si am intrebat-o in soapta:

— Cat de tare esti inglodati in datorii?

— Elizabeth, a zis ea printre dinti, inceteaza!

— Tti pierzi casa? Dach aveai nevoie de bani, ai fi putut si-mi ceri.

Am simtit ¢i riman fird aer i am mijit ochii la ea:

— Esti bolnava, mama? S-a-ntdmplat ceva?

— Lizzie, a zis Tristan, intinzandu-se dupd mana mea.

L-am dat la o parte.

— Zic §i eu — am chicotit, trecandu-mi mdinile prin par —
pentru ci nu mé pot gandi la nici un alt motiv pentru care te-ai grabi
w1 faci una ca asta. Fie esti inglodatd in datorii, fie pe moarte.

— Dar poate ci sunt indrigostita! a tipat ea, cu o voce tremu-
ritoare, §i s-a ridicat de la masi. Si poate, cine stie, poate ca vreau
ca fiica mea si se bucure pentru mine, dar se pare ci cer prea mult.
Nu-{i face griji, du-te si vezi-ti de petrecerea ta. Dimineatd o sa plec
4i-0 sd scapi de mine pentru totdeauna!

A plecat ca din tun spre camera de oaspeti, trintind usa dupd ea.
Mike mi-a zAmbit scurt, apoi s-a scuzat §i a plecat dupad ea.

— Ahl

M-am ridicat de la masi.

— 1ti vine s crezi una ca asta?! E atat de... dramatica!

Tristan a pufnit in rés.

— Ce-i asa amuzant?

— Nimic. Doar ci...

— Doar ci? Ce?

A ras din nou.

— Doar ¢4 semeni atit de tare cu mama ta.

— Nu semin deloc cu mama! m-am rdtoit eu, poate putin prea
tare, poate putin prea dramatic.



A continuat sa rada.

— Felul in care {i se umfld nirile cind te enervezi, sau cum ifi
musti limba de jos cand egti jenati.

L-am privit dezgustata.

— Nici midcar nu vreau s-aud. O s& md duc si ma-mbrac, am zis
eu si-am plecat ca din tun.

M-am oprit la jumatatea drumului §i am adiugat;

— §i NU am plecat ca din tun asa cum a plecat ea!

Desi poate cd si eu am trantit uga dupa mine.

Peste citeva secunde, usa s-a deschis. Tristan a intrat in camers,
calm ca intotdeauna.

— Aproape identic.

— Mama se foloseste de bérbati ca si uite de propriile ei
probleme. E varzd. Mike e doar un alt tip pe care urmeazi si-1 deza-
mageascd. E incapabila si se dedice unui om sau unei cauze pentru
cd n-a trecut niciodatd cu adevirat peste moartea tatilui meu. Fii
atent, cel mai probabil o sa se mirite cu bietul om, care o s creadd
cd au totusi o gansd sd traiascd fericiti pAnd la adanci bitraneti, pe
cind, in realitate, aga ceva nu existd. Viata nu e un basm. E o tragedie
antica,

Tristan s-a scarpinat la ceafa.

— Dar nu asta am ficut si noi? Nu ne-am folosit noi unul de
celdlalt pentru ci ne era dor de Steven si de Jamie?

— N-are nicio legdturd, am zis eu, cu mdinile in solduri, Nu-s
nici cat negru sub unghie ca ea. §i e chiar jignitor din partea ta si
gindesti una ca asa.

— Ai dreptate. De unde sd am eu habar? s-a incruntat el gi
a-nceput sd se scarpine pe obraz cu degetul mare. Eu nu-s dect
vecinul tau.

Of, Tristan!

— Eu... nu voiam si sune asa mai devreme, cind am spus-o.

Un lucru era cert, eram cea mai oribili fiinti de pe pamant.
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— Nu, e-n regula. Si adevirat. Adici, a fost o prostie din partea
imea si cred...

Si-a dres vocea, a bégat mainile in buzunarele jeansilor §i a
continuat:

— Uite ce e, Lizzie. Ambii suntem incd in doliu. Cel mai probabil
ain abordat chestia asta, orice s-ar intimpla intre noi, intr-o manierd
fotal gresiti. Si nu-ti reprosez deloc faptul ci nu vrei si fii decat
vecina mea. La dracu...

A ras nervos, uitindu-se in ochii mei.

— Daci n-o si fiu pentru tine decit vecinul tiu, e-n reguld, eu
suint OK cu asta. E suficient pentru mine. E o onoare si-{i fiu vecin,
futu-i! Dar pentru ¢ m-am indrigostit din greseald de tine, cred cd
v¢l mai bine ar fi dacd m-as duce si-mi limpezesc gandurile §i n-as
il ramane la intalnirea de ziua ta din seara asta.

-~ Tristan, nu.

A dat din cap.

~— E-n reguli. Pe bune, e-n reguld. Ma duc doar sé-i zic noapte
buni Emmei. Dup-aia mi duc acasd.

~ Tristan, am zis eu incé o datd, dar el a iesit din camerd.

I.-am urmat grabita in hol.

~ Tristan! Opreste-te!

Am sirit gi-am ficut ca un copil, lovind cu picioarele in podea.

- Opreste-te! Opreste-te! Opreste-te!

S-a intors citre mine, iar in momentul acela am vizut in ochii
liti suferinta pe care i-am provocat-o. M-am dus la el si i-am luat
infinile in mainile mele.

- Sunt varzd. Zi dupd zi dupi zi, complet varzd. Zic chestii
idmpite, aga cum am Ficut azi. Fac greseli cu nemiluita. Sunt greu
e suportat, iar uneori o urdsc pe mama pentru ci in strifundurile
Hiintei mele gtiu ¢ gi eu sunt la fel. Si fix ca toate celelalte lucruri din
Vinfa mea, imi vine greu si gestionez chestia asta.

I-am ridicat mdinile in dreptul pieptului meu.



— $i imi pare riu ci ai fost nevoit s-o vezi pe Elizabeth cea terii
natd la cind, dar tu esti singura chestie care are sens pentru mine, |
esti povestea aia pe care nu vreau s-o dau de gard. Si esti mult, 1
mai mult decat simplul meu vecin. {

— Egsti sigurd? m-a-ntrebat el, lipindu-si buzele de fruntea

— Sunt sigura.

— Esti bine?

— Osi fin.

M-a imbritisat, ceea ce deja m-a ficut si md simt un pic 1
bine.

— Ar trebui sa md duc s ma-mbrac, am zis eu oftand, lipiti §
el.

— Bine.

— Si tu ar trebui sa vii sa m-ajuti.

Ceea ce a si ficut.

* * %

— §i ca sa stii pe viitor, cind imi pierd cumpitul din
maica-mii, trebuie sa-mi dai dreptate oricit de tare as bate cAmpl
am rénjit eu, trigdndu-mi cdmasa peste cap si descheindu-m}
jeansi.

— Scuze, am ratat sfatul 4sta. Da! Pfal Maicii-ta? E un monsiit
a zis Tristan, preficindu-se ingrefosat.

Mi-am tras rochia pe mine gi am zimbit.

— Multumesc! Acum, poti si-mi inchei fermoarul?

— Sigur ci da.

Miinile lui s-au oprit mai intai pe soldurile mele, dupi care, c\
degetele urcind usor, a incheiat fermoarul rochiei mele rosii, mulate,

— $i care-i faza cu parfumul ila pe care-1 poarta? Se da cu prea
mult Channel.

— Exact! m-am intors eu pe cilciie si l-am plesnit in joacd peste
piept. Stai. De unde-ai stiut ce parfum poarta?

Mi-a atins gitul cu buzele, sarutandu-ma usor.
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- Pentru ci si fiica ei poartd acelasi parfum.
Am zambit. Poate ci in unele aspecte chiar semdnam extrem de
sl cu mama.
_ Probabil ci ar trebui sd-i cer scuze pentru circul pe care l-am
Hacut, nu?
Tristan a ridicat o spranceani.

- E o intrebare capcana?
Am rés.

- Nu.

. Atunci da, cred ci ar trebui, dar nu inainte de o petrecere
rozavi de ziua ta. Mama ta te iubeste si tu o iubesti pe ea. Credcio
4 vii-mpicati fara probleme.

Am oftat, I-am sirutat pe buze, apoi I-am aprobat:

- Bine.




Capitolul 28
Tristan

Ar trebui si te las pe tine si intri prima, am zis eu, frecindu-mi
pilmele. E petrecerea ta si cred cd ar trebui sd ai parte de momentul
tiau de glorie.

M-am ridicat in picioare. Purtam o cimagi bleumarin i jeansi
inchigi la culoare.

~— Putem sé intrdm impreund, a zis ea.

Am ezitat.

— Qamenii o s creadi ci suntem un cuplu.

Mi-a intins mana si, cu cel mai frumos zdmbet pe buze, m-a
intrebat:

— §i nu suntem?

Frate! La auzul celor doud cuvinte m-am simtit ca un nenorocit
e superstar.

Doamne, cit o iubesc!

Chiar daca noi doi aveam incredere unul in celdlalt, asta nu
{nsemna ci toatd lumea din Meadows Creek avea si fie de acord cu
chestia asta, Cand am intrat in bar, toatd lumea a strigat ,La multi



anil“. Apoi m-am tras deoparte ca si inceapi imbritigirile si urarile
pentru Elizabeth.

Toati dragostea lor pirea si o faca atat de fericita.

Astea erau clipele de care-mi plicea sid-mi amintesc.

N-a durat mult si muzica a fost datd tare. Betia a inceput.
Shoturile au inceput sd curgi la stinga si la dreapta, iar barfele cucoa-
nelor din Meadows Creek, care nu scipau nicio migcare de-a mea §i
de-a lui Elizabeth, au devenit tot mai sonore.

Dupi ce-am dat peste cap incid un shot de tirie, m-am aplecat
spre ea si i-am soptit printre firele de pir:

— Esti OK? Cu privirile oamenilor? Pentru ci, daci te simii
stdnjenitd, nu te mai ating.

— Ador cind mid atingi. Nu te opri. Doar ci e... greu. Toatd
lumea ne judeci, a soptit ea incruntati. Toati lumea se uita la noi.

— Bun, am zis eu lisindu-mi degetele pe soldurile ei.

Corpul i s-a relaxat, arcuindu-se inspre al meu.

— Lasé-i sa se uite, am addugat.

A zambit larg §i m-a privit ca si cdnd as fi fost singurul om pe
care-] putea vedea.

— Ma siruti? a-ntrebat ea.

I-am raspuns lipindu-mi buzele de ale ei.

* % %

Seara incepuse linistit, dar s-a transformat curind intr-o betie
generald. Stiam cd Elizabeth se va face destul de mangd, asa cd
m-am oprit din baut cu cateva ore inainte sa trebuiascd sd plecim.
M-am trezit ugor din befie — si unul din cele mai enervante lucruri
atunci cdnd esti treaz e si ai de-a face cu cei beti. Din cand in cdnd,
Elizabeth se lisa prinsa intr-o discutie cu cucoanele de la clubul de
lecturd — pe care le ura. Le auzeam ce-i spuneau, cum o ficeau si se
simtd vinovati in legiturd cu noi:

— Nu-mi vine si cred ci chiar esti cu el. Mi se pare mult prea
devreme, a comentat una,
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l'u n-as fi in stare si ies cu cineva ani de zile daca mi-ag pierde
sutil, s-a bagat alta.

I ciudat, atata tot. Nici mécar nu-1 cunosti. Dac-as fi in locul
i411, n-as aduce niciodatd un alt birbat in preajma copilului meu, a
onchis ultima dintre ele.

I'lizabeth le tinea piept ca o campioani. Poate pentru cd abia
iacd mai putea sa se {ind pe picioare. Era intr-o bula de betie si feri-
¢ ire, Chiar i aga, din cind in ciind, se uita inspre mine si igi didea cit
piilea ea de tare ochii peste cap, apoi imi zdmbea.

- Deci, c-c-care-i faza cu tine §i cu Liz? m-a-ntrebat Tanner
¢ i limba impleticitd, trantindu-se pe scaunul de bar de langi mine.

Biuse mai mult ca oricine §i n-am putut si nu bag de seama ca
{oati seara se holbase la Elizabeth.

— La ce te referi?

— Hai, frate, tot oragul stie cd e ceva-ntre voi. Oricum, nu pot si
fe-nvinuiesc. Liz are cea mai tare pereche de tate pe care-am vizut-o
vicodatd.

— Las-o baltd, am reactionat eu, iritat de replica de om beat a
liti Tanner.

Incerca si mi se bige pe sub piele, dar de cand aflasem ci fusese
indrigostit de Elizabeth, nu-1 prea mai suportam.

— Zic si eu..., a zambit el, dindu-mi un ghiont in umdr, apoi a
scos un ban din buzunar si a inceput si-1 invarta pe degete. Cand
¢ram in facultate, Steven §i cu mine am dat cu banul pentru ea. Eu
am zis cap, el a zis pajurd. Am castigat, dar nenorocitul s-a bagat
jieste ea oricum. Banuiesc cd era prea buna la pat ca s-o paseze mai
departe.

Am intors capul spre Elizabeth, care era prinsa in discutia aia
i u femeile pe care stiam cd le urdste. Cind s-a uitat in directia mea,
ambii aveam intipirite pe chip aceeasi expresie, ,scoate-ma de aici".

— Nu vorbi asa despre Lizzie, i-am zis eu. Stiu cd esti beat,
omule, dar nu vorbi despre ea asa.

Tanner si-a dat ochii peste cap.



— Relaxeazi-te. Vorbim si noi ca baietii.

N-am zis nimic,

— Deci? Te-ai culcat cu ea?

— Hai, Tanner, mars, am zis eu, stringand pumnii.

— Lepddaturd, i-ai tras-o, nu-i aga? Sincer vorbind acum, Tristan,
cum vezi tu lucrurile mai departe? S fim sinceri. Ea se distreazd cu
tine, dar nicio femeie n-ar vrea si rimani cu unul ca tine. Intr-o zi,
pur si simplu n-o si mai fie trista. Intr-o zi, o si fie aceeasi Liz care
obignuia sa fie §i atunci n-o si mai aibd nevoie de cicinarul ei de
vecin ca sé se distreze. Si-o sii-si gdseasci pe altcineva, mai bun.

— Lasd-ma sa ghicesc... pe unul ca tine?

A ridicat din umeri.

— E o variantd. La urma urmei, eu o cunosc. Avem acelasi
trecut. In plus, e prea buni pentru tine. Adici, eu am propriul atelier
auto. Am cum si o intretin. Tu? Tu lucrezi la Henson Nebunul.

— Mai scoate incd un cuvant despre domnul Henson gi-o sa-{i
pard rau.

A ridicat mainile in semn de apirare.

— Usurel, caftangiule. Vezi c3-ti crapd vena aia la git. Doar n-ai.
de gind s-o lagi pe Liz sd vadi partea asta a ta, nu-i asa?

Incercam si ignor ce zicea, dar cuvintele lui mi se insinuau
cumva in cap.

Unde mi-a fost capul?

E prea bund pentru mine.

Tanner m-a izbit peste umeri, m-a-ntors cu scaunul spre ringul
de dans gi a aritat cu degetul citre Elizabeth, care ridea cu Faye.

— Cezici? Ce-ar fi dacd i-am ardta latura asta a ta? Cred ci asa ar
fi corect, sa vada monstrul care zace in tine. Ar trebui sd stai déi)arte.
de Liz gi de Emma. Esti un animal.

— Eu o sid plec, am zis ridicAindu-ma de pe scaun.

— Ce mama dracului, de fapt ar trebui si stai departe de toatd
lumea. N-ai avut tu o sotie si-un copil? Ce s-a-ntidmplat cu ei?

— Taci, Tanner, l-am avertizat eu, strangand pumnii.
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— Ce s-a-ntamplat? Tu le-ai ficut rdu? Din cauza ta sunt morti?
( ‘acat. Pun pariu ci da, a ras el. [-ai ingropat intr-un sant pe undeva?
F'ulu-1, ti-ai omorat familia? Esti un psihopat si nu-n{eleg de ce restul
litmii nu vede asta. In special Liz. In mod normal e o tipd degteaptd.

Mi-a sarit tandéra §i m-am intors spre el:

— Probabil ca mori de ciudd i e cu mine.

— Ce? a-ntrebat el, luat prin surprindere de spusele mele.

— Te holbezi la ea de parci ar fi viata ta, iar ea se uité prin tine
de liecare datd. Adicd, e de-a dreptul amuzant, am rés eu. Pentru ci
t¢ pui si-n cap sii-i faci pe plac, ii repari maginile, vii sd iei cina cu
¢4, cersindu-i practic atentia, dar ea nu te vede, omule. $i nu numai
(i nu te vede, dar ma mai alege i pe mine, omul negru al oragului,
yingura persoand pe care n-o suporti. Probabil ci te roade pe dind-
untry, l-am luat eu in rés.

Eram riu, nemernic, dar el fusese cel care adusese vorba despre
familia mea. El a vrut si o dam personal.

— Probabil ci te mdndnca de viu si stii cd ea in patul meu vine,
(i geme rostind numele meu.

— Si te fut, a zis el ficind ochii mici.

— Crede-mi, am ranjit eu la el. Ma fute ea.

— Tu chiar nu méa cunosti? a-ntrebat el, impungindu-mi in
picpt cu degetul. Omule. Eu obtin ce vreau. Intotdeauna obtin ce
yreau. Asa ca bucurd-te de timpul care ti-a mai ramas cu Liz, pentru
¢4 0 si pun mana pe ea. Si bucuri-te de timpul care {i-a mai raimas
(le petrecut in privilia domnului Henson, pentru cd o i pun mina
4l pe aia.

M-a bitut pe spate:

— A fost o plicere si vorbesc cu tine, psihopatule. Nu uita si le
sici nevestei gi baiatului tiu cd i-am salutat,

S-a oprit, apoi a rés:

— A, stai, nu te mai deranja.

Am simtit ci se-nvérte totul cu mine. M-am intors si l-am trosnit
pe Tanner in falcd, iar el s-a clatinat. Am dat din cap de cateva ori.



Nu. Pumnul lui Tanner m-a nimerit in ochi si m-a pus la pAmant,
dupd care s-a urcat pe mine i a inceput sd-mi care pumn dupi
pumn. Toatd lumea {ipa in jurul nostru si mi s-a parut c-o vad pe
Faye incercand sa-1 tragi pe Tanner de pe mine. Atunci l-am risucit
gi l-am trantit pe jos.

Ela cerut-o. El a vrut si scoata animalul din mine si tot el a stiut
exact ce sd spund ca si-1 trezeascd la viata. [-a amestecat pe Jamie si
pe Charlie. Mersese prea departe, iar eu il urmasem, asa ci m-am
trezit in inima intunericului. 11 izbeam cu pumnii in fagi. 1l izbeam
cu pumnii in stomac. Loviturd dupi loviturd. Nu puteam si ma mai
opresc. Toatd lumea {ipa in jurul meu, dar eu nu mai auzeam pe
nimeni.

Am dlacat, in pula mea.

Capitolul 29
Elizabeth



— O, Doamne! am strigat eu cind l-am vizut pe Tristan cilare pe
Tanner, lovindu-l cu pumnii in fata.

Nu se putea opri. Avea privirea fix3 si rece, exact ca a lui Tanner,
si fi cira pumni cu nemiluita.

— Tristan, am zis eu, ducindu-ma la el.

Chiar daca Tanner aproape ci-si pierduse cunostinta, Tristan nu
se oprea. Nu se putea opri.

— Tristan, am strigat eu mai tare, ddnd si-1 prind de mina.

Viteza cu care se migca bratul lui m-a proiectat §i pe mine in
spate, insid cdnd m-a vizut, s-a oprit. Pieptul ii urca si cobora, iar in
ochi i se putea citi furia. M-am apropiat incet de el si i-am luat fata
in palme. 3

— S-a terminat, am zis eu. S-a terminat,

Intoarce-te la mine.

S-a ridicat de pe Tanner, si-a privit singele de pe mdini si s-a
oprit din gafait.

— Cdcat, a expirat el, ridicAndu-se in picioare §i pasind peste el.
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I-am intins mana, dar s-a tras la o parte. Privirea ii devenise din
nou sdlbaticd, neimblanzitd, si-am vizut in ochii lui cat de departe
Bii de mine.

Ce ti-a facut Tanner?

(ind m-am uitat la Tanner, m-am simtit ingrozitor ¢ mé gandisem
‘4 era intr-un fel vina lui. Tristan aproape ci-1 omorése. Eram atdt de
L onluza. Tristan a iesit ca o furtund, fard ca médcar si ma priveasca.

— lisuse, a mormait Tanner.

Faye a sdrit s3-1 ajute.

— Sunt bine, a zis el ridicdndu-se.

— Ce i-ai..., am inceput eu si zic, dar mi-a tremurat vocea. Ce
1l 7is?

l'aye s-a incruntat:

— Liz. Pe bune?

— Fu... stiu ¢i nu l-ar apuca dintr-odatd. N-ar sdri dintr-odatd s&
iv ulace. Tanner, ce i-ai zis?

A pufnit sarcastic §i a scuipat sange.

— Nu-mi vine s cred, biga-mi-ag. Abia dacd mai pot si deschid
uchiul drept §i tu mé-ntrebi pe mine ce i-am zis?

Simfeam cé n-am destul aer, cd sunt pe punctul de a izbucni In
plins.

— Scuze. Imi cer scuze. Doar ¢4, stii, nu e genul pe care si-1
apuce pandaliile dintr-o data.

— Nu cumva ti-a ficut gi tie vint de pe un deal la un moment
dat, Liz? s-a-ncruntat Faye.

— A fost un accident. Am alunecat. Nu mi-ar face rdu pentru
pimic in lume.

Cum de-i trecuse prin cap asa ceva? Tristan o ajutase cdnd
ivusese nevoie de el! Cum de putea si se dezicd de el atat de repede?
Toatd lumea se adunase in jurul nostru. Frica li se citea tuturor in
uchi. Toate duduile de la clubul de lectura susoteau despre Tristan,
sicand ¢i e un animal. Toatd lumea mi judeca pentru faptul ci
iubeam un astfel de animal.




— Da. Sunt sigur ¢ si asta a fost tot un accident, a zis Tanner,
aritind cu degetul la fata lui pocitd. E un animal i e periculos, Liz
E doar o chestiune de timp pani cind o si-si piardd controlul si
preajma ta sau, mai rau, a Emmei. O si-ti dovedesc, Liz. O si aflu
adevirul despre tipul dla §i o si-ti dezvilui secretele lui. $i-atunci
poate o si ai incredere in mine.

Am oftat.

— Trebuie si plec.

— Si pleci? Unde si pleci? a-ntrebat Tanner.

8d-1 gisesc.

8d vid ce s-a-ntdmplat.

Sd m-asigur cd e bine.

— Trebuie sa plec, atéta tot.

Capitolul 30
Tristan



6 aprilie 2014
Doua zile pana la despartire.

— N-ai méincat de nu stiu cite zile. Te rog, Tristan. Ia macar citeva
guri din sendvisul dsta, m-a implorat mama, sténd in fata mea.

Sunetul vocii el méd enerva tot mai tare in fiecare zi. Mi-a pus
farfuria sub nas si m-a rugat inca o daté sa manénc.

— Nu mi-e foame, am zis eu, impingand sendvisul inapoi citre
ea.

A dat din cap. :

— Tatil tiu si cu mine ne facem griji pentru tine, Tris, Nu
vorbegti cu noi. Nu ne lagi in preajma ta. Nu poti sa te inchizi in halul
asta. Trebuie sd vorbesti cu noi. Spune-mi si mie ce-i in capul téu.

— Nu vrei sd stii ce-i in capul meu.

— Ba vreau.

— Crede-mi, nu vrei.
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- Ba da, scumpule. Vreau, a zis ea intinzdndu-se spre mine,
lssindu-si mana peste méina mea in semn de manggiere.

Voiam si ma lase in pace.

. Bine. Atunci, dacd nu poti vorbi cu noi, macar vorbegte cu
Lineva dintre prieteni. Suni si trec pe aici in fiecare zi, iar tu n-ai
wuihit deloc cu ei.

— Nu am nimic de spus nimanui.

M-am ridicat de la masi §i am dat si plec, dar m-am oprit cind
41 auzit-o pe mama plangand.

— Mi se rupe sufletul cind te vid asa. Te rog, spune odati ce
i apasd.

— Ce m-apasa’?

M-am intors eu citre ea, incruntat, cu un nod in stomac si
niintea incefogata.

— M-apas3 faptul ci tu ai fost la volan, in pula mea! M-apasa
faptul ci tu ai scipat cu 0 mind ruptd. M-apasi faptul ci sotia §i
[i4iatul meu au murit, in pula mea, cu tine la volan — tu ai.., TU I-Al
OMORAT! Tu ai ficut-o! Din cauza ta sunt morti! Mi-ai ucis sotia
s bitiatul!

Am simtit ci riman fird aer. Tineam pumnii stringi. Am tacut.

Mama a-nceput s plingd din ce in ce mai tare, urletele ei deve-
nind tot mai puternice. Tata a dat buzna in camerd §i a luat-o in brate,
linigtind-o nitel. M-am holbat Ia ea, simind distanta care ne despartea.
Am simtit bestia crescand in mine, cu fiecare clipa, din ce in ce mai
mult. i priveam lacrimile si ar fi trebuit s mi dezguste faptul cd nu
mi-era mili de ea. $4 ma-ngrijorez ci nu simt nevoia s o alin.

O uram din tot sufletul.

Din cauza ei, ei nu mai erau.

Din cauza ei, nici eu nu mai eram.

Deveneam un monstru pe dinduntru, iar monstrii nu ofereau
consolare oamenilor. Monstrii distrugeau tot ce le iegea in cale.

* ok *



Cand am intrat in atelier, am trantit usa dupid mine si m-am
incuiat pe dinduntru.

— Cdcat! am strigat, holbindu-md pe intuneric la peretii
scrijeliti si la rafturi.

Amintirile md nipddeau, sufocindu-mi mintea, sufocindu-mi.
inima. Nu mai puteam suporta.

Am luat un raft i l-am izbit de celilalt perete. Inima imi bétea
atat de tare incat eram sigur ci o sd fac infarct. M-am sprijinit d
cel mai apropiat perete si am inchis ochii, incercind si-mi calme
respiratia si batéile inimii.

La usd am auzit un ciocanit.

N-aveam de gind s raspund.

Nu puteam.

As fi putut si-l omor. As fi putut sa-1omor. fmi pare riu. Imi pare rdu,

Stiam cd Elizabeth o sd-ncerce si ma tragi inapoi citre ea, s
ma scoatd la lumina. o sd incerce si ma salveze de mine insumi. Nu
puteam fi salvat.

A continuat sa bata incetigor, iar pasii mei au luat urma bitailor
ei. Mi-am pipait mdinile inainte sd ma asez in fata usii, cu palmele
lipite de ea.

Presupuneam ci si ea isi tinea palmele la fel, de partea cealaltd
a ugii.

— Tris.

A rostit doudsprezece cuvinte care mi-au ficut stomacul sé se.
stranga.

— In fiecare secundi. In fiecare minut. In fiecare ora. In fiecare zi,

Mi s-a taiat respiratia. Cuvintele ei pareau mai sincere ca oricdnd,
A continuat sd vorbeascd, cu un ton gribit.

— Deschide usa, Tristan. Te rog. Lasi-md si intru, te rog,
Intoarce-te la mine.

Am ldsat méinile jos, friméntandu-mi-le fira oprire.

— As fi putut sa-1 omor,

— N-ai fi putut, a zis ea.
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- Du-te de-aici, Elizabeth, am zis eu. Te rog, lasi-ma singur.
- Te rog, m-a implorat ea si deschid uga. Nu plec pind nu te
vil. Nu plec pand cand nu ma lasi si te imbratisez.

— Tisuse! am strigat eu, smulgind usa din titini. Pleaci!

Am privit in ochii ei si am simtit ¢ mi se fringe sufletul. Mi
tuplesise dorul de ea. Am lisat capul in jos, incapabil s-o mai privesc
je lemeda asta care aproape cd ficuse raiul pe pdmént sé pard real in
filintea mea,

- §i nu mai veni, Elizabeth.

N-as face decat sd te ranesc. Tu meriti mai mult decdt pe mine.

— Nu... nu vrei sd spui asta, a zis ea, cu un glas pierit.

N-o0 mai puteam privi.

— Ba da, am zis. Nu poli sd ma salvezi.

Am inchis usa $i am incuiat-o la loc. Ea a bitut, strigindu-ma,
inplorindu-ma sa-i explic, implordndu-mad si-i raspund la toate
intrebirile necunoscute, dar eu am incetat sd o mai ascult.

M-am uitat la propriile maini si, vizand sangele, n-am gtiut daca
¢ra al lui Tanner sau al meu, pe pumni, sub unghii, peste fot. Era de
parcd peretii singerau, iar eu nu puteam gasi nicio iegire.

Voiam si stie ci-mi pirea riu. Voiam si stie ci n-ar fi trebuit
si-mi sard tanddra si ci stiam si eu lucrul dsta. Voiam si fie un
simplu vis. Voiam s md trezesc si familia mea s fie din nou langi
mine. Voiam si ma trezesc §i sd nu aflu niciodati cate inimi se puteau
fringe cu adevirat.

Dar cel mai tare si mai tare, voiam ca Elizabeth si stie ca o
iubeam. In fiecare secunda. In fiecare minut. In fiecare ord. In fiecare
il

[mi pare riu. Imi pare rdu. Imi pare rdu.

* % %

Céteva ore mai tirziu, cind am gisit puterea sd ies din atelier,
am deschis uga §i am dat peste Elizabeth. Tremura, era intinsd pe jos
yl acoperitd cu haina de iarna.



— Trebuia sé te duci acasd, am zis eu incet.

A ridicat din umeri.

M-am aplecat si-am ridicat-o in brate. Ea si-a incolacit mainile]
in jurul meu si s-a lipit de corpul meu.

— Ce ti-a zis? a soptit ea.

— Nu conteaza.

Am luat-o spre casa ei. M-a strans gi mai tare.

— Ba conteazd. Conteaza mult.

Am pus-o in pat §i am dat sd ies din camerd. Mi-a cerut sa rdmai
cu ea, dar stiam cd nu eram in stare. Nu eram in apele mele. Inainte
sd ies din casd, m-am oprit la ea in baie ca si-mi spil singele de pe
mAini. Mi-am bigat mainile sub jetul de apa fierbinte §i am inceput
si le spal, ca sd nu rdméand nicio urma. Fird s& mi opresc. Frecam Lo’
nesférsit, ma sipuneam din nou, chiar daci de la un un punct incola:
n-am mai avut ce curita.

— Tristan, a zis Elizabeth, scotindu-ma din transa in care eram

A inchis robinetul, a luat un prosop §i mi-a infisurat mainile in
el.

— Ce ti-a zis?

M-am aplecat in fatd, lipindu-mi fruntea de fruntea ei. Ii aspirani
parfumul, ficand tot posibilul si nu m# pribusesc. Ea era unicul
lucru care incd ma mai tinea in picioare.

— Mi-a zis cd eu i-am omorit. Mi-a zis ca a fost vina mea ¢il
Jamie si Charlie au murit §i ci o si sfirgesc prin a te omori si pe ting:

Vocea mi s-a spart:

— Avea dreptate. Eu i-am omorit. Ar fi trebuit si fiu acolo... ar fi
trebuit sa fiu in stare sa-i salvez.

— Nu, a zis ea pe un ton hotarit. Tristan, nu i-ai omorat, (¢
s-a-ntamplat, ce li s-a-ntdmplat lui Jamie §i Charlie a fost un ac
dent. N-a fost vina ta.

Am dat din cap.

— Ba da. A fost vina mea. Am invinuit-o pe mama, dar ea... &
i-a iubit. Nu a fost vina ei. A mea a fost. N-a fost decét vina mea...
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lliecare cuvant era tot mai greu de pronuntat decat cel de
dinainte. S respir devenea o corvoadé.

— Trebuie sd plec, m-am tras eu la o parte, dar ea mi-a blocat
ivsirea, Elizabeth, di-te.

— Nu.

— Lizzie ...

— Cand am clacat, cind am dat de fund, tu m-ai sus{inut. Cand
i1 am pierdut, ai rdmas cu mine. Asa cd ja-ma de manad gi hai in pat.

M-a condus in dormitorul ei, §i pentru prima dati, a tras
plapuma de pe partea dreaptd a patului ca eu s intru in asternuturi.
At luat-o in brate, iar ea si-a lisat capul pe pieptul meu.

— Ti-am stricat ziua de nastere, am zis incetigor, cu pleoapele tot
inai prele de somn.
— Nu e vina ta, a raspuns ea.
A repetat-o de nenumdrate ori.
~— Nu e vina ta. Nu e vina ta. Nu e vina ta.
Ritmul bitdilor inimii mi s-a calmat, ajungind la normal.
Alingdindu-i pielea, picotind, o parte din mine a inceput sd o creadd.

Pentru cateva ore in noaptea aia, mi-am amintit cum era si nu
te nim{i singur. Pentru citeva ore, am incetat sd ma mai invinuiesc.



Capitolul 31
Elizabeth

= In gase dimineata, m-am dus in véarful degetelor in bucitdrie,
ssandu-l pe Tristan sd se odihneasca. Era linigte in toatd casa, dar
tsiifeam cum mirosul de cafea proaspatd impanzeste camerele.

- $i tu esti o persoand matinald? a-ntrebat Mike, zambindu-mi
1 0 cana de cafea in ménd.

Piirea un tip tare prietenos, Mi-a fost de ajuns sd-1 vid zambind
4 54 mi simt ingrozitor pentru felul in care m-am purtat cu el si cu
Hami cu o seard inainte.

A luat o cani si a inceput si-mi toarne §i mie cafea.

- Zahar? Lapte?

- Neagri, am rispuns, ludnd cana direct de la el.

- Tatd, ceva ce avem in comun. Tmi place sd zic c¢i mama ta isi
i zahirul si laptele cu un strop de cafea, cat despre mine, cu cite
114l neagrd, cu atdt e mai bund, a zis el, asezandu-se pe scaun.
M-am agezat langa el.

- 'Trebuie si-ti cer iertare, Mike. Ieri am fost ingrozitoare.

A ridicat din umeri.



— Viata e ciudatd uneori. Dar trebuie sa iti accepti ciudétenia gl
d speri cd vei gdsi niste ciudati care vor merge mai departe alitur|
le tine.

— Mama e ciudata ta?

A zambit larg.

Da, ea e.

Si-a lipit degetele in jurul cénii si s-a uitat la cafeaua lui neagri,

— Richard era o persoani oribild, Elizabeth, ¢i i-a ficut nigte
“hestii ingrozitoare lui Hannah. Cand au venit la mine in cabinel;
-am vizut atingind-o in cel mai urdt mod cu putinti. L-am dat afar
lin cabinet, unde a ldsat-o pldngind. Am anulat toate programaril¢
lin ziua aceea si i-am permis s3 riméni acolo cét voia ea. Ineleg
-3 tu crezi ci toatd chestia asta dintre mine si ea e falsi. Ii cunos
ot trecutul, birbatii, chinurile prin care a trecut, si vreau sa stii ¢
> fubesc. O iubesc foarte mult §i vreau si-mi petrec restul zilelot
protejand-o.

Cana imi tremura in maini.

— A lovit-0? A lovit-o, si eu i-am zis toate chestiile alea ingra
zitoare aseara...

— N-ai gtiut.

— Asta nu conteazd. N-ar fi trebuit sd spun niciodatd ce-am
spus. Dac-ag fi in locul ei, nu m-as ierta.

— Te-a iertat deja.

— Aproape c-am uitat ci voi sunteti amandoi matinali, a cascil
mama, intrind in bucatirie.

Uitandu-se la mine, a ridicat o spranceani:

— Cee?

M-am ridicat de pe scaun siam dat nivalé peste ea, imbratisdnd-a

— Liz, ce faci?

— Felicitdri pentru logodna voastril

Fata i s-a luminat.

— O sd vii la nunta?

— Fireste.
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M-a imbratisat si ea, §i mai strans.

— Ma bucur atat de mult, pentru ca nunta o si fie in trei sdptd-
mini, inainte de Anul Nou.

— Trei sdptiméni?! am zis eu, ridicind vocea.

Am ticut, simtind un gol in stomac. Mama n-avea nevoie de
parcrea mea in clipa de fat; avea nevoie de sprijinul meu.

— Trei saptamani! Minunat!

Mama si Mike au plecat citeva ore mai tarziu, dupd o partidd
¢a la carte de Zombieland cu Emma, plini de cicatrice ficute cu
letchup. Tristan, Emma, Zeus $i cu mine ne-am trantit si-am ramas
450 0 bucatd pe canapea, pana cand Tristan s-a ridicat in coate si s-a
iitat la mine:

— Nu vrei si mergem si facem cumpdrituri pentru acasd la
fiiine?

Inci nu terminasem cu aménuntele — lucrurile pe care el zisese
i nu di doi bani, cum ar fi perne, tablouri, i toate celelalte mici
ilecoratiuni pe care eu le adoram.

— Ba da! am sirit en, ciutind mereu un motiv si ies la
Liimpardturi.

* %k

— Alea sunt urdte, Buld! a zis Emma, strdmbind din nas la
vederea pernelor violet cu mustar pe care Tristan le alesese pentru
ranapea.

— Poftim?! Sunt grozave! a contrazis-o el.
— Zici cd-s caca, a rds Emma.

Am fost nevoita s fiu de acord cu ea.

— E ca si cind ti-ai fi zis: “A, ia sd-mi fac eu casa hidoasd dupi
ve |izzie si Emma au muncit atita ca s-o facd s-arate atat de fain".

-~ Mda, asa e, a dat Emma din cap, dupi care si-a dat parul dupi
uineri §i a zis: Chiar ar trebui sd lasi asta in seama unor experti ca
iiiina §i ca mine,

- Greu mai e cu voi, a rds Tristan.



Emma s-a cocotat in cosul ciruciorului de cumparituri, iar
Tristan a impins-o in fugd pana la colt, unde au dat peste cineva.

— Scuze! a zis Tristan instantaneu, fira sa ridice capul.

— Unchiule Tanner! a chitdit Emma, sirind din cirucior §i
imbritisaindu-1.

— Salut, pustoaico, a zis Tanner luand-o §i strangind-o in brate,
apoi lasind-o jos.

— Ce-ai patit la fata? a-ntrebat Emma.

Tanner s-a uitat la mine. Mé uitam la juliturile lui din noaptea
trecutd. O mare parte din mine simtea nevoia si-1 aline, dar restul’
voia sd-1 plesneascd peste fatd pentru ceea ce-i zisese lui Tristan
despre familia lui.

— Tristan, nu vrei s-o duci pe Emma la decoratiuni si s-o lagi sd
aleagd citeva pentru tine?

Tristan m-a prins ugor de antebrat $i mi-a goptit:

— Esti sigura?

Am dat din cap ci da, iar ei au plecat, nu inainte ca Tristan si-i
ceara iertare lui Tanner. Tanner n-a scos nicio vorba, dar dupi cei-a
vizut plecati, a scos o tond de replici acide pentru mine.

— Pe bune, Liz? Cu o seard in urma ii ia la bitaie prietenul si tu
umbli cu el prin magazin de parci ati fi o familie fericitd? Si-1 trimiti
singur cu fiici-ta? Ce-ar zice Steven...

— I-ai zis ci din cauza lui au murit sotia si fiul lui?

Tanner a mijit ochii.

— Poftim?

— Tristan mi-a spus.

— Liz, uitd-te la fata mea.

A venit mai aproape. Uitdindu-ma la ochiul lui negru cu albastru,
am simtit ¢ mi se pune un nod in git. A ridicat cimasa ca si-mi
arate partea stdngi a toracelui, care era si mai vinita.

— Uitid-te la coastele mele. Birbatul pe care l-ai trimis cu
fiica-ta — sunt opera lui. M-a atacat ca un animal, in pula mea, si
tu stai gi ma-ntrebi ce i-am zis eu?! Eram beat; se prea poate si fi zis
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uiyle prostii, dar a sirit pe mine din senin. Am vézut-o in ochii lui,
ti7. I nebun de-a binelea.

- Esti un mincinos!

Minte. Minte. Tristan e bun. E atdt de bun.

- N-ar fi trebuit si scoti niciun cuvant despre familia lui.
Hiciodata.

M-am indepirtat de el, dar cind am simtit ci m-apuci de
antebrat, am tipat. M-a fortat si ma uit incé o datd la el.

- Uite ce e, inteleg. Esti supirata pe mine. Bine. Fii supdrata.
{Irdgte-md, in pula mea. Dar sunt sigur cd e ceva in nereguld cu
fipul dla. Sunt sigur ca e ceva necurat la mijloc $i n-o si md opresc
pini cand n-o s aflu ce anume, pentru ci imi pasd prea mult de
firie i de Emma ca s vi las sa patiti ceva. Da, bine, am zis nigte
¢ Acaturi pe care n-ar fi trebuit sa le zic, dar meritam asta? Nue decit
i1 « hestiune de timp pand cdnd o sd zici §i tu ceva aiurea gi o sd-i sard
{andira.

- Tanner, am zis eu, vorbind mai incet. M doare.

Mi-a dat drumul la mani, care mi se-nrosise acolo unde ma
strlinsese.

— Scuze.

Cand am ajuns la decoratiuni, i-am gisit pe Tristan i pe Emma
LuntrazicAndu-se pe ce si cumpere; bineinteles, dreptatea era de
jarlca Emmei. Tristan mi-a zambit §i s-a apropiat:

— Egti bine? m-a-ntrebat el.

I-am luat obrazul in palmi si m-am uitat in ochii lui, Avea o
piivire blands si tandrd, amintindu-mi de toate lucrurile bune din
liiime, Daci Tanner a vizut iadul in ochii lui Tristan, eu n-am vazut
decit rai.

X % &
Trecuseri trei saptimani de la ziua mea si, incet-incet, lucrurile

reveneau la normal, In noaptea aceea ne duceam la mama, care se
(Asitorea in weekend, si inainte s plecdim, Emma ne vrdjise cumva



pe mine si pe Tristan sd-i cumpdram inghetatd, chiar daca afara era
minus zece grade,

— Eu cred ca inghetata de menti e scirboasd, a zis Emma p
drumul inapoi de la gelaterie, cocotatd pe umerii lui Tristan.

Isi luase inghetata de vanilie la cornet. Din cind in cand, din ¢
cadeau picuri in parul lui Tristan.

Cénd i-au cdzut §i pe obraz, m-am intins §i i-am lins, dupa ca
l-am sdrutat pe buze.

— Mersi c-ai venit cu noi, am zis eu.

— Cel mai tare am venit pentru mentd, a raspuns el zambind jucaug

A surés tot drumul, pand cind ne-am apropiat de casele noastre.
Cind a intors capul spre treptele care dideau la mine in verandi
voiosia i-a disparut din privire i a lisat-o pe Emma de pe umeri.

— Ce cauti aici? 1-am intrebat eu pe Tanner, care stitea la min¢
pe verandd cu niste hértii in ména.

— Trebuie si vorbim, a zis el, ridicAndu-se.

S-a uitat la Tristan, apoi din nou la mine:

— Acum.

— Nu vreau si vorbesc cu tine, am zis eu cu asprime in glas. In
plus, noi plecam in citeva minute sd o vizitim pe mama.

— Merge si el cu tine? m-a intrebat Tanner, vorbind mai incet,

— Nu-ncepe, Tanner.

— Trebuie sa vorbim.

— Tanner, uite ce e, inteleg, Nu-ti convine cd eu si Tristan suntern
impreund, dar asta-i adevdrul. $i suntem fericiti. Pur §i simplu nu
vid de ce nu poti sd...

— Liz! a strigat el, tdindu-mi-o. Am inteles, faceti ce vreti. Dar
trebuie si vorbesc cu tine.

Avea ochii sticlogi si filcile inclegtate,

— Te rog, a addugat.

M-am uitat la Tristan, care se uita la mine, agteptdnd si mi hoti-
rasc ce fac mai departe. Pirea de parca Tanner chiar avea ceva si-m[;
spuni, ceva care-1 ménca de viu.
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- Bine. Fie, Hai sd vorbim.
A oftat usurat. M-am intors cdtre Tristan i i-am zis:
- Ne vedem in cteva minute, bine?

A dat din cap si m-a sdrutat pe frunte inainte si-si ia rimas-bun
il¢ o mine. Tanner ne-a urmat pe mine si pe Emma induntru. Emma
& ddus in camera ei s se joace, iar noi doi ne-am agezat in bucitirie.
M am prins cu méinile de masa.

— Despre ce vrei si vorbim, Tanner?

— Despre Tristan.

— Eu nu vreau si vorbesc despre el.

— Trebuie.

(a sa nu mai fiu nevoita si ma uitla el §i ca s3 mi prefac ocupata,
i11-am dus la magina de spilat vase si am inceput si scot farfuriile din
- o,

: — Nu, Tanner. Chiar mi s-a luat de toaté faza. Tu n-ai obosit?

— Stii ce-au patit sotia §i baiatul lui? Stii cum au murit?

— Nu vorbeste despre asta, iar asta nu-1 face si fie o persoand
ingrozitoare. Il face si fie om.

— Liz, a fost Steven.

— Ce-a fost Steven? am intrebat eu, ingriméidind farfuriile in
dulipioare,

— Accidentul cu sotia si baiatul lui Tristan. A fost Steven. El era
in magina care i-a scos de pe sosea.

Am simtit ci riman fird aer. M-am uitat la el. M-a privitin ochi.
Am dat din cap ¢é nu, dar el a dat din cap ci da.

— M-am apucat s& sap dupd chestii despre el i, o si fiu sincer
i1 tline, nu ciutam decét cicaturi care si-1 faca sa para un monstru.
F'aye a venit la mine in magazin §i m-a rugat sd termin cu vinatoarea
aita de vrijitoare, pentru ci era sigurd ci asta o sd ne strice si dramul
de prietenie care ne-a mai rimas, dar eu voiam sa stiu care era treaba
ct1 tipul Asta. N-am gisit nimic. S-a dovedit cd nu e decit un om a
carui lume pur si simplu s-a prabugit.

— Tanner.



— Dar am gasit articolele astea despre accident.

Mi-a intins ziarele, iar eu am dus mdinile la piept. Inima im|
bitea nebunegte, pierzandu-si ritmul §i accelerdndu-1 dupa propri
vointa.

— Cand masina lui Steven a iesit pe contrasens, s-a izbit de
Altima albi. In Altima erau trei pasageri.

— Opregte-te..., am goptit eu, ducind ména dreaptd la gurd.

Am inceput si tremur de groaza.

— Mary Cole, in varstd de saizeci de ani, a fugit de la loc |
accidentului.

— Tanner, te rog. Nu.

— Jamie Cole, in varsta de treizeci de ani...

Lacrimile curgeau. Pe masurd ce vorbea, in stomac simteam un
gol tot mai mare.

— §i Charlie Cole, opt ani, si-au pierdut viata.

M-am intors cu spatele Ia el gi am plins in pumni, fara si ma po
controla, fard si pot crede ci era adevirat ceea ce-mi spunea. Stever
al meu fusese cauza nenorocirii lui Tristan?

— N-ai ce cauta aici in clipa asta, am reusit eu si articulez.

Tanner mi-a pus o ménd pe umar ca sd md linisteascd, dar e
i-am dat-o la o parte.

— Nu stiu ce s ma fac, Tanner. Pleaci.

A oftat greu.

— Nu voiam si te fac si suferi, Liz. Jur. Dar iti inchipui com
fi fost dacd ati fi aflati singuri mai tdrziu? Iti inchipui cum ar fi fost
dacd ar fi aflat cAnd era deja prea tirziu?

M-am intors citre el:

— Ce vrei sd zici?

— Vreau sa zic cd nu puteti fi impreund dupd ce s-a-ntam
plat. N-aveti cum, a zis el, apoi, ezitind, s-a scarpinat dupad ceafa g
m-a-ntrebat: O sd-i spui, nu-i aga?

Am deschis gura, dar n-am putut sa vorbesc.

— Liz. Trebuie sd-i spui. E dreptul lui si stie.
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— Vreau si pleci, Tanner. Te rog. Pleacd, am zis eu, stergindu-ma
la ochi.

— Nu vreau si zic decit c3, daci-1 iubesti, daca iti pasa macar
iin pic de tipul dsta, atunci o sa-1 lagi si plece. O si-1 lagi sd-si vadd
ile viata.

Ultimul lucru pe care mi l-a spus a fost cd nu voia si md faca sd
sulir.

Mi-a venit foarte greu sa-1 cred.



Capitolul 32
Elizabeth

Mt gtiam cum s3-i spun lui Tristan ceea ce-mi zisese Tanner. Am
liat magina gi-am plecat la mama, iar el gi-a dat seama ci Tanner
i spusese ceva care m-a deranjat, dar n-a insistat si vorbim despre
asta, Am facut tot posibilul sd zambesc cit mai frumos pentru mama
i Mike in noaptea nuntii; am facut tot posibilul sa ma bucur pentru
\, dar pe dinduntru inima mea era att de confuzi.
Iimma l-a tras pe Tristan dupi ea pe ringul de dans. N-am putut
4 nu zdmbesc cdnd am auzit ¢d incepe un cintec lent §i cind am
“Azut-o urcandu-se pe picioarele lui. Mama, imbricatd in superba ei
tichie ivorie, a venit §i s-a agezat lingd mine.
- N-ai vorbit deloc cu mine toatd noaptea, a zis ea, zdmbind in
el acela trist.

— Am venit, nu-i aga? Nu e suficient?
Intr-un fel, m-am simtit tradati de graba ei de a se marita.
ltotdeauna se grabise in privinta relatiilor ei, dar niciodatd nu
fusese suficient de nebuni incat si-si pund pirostriile cu un barbat
& cure abia-1 cunoscuse. M-am intors citre ea.



— Care-i faza, mama? Fii sincerd cu mine... Ai din nou probleni
cu banii? Ai fi putut si vorbesti cu mine, ci te-ajutam.

S-a inrosit toatd la fatd de rugine — sau poate ci de furie.

— Inceteazi, Liz. Nu-mi vine si cred ci mi-ai spus una ca asti
mai ales astazi.

— Nu zic decit ci... Totul e atat de brusc,

— Stiu.

— Si ci omul ésta are o grimada de bani. Uite ce nunta!

— Banii n-au nicio legatura, s-a opus ea.

Am ridicat dintr-o sprinceand.

— Pe bune, chiar n-au, a adaugat.

— Atunci ce e? Daci nu e vorba de bani, da-mi un motiv pentril
care te-ai arunca cu capul inainte intr-o situatie de genul asta. Cu (i
te-alegi?

— Cu dragoste, a soptit ea, zimbind subtil. Mi aleg cu dragoste

in mod ciudat, replica ei m-a lovit. M-a durut sufletul s-o au
mirturisind cé iubeste un barbat care nu era tata.

— Cum ai putut? am zis eu, cu ochii plini de lacrimi. Cum §f
putut s arunci scrisorile asa, pur si simplu?

— Poftim?

— Scrisorile tatei. Le-am gdsit in container inainte s-o iau p#
Emma si si ne mutdm. Cum ai putut?

A oftat adénc, strangdndu-si mainile in poale.

— Liz, nu le-am aruncat asa, pur si simplu. Am citit fiecare sctl
soare in fiecare seard timp de saisprezece ani incheiati. In fiecar
noapte. Sute de biletele. Iar intr-o zi m-am trezit si am inteles ca plasi
mea de siguranti nu era altceva decit o cirji care mi impiedica si-mil
triiesc propria viata. Tatal tau a fost un barbat nemaipomenit. El m-d
invitat cum si iubesc cu adevirat. El m-a invitat cum sd imbratiges
pasiunea. Apoi am uitat. Am uitat tot ce m-a invitat in ziua in care s
dus. M-am pierdut. Am fost nevoitd si las in urma cdrja, acele scrisori
ca si mi pot vindeca. Tu esti mult mai puternicd decat mine.

— Si totusi ma simt slaba. Aproape in fiecare zi, mé simt slabil;
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Mi-a cuprins fata in palme si gi-a lipit fruntea de fruntea mea.

- Tocmai asta-i chestia, Tu simti. Eu eram amortitd. Nu mai
sitnfeam nimic. Dar tu simfi. Ca si-ti descoperi adevirata putere,
i inldi trebuie sd simti ca esti slab.

- Mike... Chiar te face fericiti? am intrebat-o eu.

S-a luminat la fat,
Chiar il iubea,
Nu fusesem constientd cd eram complet indreptitite si iubim
i nouw.
- Tristan, a zis ea. Te face fericita?
Am dat din cap incetisor.
- Siasta te inspdimanta?
Am dat inca o dati din cap.

- Al'a zAmbit ea. Inseamni ci e asa cum trebuie s4 fie.

- Ce e asa cum trebuie si fie?

- Dragostea.

~ E prea devreme..., am zis eu, cu vocea tremurindu-mi.

- Cine zice?

- Nu gtiu. Societatea? Cat timp trebuie sa astepti pina cind e in
egulii si te indrigostesti din nou?

-Oamenii zic o gramadi de lucruri si-ti dau tot felul de sfaturi
At ca tu s3 le ceri, tot felul de ponturi despre cum s3 tii doliu. Iti
pin sd nu iesi cu nimeni ani de zile, sd lasi timpul sd treacd, dar
tocmai asta-i faza cu dragostea — e atemporald. Dragostea nu tine
ol decit de bitdile inimii. Daca-| iubesti, nu te pune singura in
~alen ta, Di-ti voie si simti din nou.

- Am ceva ce trebuie s-i spun. Ceva ingrozitor, si cred ci-1 voi
pierde,
S-a incruntat.

- Orice-ar fi, o sd-nteleaga dac tine la tine aga cum tii tu la el.

- Mamd, am zis eu, uitindu-mi in ochii ei, in timp ce pe obraji
Jiicepuserd si-mi curgd lacrimile. Am crezut cd te-am pierdut pentru
Autdeauna,




— Tmi pare riu c-am plecat, puiule.
Am stréns-o in brate.
— Nu conteazd, Te-ai intors.

* ok %

Dupi ce am baut cu un pahar de vin mai mult decét ar fi trebulf
Tristan s-a urcat la volan si ne-a dus acasd. Indatd ce am plecit
Emma a cizut latd in scaunul ei. Nu ne-am spus nimic, dar a fost
suficient cand ména mea a cuprins degetele lui Tristan.

Nu-mi puteam lua ochii de la atingerea noastrd. I-am ridicaf
mina si i-am sirutat-o usor. Cum ag fi putut si-i spun despre Stevell
si accident?

Cum sd-ncep sd-mi iau rimas-bun?

Mi-a aruncat o privire §i mi-a zAmbit in stilul lui caracteristic,

— Egti beata?

— Un pic.

— Si fericita?

— Foarte.

— Multumesc ci m-ai chemat si pe mine. Cred ci am vanatéi I§
picioare de la cat m-a cilcat Emma, dar e-n reguld, imi place.
— E nebuni dupi tine, am zis eu, sorbindu-i buzele.

— O ador, a zis el in timp ce scruta drumul in intuneric.

Au, inima mea! S-a oprit. Sau a luat-o la goand. Sau poate @
amandoud deodati. :

I-am sirutat inci o dati méana. Cu degetele i-am urmdrit fiecar
linie care i brizda palma. '

Cand am ajuns in fata casei, Tristan a luat-o pe Emma dif
scaunul ei §i a dus-o in brate in dormitor. L-am urmdrit din pryj
cum o culca, I-a scos pantofii si i-a aranjat la marginea patului.

— Ar trebui s-0 iau probabil si eu spre casa, a zis el, venind sp
mine.

— Da, probabil.

A zambit.
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~ Mersi incd o datd pentru seara asta. A fost minunat.
M-a sirutat scurt pe frunte si a dat sa iasa.
- Noapte bund, Lizzie.
- Nu.
- Ce nu?
- Nu pleca. Rdmai in seara asta.
- Poftim?
- Rémadi cu mine.
- Esti beatd.
- Un pic.
~— Sivrei sd rAmén?
- Foarte.
[-am simtit degetele pe talie, si m-a tras mai aproape.
- Daci o sd rdmaén, o sd vreau sd te tin in brate pand dimineat,
i glin ca asta te sperie.
- grimadd de lucruri ma sperie. O gramada de lucruri ma ingro-
wut le-a binelea, dar sa fiu tinuté de tine in brate nu mai e unul dintre ele.

Am deschis gura, iar el si-a plimbat degetul pe buza mea de jos.
li-a ridicat usor birbia, ca sd mé poatd saruta usgor si tandru.

- Te ador, mi-a soptit el printre buze.
- i eu te ador, i-am rdspuns.

Degetele lui mi s-au oprit pe piept, simtindu-mi bitdile inimii.

~am pus si eu mainile pe piept si le-am simtit pe ale lui.
- Imi place, mi-a soptit el din nou printre buze.
- $i mie imi place, am rdspuns.

Pupilele i s-au dilatat, inspirand aerul din gura mea. Am ficut
elagi lucru, devenind ugor dependentd de intreaga sa fiintd.
irosea ca vantul care adia printre cei mai frumosi pini din padure:
vigorant, reconfortant, pasnic. Ca acasd. Trecuse atat de mult de
il simtisem ultima oard ci sunt acasa.

Am inspirat fiecare risuflarea celuilalt, dorindu-ne, rugindu-ne
tacere ceva mai mult. Ne-am dus citre dormitorul meu, unde
Inele au ajuns pe podea, iar buzele noastre s-au unit.




— Toatd lumea din oragul dsta crede ci e gresit ce facem. To
lumea crede cd suntem o bombi cu ceas gata sd explodeze in or
secunda, am zis. $i eu sunt sigura suté la suti ca, intr-un fel sau al(
o s stric totul. Si atunci toatd lumea o si zicé: ,,Ti-am spus eu.”

— Hai sd ne prefacem pentru o secundi cd au dreptate. Hai
ne prefacem cd n-o sa fie un final fericit, a rispuns el, apoi a oftat
pielea mea, atingdndu-mi cu buzele abdomenul gol. Dar atéta tin
cét rdsuflu — s-a oprit, trasind cu limba marginile chiloteilor mei
atita timp cét respir, o sd lupt pentru tine. O si lupt pentru noi.

Capitolul 33
Elizabeth



Mai intéi, m-am indrigostit de ideea asta, ci intr-o bund zi un bar
0 sd mi facd sd rad, si zimbesc §i s pling — toate in acelasi tiny
M-am indrigostit de ideea ci el 0 si mi iubeascd tocmai pentru ¢
sunt distrusd, pentru ci am inima franti. M-am indrigostit de ides
cd 0 sd md sdrute si 0 sa md atinga, iar eu o sd-i simt cildura.

$i apoi, intr-o dimineatd ricoroasd, am iesit pe veranda cu o cai
de cafea aburindd in mind. Era intins in jarba acoperiti de nea, fice
ingeri de zdpadi, uitindu-se la norii de pe cer. Langi el era intin
Emma. Se certau tot timpul, de la tot felul de prostioare. In dimineaf
aceea se contraziceau in legatura cu ce animal vedea fiecare. Trisfil
vedea un nor in formd de giraf, in timp ce Emma jura ci era pinguly
aga cdi, dupé o vreme, s-a preficut i el ci vede tot un pinguin.

Emma a zambit larg. Mai departe au dat améandoi din méini §
din picioare ticuti, terminindu-si ingerasii.

Odata cu acea ticere am inteles si eu: il iubeam. 11 iubeam atil
dar atit de mult. Nu mai era un vis §i nu mai era nici simpla idee d
a-l iubi.
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[ira real.

[ira adevarat.

I'l era dragostea.

1/l mé ficea si zimbesc. M& fiicea fericitd. Ma ficea sd rad intr-o
lume care era chititd s ma facd sd plang.

Ochii mi s-au umplut de lacrimi, si am incercat s inteleg
uin - cum de mi-era permis s iubesc asa un birbat care ma iubea
4 randul lui?

fira un sentiment deosebit — sa fubesti §i si fii jubit la randul
1411, 51 gasesti un birbat care nu numai c3 te jubea, dar care iubea si
¢ aveai mai scump pe lume — pe fetita ta. Nici nu puteam pune in
~iivinle cat de binecuvéntatd eram,

Iimma si cu mine il iubeam pe Tristan cu adevérat, iar el ne iubea
fel. La inceput ne-am mintit, folosindu-ne unul pe celilalt pentrua
Huticline trecutul, dupd care, din greseald, ne-am indragostit.

Stiam cd trebuie si-i spun despre accident. Stiam ci trebuie sd
He ce s-a-ntamplat, doar ¢4, in dimineata aceea, nu mi lisa sufletul.
it ddimineata aceea, voiam si-i spun un singur lucru, nimic mai mult.
Cénd s-au ridicat din iarbd, Emma a dat buzna in casd pentru

Juicul dejun. Am rimas pe veranda, sprijinitd de stilp, cu un zdmbet
lestinat numai lui Tristan. Isi finea méinile in buzunarele jeansilor,
Jur in cimagd §i in parul valvoi ii rimésesera frunzulite. Eram sigurd
4 limma aruncase cu iarba in el. Cénd a pagit pe ultima treapts,
i zambit si a trecut pe langd mine, dind si intre in casd.

— 'Te iubesc, am zis eu.
5-a intors citre mine, zimbind si mai larg.

Pentru ci stia asta deja.




Capitolul 34
Elizabeth

Liiti-0 noapte, tirziu, am deschis dulapul si m-am uitat la hainele lui
leven, Am tras addnc aer in piept i am inceput si le scot una céte
i e pe umerase. Am scos toate lucrurile din dulapuri, apoi am
gulit sertarele.

Am riisuflat incetigor si le-am pus in cutii, gata sa le donez,
Dupé care m-am apucat de pat si-am scos asternuturile.

Iiram gata sd-1 primesc pe Tristan cu totul in viata mea i
{iam cil asta insemna ci trebuia sa-ncep sa renunt la Steven. Ca
A ¢ poatd muta cu adevirat, gtiam cd trebuie sa-i spun lui Tristan
lupre accident. Merita si stie, trebuia sa gtie. Dacd chiar credea
i zisese, cd o sa lupte pentru mine, pentru noi, atunci n-avea
i s ne afecteze.

(¢l putin asta speram eu. Chiar si asa, o mare parte din mine
14 1t avea sé ne afecteze. Bomba noastri cu ceas ticdia tot mai tare
Hecare zi.

o % o



— Trebuie si vorbim, i-am zis eu lui Tristan afara, pe verandi
Are legdturd cu Tanner, atunci, inainte de nunta.

— Ti-a ficut ceva? m-a-ntrebat Tristan.

M-a mangiiat pe obraz, apoi a intrat in casa dupd mine, i
coridor. Am ficut un pas inapoi.

— Ce ti-a zis?

Cuvintele imi stiteau pe varful limbii, dar stiam ci, dacd
spun, aveam sd-mi jau rdmas-bun de la acele mici atingeri pentri
totdeauna. Am deschis gura, incercind si-1 fac si inteleagd, d
stiam cd, daci ii spun ceea ce aflase Tanner, o si-1 pierd. Nu eran
gata sa renunt la visul pe care-1 visam impreuna.

— Puiule... De ce plangi? m-a intrebat el.

Nici micar nu bigasem de seamd lacrimile care imi siroiau p
obraji. In ochi se formau deja altele, iar Tristan s-a apropiat de mine

— Lizzie, ce s-a-ntamplat?

— Nimic, nimic. Crezi ci... Poti si ma tii in brate citeva minute

M-a luat in brate §i m-a {inut strans. Trigeam in piept mirosul
lui ¢i eram aproape sigurd, cd dacd ii spuneam adevirul — ceea c
stiam ci trebuie sd fac —, o sd-1 pierd. N-o si md mai tind in braf
niciodati, n-o si mi mai atingd niciodats, n-o s mai fiu iubiti de el
Cind l-am tras mai aproape, incercand parcé sa ma prind cu dispe:
rare de ceva ce-mi pirea cd pierdusem deja, am simtit cum incep
sd md mangaie usor pe spate, facind migcari circulare cu degetele.

— Stii cd poti si ai incredere in mine, da? Stii ci poti mere
sa-mi spui orice. Sunt mereu aici pentru tine, a jurat el.

M-am tras deoparte si i-am zAmbit scurt.

— Nu-mi trebuie decit odihna, atata tot.

— Atunci hai sd ne bagam in pat, a dat el din cap, trecindu-§
ména pe dupi talia mea §i conducindu-ma citre dormitor.

— Singurd, voiam sa zic. Am nevoie sd dorm o noapte singurd,

Dezamagirea pe care i-am citit-o in ochii séi ca doud furtun
mi-a frant inima.

— A, sigur, mi-a zambit el larg si trist.
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— Vorbim méine, i-am promis eu. Trec pe la magazinul
domnului Henson.

— Bine, pii aga facem, a conchis el, scirpinandu-se bénuitor la
(eafd. Suntem in reguli? a-ntrebat el in soaptd, dar suficient de tare
incil si-mi dau seama ca era nelinistit.

Am dat din cap ca da. M-a imbréisat, apoi m-a sdrutat pe frunte.

— Te iubesc, Lizzie.

— Si eu te iubesc, i-am rispuns, la care el s-a indreptat de spate
¢f t-a intrebat:

— Atunci de ce am impresia ci ne ludm rimas-bun?
Deoarece cred cd asta facem.



Capitolul 35
Tristan

6 aprilie 2014
0 zi inainte de despartire

~ Sunt mort, mi-am soptit mie insumi, uitindu-ma in oglinda de
la baie.

Sticla de whisky zdcea goald pe raft, iar borcanul portocaliu cu
medicamente era risturnat; privirea mi-era incetosati. Ti auzeam pe
parinti discutdnd dupd usa ultimele detalii, desfagurdtorul shujbei de
inmormantare $i cum si facem si ajungem de la biserici la cimitir.

— Sunt mort, am repetat.

Cravata imi atdrna de gat, asteptdnd sa fie legatd. Am clipit si,
cind am deschis ochii, Jamie stitea in fata mea, legdndu-mi cravata.

— Ce-ai patit, puiule? a soptit ea, iar ochii mi s-au umplut de
lacrimi.

Am ridicat ména si i-am atins obrazul moale.

— De ce te fraiménti?



— Sunt mort, Jamie, sunt mort, am plins eu, incapabil si-mi
controlez urletele. Vreau si se termine odata chestia asta. Vreau s
inceteze. Nu vreau sd mai fiu aici.

— Sst, a soptit ea, apropiindu-si buzele de urechea mea. Puiule,
vreau si respiri. E-n regula.

— Nimic nu e-n reguld. Nimic nu e-n regula.

Am auzit batii in usa de la baie.

— Tristan! Sunt tata. Fiule, lasi-ma si intru.

Dar nu puteam. Eram mort. Eram mort.

Jamie s-a uitat in chiuvet §i a vdzut borcinasul cu medicamente
gol. Pe raft, sticla de whisky.

— Puiule, ce-ai ficut?

M-am rezemat de perete, apoi m-am scurs bocind lingd cada.
Jamie a venit lingd mine.

— Tris, trebuie s vomiti in clipa asta.

— Nu pot... Nu pot...

Mi-am acoperit fata cu palmele, totul era incetosat. Mintea
incepea sd-mi joace feste. Dispaream. Simteam cum dispar.

— Puiule, gindeste-te la Charlie. Nu i-ar pldcea si te vadd asa.
Haide.

M-a ridicat i m-a dus la toaleta.

— Nu face asta, Tris.

Am inceput si vomit. Ma ardeau toate pe dinduntru, iar cind
whiskyul si pastilele s-au ridicat din stomac, am sim{it ci-mi ia foc
gatlejul.

Dupi ce-am terminat, mi-am dat drumul pe spate. Ochii mi
s-au deschis, dar Jamie disparuse — nici nu fusese vreodata acolo.

— Imi pare riu, am soptit eu, trecindu-mi méinile prin pér.

Ce aveam sa mé fac? Cum aveam sa supravietuiesc?

— Tristan, te rugdm, zi-ne ci esti bine, fipau mama si tata de
dincolo de ugd.

— Sunt bine, am reusit eu sd-i mint, la care mama a oftat ugurata.
les in cateva minute.
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Mai cd simfeam o mand imaginard pusa de tata pe umérul meu,
incercand sa md consoleze.

— Bine, fiule. O sd fim aici cdnd esti gata. Nu plecim niciieri, a
zis el.

Elizabeth spusese ci o si treacid pe la magazinul domnului
Ilenson a doua zi, dar in ultima clipd a intervenit o schimbare de
planuri. Au trecut cingi zile fard si stim de vorba pe bune. Jaluzelele
fuseserd trase intreaga saptimana si, ori de cate ori am ciocinit la
ugd, s-a nimerit si fie pe picior de plecare — sau pur si simplu se
preficea cd nu exist,

Aga cd am trecut eu pe la Savory & Sweet sa vid dacd nu cumva
era la slujbd. Acolo am dat peste Faye, care fipa la un client ci se
ingela si cd omleta era ficutd cum trebuie.

— Faye, bund, am zis eu, intrerupand-o.

S-a intors pe tocuri i gi-a pus mdinile in golduri. Se vedea in
ochii ei, nu gtia ce si faci. Ultima oari cind ne vizuserim fusese
atunci, in bar, cind l-am bétut mér pe Tanner. Era evident ¢d nu mai
ytia ce sd creada despre mine §i nici cum sd-mi raspunda. Tot oragul
md barfea, §i nu méd indoiam cd minciunile indrugate isi croiserd
cumva drum pand la urechile lui Faye,

— Bund, a rdspuns ea.

— Elizabeth lucreazd astizi?

— E bolnavi.., Std acasa de citeva zile.

— Aha. Bine.

— De ce nu te-ai dus pe la ea si vezi ce face? Doar sunteti vecini.
V-ati certat sau ceva? Ce face ea? E OK?

— Nu ne-am certat. Cel putin, eu nu cred asta. Doar ci...

Mi-am scdrpinat mustata, apoi mi-am dres glasul gi am
continuat;

— Doar ci nu mai vorbeste cu mine §i nu prea gtiu de ce. Ti-a zis
tiimva tie ce s-a-ntdmplat? Stiu céd esti prietena ei cea mai bund si...




— Cred ci ar trebui s3 pleci, Tristan.
Eram sigur ci nu m-a crezut. Eram sigur i nu m-a crezut cand.
am zis ¢ nu am rdnit-o in niciun fel pe Elizabeth, din neincrederea
pe care o exprima trupul ei.
Am dat din cap, dar cind am deschis usa sd ies, m-am oprit.
— Faye, o iubesc. Inteleg de ce esti circumspectd in ceea ce md’
priveste si inteleg de ce ai putea si mi urdsti. O bund bucata de timp)
am fost un monstru. Dupi ce Jamie gi Charlie au murit, m-am transs
format intr-o bestie; nici méicar eu nu ma mai recunosteam. Tmi pare
réu daca te-am speriat la petrecerea de ziua ei §i imi pare riu ca mi-
sdrit tanddra, dar... n-ag rini-o niciodatd. Ea e...
Am dus pumnul la guri i mi-am mugcat obrazul pe dinauntr
ca si-mi pot tine emotiile in frau.
— Anul trecut am murit odata cu sotia gi baiatul meu. Am périsit
realitatea si am iesit cu totul din lumea asta. Era bine acolo und
eram dus, pentru ci durea prea tare si triiesc; durea in fiecare 7l
futu-i. Dupi care a venit Lizzie si, chiar daci eram zombi, ea a vazul
mai departe in mine. Chiar daci eram mort, ea gi-a luat rigazul dt
a mi resuscita. A suflat viatd in sufletul meu. M-a adus inapoi dinl
lumea umbrelor, Acum nu-mi mai rispunde la telefoane si nici i
mine nu se mai uitd. Si en mor cu zile pentru cd am impresia ¢4
suferd §i eu nu pot si o ajut sa respire aga cum m-a ajutat ea pe mind
Asa ci, da, ar trebui si md urdsti. Te rog, urdste-md de moarte. (1
merit, iar acum, gratie lui Elizabeth, pot si triiesc cu asta. Sunt difl
nou viu. Dar daci ai putea si-mi faci o favoare si sd te duci sd ves
ce face, daci ai putea s-o ajuti tu sd respire un pic, chestia asta i
insemna totul pentru mine.
Am iesit din cafenea si mi-am indesat mainile in buzunarele df
Ia jeangi.
— Tristan!
M-am intors si am vizut-o pe Faye uitindu-se la mine. Ochiil
erau mai blanzi. Pozitia ei fermi era de domeniul trecutului.
— Dat
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— O sd vid eu ce face, mi-a promis ea. O s-o ajut.

Cand am ajuns la magazinul domnului Henson, l-am vizut prin
peam pe Tanner, ceea ce m-a ficut sd grabesc pasul. Stiam ci cel mai
probabil il necdjea din nou pe domnul Henson si-i vanda pravilia.
Voiam sd-1 conving s-o lase mai moale.

— Ce se petrece? am intrebat eu, in timp ce clopotelul de la
intrare mi-a anuntat sosirea.

Tanner s-a intors spre mine cu un zambet viclean pe bot.

— Discutdm nigte afaceri.

L-am privit pe domnul Henson, care era rosu la fati. Rareori
leugea s se supere, iar de data asta eram sigur ci Tanner ii zisese
teva care il deranjase.

— Poate cd ai face mai bine si pleci, Tanner.

— Mai scutegte-md, Tristan. Schimbam i eu o vorbi cu domnul
Henson, atéta tot.

Tanner a luat un pachet de cirti de tarot §i a inceput si le amestece.

~— Credeti cd ati putea s3 imi dati §i mie in cérti, dar foarte rapid,
ilomnule Henson?

Prietenul meu a ticut in continuare,

— Tanner, pleaci.

A ranjit si s-a aplecat inspre domnul Henson:

— Credeti cd o sd zicd si-n cirti ci imi cedati spatiul? De aia nu
vieli? Nu vreti sa vedeti adevirul?

I.-am apucat pe Tanner de umdr, dar el s-a tras la o parte. Bine.
Faptul ¢ 1l lua Ia migto pe domnul Henson mi infuria la culme.

- E timpul si pleci.

Domnul Henson a rasuflat usurat cind a vizut ci am preluat
vuntrolul si s-a retras in camera din spate.

Tanner mi-a dat mana la o parte si s-a scuturat de praf.

- Relaxeazi-te, Tristan. Mi distram si eu un pic cu mosneagul.

- Ar trebui sa pleci.

- Al dreptate, ar trebui. Unii oameni mai si lucreazi. A,
#1ai! Md bucur sd aud cd tu §i cu Liz reusifi sd vi descurcati in




continuare, chiar §i dupé ce {i-a spus despre accident. E misto,
Adici, ce dracu), esti un om mai bun decat mine. Eu nu cred ci ag
fi putut nici mécar si stau in preajma unui om care sa fi avut de-a
face cu toatd treaba.

— Ce vrei si zici? am intrebat eu.

A ridicat o spranceand.

— Vrei sd zici ¢d nu §tii? Cécat... Liz zicea cd ti-a spus.

— Mi-a spus? Ce sd-mi spuni?

— Ci sotul ei a fost la volanul masinii care a intrat in magina in
care era familia ta.

A mijit ochii, apoi a addugat:

— Chiar nu ti-a spus?

Am simfit cd mi se usuci gétul, i, intr-un fel, am ales si cred cd
minte. Tanner ma ura pentru ca o iubeam pe Elizabeth. Era un neno-
rocit slinos care asta ficea, le intra pe sub picle ocamenilor, iar acum
era hotérit si se bage pe sub a mea.

Ultimul lucru pe care l-a spus a fost ca ii pérea rdu §i ca nu
intentionase si creeze niminui probleme. A zis ca era fericit ca
Elizabeth si cu mine ne gisiserdm unul pe celalalt. A zis cd nu voia
decat ca Elizabeth si fie fericitd, dar eu stiam ci toate cuvintele lui de
imbiérbitare erau mincinoase si ci ménca cicat.

* 3 o

In seara aia, m-am agezat cu telefonul in pat §i I-am sunat pe
tata. N-am zis nimic cind a rdspuns, dar a fost placut si-i aud vocea.
Trebuia sd i-o aud.

— Tristan, a zis el, cu o viditd ugurare in glas. Bung, fiule. Zicea
mama ci ai sunat-o si pe ea acum ceva timp, dar ca n-ai vorbit. La fel,
era convinsa ca te-a vazut cind s-a dus in piatd la Meadows Creek,
dar eu m-am gandit ca pur si simplu i-a jucat mintea feste.

A urmat o pauzi.

— N-ai de gind si vorbesti, aga-i? a intrebat el, apoi a urmat inca
o pauzi. E-n reguld. Oricum, eu am fost un palavragiu toati viaga.

296 Aerul pasiunii




Brittainy C. Cheny 297

Nu era adevirat — tata fusese dintotdeauna parintele tacut, cel
care mai degrabd asculta. Am trecut telefonul pe difuzor si m-am
intins pe spate in pat. Cu ochii inchigi, I-am ascultat pe tata, care m-a
pus in temad cu tot ce se mai intdmplase intre timp.

— Au venit bunicii, stau la noi, si cred ci pot si spun ci ma scot
din sarite. Isi renoveazi casa, aga cd maici-ta s-a gandit ci ar fio idee
buna sa vina sé stea la noi. Sunt aici de trei saptiméni deja — timp in
care am baut mai mult gin decat credeam cd poate intra in mine. A!
Si maicd-ta m-a prostit cumva sd merg cu ea si facem sport pentru
cil isi fcea griji in legiturd cu dieta mea bazatid pe Doritos si sucuri.
$i ¢dnd m-am dus, s-a dovedit ca eram singurul barbat de acolo. Am
ficut zumba o ord pe ceas. Norocul meu a fost ci nu m-am jenat si
il i-am dat inainte cu tupeu.

Am chicotit,

A povestit pand-tirziu in noapte, iar eu m-am mutat dintr-o
camerd in alta i i-am ascultat istoriile. Apoi mi-a povestit despre
sport si despre cum Packers erau in continuare cea mai buna echipa
din NFL. La un moment dat, si-a deschis o bere si am deschis si eu
una. Era de parcd am fi baut impreund.

Dupd ce-a trecut de miezul noptii, mi-a spus ca trebuia si se
culee. Mi-a spus ca ma iubegte si ca avea si fie intotdeauna la cela-
lalt capét al firului dacd mai sim{eam vreodatd nevoia si-i aud vocea.

Chiar inainte s inchid, am zis:

— Mersi, tata.

— Oricand, fiule, a zis el tremurat, coplesit de emotie. Sund-ma
oricand, la orice ord din zi sau din noapte. $i cdnd esti gata sa te

intorci, vino, noi o s fim aici. Te agteptam chiar aici. Nu plecam
niciieri.
Lumea avea nevoie de mai multi pirinti ca ai mei.



Capitolul 36
Elizabeth

— Ai patru secunde la dispozitie si deschizi usa asta, femeie, altfel o
sparg $i vin dupd tine! a strigat Faye de pe veranda.

Cand am deschis uga, a rimas cu gura ciscati:

— Pentru numele lui Dumnezeu, cind ai ficut dug ultima oari?

Eram in pijamale. Aveam pirul prins in cel mai nefericit mod cu
putinta si ochii umflagi.

— Of, scumpo, s-a incruntat ea pisind in camera de zi. Emma
unde-i?

— La petrecerea in pijamale, am zis eu, trantindu-ma pe canapea.

— Ce se petrece, Liz? A venit fubitul tiu in cafenea gi mi-a zis ci
n-ai mai vorbit cu el. Ti-a ficut ceva?

— Ce? Nu. El e... el e perfect.

— $i atunci de ce-] tii la distanta? De ce ariti ca o boschetara?

S-a agezat langa mine.

— Pentru ca nu mai pot si vorbesc cu el. Nu pot si fiu cu el.

I-am spus despre accident, explicindu-i de ce treaba asta cu
Tristan n-avea cum si meargi. Seriozitatea cu care m-a ascultat a



fost ceva ce rareori mai vizusem la Faye, ceea ce confirma gravitatea
situatiei de fata.

— Iubita mea, trebuie si-i spui. Se di de ceasul mortii incercind
sdafle cu ce-a gresit.

— Stiu, Doar ci... il iubesc. Si mai stiu ci din cauza asta o si-1
pierd.

— Uite ce e, n-oi sti eu multe despre dragoste — atunci cAnd am
suferit din dragoste, am aruncat cu cicat; literalmente am aruncat cu
cdcat; §i dupa ce-am aruncat cu cicat, m-am simtit la fel de distrusi
si de tristd. Atunci cineva mi-a spus ci a meritat, pentru ci in final
am aflat ce inseamni dragostea.

Am dat din cap §i m-am intins pe canapea, lisandu-mi capul in
poala ei.

— Cand se termina suferinta in viati?

— Atunci cand invitim si-i spunem vietii s-o mai i suga si sd
rddem de unele lucruri.

— Imi pare rdu ci Matty {i-a frant inima.

A ridicat din umeri §i, scotindu-mi elasticul cu care imi prin-
Sesem parul, a inceput si mi-1 pieptene cu degetele.

— E-n reguld. N-a facut decat si mi-o crape un pic. Deci, ce
facem noi in seara asta? Am putea sd ne uitdm ca niste fetite la
The Notebook sau la vreun cicat de genul dsta, sau... am putea si
comanddm pizza §i niste beri §i sd ne nitim la Magic Mike XXL.

A castigat Magic Mike.

L

A doua zi dupd-amiaza, Emma si cu mine ne-am dus la Lucruri
Folositoare, unde am dat peste Tristan, care ne-a zambit de dupi
tejghea,

— Salut, oameni buni! a zis el, zZimbindu-ne cu gura pani la
urechj.

— Salut, Buld, a zis Emma entuziasmati, cocotindu-se pe unul
dintre scaune.
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S-a aplecat si i-a dat un bobéarnac peste nas,

— Salut, Barabula. Vrei ciocolata calda?

— Cu multe bezele, a tipat ea.

— Cu multe bezele, a repetat el, intorcandu-se din drum.

Primirea lui vesela era derutanti. Nu stiam exact ce insemna, si
nici cum s-o iau. Nu mai vorbiserdm de céateva zile bune, i totusi el
se purta ca §i cind nu s-ar fi intdmplat nimic.

— Elizabeth, te servesc cu ceva?

Mi-a zis Elizabeth, nu Lizzie.

— Un pahar cu api, atdt, am rispuns eu, asezindu-mi langi
Emma. E totul in reguld? l-am intrebat eu cind i-a adus ciocolata
caldad lui Emma — care chiar era caldd, nu fierbinte, pentru ci o
ricea intoldeauna cu citeva cuburi de gheata.

Emma a sérit de pe scaun si s-a dus sd-1 caute pe Zeus.

— Da, totul e-n reguli, toate bune, a zis el, turnindu-mi un
pahar cu apa.

Am ridicat dintr-o spranceand.

— Ar trebui sa vorbim. Stiu cd probabil esti supdrat din cauzi ca
te-am evitat...

— M-ai evitat? a réinjit el. N-am bigat de seama.

— Mda, doar ci...

A-nceput sa stergé tejgheaua.

— Sotul tdu mi-a omorit sofia si copilul? Mda, e-n regula.

— Poftim?

Am simtit ci rimén fird aer si ci-mi bubuie urechile la auzul
cuvintelor sale.

— De unde...?

— Bunul tdu prieten Tanner a trecut ieri pe aici. Voia sa, stii
tu, incerce sd-1 convingd pe domnul Henson sd-si inchida pravilia.
$i atunci am avut o discutie cu el. A zis ci i se pare drigut cum
pot trece cu vederea faptul ci, stii tu, sotul tiu mi-a omorét sotia
si copilul.

— Tristan.



A lisat cirpa deoparte, s-a oprit in fata mea i s-a aplecat peste
tejghea.

— De cand stii?

— Am... am vrut sd-ti spun.

— De cand?

— Tris... Nu gtiu...

— Di-o dracului, Elizabeth! a strigat el, lovind cu pumnii in
tejghea.

Emma si domnul Henson au intors capul in directia noastra si
ne-au privit cu curiozitate si ingrijorare. Batrdnul s-a gribit apoi si o
conducd pe Emma in odaia din spate.

— De cind? Stiai asta cand mi-ai spus cd ma iubesti?

Am tacut.

— Stiai la nunta?

— Am crezut... Am crezut ci o si te pierd. Nu stiam cum sa-ti
spu, am zis eu cu glasul tremurat.

A zambit sec si a dat din cap.

— Grozav! O ciocolati caldi, doi dolari si doudzeci de centi.

— Dé-mi voie si-ti explic.

— Doi douizeci, Elizabeth.

Ochii lui devenisera din nou reci. In privirea lui era o riceald
cum nu mai vizusem decat in prima zi, cand l-am cunoscut. Am
bagat mana in buzunar, am scos nigte méruntis si l-am pus pe
tejghea. Tristan a luat banii §i i-a aruncat in casa de marcat.

— Vorbim mai incolo siptiména asta, am zis eu.

{mi tremura in continuare vocea.

— Daci o sd-mi dai voie, o si-ti explic totul cit pot eu de bine.

Mi-a intors spatele §i s-a prins cu mdinile de blatul pe care stateau
sculele pentru cafea. A lasat capul in jos, iar mainile au inceput si i se
inrogeasca de la stransoare.

— Te mai servesc cu ceva? m-a intrebat el.

— Nu.

— Atunci vezi dracului cum faci §i nu te mai baga in viaja mea!
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Tristan a drumul la blat, I-a strigat pe Zeus, care a venit in fugd
la el, dupa care au iesit impreuni din magazin. Clopotelul de la usi
le-a anuntat plecarea. Domnul Henson gi Emma au iesit din odaie.

— Ces-a-ntdmplat? m-aintrebatdomnul Henson, apropiindu-se.

Mi-a pus 0 mdna pe umdr ca si md linistesc, dar eu tremuram in
continuare din toate balamalele.

— Cred cd tocmai l-am pierdut.



Capitolul 37
Tristan

7 aprilie 2014
Ramas-bun

Am urcat pe varful dealului din spatele cimitirului. Zeus a venit lingd
mine. Tofi ceilalfi stateau in jurul celor doud sicrie aléturate, imbréicati
in negru, cu lacrimi in ochi. Mama tremura in brafele tatei. Toti prie-
tenii lui Jamie 5i ai mei erau aldturi, cu inimile sfasiate.

Invatétoarea lui Charlie a venit §i ea si a plans incontinuu.

Isi spunea probabil cd era atdt de nedrept. Era atét de nedrept
cd Charlie n-o si aibd sansa sé invete fractiile si nici cu ce se
mdnéncd algebra n-o sa stie niciodatii. N-o si invete niciodatd si
conducd o magind cu transmisie manuald. N-o si depund nicio-
datd dosarul la o facultate si nici n-o sd se indragosteascd. N-o si
danseze cu mama lui pe o piesd lentd la propria nuntd. N-o si mi-1
prezinte niciodatd pe primul lui ndscut. N-o si mai aibd ocazia
sd-gi ia ramas-bun...



Mi-am sters lacrimile si mi-am suflat nasul, iar Zeus a venit mai
aproape si si-a pus capul pe pantoful meu.

La drac’, nu mai puteam sd respir.

Mai intai au coborét-o pe Jamie in groapd. Am inceput sd md clatin.

— Nu te duce..., am soptit.

Apoi l-au coborat pe Charlie.

— Nu..., am implorat eu.

Mi s-au tdiat genunchii. Am cdzut la pamant §i mi-am acoperit
gura cu mainile in timp ce Zeus md alina, lingdndu-mi lacrimile,
tncercand s md facd si cred cd era in reguld, cd eu eram in reguld, cd
toate aveau s fie cumva, intr-o zi, in reguld.

Dar nu l-am crezut.

Ar fi trebuit sd md duc si si stau ldngd pdrintii mei, dar n-am
ficut-o. Ar fi trebuit sd le fi spus lui Jamie si Charlie cd 1i iubeam pe
amindoi atdt de tare, la dracy’, dar am amutit.

M-am ridicat si am plecat, cu lesa lui Zeus infdsuratd strans in
pumnul meu,

I-am intors spatele lui Jamie.

Mi-am ldsat fiul in urmd.

Si am invitat cat de tare doare sé fii nevoit sd-ti iei adio pentru
totdeauna.

* A

— FPugi, asadar, mi-a zis domnul Henson o siptimand mai
tarziu, cind am tras masina in fata priviliei lui ca sa-mi iau adio.

Am ridicat din umeri.

— Nu fug. Merg mai departe, atita tot. Lucrurile vin §i pleac; tu
ar trebui si stii asta mai bine ca oricine.

Si-a trecut degetele prin barba lui cirunti, apoi a addugat:

— Dar nu asta faci tu. Tu nu mergi mai departe, tu fugi din nou.

— Nu intelegi. Sotul ei...

— Nueea

— Domunule Henson...

106 Aerul pasiunii



Brittaing C. Chemy 307

— Fostul meu iubit adora magia. $i-a petrecut intreaga viati
alituri de mine incercind si méd convingd si-i indeplinesc visul si
sd deschid o pravilie in oragul sta in care oamenii si vini si li se
dea in cirti. Credea in puterea energiei, in puterea vindecitoare a
cristalelor. Credea cii magia avea darul de a face viata mai usor de
suportat. Eu credeam ci e nebun. Lucram de dimineata pini seara
si abia daca il bigam in seamd. I-am zis c4 visul lui de a avea propria
pravilie era ridicol. Eram doi birbati homosexuali — viata pe care o
duceam era deja suficient de grea. Mai rau de-atit nu putea fi decit
dacd am fi fost doi homosexuali care credeau in magie. Apoi, intr-o
zi, a plecat. La inceput mi s-a parut ci a disparut din senin, ins3 odati
cu trecerea timpului, am inteles ci fusese numai i numai din cauza
mea. Nu-l pretuisem cét fusese lingi mine, iar cind l-am pierdut,
m-a lovit din plin. Dupa ce-a plecat, m-am simtit atat de singur; si
mi-am dat seama ci el, probabil, aga se simtise tot timpul. Nimeni
nu ar trebui sd se simtd singur atunci cind e indrigostit. Mi-am dat
demisia §i am incercat si-i transform visul cu magia in realitate, Am
studiat puterea cristalelor si jerburile de leac. Am lucrat din greu ca
sd-i inteleg visurile, iar cdnd am reusit, era prea tarziu. Isi reficuse
viafa cu cineva care il iubea atunci, in clipa aia. Nu-i intoarce spatele
lui Liz pentru ceva cu care ea n-are nimic de-a face. Nu da cu piciorul
sansei si fii fericit din cauza unui accident. Pentru ci, la sfarsitul
zilei, nu cirtile de tarot sau cristalele sau ceaiurile speciale sunt cele
care conteazd. Nu acolo salisluieste magia. Magia e in fractiunile de
secund. In micile atingeri, in zdmbetele blande, in rasetele ticute.
Magia inseamna sa trdiesti in prezent si si-ti dai voie si respiri si st
fii fericit. Dragul meu biiat, magia inseamni si iubegti.

Mi-am mugcat buza de jos, incercdnd s& ma umplu de toate
cuvintele lui, de toate gandurile lui. Voiam sa-1 cred si m-am gindit
¢d, intr-o mare masurd, am inteles cu adevirat ce voia s spuni. Dar,
pe de alta parte, adanc in sufletul meu, m-am simtit vinovat. Jamie
merita mai mult. Insugi faptul ca m-am gandit si iubesc pe altcineva
atit de repede era o dovadi de egoism.



— Nu stiu s-o fac. Chiar nu gtiu cum ag putea s-o iubesc pe
Lizzie cu adevirat daci eu nu mi-am luat niciodata rimas-bun de
la trecutul meu.

— Te-ntorci si-ti iei rdmas-bun?

— Cred ci mi-ntorc sd-nvat sd respir din nou.

Domnul Henson s-a incruntat, dar a zis ci intelege.

— Daci o si ai vreodati nevoie de un loc in care si-{i odihnesti
oasele §i un prieten la care sd apelezi, ma gisesti aici.

— Bine, am zis eu, imbritisindu-L §i daci tu o sd-ti vinzi vreo-
datd pravilia vreunui ciicinar, sa stii cd o si md-ntorc si-o si ma lupt
pentru ea pind la ultima suflare.

— Ne-am inteles, a chicotit el.

Am deschis usa, ascultind sunetul clopotelului de la intrare
pentru ultima oard.

— O sd ai grija de ele? De Emma gi de Lizzie?

— O si md asigur ci ceaiul si ciocolata nu sunt niciodati prea
fierbinti.

Dupi ce ne-am luas rimas-bun, am iegit din magazin, am sarit
in masina si am pornit alituri de Zeus. Am condus ore intregi. Nu
stiam exact unde mergeam, sau dacd aveam vreo destinatie, dar sd
conduc asa, firi directie, mi se pirea cel mai bun lucru pe care-l
puteam face in acel moment.

* o

Am oprit magina in fata casei. Degi era trei dimineata, la ei in
verandi lumina era inca aprinsa. In copilirie, obignuiam si hilidu-
iesc mult dupa ora stingerii; le ficusem viata un calvar. Chiar i aga,
mama. finea intotdeauna lumina aprinsa in verandd ca si-mi dea de
stire cd incd agteaptd sd ma-ntorc acasa.

— Tu ce zici, biiete? Zici s intrdm? l-am intrebat pe Zeus, care
stitea covrig pe scaunul din dreapta §i dddea din coada. Bine. Hai sd
intram.
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Am pisit pe verandd si am batut de cinci ori pana sa vind cineva
sa-mi deschidd. Tata $i mama au rimas blocati, in pijamale améndoi,
si s-au holbat la mine ca la o stafie. Mi-am dres glasul si le-am vorbit:

— Uite ce e, stiu ¢i am fost un fiu de cicat in ultimul an. Stiu
cd am disparut fard niciun cuvant. Stiu cd m-am pierdut i cd am
ritdcit prin mintea mea incercind sd-mi gisesc calea. $tiu ci am zis
nigte chestii ingrozitoare inainte sd plec, dand vina pe tine pentru ce
s-a-ntdmplat. Dar mi...

M-am sters la gurd inainte si-mi bag ambele maini in buzuna-
rele de la jeansi. Am inceput si dau cu pantoful in pietrele invizibile
de pe drum.

— Mi-ntrebam dacd as putea si stau aici o vreme. Pentru ci
sunt in continuare pierdut. inci mai riticesc. Dar nu cred ci pot s-0
mai tin aga de unul singur. Am nevoie de... 33... Am nevoie de mama
si de tata o vreme, dacd e-n reguld §i pentru voi.

Au iesit amédndoi pe verandd i m-au imbratisat.

Acasd.

M-au primit acasa.



Capitolul 38
Elizabeth

— Cum adici a plecat? l-am intrebat pe domnul Henson, prin-
zindu-md cu ambele méini de barele tejghelei in timp ce el imi
pregatea o ceagcd de ceai.

Era o dupé-amiazi de vineri. Tocmai o lisasem pe Emma acasa
la bunici, unde urma si rimani peste noapte §i, vizand ci n-am mai
auzif nimic de la Tristan de citeva zile bune, am cedat si-am venit
sa-1 caut la prévilie. Voiam si vorbesc cu el, sau micar si stiu cd era
bine,

— A plecat acum doui zile. Imi pare riu, Liz.

Felul efervescent de a fi al domnului Henson pirea s se fi
cvaporat, ceea ce md ingrozea.

— Cénd o si se-ntoarci?

Técere.

Am lisat minile in poald §i am inceput si bat cu pantoful in
podelele de lemn.

— Pii, si unde-a plecat?

— Nu stiu, Liz.




Am pufhnit in ras, simtind cum pe dinduntru ma umplu de nervi
si de griji.

— Nu-mi rispunde la telefon, am zis eu.

Birbia imi tremura, iar ochii mi se umpluseré de lacrimi.

— Nu-mi rispunde la telefon, am spus, ridicdnd din umeri.

— Scumpo, amindoi ati trecut prin atatea. Si stiu ca trebuie sa-ti
vind greu...

— Nu. Nu mie. Adica, eu pot si triiesc cu faptul cd nu-mi
raspunde la telefon. Pot s triiesc cu faptul c4 md ignord. Dar am
o fetiti de cinci ani care se intreabd unde sunt Buld si Zeus. Se tot
intreabd unde au plecat cei doi prieteni ai ei. Ma-ntreabd de ce n-a
mai venit Zeus si se joace cu ea sau de ce n-a mai venit Tristan
si-i citeascd inainte si adoarmi. Deci, da, sunt trista ca nu vrea s
vorbeasci cu mine, dar sunt nervoasi de mama focului ci a lasat-o
pe Emma cu ochii in soare, fird s-i spuna nimic, fard s se gandeascd
o clipd la asta. Sunt foc gi pard ca pléange pentru ci ii e dor de ei. 5i mi
se rupe inima cé nici macar nu pot sd-i spun unde e sau daca se mai
intoarce. Zicea ci o sa lupte pentru noi, dar cind a venit momentul
sd o facd, nici mdcar n-a incercat.

Cu glasul inecat, am mai addugat doar atat:

— Meritd mai mult,

A intins mana si a lisat-o pe ména mea. Am simtit un mic val de
liniste calméndu-ma pe dinduntru.

— Toti meritati mai mult decat atat.

— Bine, plec acum. Doar cd, dacd primesti vreun semn delael..

Cuvintele mele s-au pierdut pe drum. Nu eram sigurd dacd
voiam ca domnul Henson si-i spund lui Tristan si se-ntoarca sau
s se ducs dracului. Asa c am iegit din magazin cu mintea tulbure.

* 4 %

in seara aia, la zece am fost in pat. Nu dormeam, md uitam pur si
simplu la tavan pe intuneric. M-am intors pe o parte si m-am holbat
la locul gol de lang3 mine. Cind m-a sunat Kathy sd-mi spuni ci
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Emma voia si vind mai devreme acasd, as fi mintit s3 fi spus ci nu
m-am bucurat.

Céind s-a intors, s-a intins in pat lingd mine. Mi-am pus la
treabi cea mai buni voce de zombi a mea §i i-am citit citeva pagini
din Charlotte’s Web, iar chicotelile ei mi-au amintit de lucrurile cu
adevirat importante,

Dupﬁ ce am terminat dé citit, eram amandoua pe o parte, f&';ﬁ in
fatd. Am sdrutat-o pe varful nasului, §i ea a ficut la fel.

— Mama?

— Da?

— Te iubesc.

— $i eu te iubesc, puiule-

— Mama? a zis inci o data.

— Da?

— Vocea de zombi a lui Bula era buni, dar a ta e si mai buni.

A ciscat, apoi a inchis ochii. Adormea, iar eu imi treceam dege-
tele prin pletele ei rebele si blonde.

— Mamd...? a optit ea pentru ultima oaré in noaptea aia.

— Da?

— Mi-e dor de Zeus si de Buld.

M-am ghemuit lingi ea, adormind si eu dupi citeva minute. Nu
i-am zis, dar si mie imi era dor de ei.

Foarte, foarte mult.

* % ok

A doua zi dimineats am sirit din pat la auzul unei lopei care
raciia trotuarul din fata casel.

— Tristan... am murmurat eu, aruncand pe mine halatul si
papucii de cas si gribindu-ma sé ies la el.

Cand am deschis insi usa §i l-am vizut pe Tanner dind zipada
proaspit cizutd de pe trotuarul din fata casei mele, mi-a fost spulbe-
ratd gi ultima speranta.

— Ce faci aici? am intrebat eu, cu bratele incrucisate.



Mi-a zdmbit cu capul in jos §i a ridicat din umeri.

— Am vrut si trec pe-aici sd vid ce faceti tu si cu Emma, a zis el,
oprindu-se din dat zipada si proptindu-si brbia in coada lopetii. In
plus, sunt destul de sigur ci esti supédratd pe mine.

Am pufnit din nas.

Supdrati?

Eram mai mult decit supérati — eram neagrd de furie.

— N-aveai niciun drept si-i spui lui Tristan despre accident.

Am dat si-1 privesc in ochi. Poate ci daci se uita in ochii mei,
infelegea cat de tare m-a réinit. Poate ci dacd se uita in ochii mei,
intelegea ci a distrus totul intre mine si Tristan. Nu-{i pare rdu deloc?

Dar nu a indréznit. A lisat ochii in padmant si a inceput sd dea cu
piciorul in zapada din jurul ghetelor.

— Am crezut ca-i spusesesi deja.

— Tanner, stiai ca nu i-am spus. Nu stiu ce-i cu tine in ultimul
timp. Faci toate chestiile astea pentru cd nu vreau si ies cu tine?
Pentru ci ti-a fost rusine? M-am tot gandit de ce ai face un lucru atat
de crud, dar nu am reusit si-mi dau seama. Pur §i simplu nu inteleg
de ce mi-ai face una ca asta.

S-a sters la gurd cu palma, mormaind ceva.

— Poftim? l-am intrebat eu. Zi mai tare.

N-a facut-o.

Am coborit treptele de pe verandi §i m-am oprit in fata lui.

— Faci parte din viata mea de atétia ani, Tanner. Ai fost la nunta
mea. Esti nasul fiicei mele. Tu m-ai tinut in brate la inmormantarea
sotului meu. Aga ci, daci ai vreun motiv pentru care te porti ciudat,
daci ai vreun motiv pentru care te-ai bagat intre mine si Tristan,
atunci spune-mi. Pentru ¢, dacd existd un motiv adevarat si legitim
pentru care tu crezi cd eu n-ar trebui sé fiu cu el, poate ci o trec peste
ceea ce simt. Poate ci o si trec peste sentimentul asta de scarbi pe
care-1 simt cind ma uit la tine.

— N-ai intelege, a zis €l cu privirea in continuare in pimant.

— Incearci-mi.
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— Dar...

— Tanner!

— La dracu, te iubesc, Elizabeth! a strigat el, uitindu-se intr-un
sférsit in ochii mei.

Cuvintele lui m-au izbit drept in piept. Mi-a stat inima pre{ de o
secundi si m-am tras un pas inapoi. El a dat drumul la lopatd, apoi a
dat din mdini a lehamite:

— Te iubesc. Te iubesc de ani de zile. De cind te-am viizut prima
oard. Mi-am ascuns sentimentele atita amar de vreme pentru ci si
cel mai bun prieten al meu te iubea. $i pentru ci tu il iubeai. Am stat
deoparte fird sd spun un cuvint pentru ci stiam ci, dacd era cineva
care sd merite dragostea ta, acela era Steven. Dar dupa ce-a murit...

A venit la mine si mi-a dat dupd urechi suvitele rebele de pir,
apoi a continuat:

— Nu mi-am propus si te doresc atat de mult de cind te-ai intors
in orag. Mi-am ingropat sentimentele undeva adanc. Dar dupa asta
a venit Tristan i eu am rdmas pe dinafard din nou, uitindu-mé cum
altcineva te face si rdzi, cum altcineva te face fericiti, cum te iubegte
altcineva, Asa cd, cu fiecare zi care trecea, am devenit tot mai gelos.
Cu fiecare zi care trecea voiam si ma doresti, Voiam sd-ti aud réase-
tele, iti voiam zdmbetele, te voiam pe tine. Te voiam, Liz. Aga cd am
incercat sd va despart. $tiu cd a fost o fazd de cécat, §i mai stiu §i cd
nu pot acum si-ti cer s& md ierti, dar..., a oftat i si-a trecut degetele
printre ale mele. Te iubesc atit de mult, la naiba, incat nu stiu daca
inima mea poate sa suporte si nu te aiba.

Chiar daca degetele noastre erau impreunate, in loc de cildura
pe care mi-o transmitea mereu Steven, in loc de tandretea cu care
Tristan ma invaluia, n-am simtit decat raceald. Atingerea lui Tanner
md ficea si mi simt mai singura ca niciodata.

— Te-ai bdgat intre noi intentionat, am zis eu consternatd,
trdgidndu-mi ména inapoi §i trecindu-mi-o prin pdr. Te-ai bigat in
viata mea, peste alegerile mele, doar pentru ci ma iubegti?

—Tristan nu e ce-ti trebuie tie.



Am dat din cap:

— Asta nu te priveste.

— Te-ar fi ficut s suferi. E un monstruy, §tiu sigur. $i uite ce s-a.
intamplat la primul semn de furtund, a disparut. Eu nu te-ag lisa
singurd, Liz. Eu ag lupta pentru tine.

— Poate ci ar trebui sa o faci, totugi.

A ridicat dintr-o sprinceand:

— Ce s4 fac? S& lupt pentru tine? Asa o sa fac, iti premit, Aga 0.
sa fac.

_ Nu, am zis eu indreptindu-ma de spate, cu méinile-n sén,
Poate ci ar trebui si ma lasi singura.

— Lizzie...

— Nu, am zis eu printre dinti, vocea mea impungandu-i urechile
Nu-mi zice aga. Esti nebun daci iti imaginezi cd vreau sd am de-t
face cu tine. Cind iubesti pe cineva, nu-i faci riu. Cand iubesti Cu
adevirat pe cineva, ii doresti fericirea mai mult decat ti-o doregli
pe a ta. Nu Tristan e monstrul, Tanner. Tu egti singurul pentru caf
oamenii ar trebui si-gi facd griji. Esti bolnav. Delirezi. Acum, lasd-mi
singurd, Nu mai veni aici. Dacd ma vezi in oras, uiti-te in altd parl

Pentru ci nu vreau si am de-a face deloc cu tine.

— Nu crezi ce spui.

Tremura din tot corpul si era alb ca varul. Am inceput sd Ut
scirile citre verands, ascultdndu-i in continuare strigétele:

— Nici tu nu crezi ce spui, Liz! Esti supérata, dar o si ne-mpdciil
noi. O si ne-mpacim, nu-iaga? 4

Odata intrata in casi, am trintit uga in urma mea si m-am J5
cu spatele pe ea. Inima bitea sd-mi sard din piept in timp ce Tann
tipa mai departe in fata casei despre cum o s4 gisim noi o soluffe
despre cum o si facem noi s fie bine.

Dar asta n-avea si se-ntdmple.

Singura solutie era s nu-i mai vid fata niciodatd.

Capitolul 39
Tristan



Au trecut siptimani, apoi luni intregi de cand lisasem in urmd
Meadows Creek. Imi petreceam mare parte a timpului in curtea din
spate a parintilor, cioplind lemne si sculptindu-le mai apoi. Ficeam
chestii cu propriile mele mini pentru ca simfeam 4 dsta era ultimul
lucru care-mi mai rimésese.

Cand a venit luna mai, inci mi mai gindeam la Elizabeth. Inci
imi mai era dor de Emma. Inci mai invitam si-mi iau rimas-bun
de la Jamie. Inci imi mai doream ca Charlie s se-ntoarcd din morti.
Nu-mi inchipuisem ci e posibil si rimén singur pe lume de doud orl;
intr-un timp atét de scurt.

— Tristan, a zis mama, iegind pe terasa din spatele casei. Vreisi
iei cina cu noi?

— Nu, nu mi-e foame.

— Bine, a zis ea, incruntindu-se.

Am lisat toporul din méani si capul in jos:

— De fapt, cred c-o s minanc si eu.

318 Aerul pasiunii



Brittainy C. Cherry 119

Entuziasmul ei aproape ci mi ficea si zimbesc. Chiar daca stiam
cd nu-mi era nici pe departe foame, bucuria pe care i-o aduceam in
felul dsta m3 ficea sa vreau si ma-ndop cu mancare. Nu-i fusese
nici ei ugor dupé accident. Nici nu-mi puteam inchipui cit de tare se
invinuise, de cite ori pe zi o muncise gindul ci ea fusese la volan, si
eu ii ficusem, la rindul meu, zile fripte.

Asa cd puteam si eu si m-agez la masa i sd cinez cu ea §i cu tata.

— Ce faci cu casa din Meadows Creek, te gandesti s-o vinzi?
m-a-ntrebat tata.

— Nu stiu. Probabil. O si m-apuc de toate saptimana viitoare,
ceva de genul.

— Daci ai nevoie de ajutor, si-mi spui. Nu stiu eu multe despre
cum se vinde o casd, dar gtiu si folosesc Google mai bine decit majo-
ritatea celor de virsta mea, a glumit el.

Am ris.

— O si tin cont de asta,

Cénd am ridicat privirea, am viizut-o pe mama uitdndu-se la
mine la fel de incruntati cum se uita §i cnd a venit afard. M-am foit
in scaun.

— Cina e minunati, am zis, complimentandu-i abilitatile
culinare.

— Mersi, a zis ea, la fel de abatuta.

— Ce s-a-ntamplat? am intrebat eu, scirpinindu-ma la ceafa.

— Esti atit de... Ce s-a-ntdmplat cu tine? Pari complet ddrdmat.

— Sunt bine.

— Nu esti.

Tata gi-a dres glasul gi, inainte s interving, i-a aruncat mamei o
privire serioasd:

— Haide, Mary. E timp.

— Stiu, stiu. Ca mamd insd, e cel mai greu de suportat si stii cd
topilul tau suferd si tu nu-i poti alina durerea.

M-am intins peste masd §i i-am luat méana.



— Nu sunt bine. Dar ajung eu si-acolo.

— Promiti? a-ntrebat ea.

— Promit.

Nu trecusem pe la cimitir de cand mi-ntorsesem in orul
Petrecusem un pic cam prea multe ore in masind, ficind tot pos
bilul s& imi dau seama ce trebuia sa fac cu viata mea. Ce trebuia &
fac pentru a merge mai departe. Cand am parcat in fata cimitirul i
am simtit un gol fn stomac. A fost nevoie de un efort supraomenes

ca si ma dau jos din magind §i sé-ncep sd merg.

Nu mai fusesem acolo de la inmorméntare. M-am oprit in fal
pietrelor funerare ale lui Jamie si Charlie si, punénd flori pe mormin
tele lor, ochii mi s-au umplut de lacrimi.

— Salut, dragii mei. Scuze ci nu v-am vizitat. Adevarul e cd ani
tot fugit de voi, pentru cd nu stiam cum s trdiesc fard voi. V-ami
abandonat gi am plecat sd v caut inlocuitori, dar aga ceva nici micat

meritau.

— VA rog, treziti-mi. Treziti-md. Treziti-md §i spuneti-mi ¢
sunt mai puternic decét cred cd sunt. Treziti-md §i spuneti-mi ¢
sufletul meu nu mai are de suferit.

Am ramas cu ei pdnd cidnd soarele a inceput sd apund. Cil
genunchii la piept, am rimas aga, uitindu-ma4 fix la cuvintele de pi
mormintele lor. Dorul de oameni, dorul de cei pe care fi cunogtedl
mai bine decat pe tine insuti te ldsa gol pe dinduntru. Am incercal
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«ii umplu acel gol, dar poate cd ar fi trebuit sa-1 las aga, o scobitura
1l inima mea.
Triiam cu durerea si amintirile in fiecare zi. In fiecare zi md
gindeam la améandoi; banuiam ci asta era binecuvantarea din spatele
unei suferinte,
— Dac ar fi si-ti spun un secret, Jamie, {i-ag spune cd inci o mai
ibesc. Ti-ag spune ci Elizabeth e ceva bun si corect pe lume. Ti-as
spune ci ea e motivul pentru care am inceput sa respir din nou. Deci
(e ar trebui sd fac? Cum ag putea ldsa-o in urma stiind cd nu poate fi
i mea? Mi-ar placea doar...
Mi-am dres glasul, nesigur de ceea ce imi doream. Rispunsuri la
intrebari nerostite, am presupus.
— Mi-ar plicea doar si stiu cd tu ai fi fost de acord cu asta. Mi-ar
plicea si stiu ca e in reguld si ma indragostesc din nou.
M-am ridicat in picioare §i m-am pregitit sd plec. Am trimis
douit sarutiri in aer i am atins cu degetele ambele pietre funerare.
Inainte si mé-ntorc gi si pornesc spre magind, o pand micd §i
albii a coborét plutind din vizduh §i s-a oprit pe mana mea. M-am
simit consolat §i am dat din cap:

— O s4 fiu bine. O si am griji, am murmurat, stiind cd era un
sarut de la cei dragi.

Stiam ci intr-o buni zi aveam si fiu bine, pentru i, evident, nu
grim singur.

— La ce te uiti? m-a intrebat mama intr-o dupé-amiaza.

'Tocmai mi asezam la masa din sufragerie pe care tata o facuse
pentru ea cu citiva ani in urma, cadou de Crdciun.

M3 uitam la fotografia pe care ne-o ficuse Emma mie si lui
I'lizabeth, cu cateva luni in urmi. Cea in care eram inconjurati de
pene albe. De cind am plecat, ma uitam la ea in fiecare zi.

~— La nimic.

— Dé sa vad §i eu, a zis ea, agezdndu-se langa mine.



I-am dat fotografia.

— Ea ¢, am auzit-o suspinind.

— Care ea?

— Kevin! a strigat ea, chemandu-1 pe tata, Kevin! Vino-ncoa!

— Ce e? a-ntrebat el dind buzna in incdpere.

[-a dat fotografia lui tata, iar el a mijit ochii in timp ce mama a
inceput sa explice.

— In ziua accidentului, Ea e fata, Eram in sala de asteptare,
distrusd; Jamie §i Charlie intrasera in operatie. Plangeam si nu mai
stiam de mine, iar femeia asta a venit la mine §i m-a luat in brate. A
rimas cu mine pani la sfrsit si a avut griji de mine. Imi spunea ci
04 fie bine,

— Ea e? am intrebat-o, aratdnd citre fotografie. Esti sigurd?

A dat din cap cd da.

— Nu am nicio indoiald. Ea e. Cind Jamie gi Charlie au iesit din
operatie, nu gtiam ce s4 fac, la cine s ma duc prima dati...asacieaa
stat cu Jamie in timp ce eu m-am dus sa stau lainga Charlie.

M-a privit confuzd, apoi a intrebat:

— De ce ai 0 poza cu ea?

Am luat-o din fata lui tata i m-am uitat la Elizabeth, care
zambea, incercind si-mi dau seama ce se petrece.

A stat la capul lui Jamie.

— Nu stiu,

Capitolul g0
Elizabeth



Ramas-bun.

— Nu, am soptit eu, rdmasd in salonul de asteptare in timp ce ul
doctor s-a oprit in fata mea.

— Imi pare atdt de ridu. N-a supravietuit operatiei. Am ficut to
ce-a fost omeneste posibil ca sd oprim hemoragia, dar n-am reusit...

Buzele lui se tot miscau, dar eu nu mai auzeam ce spune. Lume
tocmai imi fusese confiscatd. Picioarele mi-au cedat si am cizui in ce
mai apropiat scaun.

— Nu, am murmurat eu fncd o datd, acoperindu-mi fafa cu
palmele,

Cum a putut sd se ducd atdt de repede? Cum a putut sd md las
singurd aici?

Steven, nu...

Inainte sd intre in operatie, I-am tinut de mand. I-am spus cd
iubesc. L-am sdrutat pentru ultima oard.

Cum ai putut si te duci?
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Medicul a plecat dupa ce mi-a spus cit de riu ii pdrea, dar mie
nu mi-a pasat. Kathy si Lincoln au apdrut cdteva clipe mai tarziu, iar
inimile lor au fost zdrobite laolalti cu a mea. Am rimas la spital cdt
am putut de mult, pand cand Lincoln a zis cd trebuia si plecam, cd
trebuia sd incepem sd facem pregdtirile,

— Vin eu la voi, am zis. Dumnezeule. Emma e la Faye. Credeti ci
[rutefi sd treceti voi s-o luati?

— Unde te duci? m-a intrebat Kathy.

— Eu 0 sd mai rdman putin aici.

S-a incruntat.

— Scumpo...

— Nu, serios, sunt bine. Vin si eu imediat. Putefi doar si... putefi
doar sd nu-i spunefi inca?

Kathy si Lincoln si-au dat cuvéntul,

Am rdmas ore bune in acel salon de asteptare, nestiind de ce.
Virea cd toatd lumea din salon ficea acelasi lucru: astepta un rdspuns,
Hstepta o rugdciune, asiepta un licdr de sperantd.

In colf era o femeie mai in virstd care se ineca de atita plins,
complet singurd, si m-am simfit atrasd de ea. Avea vandtdi pecorp, era
“yiriatd, de parca focmai ar fi trecut printr-o intdmplare nefericitd. Si
iniugi, durerea care se citea in ochii ei albastri md impresiona cel mai

Aate. N-ar fi trebuit sd intru in lumea agteptdrii ei, dar am ficut-o. Am
Wit o in brafe, iar ea nu m-a impins la o parte. Am luat-o in brate si
am facut amandoud una cu durerile noastre.
Dupd ceva timp, a venit o asistentd si a anunfat-o pe femeie ci nepotul
i hiora ei au desit amdndoi din operatie, dar cd starea lor e criticd,
- Putefi sd-i vedeti. Putefi sa stafi in saloanele lor, dar n-o sg vé
il, Vi zic ca sd stifi. Dar puteti si-i fineti de mand.
- Cum sd fac...
Vocea 1i tremura. Plangea.
Cum sd fac s aleg la cine md duc prima datd? Cum si fac... ?

O sd stau e cu celalalt in locul dumneavoastrd, m-am oferit

U st fin eu de mdnd.




Mi-a zis sid merg la nora ei. Cand am intrat in salon, m-a 1ok
un fior. Siraca femeie era albd ca varul. Parci era o fantomd. Am i
un scaun langd patul ei si i-am luat mdna in mana mea.

— Bund, i-am soptit. E cam ciudat si nici mdcar nu §tiv o
spun. Dar, da, eu sunt Elizabeth. Am cunoscui-o pe soacra ta, (il
isi face foarte multe griji pentru tine. Asa cd va trebui sd lup(i
zis cd sotul tiu se intoarce dintr-o cdldtorie, e ingrijorat de moarf
Asa ci iti cer sd lupti in continuare. Stiu cd trebuie sd fie greu, i
tu luptd.

Am inceput s plang uitdndu-md la straina al cdrei chip imi pdre
atdt de cunoscut. M-am gandit cdt de distrusd as fi fost dacd n-ay |
apucat mdcar sd-1 tin pe Steven de mand inainte si moard.

— Sotul tiu are nevoie sd fii puternicd.

M-am aplecat deasupra urechii ei si i-am soptit asa, sperand ¢
cuvintele mele o sii gdseascd cumva drumul spre sufletul ei:

— Trebuie si fim sigure ci sotul tdu e bine. Trebuie sd fim sigut
cd apucd sd te tind de mand. Trebuie sd fim sigure cd poate si-{i sputlf
cd te iubeste. Nu poti si te dai incd bdtutd. Continud. Luptd.

Am simtit cum mii stringe de degete. M-am uitat numaidecdl
intr-acolo,

— Doamnd? am auzit o voce.

M-am intors spre usd, unde am vizut o asistentd uitdndu-se li
mine.

— Sunteti ruda pacientului?

— Nu. Eu doat...

— O sit vd rog sd plecati.

Am dat din cap.

Apoi i-am dat drumul la ménd.

* H

— Tmi tot lasé biletele, am oftat eu, cocotatd pe balansoar cu
Faye.
Emma se didea pe tobogan.
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— Din ¢aAnd in cind, gésesc lipit pe geam céte un biletel si chiar
i gtiu ce sd zic despre mesaje. Zice ci incd mé iubeste si inca mi
vrea, dupd care... nimic. Nu gtiu ce sa mai cred.

— Se joacd cu mintea ta si asta nu e misto deloc. Pur si simplu
nir-nfeleg de ce ti-ar face cicaturile astea. Crezi cd pur si simplu e
{aran? Si-{i face faze pentru ca nu i-ai spus despre accident?

— Nu, am dat eu din cap. N-ar face aga ceva.

— Au trecut luni de zile, Liz. §i nu te-a sunat nici mécar o datd.
In afard de niste biletele in dorul lelii, nici micar nu te-a ciutat. Nu
¢ normal,

— Intre mine si Tristan nimic nu a fost normal.

S-a ldsat in balansoar si m-a ridicat, apoi, privindu-ma in ochi,
i continuat:

— Poate cé ar fi timpul sé gisesti un alt fel de normalitate. Meriti
0 viatd normald.

N-am zis nimic, dar m-am gandit cd poate avea dreptate.

Nu voiam decit ca biletelele sd nu-mi mai dea de-nteles ci s-ar
putea intoarce la mine intr-o bund zi, atéta tot.

* kA

Am nevoie de timp ca si pun lucrurile in ordine. Md-ntorc curdnd.
I iubesc. — TC

* %

Agteaptd-md. — TC

* % %

Toatd lumea s-a ingelat in privinta noastrd. Tu doar asteaptd-md,
te rog. — TC

*

— Ai ceva mov pe buze, Sam, am zis eu intrind in cafenea, unde
(rebuia sd-mi incep tura.



A dus repede mainile la gura si l-am vézut cum se-nrosegte. De
citeva siptimani, Matty il trimitea pe Sam in bucatarie la orele pran-
zului ca si invete si giteasci preparatele din meniul cafenelei. Pirea
atat de fericit ci ficea in sfarsit ce-i plicea si chiar s-a dovedit a fi
incredibil de talentat ca bucitar.

— Mersi, a zis el, luaind un brat intreg de farfurii ca si le duci’
in spélator.

Cand a deschis usa si intre, Faye a dat sd iasd, si au dansat un’
tango ciudat, cine-se-di-din-calea-cui.

Céand m-a vizut Faye, m-a intdmpinat cu urérile ei galigioase de
bun-venit. Am zambit cu subingeles:

— Ce ruj mov §i frumos ti-ai tras, prietena mea.

A zambit.

— Mersi! leri mi l-am cumpirat.

— Asg putea si jur ca l-am mai vizut undeva.

— N-are cum, a dat ea din cap. Ti-am zis ci aseard mi l-am luat,

— Nu, adici, voiam s zic ci 1-am mai vizut acum cinci secunde
pe buzele lui Sam.

S-a ficut rogie toati si a inceput si-gi fraimante degetele, apoi @
venit la mine in fuga:

— O, Doamne! Cicat! Sam Ciudatul se dé cu acelagi ruj ca §i
mine? Trebuie si-mi gisesc neapdrat alta culoare.

Am ridicat dintr-o spranceana.

— Ménénci cicat. Deci, spune-mi.

— Ce sid-ti spun?

— Ce porecld i-ai dat? Stii-tu-la-ce.

Si-a dat ochii peste cap.

— Doamne, Liz. Avem aproape treizeci de ani. Crezi ci am putea
sd nu ne purtdm ca un copil de cinci ani micar pentru o zi?

Aerul serios pe care l-a arborat indreptdndu-se citre tejghea ca
s4 ia un foietaj cu brinzi pentru un client m-a ficut si ma-ntreb
daci intr-adeviir se maturiza si ea. Asta pand cénd a strigat la min¢
din celalalt capit al incéperii:
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— Sam Supradotatul!

Am izbucnit in ris.

— Mii sd fie, si tu care md abureai de atitea luni ci Sam e un
ciudat.

— A, pii e. E complet ciudat. Gen, azi-noapte a ficut chestia
asta total ciudata, a inceput ea si-mi explice, tragindu-gi un scaun si
agsezandu-se la una din mesele libere.

Chiar nu-ntelegeam cum de reusea si-si pastreze slujba in felul
ista.

— Ce-a facut? am intrebat-o eu, asezindu-md la raindul meu.

Dacd nu poti sd-i invingi, aldturd-te lor.

— Pij, ca preludiu, mé intreabd intotdeauna cum ma simt, ceea
ce e pur gi simplu ciudat. E ca si cum ar vrea sa afle lucruri despre
mine.

— Fraaate... Da, asta e clar fazd de ciudati, am ironizat-o eu.

— Exact! Stai sa vezi! Asearid a venit el pe la mine gil-am intrebat
in care cameri vrea si ne pocnim, Si el a zis: ,Nu, vreau si te duc
undeva dragut®. Gen, poftim? $i dupa ce am mancat gi-am baut, m-a
condus pana la mine pe verandd, unde m-a pupat pe obraz gi mi-a
zis cd i-ar plz"tcéa. s mai iesim in orag §i altd datd! Aseard nici macar
n-a incercat si intre in contact cu vaginul meu.

— CE CIUDAT!

— STIU! a zis ea, apoi a ticut si a aruncat o privire fnspre bucd-
tirie, unde Sam isi incepea numdrul cu o tigaie.

Inainte sd se-ntoarcé spre mine, pe buze i-a strilucit un zimbet
minuscul.

— Nu e atat de ciudat, ma gindesc.

— Nu, nici eu nu cred ca e. Ma bucur atat de mult cd a ajuns sa
lucreze la bucitarie. Tin minte cd mi-a spus cit de tare i-ar plicea sa
facd asta.

— Da, plus ci tot ce face ii iese super tare.

— Sunt surprinsa ci Matty l-a lisat si giteasca.

A ridicat din umeri.



— A cam fost nevoit. L-am santajat ci, dacd nu-i di o sansa lui
Sam, o s3 trimit videoclipul cu el danséind gol pe Spice Girls tuturor
celor care lucreazi aici.

— Esti o persoand ingrozitoare, Faye, am zis eu ridicdndu-md
din scaun si intorcandu-md la lucru. Dar esti o prietend de-a dreptul
minunata.

— E Scorpionul din mine. Te iubesc pind cand ma calci pe bata-
turd. Dupd care m3 transform in propria ta Satana.

Am rs.

— A, ciicat! a strigat Faye, sirind ca arsi din scaun.

M-a luat de umeri si m-a intors cu spatele la vitrina.

— Bine. Nu intra in panica.

— De ce-ag intra?

— Ei bine, tii minte cind a murit sotul tdu gi ai dispdrut un
an §i dup-aia te-ai intors, dar erai super deprimati gi ai inceput sa
ti-0 tragi cu un cacnar care s-a dovedit a nu fi chiar un cicanar,
ci un tip distrus pentru ci sotia si baiatul lui murisera? $i dup-aia
voi doi ati inceput si aveti un fel de sexlatie ciudatd in care v
preficeati ci sunteti altcineva decét erati, ,Dar vreau ca tu sa fii
tu si eu si fiu eu,“ si dup-aia v-ati indragostit? §i dup-aia ai aflat
cd sotul tiu a fost implicat in accidentul in care au murit sofia
si baiatul lui, si dup-aia totul a luat-o razna si tipul a plecat din
orag, dar din cine stie ce motiv s-a gindit ci era in reguld sa-{i tot
lase biletele care te ameteau si mai tare gi te ficeau si suferi §i sd
fii gen, ,O, Doamne, parc-as fi pe stop patru siptimani pe lund
si nici inghetatid nu mai pot si minénc pentru ci lacrimile mele
fierbinti cad de fiecare datd in cutie si o topesc,” iti amintesti
toate astea?

Am clipit incontinuu.

— Da, cred ci stiu la ce te referi. Multumesc pentru rezumat.

— Cu plicere. Ei bine, nu intra in panicd — uite care-i treaba,
Tipul ila de care te-ai indragostit a intrat in privilia voodoo de peste
drum.
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M-am intors pe calcdie §i l-am vizut pe Tristan in magazin cu
domnul Henson. Inima mi-a urcat in git cu viteza unei rachete gi-am
inceput sd tremur din tot corpul.

Tristan.

— Intri in panica, a zis ea.

— Nu, am dat eu din cap.

— Ba intri in panicd, a repetat ea.

— Da, am dat din cap aprobator de data asta, apoi, cu vocea
tremurindd, am intrebat: Ce cauti aici?

— Cred ca ar trebui si te duci gi si afli, a zis Faye. Meriti un
rdspuns pentru toate biletelele alea nenorocite.

Avea dreptate. Trebuia si stiu. Trebuia s#-i dau de cap. Trebuia sa
merg mai departe renuntéind la orice speranti ci avea si se intoarci
dupd mine la un moment dat — pentru ci inci il asteptam, in mod
clar.

— Matty, Liz ii ia o pauzd pentru masa de prinz, a strigat Faye.

— Dar abia a ajuns! $i suntem incd la micul dejun! a rispuns el.

— Bine. Isi ia 0 pauzi pentru micul dejun.

— Nici vorba. O si lucreze o tura intreaga.

Faye a inceput sa ingédne ,,Spice Up Your Life", cAntecul celor de
la Spice Girls, iar Matty s-a facut rosu la fata.

— Stai cat vrei, Liz, a addugat el.



Capitolul g1
Tristan

M-am infiinat in fata magazinului domnului Henson si am dat
buzna induntru. Mé sunase cu o zi in urmi si péruse foarte mahnit,
spunandu-mi ca inchidea din cauza problemelor cu cicinarul
oragului. Stiam ci Tanner era responsabil pentru asta, §i mai stiam
cd domnul Henson era probabil dirdmat. Trebuia si vin si vid cu
ce-i puteam fi de folos — in fond, el fusese prima persoani care-mi
fusese aldturi cand venisem aici complet pierdut.

Cénd am intrat in Lucruri Folositoare, am mijit ochii vizindu-1
pe domnul Henson impachetind obiectele. Toatd magia locului
dispéruse. Toate rafturile erau goale. Toate lucrurile alea misterioase
fusesera impachetate.

— Ce naiba se petrece? am intrebat eu, indreptindu-mi spre
domnul Henson.

— Tanner primeste in sfarsit ceea ce vrea. Inchid pravilia.

— Poftim? Am crezut cd m-ai sunat si vin aici ca s rezolvim
situatia, am zis eu trecdndu-mi degetele prin pir. Nu poti sa inchizi
pravilia. In sala de consiliu a tranat asta? Nu poate s faci una ca astal



— Nu conteazi, Tristan. L-am vandut deja.

— Cui? Ti-l iau inapoi. Oricat ar costa. Cui i l-ai vandut?

— Cécanarului.

— Tanner nu poate pune laba pe magazinul dsta. Nu-1 poti lisa
sd castige.

— Nu vorbeam despre Tanner.

— Atunci despre cine vorbegti?

S-a intors spre mine gi m-a apucat de ménd, pundndu-mi un set
de chei in palma:

— Tie.

— Ce?

— E al tiu, pind la ultimul centimetru, a zis cantat domnul
Henson.

— Ce tot spui acolo?

— Ei bine, a zis el, agezindu-se pe o stivd de cutii. Eu mi-am
trait visul. Am vizut magia pe care o poate genera locul dsta. Acum
e timpul sd il dau mai departe cuiva care are nevoie de pufind magie
in viata lui. Cuiva care are nevoie si viseze putin.

— Nu-{i iau magazinul.

— A, dar vezi tu, aici e toatd frumusetea — ci-l iei, 1-ai luat deja.
Am ficut toatd hértogiria. Tot ce trebuie si faci e si semnezi pe ici,
pe colo.

— §i ce vrei si fac eu cu el? l-am intrebat.

— Tu ai un vis, Tristan. Mobila pe care tu gi tatal tiu o lucrati ar
atrage mult mai multi oameni aici decét au ficut-o vreodati vechile
mele cristale. Nu ldsa pe nimeni niciodatd si-ti spulbere visele,
biiete.

S-a ridicat de pe cutii, s-a dus la tejghea, de unde §i-a luat palaria.
Punéndu-si-o pe cap, a luat-o spre iesire.

— Cum rimdne cu tine? Tu ce ai de gind sa faci? am intrebat eu,
urmirindu-l cum deschide uga ce didea in stradi, sunand clopotelul.

— Fi bine, eu 0 sd-mi gisesc un nou vis, pentru ¢ nu esti nicio-
dati prea bitran ca s ai un mic vis, si descoperi un pic de magie. Am
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auzit nigte zvonuri cum ci oragul ar avea nevoie de ceva reparatii, iar
eu am citiva dolari care stau degeaba. Vorbim noi mai multe alti-
datd. Acum, te las, a zis el iesind si mi-a facut cu ochiul.

M-am luat dupi el, am deschis usa si m-am uitat in directia in
care dispdruse,

Am inceput sd ma-ntreb dacd nu cumva aveam vreo halucinatie
ciudatd, dar cind m-am uitat la cheile pe care le {ineam in palma, am
stiut cd era adevirat.

— Ce cauti aici?

M-am intors pe cilciie si am vazut-o pe Elizabeth in spatele
meu, cu bratele incrucisate.

— Lizzie, am balmajit eu, socat s-o vad atat de aproape de mine.
Buna.

— Bund? s-a ritoit ea la mine, dand névald in magazin.

Am intrat si eu dupd ea.

— Bundé?! a tipat ea. Dispari cu lunile, nu-mi dai nici mécar
sansa sd-ti explic ce s-a-ntamplat, §i dup-aia, din senin, apari in orag
§i tot ce ai de zis e ,bund“? Esti... esti... ca PULA!

— Lizzie, am zis eu.

Am privit-o cu ochii mijiti i m-am tras mai aproape, dar ea s-a
tras inapoi.

— Nu. Nu te apropia de mine.

— De ce nu?

— Pentru cd atunci cind esti langd mine nu mai pot gindi
limpede, iar acum trebuie si gAndesc limpede ca sd pot spune ce
trebuie si spun, a zis ea.

Apoi s-a oprit din vorbit si s-a nitat roatd-mprejur prin magazin.

— O, Doamne! Unde a dispirut totul? Ce-i cu cutiile astea?

Mi-am mugcat degetul mare §i i-am studiat trasiturile. {i cres-
cuse péarul si i se gi decolorase putin de la soare. Nu era machiati, dar
ochii ei inci aveau puterea s ma vrijeascd si sd ma faca s md indri-
gostesc de ea.

— Ai stat cu ea.



— Ce? a-ntrebat ea sprijinindu-se cu spatele de tejghea.

M-am apropiat de ea si, pundndu-mi mdinile pe tejghea, am
prins-o intre ele.

— Ai stat cu Jamie.

A inceput si respire tot mai repede. Se uita la buzele mele, iar eu
ma uitam la buzele ei.

— Tristan, nu stiu despre ce vorbesti.

— In ziva accidentului, mama era singurd in salonul de agteptare
pentru ci tata i cu mine ne intorceam de la Detroit. Tu ai vdzut-o §i
ai stat cu ea.

— Ea era mama ta? m-a intrebat ea, ficand ochii mari.

Am dat din cap cd da.

— Simi-azis cd, atunci cdnd Jamie i Charlieau iesit din operatie,
tu ai stat cu Jamie, Ai tinut-o de méana.

Buzele mele planau atat de aproape de buzele ei incat simfeam
aerul pe care il expira.

— Ce s-a intamplat cdnd te-ai dus in camera lui Jamie?

Vocea ii tremura. A clipit de cAteva ori inainte sd lase putin capul
pe spate si si se uite in ochii mei:

— M-am asezat lingd patul ei, am tinut-o de mana si i-am spus
¢ nu era singura.

Ma scirpinam pe frunte, sorbindu-i fiecare cuvant.

— N-a suferit, Tristan. Cand a murit, medicii au zis ci n-a suferit,

— Multumesc, am zis eu.

Trebuia sa stiu asta,

Cu ména stdngd am apucat-o pe dupd talie $i am tras-o mai
aproape.

— Tristan, nu.

— Spune-mi sa nu te sirut, am implorat-o eu. Spune-mi s& n-o
fac,

N-a scos niciun cuvént, dar trupul ei tremura lipit de al meu,
Buzele mele s-au contopit cu ale ei §i am sarutat-o adanc §i apasat,
cerandu-i iertare pentru tot ce ficusem, pentru fiecare greseald pe
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care o comisesem. Dupa ce gurile noastre s-au despartit, a continuat
sa tremure in bratele mele.

— Te iubesc, i-am zis.

— Ba nu. Nu m4 iubesti.

— Bada.

— M-ai pérésit! a tipat ea, smucindu-se din imbritisarea mea.

A traversat incdperea, si-a dus mainile la gurd si a-ncercat s
rdmand puternica:

— M-ai pdrdsit fird si-mi dai sansa si-ti explic.

— N-am stiut cum sa gestionez tot ce se petrecea. lisuse, Lizzie!
Totul s-a petrecut atat de repede in ultimele luni.

— Nu crezi ci gtiu si eu asta? Traiam acelagi cosmar ca si tine,
dar voiam sa-ti explic ce s-a petrecut. Voiam sd gasesc o solutie care
sa functioneze.

— Eu incd mai vreau sd gasim o solutie.

A zambit sarcastica.

— De aia ai inceput sd-mi lagi biletele? Aga voiai tu si gasesti
o solutie? Pentru ca n-ai ficut decit si ma bagi si mai tare in ceatd.
M-ai ficut gi mai tare si sufér.

— Despre ce vorbesti?

— Despre biletelele pe care mi le-ai ldsat o data pe saptimana pe
fereastra dormitorului, timp de cinci luni, semnate cu initialele tale.
Aceleasi biletele pe care obisnuiam si ni le scriem unul altuia.

Am mijit ochil.

— Lizzie, eu nu ti-am lasat niciun biletel.

— Inceteazi cu aburelile.

— Nu, serios. Azi e prima oard cind m-am intors in oras.

M-a privit de parcd nu m-ar mai fi recunoscut.

— Tnceteaza! Pur si simplu nu vreau sd mi mai aburesti, Tristan.
Nu vreau sd-ti mai ascult aburelile. Poate ci, daci te-ai fi intors acum
doud luni, te-as fi iertat. Sau acum o lund. Dar nu azi. Inceteaza cu
biletelele i inceteaza sa te mai joci cu inima mea sau cu inima fiicei
mele.



S-a intors pe calcéie §i a iegit din privilie, 1dsdndu-ma cu totul in
ceatd. Cand am iesit dupi ea, trecuse deja strada si intra in cafenea.

Intorcandu-ma in Lucruri Folositoare, am simtit un gol in
stomac. Cand a sunat clopotelul de la usd, trupul meu s-a arcuit
intr-acolo instantaneu, in speranta s o vada pe Elizabeth. In schimb,
m-am intors i l-am vizut pe Tanner in uga.

— Ce cauti aici? m-a intrebat el panicat.

— Nu acum, Tanner. Chiar n-am chef.

— Nu, nu, nu. N-ai ce cduta aici. N-ai ce cduta inapoi.

A inceput si se plimbe inainte si inapoi, scirpindndu-se dupd
ceafd.

— O s4 strici totul. Incepea si se-ntoarcd cu fata spre mine,
Incepea si revind la ganduri mai bune in ceea ce ma priveste.

— Poftim?

Expresia fetei lui m-a ficut s simt ¢A mi se-ntoarce stomacul
pe dos.

— Ce-ai ficut?

A pufnit.

— Chiar e cumva ridicol. Adicé, dispari, o lasi singuré cu lunile
si, in secunda in care te intorci, iti cade din nou la picioare. Futu-i, te
sdruti de parci ai fi Bit-Frumos! Ei bine, ce mama dracului, felicitaril

S-a strimbat si a dat si plece, dar, in drum spre usa, a adadugat
ca pentru sine:

— Nu trebuia s fie asa.

Am iesit dupi el si-am trecut strada spre atelierul lui auto.

— I-ai lasat cumva biletele lui Elizabeth?

— Poftim? M4 scuzi, numai tu aveai voie si faci asta?

— Le-ai semnat cu initialele mele.

— Fii serios, Sherlock, doar nu-{i imaginezi ci esti singurul
ale cirui initiale sunt T si C, a zis el indreptandu-se spre una dintre
masini, deschizind capota §i apucindu-se s3 megtereasci la ea.

— Dar ai stiut ci ea o si creada cd sunt de la mine. De unde stial
i ne lisam unul altuia biletele?
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— Relaxeaza-te, nu e casi cind am instalat camere ca sd v spionez,
azis el, ridicdnd apoi capul de sub capoti si rinjind provocator.

Am sirit la el, I-am apucat de cimasi §i l-am trantit de masina:

— Auzi, tu esti psihopat sau ce mama dracului ai?!

— Eu ce am?! a strigat el. Eu ce am?! Eu am céstigat cdnd am dat
cu banul! a zis printre dingi. $i el mi-a luat-o! Eu am zis cap, el a zis
pajurd, i a iesit cap! Dar el a crezut ca pur §i simplu poate si mi-o
sufle $i s-o facd sa-1 iubeascd. Ne-a dat vietile peste cap. Ea era a mea.
§i el m-a luat de prost ani si ani la rand. Cerdndu-mi sa fiu cavalerul
lui de onoare, Rugandu-ma si fiu nasul copilului lor. Ani si ani in
care m-au facut pe fati. Elizabeth ar fi trebuit s fie a mea. Asa ci
l-am rezolvat.

— Poftim? am intrebat eu, dindu-i drumul la cimasa.

Zambea in continuare §i se uita la mine cu o privire de om
nebun.

— Ce ai rezolvat?

— A zis cd-i face fife magina. M-a rugat sd ma uit un pic sub
capotd pentru ca plinuia sa plece cu Emma intr-o excursie a doua
zi. Am gtiut cd era un semn — a venit cu masina la mine in ziua aia
pentru ci voia sd o fac.

— Si faci ce?

— Sd-i tai cablul de frind. Mi-o inapoia pe Elizabeth. Pentru
¢ eu castigasem cdand am dat cu banul. Si totul a mers ca la carte,
doar cd atunci cind a iesit cu magina pe autostrada era singur. Emma
rimdsese acasd, era bolnavi.

Nu reuseam sd-nteleg ce zicea. Nu-mi venea si cred ce spunea.

— Aiincercat sd-i omori? Tu i-ai aranjat frinele?

— EU AM CASTIGAT CAND AM DAT CU BANUL! a urlat el,
ca §i cand asta ar fi fost o explicatie valabila.

— Esti nebun.

A pufnit din nou.

— Eu sunt nebun? Tu egti indragostit de o femeie al cirei sot ti-a
omorat sotia si baiatul!



— Nu el i-a omorat. Tu i-ai omorat. Tu mi-ai omorat sotia gi
baiatul!

— Nu. Steven era la volan. El conducea. Eu n-am umblat decét
sub capota.

I-am izbit de masind de nenumdrate ori.

— Asta nu e un joc, Tanner. La mijloc sunt vietile oamenilor si
tu te joci cu ele!

— Viata e un joc, Tristan. §i te sfituiesc sd te retragi. Pentru ci
am cAgtigat-o. A venit timpul sd-mi ridic premiul, si ultimul lucru de
care am nevoie e sd-mi stea cineva in cale.

— Esti bolnay, am zis eu, dandu-i drumul si indepartindu-ma,
Si daci te apropii de Elizabeth te omor cu ména mea.

Tanner a ras din nou.

—_ Fii serios, amice. M4 omori cu ména ta? Cand vine vorba de
omorit, sunt destul de sigur ci ai de recuperat trei puncte. Patru,
daci-1 punem si pe cel de diseard.

— Ce?

— Hai, doar nu crezi c-0 pot avea pe Elizabeth daci vine la
pachet cu o fetitd care si-i aminteasca mereu de sotul ei mort, nu-i
aga?

— Daci te atingi de Emma, l-am avertizat eu, pe punctul de a-1
pocni drept in fafd.

— Ce? Ce-0 54 faci? O s3 md omori?

Nici mécar nu tin minte cind l-am pocnit.

Dar tin minte ci a cdzut la podea.

L

— Lizzie! am strigat eu, intrand in cafenea. Trebuie sa vorbim.
Abia daci s-a uitat la mine, tratindu-mé cu riceala.

__ Tristan, lucrez. Si sunt destul de sigura ci am vorbit suficient.
Am prins-o de antebraf si am tras-o ugor spre mine:

— Lizzie, vorbesc serios.
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— Dé-i drumul, a zis Faye, venind hotirati spre noi. In clipa
astal :

— Faye, nu intelegi. Lizzie, a fost Tanner. A fost mana lui Tanner
peste tot. El a stat in spatele biletelelor, a accidentului, din vina lui
s-au intamplat toate.

— Ce tot spui acolo? a-ntrebat Elizabeth confuzi.

— Iti explic mai tArziu. Acum trebuie si-mi spui unde ¢ Emma.
E in pericol, Lizzie.

— Ce?

Faye a suspinat.

— Ce i-ai ficut lui Tanner? a-ntrebat ea, vitindu-se de partea
cealalti a strazii.

Cu el vorbeau doi ofiferi de politie, iar Tanner arita cu degetul
inspre mine. Fufu-i!

— E nebun. A zis ¢a o sd-i facd riu Emmei.

Elizabeth tremura, coplesitd de spaima.

— De ce ar zice aga ceva? $tiu cd Tanner are girgaunii lui, dar
niciodata nu ar...

Au intrerupt-o politistii, care au intrat in cafenea:

— Tristan Cole, esti arestat pentru violentd asupra lui Tanner
Chase.

— Poftim? a suspinat Elizabeth addnc. Ce se petrece? a adiugat
ea confuzi, trecAndu-si mainile prin par.

Poliistii au continuat, pundndu-mi citusele:

— Se pare cd tipul asta a fost surprins de camerele de suprave-
ghere din atelierul auto al lui Tanner Chase in timp ce il ataca.

Apoi, citre mine:

— Aveti dreptul si nu spuneti nimic. Orice veti spune poate si
va fi folosit impotriva dumneavoastra intr-o curte de judecati, Aveti
dreptul sd vorbiti cu un avocat. Daci nu vi permiteti un avocat, vi
va fi pus unul la dispozitie pe cheltuiala guvernului.

M-au tras afard dupi ei, iar Elizabeth a venit in fugi dupa noi.



— Asteptati, e o neintelegere. Tristan, spune-le. Spune-le ci fac
o greseald, m-a implorat ea.

— Lizzie. Tu vezi de Emma. Bine? Asigurid-te cd e OK, atéta tot.

Speram din tot sufletul cd mé va crede. Speram din tot sufletul
¢-0 s-0 giseascd pe Emma teafira.

* % &

— Trei ore las si eu pravilia pe ména ta si te gisesc dupd gratii,
a glumit domnul Henson.

— Ce faci aici? 1-am intrebat eu, confuz.

A ridicat dintr-o sprinceana in timp ce un politist mi-a descuiat
usa:

— Cred cd iti plitesc cautiunea.

— De unde-ai stiut ca sunt aici?

— A! Am dat in cirti, a ras el cind a vizut cd mijesc ochii.
Tristan, suntem in cel mai barfitor orag din céte existd. Am auzit
oamenii vorbind despre asta. Unde mai pui cé, a zis el in timp ce am
cotit impreund pe coridor, mi-a optit pdsdrica asta.

Elizabeth s-a ridicat de pe unul din scaunele din fata si a venit
in fuga la mine.

— Tristan, ce se petrece?

— Emma e in siguranti?

A dat din cap ci da:

— E cu bunicii ei.

— Le-ai spus ce se petrece?

— Nu incd, i-am rugat doar si stea cu ochii pe ca. Sincerd si fiu,

nici eu nu stiu inca ce se petrece, Tristan.

— Tanner a facut asta, Lizzie. E numai vina lui. El ti-a lasat
biletelele in ultimele cinci luni, nu eu. El e cel care a provocat acci-
dentul cu magina lui Steven. Mi-a spus ci el a facut-o, Lizzie. Trebuie
s4 mi crezi. Lui i se pare ci toate astea sunt un fel de joc bolnav i
sunt sigur ci n-o si se opreasci pina cand n-o si pund médna pe
premiu.
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— Care e premiul?

— Tu esti.

A inghitit in sec.

— Ce ne facem? Cum dovedim ci el a fost in spatele faptelor?

— Nu stiu. Nu stiu care e urmitorul pas, dar trebuie sd vorbim
cu Sam gi sd trimitem citiva politisti la tine acas.

— Ce? De ce?

— Tanner a zis ceva de niste camere. Cred ci a plantat citeva pe
la tine prin casa.

Au inceput sd-i tremure mdinile.

— E-n reguld, am luat-o eu in brate. O scoatem noi la capit. O
s fie bine,



Capitolul g2
Elizabeth

Alaturi de Sam si de tatil siu a venit o echipa de politisti si impreuni
au cdutat prin toatd casa dupd camere.

Au gésit opt buciti, plus inci una, care fusese plantati la mine
in Jeep.

O sd mi se facd rdu.

Erau aceleagi camere minuscule despre care Sam imi spusese
cand venise si-mi schimbe incuietorile in casi. ¢

— Nu-mi vine si cred. La dracu; Elizabeth, imi pare att de riu,
a zis Sam, scdrpinandu-se in cap. Tanner a fost singurul om din oras
care a cumpdrat de la noi modelul &sta nou de camere video.

— Cite i-ati vindut?

Sam a inghitit in sec.

— Opt.

— Cum a ficut asta? Cum a putut si strecoare camerele induntru?
Ne-a supravegheat in tot timpul dsta? am fintrebat politistii, care
strangeau camerele.



— E greu de spus de cind face asta, dar o si aflim. O si 1i luam
amprentele si 0 si vedem ce descoperim. O si-i dim de capit, doamna,

Dupi ce-a plecat toatd lumea, Tristan m-a luat in brate.

— Ar trebui si ne ducem dupa Emma. Ar trebui sa fii aldturi de
ea.

Am dat din cap.

— Da, aga ar trebui,

Tristan m-a apucat de barbie si mi-a ridicat capul, astfel incat
sa-1 privesc in ochi.

— O scoatem noi la capit, Lizzie. Iti promit.

Pani la Kathy si Lincoln, n-am ficut altceva decat si md rog s-0
scoatem intr-adevir la capat.

o % %

— Liz, ce cauti aici? m-a-ntrebat Lincoln, deschizind usa.

Tristan m-a agteptat in magina.

— Stiu cd Emma trebuia si riménd peste noapte, dar chiar m-ag
simti mult mai bine daci ar dormi cu mine acasd in seara asta.

Lincoln a ridicat dintr-o sprdnceand in timp ce Kathy s-a apro-
piat §i m-a salutat.

— Liz, ce se petrece?

— Am venit s-0 iau pe Emma, atdta tot, am zambit eu. O sa vi
explic totul mai incolo, promit.

— Dar tocmai a luat-o Tanner. A zis ¢d ai o problemd cu masina
$i cil 1-ai rugat pe el sd vind §i s-o duca acasa.

Q, Doamne!

M-am intors citre Tristan. Ingrijorarea din ochii mei trebuie si
fi fost limpede ca lumina zilei pentru ci a dus ména la gurd cind m-a
vizut ci vin in fugd spre magind.

— A luat-o Tanner.

— Suni la g1, a strigat el.

Am sirit in masind si am demarat in tromba. Politistii erau si ei
pe drum, aveau si ne astepte in fata casei.
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Nu mai puteam sd-mi controlez corpul. Mintea mi-o luase gi ea
razna si abia dacd mai puteam vedea de lacrimi. Simteam ca sunt tot
mai ametita cu fiecare secundi care trecea. O sd lesin. O sa-mi pierd
cunostinta. O sd. ..

— Lizzie, a zis Tristan ferm, luindu-ma de ména. Lizzie! Uiti-te
la mine. Acum! a ordonat el.

Am continuat sa bocesc, incapabild sa ma opresc, §i m-am intors
spre el.

— Trebuie si respiri de dragul meu. Bine? Trebuie si respiri.

Am tras addnc aer in piept.

Dar nu eram sigura ca 1-am si scos afara.

* % %

— Va puteti gandi la vreun loc in care ar fi putut-o duce? m-a
intrebat un ofiter de politie.

— Nu. Nu.

Partenerul lui stitea lingi el si lua notite. Intregul proces se
desfigura lent si nu reugeam s inteleg de ce stiteau acolo si pierdeau
vremea cand ar fi putut foarte bine s-o caute.

— Imi pare riu, cind o si incepefi s-o ciutati?

Tristan sunase deja pe toatd lumea. Se asigurase cd sunt toti la
curent cu tot ce se-ntdmplase, aga ci n-a mai durat mult pand cind
Faye, Sam, Kathy si Lincoln erau cu totii in camera de zi; mama si
Mike erau la rindul lor pe drum.

— Doamnd, stiu ci sunteti ingrijoratd, dar trebuie sa trecem
printr-un intreg proces atunci cind e anuntata disparitia unui copil. O
sd avern nevoie de cele mai recente fotografii pe care le aveti cu ea si de
mai multe informatii in ceea ce o priveste — culoarea pérului, culoarea
ochilor. Ar fi putut avea motive pentru care si fi fugit de acasi?

— Tu-ti bati joc de mine? am pufnit eu.

Nu-mi venea sa cred cd vorbele alea chiar ii iesisera pe gura.

— Tocmai am gisit camere video ascunse la mine in casé si tu ai
tupeul sd ma intrebi daca fiica mea ar fi putut avea motive sd fugd?



A fost ripitd? Tanner Chase mi-a luat copilagul, asa ci mai bine v-ati
face dracului treaba i ati gdsi-o! am tipat la ei.

Nu voiam si arunc totul in circa ofiterilor, dar nu aveam pe cine
altcineva si dau vina.

Mi simteam atdt de neajutoratd. Am ficut asta cu mdna mea. E
vina mea. Copilasul meu ar putea fi rdnit, sau mai rdu...

— Lizzie, e-n reguld. O s-o gasim, mi-a soptit Tristan la ureche.
E-n regula.

Dar n-am gisit-o in noaptea aia. Cautarea a continuat si, chiar
dacd am luat la mand cu totii fiecare centimentru de oras, fiecare
centimetru de pidure, tot n-am gésit nimic. Absolut nimic. Au venit
si mama si Mike, dar nici ei nu s-au priceput s zicd mai mult decét
atat:

— O s-0 giseasci.

Imi doream ca vorbele lor si mé aline mai mult, dar n-o ficeau,
Toati lumea pirea la fel de ingroziti ca §i mine.

Le-am spus tuturor si mearga acasd, dar m-au refuzat tofi si
au adormit in camera de zi. Cénd, intr-un final, am ajuns §i eu in
dormitor, Tristan a fost acolo i m-a cuprins.

— Imi pare atit de rédu, Lizzie,

— E doar un copil... De ce i-ar face rau? Ea e lumea mea.

M-a tinut asa inca citeva minute, paind cdnd am auzit o bitaie in
geam, Cand ne-am intors, am vizut un biletel.

Atat de multe cirti in atelierul dsta! Mi-ntreb, oare ce-ar vrea
Emma sd citeasci? — TC

— O, Doamne, am biiguit eu.

— Trebuie si sunim la politie, a zis Tristan, intinzdndu-se dupé
telefon.

M-am uitat pe fereastr gi l-am vizut pe Bubba pe jos.

— Nu, Tristan. Nu putem.

Am deschis fereastra si am iesit afara.

— Doar noi, a zis.
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Tristan a venit dua mine si a ridicat animalutul de plus, pe care
era lipit un alt bilet:

Bibliotecile si atelierele sunt un amestec ciudat. Dupd mine, ateli-
erele sunt mai potrivite pentru magini, — TC

— E la tine in atelier, i-am zis lui Tristan, care mi-a blocat calea
cu ména, refuzind si ma lase sd merg eu prima.

— Réiméi in spatele meu, mi-a ordonat el in timp ce ne-ndreptam
spre curtea lui din spate.

— Ce erou esti tu, Tristan, a ris Tanner, uitindu-se la noi.

Pand sd vind mai aproape §i sd pdgeascd in lumina atelierului,
corpul lui parea doar o umbri.

— Cum ai tu grija de Elizabeth.

— Tanner, ce se petrece? l-am intrebat eu, confuzi si ingrozita.

— Ai auzit? mi-a soptit Tristan.

M-am oprit sd ascult, iar din atelier am auzit motorul pornit al
unei masini.

— Emma e induntru, nu-i aga? l-am intrebat pe Tanner.

— Intotdeauna ai fost desteapti. De aia te-am iubit. A dracului
de rea, dar degteapta.

— Trebuie s-o lasi sd iasd, Tanner. Gazele de esapament or si-i
faca rau. Ar putea si moara din cauza lor.

— De ce l-ai ales pe el? a-ntrebat Tanner, sprijinindu-se de masa
pe care era fixat fierastraul circular al lui Tristan. Pur i simplu, nu
inteleg.

— Nu l-am ales pe Tristan, Tanner. S-a-ntdmplat pur si simplu.

Tristan s-a apropiat de atelier, dar Tanner a protestat:

— Nu, nu, nu. Stai pe loc, Casanova. Sau o si trag.

A dus ména la spate, de unde a scos o arma, O, Doamne!

— Ce vrei de la noi? am tipat eu.

M-am uitat spre atelier, unde masina era in continuare pornita.
Copilagul meu. ..

— Tanner, las-o sd iasd, te rog.



- Nu te voiam decat pe fine, a zis el, fluturdnd arma in aer. Din
prima zi, Dar a venit Steven gi-a pus el mina pe tine. Eu te-am vazut
piimul, dar lui nu i-a pasat. Eu am cAstigat cAnd am dat cu banul,
dar lui tot nu i-a pisat. Am stat aici i te-am agteptat, si din senin a
aplirut tipul dsta gi mi te-a furat!

‘l'anner si-a sters lacrimile cu mainile, era o epava.

- De ce nu m-ai ales pe mine, Liz? De ce nu te-ai intors la mine?

De ¢e n-ai avut niciodatd ochi pentru mine?
- Tanner, am zis eu, inaintind precauti catre el. Dar am ochi
pentru tine.
A dat din cap:
- Nu. Ti-e fricé, atata tot. Nu sunt prost, Liz. Nu sunt prost.
M-am uitat in continuare in ochii lui speriati §i am mers mai
departe. Am ficut tot posibilul ca si-mi ascund frica, sd n-o las sd
pund stipanire pe mine. Am ficut tot posibilul ca sd par cd sunt
calma.
— Nu mi-e frica de tine, Tanner Michael Chase. Nu mi-e.
M-am apropiat i mai tare gi, cind i-am mangaiat obrazul, pupi-
lele i s-au dilatat §i a inceput s gafaie.

- Am ochi pentru tine, i-am zis, la care el a inchis ochii si gi-a

frecat obrazul de mana mea.
— lisuse, Liz. Esti tot ce mi-am dorit vreodata.
Mi-am apropiat gura de gura lui gi i-am simtit respiratia fierbinte.

- Suntata. Sunt a ta. Putem fugi impreund, am zis, punindu-mi
mdinile pe pieptul lui. Putem s-o ludm de la-nceput.

- Doar noi doi? a soptit el.

Doar noi doi, am zis eu, lipindu-mi fruntea de fruntea lui.
Cu ména liberd m-a luat pe dupa talie, iar atingea lui m-a infi-
orat, Mi-a ridicat bluza si, cu degetele, mi-a atins pielea.

- Dumnezeule. Intotdeauna mi-am dorit si fac asta, a oftat el,
teapirind aproape de gatul meu, sirutdndu-1 ugor.

M-au trecut fiori reci prin tot corpul. A scos limba din gurd §i
iti- i alins, lingindu-ma incet.
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Am auzit usile atelierului deschizandu-se in spatele nostru, iar
Tanner a facut ochii mari: L)

— Cifea ce estil a strigat el printr® dinti, tradat de apropierea
mea fizici,

M-a trantit la pimént i a ridicat 2rma, gata si-1 impugte pe
Tristan, dar acesta apucase si dispard i atelier. $-a luat dupi el, dar
l-am prins de picior, trigandu-1 si pe €l Ja pamant. :

Arma i-a cizut din mn, rimanand undeva intre noi. Am sarit
améandoi si am inceput si ne luptam pentru ea. Trigeam amandoi de
ea, iar Tanner m-a izbit cu cotul in ochi® ;

— Dé-i drumul, Liz! a tipat el, dar Pt 1-am dat dmm"d'_ y

Nu puteam. Tristan trebuia s-0 scoatd pe Emma in siguranta.
Trebuia sd-mi salveze fiica. e

— Te-mpusc, Liz, jur pe ce-am mad sfant! Te iubesc al dracului

| s-a tineui
de mult, dar o s-o fac. Di-i drumul. T€ 08 S @ i:angmt el.

— Tanner, nu face asta! I-am implo¥ab simind cum imi aluneca
ména de pe pistol. Te rog, am zis §i-71 doream din tot sufletul sa
punem punct acestui cogmar. o - ;

— Te-am iubit, a soptit el cu lacrim in ochi. Te-mn lubit.

Am auzit mai intdi de toate un fo¢ de arma. lNe-am luptat in
continuare. Al doilea foc. Apoi, in sto1>a¢, 0 senzafie de arsuré, care
m-a ficut s simt cum voma imi urcd de-a lungul gitlejului. Aveam
ochii larg deschisi, ingrozitd de tot sangele dla — eu eram cea care
sangera? Muream? B o _

— Lizzie! a tipat Tristan, iesind 1P fugd din atelier cu Emma in
brate. -

M-am intors spre el, eram in stare de 5o, plind de singe, dar
nu era singele meu. Tanner zicea sub Mine nemiscat. Din el sarea
sangele. O, Doamne!

— L-am omorit. L-am omordfs am fipat eu, tremurind
incontrolabil. 3 )

Tn acel punct, toti cei care rimises€r @ la mine peste noapte iegiserd
deja in curtea din spate. Mi s-a parut €2 aud fipete, strigite. O voce a




zis si sune cineva la 911. Am simtit 0 mand pe umdr, rugandu-mé sa
mi ridic. Emma nu respird, a zis altcineva. O altd voce i-a spus lui
Tristan sd continue procedurile de resuscitare. Simteam ci se invérte
totul cu mine. Toati lumea se migca in jurul meu cu incetinitorul.
Luminile rosii, albe si albastre din fata casei noastre ma ardeau péna
in adancul sufletului. Un echipaj a luat-o in primire pe Emma. Mama
urla. Faye plangea. Cineva m-a strigat pe nume.

In jur era plin de sange.

Il omoréasem.

— Lizzie! m-a strigat Tristan, trezindu-mila realitate. Lizzie, puiule.

S-a lisat in genunchi si mi-a luat fata in palme. Lacrimile mele
curgeau in méinile lui. Mi-a zdmbit amar:

— Puiule, esti in stare de goc. Te-a impugcat? Egti rdnitd?

— Nu, l-am omorét eu, am soptit, intorcand capul sd ma uit la
Tanner, dar Tristan nu mi-a permis.

— Puiule, nu, Nu. Nu tu l-ai impugcat. Trebuie doar sa stai cu
mine, bine? Lizzie. Trebuie si lagi arma jos.

M-am uitat la méinile mele pline de singe, care stringeau arma
ca-ntr-o menghina.

— O, Doamne, am murmurat, lisind arma si-mi cada.

Tristan m-a ridicat repede in brate, despirtindu-ma de corpul
inert de sub mine. Capul mi-a cizut pe umdrul lui, de unde i-am
urmdrit pe politisti si pe paramedici venind in fugd inspre Tanner.

— Unde-i Emma? l-am intrebat, intorcédnd capul in stinga si-n
dreapta. Unde-i Emma?!

— E in drum spre spital, mi-a explicat Tristan.

— Trebuie si plec, am zis, dindu-ma jos din bratele lui.

Picioarele imi tremurau atat de tare incit aproape cd m-am
prabusgit.

— Trebuie si mé asigur cé e bine.

— Lizzie, a zis, scuturdndu-md de umeri. Trebuie si te concen-
trezi o clipi. Ochii iti ies din orbite, inima iti bate nebuneste, iar de
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respirat, respiri haotic. Trebuie sa astepti paramedicii si se uite si la
tine.

Buzele lui au continuat si se miste. Am mijit ochii incercdnd s
inteleg ce zice, dar nu auzeam decit niste mormaieli.

Am simtit cd ramén fard vlagd. Ochii mi s-au dat peste cap.

Totul s-a facut negru in jurul meu.

* %

— EMMA! am strigat, deschizénd ochii si ridicindu-ma.

Ceva m-a sagetat prin tot corpul si m-am lisat jos inapoi. M-am
uitat de jur imprejur la inciperea in care eram: aparate, dulapuri si
tot felul de obiecte spitalicesti.

— Bine ai revenit printre noi, draga, a zis mama, agezatd pe un
scaun langd patul meu.

Am mijit ochii la ea, confuza incd, simfindu-mi capul greu. S-a
aplecat deasupra mea §i mi-a piepténat parul cu degetele:

— E-n reguld, Liz. Totul o si fie bine.

— Ce s-a-ntimplat? Unde ¢ Emma?

— Cu Emma sta Tristan.

— E bine? am intrebat-o, incercind si ma ridic, dar durerea m-a
sdgetat din nou intr-o parte. Tisuse!

— Calmeaza-te, mi-a zis mama, Un glont te-a nimerit si pe tine.
Emma e bine, agteptim sd se trezeasci. E conectati la o masci de
oxigen ca sa respire mai ugor, dar e-n reguld.

— Tristan e cu ea? am intrebat eu.

Mama a dat din cap ci da. M-am uitat in jos la propriul meu
corp $i am inceput si-mi amintesc ce se intdmplase. Partea stinga
mi-era toatd bandajatd. Eram plind de sdnge — in parte al meu, in
parte al lui...

— Tanner... Ce e cu Tanner?

Mama s-a incruntat, apoi a dat din cap:

— N-a supravietuit.



Am intors capul in cealaltd parte i m-am uitat pe geam. Nu
stiam — m3 simteam eliberatd sau eram si mai confuzd?

— Poti 54 vezi ce face Emma? am intrebat-o eu.

M-a sirutat pe frunte si mi-a spus ci se-ntoarce imediat. Speram
si nu se grabeasci, totusi. Simteam nevoia si fiu singura.

Capitolul 43
Tristan



Am stat la cipataiul Emmei. Era o fetitd care trecuse prin mai multe
decht ar trebui s treacd vreodati un copil de cinci ani. Pldménii ei
micuti lucrau din greu in timp ce se chinuia sd inspire i sd expire,
Pieptul i se ridica, apoi cobora. Tuburile de oxigen care ii intrau in
néri imi aminteau de niste lucruri oribile, Aparatele care bipaiau in
jurul ei imi aminteau de ultima zi in care l-am {inut pe Charlie de
mana,

— Fa nu e Charlie, mi-am zis in sinea mea, ficand tot posibilul
s4 nu compar cele doud situatii.

Medicii ziceau ci Emma avea sé se faci bine, ci s-ar putea si
mai dureze un pic pand se va trezi, dar atita tot. Chiar si aga, eu nu
puteam si nu-mi fac griji si sd nu-mi amintesc de mai vechile rani
ale sufletului meu. I-am luat manufa in mana mea §i m-am tras mai
aproape de patul ei. I-am goptit:

— Salut, Barabuli. O si te faci bine. Nu vreau si-ti spun decét
uh 0 sii-{i revii, pentru ¢ o cunosc bine pe mama ta §i stiu ca 0 mare
Pt ddin forga ei siligluiegte in tine. Aga ¢ luptd in continuare,
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bine? Tu lupta si luptd, dupi care o sd vreau si deschizi ochii. Vreau
sd revii printre noi, Barabuld. Vreau si deschizi ochii, am implorat-o
eu, sirutdndu-i mana usor.

Aparatele din jur au inceput si bipdie tot mai repede si mai
repede. Am simtit cd mi se pune un nod in git.

— 54 vind cineva! Ajutor! am strigat eu si doud asistente au venit
in grabd sd vada ce se-ntimpla.

M-am ridicat si m-am tras inapoi. Nu poate sd se-ntample din
nou. Nu poate sd se-ntample. ..

Am intors capul, am dus ména la guri si am zis o rugiciune. Nu
eram deloc genul care sd spuni rugdciuni, dar am incercat s-o fac, in
caz cd Dumnezeu era la post in acel moment.

— Bul4, a zis o voce de copil.

Intorcandu-ma pe cilcaie, am dat fuga inapoi la patul Emmei.
Ochii ei albastri erau deschigi, dar pirea atét de confuz3, atét de pier-
dutd, [-am luat mana in mana mea si m-am intors citre asistente.

Mi-au zambit.

— E bine, a zis una dintre ele,

— E bine? am intrebat-o eu.

Au dat amandoua din cap ci da.

E bine.

— lisuse, Barabuld. M-ai speriat, am zis eu, srutind-o pe frunte,

A mijit ochii, a lisat capul ugor intr-o parte si m-a intrebat:

— Te-ai intors?

Am tinut-o $i mai strans de mani.

— Da, m-am intors.

A deschis gura sa zicd ceva, dar respira greu si a inceput si
tuseasci.

— Nu te grabi. Respird adanc.

A ficut aga cum i-am zis si a lisat din nou capul pe perni, cu
pleoapele grele de oboseal.

— Am crezut ¢i tu si cu Zeus ati plecat pentru totdeauna, la fel
ca tati.



Adormea la loc. Vorbele ei imi rupeau sufletul.
Sunt aici, prietena mea.
Buli? a soptit ea, cu ochii aproape inchisi.
- Da, Barabula?
54 nu ne pédrasesti din nou, te rog.
Mi-am gters ochii si am clipit de cateva ori.
- Nu-ti face griji. Nu mai plec niciieri.
~- 91 nici Zeus?
- Nici Zeus.
— Promiti? a cdscat ea, adormind pand sd apuce sd mai a
fdspunsul meu.
Chiar gi asa, i-am rispuns, soptindu-i incet in visele ei:
— Promit.
— 'Tristan.
M-am intors. Hannah stétea in spatele meu.
— Abia s-a trezit, i-am zis eu ridicAindu-ma. E foarte obositd, di
@ bine si igi revine,
A rasuflat usuratd. A dusambele méiniin dreptul inimii gia _
— Slavi Domnului! S-a trezit §i Liz, e-n cealaltd camerd, si m
rugat sa vin sé vid ce face.
— S-a trezit? am intrebat eu, luind-o spre ugd s-o viad p
Elizabeth, dupi care m-am oprit, nitaindu-ma inapoi la Emma.
— Ridmén eu cu ea. N-o0 s-o las singurd.

* % %

— "Te-ai trezit, am zis eu, holbidndu-ma la Elizabeth, care se uiti
pe fereastrd.

S-a intors si mi-a zdmbit timid.

~ E bine Emma?

— Da.

M-am apropiat de pat si m-am asezat linga ea.

-~ Iyi revine. A rimas cu ea mama ta. Tu cum te simti? am
intrebat-o eu, ludnd-o de ména.
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S-a uitat la degetele noastre.

— Se pare cii am fost impugcati.

— M-ai speriat de mama focului, Lizzie.

$i-a retras ména. A rasuflat scurt i a inchis ochii.

— Nu stiu cum si fac fata situatiei dsteia. Nu vreau decét si ma
duc acasi cu fetifa mea.

M-am scérpinat dupd ceafd, privind-o atent pe Liz. Bandajul
cu care era infdsuratd. Corpul plin de sdnge. Fruntea ei incruntata.
Voiam s-o fac sa se simtd mai bine, voiam s-o fac sd se simtd mai
putin singurd, dar nu stiam cum.

— Poti s# afli cAnd putem pleca?

Am dat din cap cd da.

— Sigur.

M-am ridicat si am dat sa ies, dar in ugd m-am oprit §i i-am spus:

— Te iubesc, Lizzie.

A ridicat din umeri §i s-a uitat in altd parte:

— N-ai cum s md iubesti pentru ca tocmai am fost impugcata,
Tristan. Ar fi trebuit si md iubesti inainte.

x4

Emma a fost externatd inaintea lui Elizabeth, asa cd a stat cu
Hannah. Eu am ridmas lingd Elizabeth pand cind a fost in stare si
meargd acasd. Cind a venit vremea sd plece, n-a refuzat oferta mea
de a o duce cu magina, dar nici n-a scos vreun cuvéant tot drumul.

— Ulte, dd-mi voie si te ajut, am zis eu, cobordnd din masina si
ducindu-ma pe partea cealaltd si o ajut si se dea jos.

— M4 descurc, a soptit ea, refuzandu-mi ajutorul. M descurc.

Am urmat-o pana in casd, unde mi-a spus cd pot si plec, dar
n-am ficut-0. Hannah si Emma dormeau impreund in pétutul fetitei.

— Tristan, chiar poti si pleci. Ma descurc, sunt bine.

M-am intrebat de cite ori trebuie sd repete cuvintele acelea ca
sd-gi dea seama cd spunea de fapt o minciund.

— O sd mi duc si fac un dus $i dup-aia mé bag in pat.



A luat-o spre baie si, prinzandu-se de uga, a tras addnc aer in
piept. Mi s-a pirut c-o si se pribugeasc, asa ci m-am gribit s-o
prind. S-a tras deoparte.

— N-am nevoie de tine, Tristan. M descurc si fard tine, a zis
cu riceali in glas, insd in tonul ei se simtea mai degraba fricd. N-am
nevoie decit de puiul meu, atdta tot. Ne descurcim. Mi descurc.
Sunt bine, a adiugat ea vorbind incet §i tindndu-se de tricoul meu sd
nu cada. Sunt... Sunt...

A inceput si planga, iar eu am luat-o in brate i am strans-o la
piept. Lacrimile ei imi curgeau pe tricou.

— M-ai ldsat singura.

— Imi pare riu, puiule, am oftat eu.

Nu stiam ce s zic, pentru cd intr-adevir le lisasem singure pe
ea i pe Emma. Am fugit atunci cind lucrurile s-au inrdutatit. N-am
stiut cum si gestionez faptul ci o jubeam, pentru cd dacd o iubeam
insemna cd intr-o zi as fi putut si o pierd, iar dsta era cel mai riu
lucru din lume, si pierzi oameni dragi.

— M-am speriat. M-am infuriat. Am gresit. Dar vreau si md
asculti cu atentie: Nu mai plec nicdieri. Sunt aici. Sunt aici si aici o
sa raman.

S-a tras inapoi, si-a sters nasul cu ména, apoi a rds nitel, incer-
cand s se opreasci din plans.

— Scuze. Trebuie sé fac un dus.

— O si fiu aici cand iesi.

Ochii ei frumosi §i ciprui s-au uitat intr-ai mei. Buzele i s-au
arcuit intr-un zdmbet slab.

— Bine.

Ainchis uga la baie. Am auzit dusul curgand $i m-am sprijinit cu
spatele de usd, asteptand-o sd iasd.

— Sunt bine, sunt bine, a continuat ea sa-si spuna, cu glas
tremurétor.

A inceput si plangi din nou. Am pus ména pe clantd si am
deschis usa. Stitea in cad si plingea, acoperindu-si fata cu mainile,
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Apa ii spila singele uscat din pér. Fird si stau pe ginduri, am intrat
in cadd aldturi de ea si am luat-o in brate.

— Tanner nu mai e, aga-i? m-a intrebat ea, tremurand lipita de
mine.

— Da.

— Emma e bine?

— Da.

— Eu sunt bine? a-ntrebat ea cu voce tare.

— Da, Lizzie. Si tu esti bine.

Am rimas cu ea toatd noaptea. Nu m-am bégat in pat alituri de
ea, m-am agezat pe scaunul ei de birou, lasandu-i spatiul de care avea
nevoie. Dar in acelagi timp am ldsat-o si-nteleagi ci n-avea si mai
fie niciodatd singura.




Capitolul 44
Elizabeth

M-a trezit zgomotul masinii de tuns iarba, care venea dinspre curtea
din spate. Soarele se pregitea sa rdsara — n-avea niciun sens si se
apuce cineva sa tundé iarba atit de devreme. Am iegit in veranda
din spatele casei §i l-am vizut pe Tristan, care tundea iarba in jurul
locului in care se-ntdmplase povestea cu Tanner. Am dus méina la
inimd gi-am coborat scdrile, simtind cum iarba plina cle roud imi udd
degetele de la picioare.

— Ce faci? l-am intrebat.

S-a intors spre mine §i a oprit masina de tuns iarba.

— Nu voiam sd mai vezi asta cAnd iesi in curte. Nu voiam sd mai
ai de-a face cu ce s-a-ntdmplat.

A bagat mana in buzunar si a scos de acolo 0 monedi.

— Tanner si-a pierdut moneda... Adicd, ai vizut-o vreodatd?
m-a-ntrebat, aruncénd-o spre mine.

— Are aceeasi fatd pe ambele pérti. Picd mereu cap, am zis eu,
putin socatd. Nici micar n-a cdstigat cu adevirat cind au dat cu
banul?



— Nici micar. Nu-mi vine si cred ci nu m-am prins mai repede.
Nu-mi vine sé cred ci aproape a fost in stare si-i facd riu Emmei. ..
Ar fi trebuit sd-mi dau seama ci punea ceva la cale. Ar fi trebuit
sd-mi dau seama... :

El e lumea mea. Voiam sa intorc totul pe toate pirtile. Plecarea
lui. Intoarcerea lui. Voiam sid md pot indoi ci va fi vreodata al
meu, dar inima mea i-a spus creierului sa tacd din gurd. Inima
mi-a spus si-mi dau voie s simt, sd trdiesc clipa, pentru cd tot
ce avem este aici si acum, si pand si asta ne poate fi luat, intr-un
singur moment, Trebuia sd md bucur din tot sufletul de bérbatul
din fata mea.

— Te iubesc, i-am soptit, iar ochii lui albastri mi-au zambit in cel
mai trist mod cu putinta in timp ce-gi indesa mdinile in buzunare.

— Nu merit asta.

M-am apropiat de el, mi-am prins degetele in jurul gitului sdu
si l-am tras spre buzele mele. El m-a cuprins pe dup talie, iar eu am
tresirit de durerea care ma sdgetase prin tot corpul.

— Esti bine? m-a intrebat.

Am chicotit.

— M-a durut si mai tare.

Mi-am lipit buzele de ale lui, simtindu-i respiratia, aerul care
intra si iegea din gura lui. Eu {i inhalam respiratia, iar el imi respira
rasuflarea. Soarele diminetii rasirea in spatele nostru, lumindnd
jarba cu niste raze dupa care tanjeam amandoi.

— Te iubesc, i-am soptit inca o data.

Si-a lipit fruntea de fruntea mea.

— Lizzie... Trebuie si-ti dovedesc cid n-o si te pardsesc din nou.
Trebuie si-ti dovedesc ca sunt destul de bun pentru tine $i pentru
Emma.

— Taci, Tristan.

— Poftim?

— Ti-am zis sa taci. I-ai salvat viata fiicei mele. Mi-ai salvat mie
viata. Esti suficient de bun. Esti viata noastra.
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— O sd vd jubesc toata viata pe amandoud, Lizzie. Iti promit ca,
atata cat o sd tréiesc, o sd-ti dovedesc cét de mult te iubesc.

Mi-am frecat fata de barba lui deasd §i, cu degetele, i-am atins
buza de jos.

— Tristan?

— Da?

— M siruti?

— Da.

Si m-a sdrutat.

33 o

Emma si cu mine am iesit pe veranda a doua zi dimineats,
unde am béut ceaiul si cacaua cu lapte pe care ni le-a adus domnul
Henson. Cand a vazut o masind oprind in dreptul casei noastre gi
pe soferul ei ddndu-se jos si deschizind portiera din spate, Emma a
{ipat de bucurie.

— Zeus! Te-ai intors! a zis ea, zimbind cu gura pani la urechi.

Zeus a dat din coada si, la fel de entuziasmat, a doborat-o pe
Emma la pimént, bucurindu-se de revedere.

Am iesit in intdmpinarea celor doi batranei care tocmai cobori-
serd din masina si am simgit cum méa umplu toatd de bucurie:

— Imi pare rau, am zis eu, ddnd din cap inspre Emma si Zeus. Se
pare cé sunt prieteni vechi.

Inainte si apuc si zic si altceva, femeia m-a imbritisat strans.

— Multumesc, a soptit ea. Multumesc.

Cind mi-a dat drumul, i-am zdmbit. Femeia era mama lui
Tristan.

— Are ochii tdi. Tin minte, cdnd l-am vizut prima datd, am
simtit cd are ceva ce mi-era familiar. Asta era. Are ochii tai.

— Nu cred cit am facut cunostintd cum se cuvine, eu sunt Mary,
iar el e Kevin, sotul meu.

— Ma bucur atit de mult sd v cunosc pe amindoi. Eu sunt
Elizabeth, iar ea e fiica mea, Emma.




— E frumoasi, a zis Kevin. Seamdna cu tine.

— Chiar? am zis eu neincrezatoare, Eu cred cd seamina cu tatal
el.

— Crede-md, scumpo. E copia ta miniaturald. Hai sd intrim.
Tristan zicea cd i-ai renovat casa §i mi-ar plicea si imi ariti ce si
cum, mi-a facut Mary cu ochiul.

Am intrat in casd urmati indeaproape de Emma si Zeus.

— Si, ti-a zis Tristan despre magazinul lui? Cum i l-a ldsat
domnul Henson?

— Am auzit, da. Mi se pare minunat. Tristan e incredibil
de talentat. Cred cé o sa se descurce foarte bine, am zadmbit eu i,
intorcindu-mi citre Kevin, am addugat: Am inteles ci o s lucrati
impreuna?

— Asta e planul, a zis el. $i mie mi se pare minunat. Un nou
inceput pentru toata lumea.

Le-am ardtat noua casd a lui Tristan si imbundtatirile facute,
iar Mary mi-a zis cd ar trebui sd mé gindesc serios s ma apuc din
nou de design interior. Pentru prima oard dupd un timp indelungat,
m-am gandit serios sd-mi reiau activitatea. Nu ma mai speria atat
de tare ca inainte. Ideea de a 0 lua de la inceput mi insufletea. Imi
puneam toate sperantele in viitor $i eram gata s o fac pe fiica mea sa
fie méndrd de mine.

Capitolul 45
Elizabeth



— §i, acum sunteti... impreund, gen? m-a intrebat Faye intr-o noapte.

Eram in parc, ne dideam in balansoar. Emma se fugdrea cu un
alt copil, dindu-se pe tobogane si in leagine. Trecusera cateva luni
de la incidentul cu Tanner. Incé de atunci, Tristan preluase prévilia
domnului Henson si o transformase in propriul sau vis.

— Nu stiu. Adica, ne e bine, dar nu stiu ce inseamna asta. Nici
nu cred ci trebuie s gtiu exact ce inseamnd. Stiu doar i e bine sa-
am langd mine.

Faye s-a incruntat:

— Nu, a zis ea, sirind din balansoar si lisindu-md si mi tran-
tesc cu fundul de pdmant.

— Au! am zis ey, frecandu-ma la poponet. Ai fi putut sa-mi zici
si mie cd ma lasi in aer.

— Si unde-ar mai fi fost distractia? s-a hlizit ea. Acum, hai sd
mergem.

— Unde?
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— La magazinul lui Tristan. Minciuna asta, ,Nu stiu cum
suntem, dar mie mi-e bine asa,“ pe care mi-o tot bagi, e enervanti,
§i 0 s mergem si-i cerem nigte rispunsuri. Haide, Emma! a strigat
ea inspre tobogane,

Emma a venit in fuga.

— Plecam acasi, mama? m-a-ntrebat ea.

— Nu. Ne ducem la Pul3, a zis Faye.

— La Bula voiai si zici? a-ntrebat Emma.

Faye a rés.

— Da, asta voiam s zic.

Au luat-o in jos pe strada, jar eu le-am urmat.

— Poate ar trebui sa mergem in altd zi. A fost stresat cu maga-
zinul, lucreazi cot la cot cu taici-siu ca si termine totul pani la
marea deschidere de siptiméana viitoare. Nu cred c-ar trebui si ne
mai ducem si noi pe capul lui.

Dar péreau sd nici nu m-asculte, mergand vioi mai departe.
Cand am ajuns la magazin, toate luminile erau stinse.

— Vezi? Nici micar nu-i aici.

Faye si-a dat ochii peste cap.

— Pun pariu ca a adormit pe undeva.

A pus ména pe clantd — era descuiat — $i a deschis usa larg.

— Faye! am strigat eu in soapti la ea.

Emma s-a luat dupi ea si a intrat induntru. Am urmat-o repejor,
inchizénd usa in urma mea.

— N-ar trebui si fim aici.

— Ei bine, poate ci eu n-ar trebui, a fost ea de acord, aprinzind
becurile si iluminand mii de pene albe impristiate prin incipere.
Dar tu cu siguranta ar trebui.

A venit lingd mine si m-a sdrutat pe frunte,

— Meriti si fii fericitd, Liz, mi-a zis, apoi s-a intors i a iesit din
magazin, lisdndu-ne pe mine §i pe Emma blocate.

— Vezi toate penele astea, mama?! a zis Emma entuziasmata.



Am ficut cativa pasi prin incipere, atingédnd capodoperele din
lemn ale lui Tristan, care erau acoperite cu pene albe.

- Da, puiule. Le vid.

Sunt indrdgostit de tine, a zis o voce adinca, ficindu-md si
md-ntorc pe cilcdie.

In usa de la intrare stitea Tristan, imbricat intr-un costum
niegru, cu parul pieptinat lins pe spate. Inima mi-a stat in loc, sdrind
cdteva biitdi, care nici nu pareau atat de importante pentru moment.

- §i eu sunt indragostitd de tine, am raspuns.

- Nici una din voi n-ati vizut inci nicio pies de-ale mele, nu-i
aga? a intrebat el, intrand in camera si uitindu-se la sculpturile din
lemn pe care el i tatdl lui le lucraserd.

— Nu. E incredibil. Tu esti incredibil. Magazinul #sta o si fie
grozav.

- Nu stiu, a zis el, urcAndu-se cu fundul pe o masi de toaleta.

Pe manerele sertarelor erau sculptate cuvinte, iar de-a lungul
sertarelor, diferite fraze din cirti pentru copii. Era uluitor.

— Tata a dat inapoi, nu mai deschidem magazinul impreun.

— Poftim? am intrebat eu confuzd. De ce? Credeam ci dsta era
visul vostru.

A ridicat din umeri.

— A zis c3 tocmai ce gi-a regisit fiul $i cd nu vrea sd-1 piardd
intrind intr-o afacere cu el. Adici, intr-un fel il ingeleg, dar nu cred
i pot face asta de unul singur. Trebuie sa-mi gdsesc un nou partener.

- §i cum se cautd unul? De unde incepi? am intrebat eu,
agezdndu-mad lingd el in timp ce Emma alerga prin incipere §i
villegea pene albe.

— Nu stiu. Trebuie si fie persoana potrivitd. Cineva inteligent,
Care intelege designul interior ct de cit, pentru cd eu nu stiu decdt
#i vind piese de mobilier din lemn, dar cred cd magazinul ar merge
il bine dacé am avea si obiecte pentru casd si grading, stii?

Am sim{it cd-mi iau foc obrajii.
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— $tii cumva pe cineva care si aiba legaturi cu designul inte-
rior? Trebuie si angajez in curind pe cineva.

Am zambit larg,

— Cred cd stiu pe cineva.

$i-a trecut ugor degetul peste buza mea de jos, apoi a sirit de pe
mdsuta de toaleta si a venit in fata mea, postandu-se intre picioarele
mele.

— Am fdcut o grimada de greseli in viati si probabil voi mai face
§i de acum inainte. Am dat-o in bari. Am dat-o in bard in privinta
relafiei noastre. Stiu ¢4 n-o s poti sa ma ierti niciodati in intre-
gime pentru ce ti-am ficut, pentru felul in care am plecat, si nici nu
md astept si o faci. Dar n-o sd renunt niciodati. N-o si ma opresc
sd-ncerc sd repar ceea ce am stricat. Pe noi. Te iubesc, Lizzie, si daci
imi acorzi sansa asta, o si-mi petrec tot restul zilelor dovedindu-ti ca
sunt in intregime al tiu. Cu tot ce am mai bun si mai riu.

— Tristan, am soptit eu.

Am inceput sa plang, iar el m-a luat in brate.

— Mi-ai lipsit atit de mult, am zis eu, lisdndu-mi capul pe
pieptul lui.

A deschis sertarul din stinga mea; intduntru era o cutiuti
neagra. A ridicat-o §i, deschizind-o, mi-a fost dat si vad un inel
superb, sculptat in lemn, cu un diamant mare in mijloc.

— Miriti-te cu mine.

— Eu..., am inceput si zic i m-am uitat ]a Emma. Eu am si
bagaj. Venim la pachet, Tristan. Nu astept de la tine si fii parte din
viata Emmei, dar odatd cu mine vine gi ea.

A deschis si sertarul din dreapta mea, in care era o cutie neagri
mai micd. Am simtit cd ma topesc acolo, pe loc. A deschis-o, iar in
ea am vizut un inel identic, doar cd mai mic.

— O iubesc, Lizzie. O ador si nu o consider o povari. Emma e
un lux. O si am grija de ea tot restul vie{ii mele §i o si fie 0 onoare.
Pentru ¢é te iubesc. Iti iubesc inima, ifi iubesc sufletul, te iubesc,



Elizabeth, si n-o si incetez niciodatd sd te iubesc, si nici pe fetita ta
cea frumoasd.

S-a dus la Emma, a luat-o in brate si a agezat-o pe masuti langi
mine,

— Emma §i Elizabeth, vreti sa v cdsdtoriti cu mine? ne-a
intrebat el, {indnd cele doud cutiute deschise spre noi.

Ramasesem fird cuvinte, incapabild sd mai articulez. Puiul meu
scump m-a inghiontit insd cu un zdmbet cit China pe buze — la fel
zdmbeam probabil si eu.

— Mama, zi da! mi-a spus ea.

Am facut intocmai cum a zis ea.

— Da, Tristan. Da, da si da.

A zambit.

— $i tu, Emma? Vrei si te cdsédtoresti cu mine?

A ridicat mainile §i a strigat cel mai tare da pe care-1 auzisem
vreodata, Tristan ne-a pus inelele pe degete, iar citeva secunde mai
tarziu pravilia a inceput si se umple cu prieteni apropiati si rude.
Emma a fugit in intdmpinarea lui Zeus, spunindu-i ciinelui ei
credincios ¢ de acum inainte suntem o familie.

Toatd lumea s-a bucurat si ne-a felicitat, urdndu-ne ani multi
impreund, iar en am simtit ci visul meu se transformase cumva in
noua mea realitate.

Tristan m-atras spreel, atingdndu-mi buzele cu buzele lui intr-un
sdrut pe care-1 asteptasem de secole. A intérziat asa, cu buzele lipite
de ale mele, savurind fiecare particicd din ele, iar eu l-am sirutat
inapoi, promitandu-i in sinea mea ci o sd-l iubesc pentru totdeauna,
Fruntile noastre s-au intdlnit, iar eu, uitindu-ma in jos la inelul de
pe deget, am oftat.

— Asta inseamna cd vrei sd mé angajezi?

Me-a strans tare in brafe §i m-a sdrutat apasat, umplandu-mai de
fericire si sperantd, de toatd dragostea sa.

— Da,

Epilog
Tristan



Cinci ani mai tirziu

I-am gésit pe toti trei dormind sub masa de lemn din sufragerie
pe care Emma ma ajutase s-o construiesc. Transformaserd masa in
fortarea(d, asa cum ficeau in fiecare simbiti seara in care ne uitam
la filme $i campam in propria noastrd casi. Emma zicea ci e prea
mare ca sa se mai prosteascd, dar cind fratiorul ei, Colin, o ruga si
se joace cu el, nu putea si-1 refuze,

Colin era chipes. Biiatul '’ mama. Ridea ca ea, plangea ca ea
§iiubea tot ca ea. De fiecare data cand mi siruta pe frunte, stiam ca
sunt cel mai norocos barbat de pe pimént.

M-am ghemuit sub masi langi sotia mea frumoasi si mi-am
lipit buzele de burta i care cregtea tot mai mare. In citeva sipts-
méni, 0 sd aducem pe lume incd un miracol. O si addugim inci o
frumusete familiei noastre,

O bucatd buni de timp n-am ficut decit si m3 uit la Lizzie,
Emma §i Colin. Zeus s-a bigat si el sub masi, ficAndu-se covrig sub
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bragul Emmei. Cum de primisem o a doua gansi de la viati? Cum
de ajunsesem si fiu atat de fericit? Tin minte ci am murit. Tin minte
cum stiteam in camera de agteptare a spitalului cind a venit medicul
§i mi-a spus ci Charlie a murit. Murisem i eu in aceeasi zi. Viata a
incetat sd mai existe, far eu am incetat s3 mai respir.

Dupié care a venit Elizabeth gi m-a resuscitat. Mi-a umplut
pliménii cu aerul ei vital, ficind umbrele negre si se transforme
in lumind. O lumina atdt de strilucitoare incit am inceput incet si
cred ci vom trai fericiti, in fiecare zi, pana la adinci bitrineti. Fird
suferintele trecutului, fir frica zilei de maine. In acel moment, am
incetat s mai triiesc in trecut. $i nici dupd viitor n-am tanjit. in
schimb, am ales sd imbritisez clipa. Am ales si mé bucur de ziua de
azi.

In unele zile era in continuare greu. In altele, cel mai usor cu
putin{i. Ne jubeam intr-un fel care aducea si mai multi dragoste. In
zilele luminoase, eram aproape unul de celilalt. In zilele intunecate,
eram §i mai aproape.

M-am intins linga Elizabeth, ludnd-o in brate, iar ea s-a tras si
mai aproape de mine. A deschis mari ochii ei ciprui, iar zimbetul ei
dulce i-a luminat buzele,

— Egsti bine? a intrebat in soapta.

[-am sérutat lobul urechii $i am dat din cap ci da.

— Sunt bine.

A inchis ochii i a expirat, iar eu am simit aerul cald pe
buzele mele. Cu fiecare résuflare, am inspirat acrul expirat de ea, O
primeam, stiind ca e a mea. Pentru totdeauna si mereu, indiferent de
ce avea si ne aduca viitorul. Asteptam s-o vid in fiecare zi. In fiecare
zi, 0 jubeam tot mai mult. Inchizand ochii, cu mainile ei pe pieptul
meu, am infeles ci viata n-a fost niciodatd cu adevirat distrus3; erau
zile in care se alegea cu vanitdi, atita tot, dar vanitiile se vindecau
cu timpul. Timpul a facut posibild reintregirea mea.

Copiii mei erau prietenii mei cei mai buni. Toti. Charlie, Emma,
Colin si ingerul nenumit care se odihnea in pantecul frumoasei mele




sotil. Toti erausie destepti, atit de amuzanti si atét de iubiti. Stiam
cd n-avea nicinens, dar uneori cind md uitam in ochii Emmei,
aproape cd il pim vedea pe Charlie zambindu-mi, spunandu-mi
despre el si Janici sunt bine.

Apoi era Eiieth.

Femeia frimesd care m-a jubit atunci cind eu nu meritam
si flu jubit. Afigrea i m-a vindecat, dragostea ei m-a salvat. Fa
insemna pentrnine mai mult decit puteam spune in cuvinte.

Era comomnea,

O pretuianpatru tot ce era ea, si in egald masurd pentru ce
nu era. O prefim In bétaia soarelui si o pretuiam in ricoarea
umbrelor, O prtiim strigand in gura mare si o pretuiam in goapta.
O prefuiam atwicind ne certam, ca si atunci cind era linigte si
pace.

Imi era clardtde mult conta ea pentru mine i de ce-mi doream
sa-mi fie mereugmape.

Era pur i sl aerul pe care-1 respiram.

Eram pe pucul de-a adormi sub acea masi de lemn, cu copiii
$i mama lor gheindu-se longa mine. Mi-am lipit buzele de buzele
sotiei mele si ansutat-o usor.

— Te iubes:im goptit.

A zambit i,

Pentru cd glideja.
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